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EEN ONUITGEGEVEN BRIEF VAN
Mcr. C. BROERE.

Daar al wat uit de geniale pen van den helaas! te
vroeg ontslapenen Professor Broere is gevloeid, het ken-
merk van verhevenheid en van eenvoud tevens draagt, zal
het aan zijn veelvuldige vrienden en vereerders gewis
niet onwelkom zijn, nog iets over zijne wijsgeerige
beschouwing der poézie te vernemen, voorzoover deze
vervat is in een vertrouwelijken brief, dien wij jaren
geleden, als studie-vriend, van hem ontvingen, Dit
schrijven, dat ons bij het nazien van oude papieren
weder in handen viel, kwam ons te belangrijk voor, om
het niet aan de vergetelheid te ontrukken. Wij willen
alzoo dezen brief, in 1828 tijdens Broere’s studie-jaren
geschreven, in zijn geheel mededeelen, daar hij het dui-
delijkst kenmerk draagt zoo te zijn gevloeid uit een hart,

dat van zijn geliefd onderwerp geheel doordrongen was.

J. F. A. LEESBERG.

De brief luidt als volgt:



Beste Vriend!

Ik heb mijn memorie te veel vertrouwd. Gij hebt gelijk; ik
meende, dat het er veel anders stond. Gij hebt daarna in uwen
brief nog veel gesproken van een onderwerp, dat mij zoo dierbaar
is: dat is, dat de poezy zoo bijzonder de waarheid en orde ten
voorwerp heeft. Ik zeg bijzonder, omdat al wat schoon is en be-
haagt, alle kunsten, alle wetenschappen de waarheid of orde,
hetzij physiek of moreel ten voorwerp hebben; maar de dichtkunst
meer als allen, wijl zij alleen zoo uitgestrekt de waarheid be-
schouwt, en tevens met zooveel complacentia. — Ten eerste zoo
uitgestrekt. Wat valt niet onder haar bereik? Of liever, neem
het grootste voorwerp, dat zij heeft, het Heldendicht of Carmen
Epicum. Daar wordt kemel, aarde en hel bewogen en, om zoo
te zeggen, de actie voorgesteld van al wat bestaat. De mensck is
het universeelst effect van de goddelijke actie, gelijk Bonald zegt,
en de actie van het Zwaad of der 4el heeft ook geen ander voor-
werp dan den mensch, omdat zij God zelven niet kan aanranden;
die is buiten haar bereik. Zij randt God aan in zijn effect. De
mensch is dus het middelpunt, waar alles op werkt, dus moet
de actie van het Heldendicht geschieden op aarde. De aarde is
het strijdperk, waar het goed en het kwaad tegen elkander optrek-
ken, en de zegepraal van het goede, ziedaar het doel en het eind
van de actie. Maar hoe werkt God en de hel op den mensch ?
Dat zal ik u zeggen. Opdat het goede beginsel of God de regt-
vaardigheid zijner zaak doe uitblinken, verplettert Hij, om zoo te
zeggen, het kwaad niet Zmeens door zijn almacht; Hij stelt als
het ware eenen regter aan, die tusschen Hem en het kwaad
vonnis spreekt. Hij laat aan den mensch zijn vrijen wil. Ziedaar
dus de derde agens, een derde actie. God, het goed, de hel, ket
kwaad, en de mensch. Doch schoon God den mensch en de hel
laat werken, Hij blijft altijd meester van de gansche actie: van
zich zelf, van den mensch en van de hel; ja zoodahig meester
dat alle actie door Hem alleen gebeurt. Dan hoe is dit overeen
te brengen met den vrijen wil des menschen? en met de actie
van het kwaad? Ja daar zit de knoop. Dat is een geheim voor
ons. Genoeg dat wij weten, dat het zoo is: dat de mensch het
goede niet doet dan door Gods genade, en de duivelen niet dan

door Hem bestaan.
In het Heldendicht moet dus God altijd de krack¢ zijn, waar



3

alles door gebeurt; er moet getoond worden, dat alles aan Hem
onderworpen is, ofschoon Hij den s#r7jd laat plaats grijpen. En
welk nu is het middel, waardoor God meester blijft, en dat dus
in het Heldendicht moet getoond worden, ja bijzonder moet ge-
toond worden ?

De genade! Ziedaar wat, mijns bedunkens, in geen Heldendicht
nog genoegzaam is gedaan. Ik vind, dat de betrekking tusschen
God en den mensch noch niet genoeg is voorgesteld. Men ziet
b. v. God in Tasso wel een engel zenden om Godfried aan te
zetten, maar daar blijft het bij. Ik wil Constantijn het werktuig
van God maken, en hem niet laten bekeeren dan ver in het ge-
dicht. Doch God werkt ook met physicke middelen op den
mensch — wonderen, verschijningen, stormen — en het is dat
soort van merveillens, waar de meesten zich bij bepaald hebben,
ja, waarbij de heidensche dichters zich geheel en al bepaalden.
Maar dat is de verhevenste actie van God niet; maar het werken
van God op de zielen, dat is de edelste actie van Hem en dus
het schoonste merwveillens. — Dat wil ik voornamelijk voorstellen.
Ik zal evenwel het andere ook gebruiken, en een kruis in de lucht
laten verschijnen. — Dan hoe werkt nu de duivel? Hij heeft geen
kracht op de zel, gelijk God. Hij kan alleen werleiden, en dat
verleiden moet ook het karakteristicke van al zijne werkingen
zijn. Ten tweede, hij kan niet meer doen dan God hem toelaat,
en dat is weer iets, dat tot nog toe niet genoegzaam geschilderd
is, naar het mij voorkomt; hij moet losgelaten worden uit zijne
onverbreekbare ketenen.

Enfin, ik zou er nog veel meer bij kunnen krabbelen ; het is
genoeg om te zien, dat het Heldendicht de geheele bestaande orde
omvat: zoo is het heelal niets dan een enkel stuk poezy.

Doch hier wil ik eens spreken bij gelegenheid van de compla-
centia, die ik zeide, dat zoo bijzonder in de poézy is. Ik meen
die werrukking voor de waarheid, voor het schoon; deze is nergens
dan in dé‘poézy, ga waar gij wilt; of is zij er soms (als in de
muziek), dan is het voorwerp dier verrukking wéer kleiner, de
verrukking meer, of geheel en al zinnelijk. De poezy redeneert
niet alleen, zij doet genieten, zij voldoet het verstand en al de
zinnen van den mensch te gelijk, en voornamelijk het hart. Ik
zal nu niet zeggen, hoe zij aan ieder zintuig, aan verstand en
hart voldoet; er kwam anders geen eind aan mijn brabbelen. Ik
wil iets zeggen van het voornaamste middel, dat zij gebruikt om
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ons de waarheid te doen gevoelen: hare allegorieén en comparatien.
Deze steunen op de waarheid, zegt gij. Gij zegt wel, maar gij hebt
het niet genoeg uiteengezet. Wij komen zamen overeen, dit weet
ik van te voren; maar laat mij het genoegen eens hebben, u
mijne gedachte te zeggen.

Al wat bestaat of 75, kortom alle wezens of waarheden, hetzij
physieke hetzij moreele, hebben zekere wetten met elkander ge-
meen, zekere wijze of orde van bestaan gemeen. Dit is gemakke-
lijk en a priori te bewijzen. Ze hebben allen het besfaan, het
wezen. Dus moeten ze ook alle de wetten , de orde van het wezen
hebben. Deze orde is een toepassing van de eeuwige orde, eene
toepassing van Gods wesen — schoonheid — en van Gods volmaakt-
heden — schoonheden — op al de bijzondere eenvoudige wezens,
een zekere deelneming aan de eeuwige orde, en daarom is ook
deze orde de oorzaak van de schoonheid der wezens. Hierom zegt
Plato: ,,dlles, wat schoon ts, is slechis schoon door deelneming
aan het oorspronkelijke schoon”, dat is God. — Met één woord,
tusschen al wat bestaat is een zekere analogie, die, om zoo te
zeggen, de wetten van het bestaan uitmaakt. Het is de nafuur
van God, toegepast op de wezens, de oorzaak van hun sckoon.
Het een heeft meer of minder deel aan die goddelijke orde of
natuur, en is daarom ook meer of minder schoon, maar allen
hebben ze er iets van, anders bestonden zij niet eens. Wilt
gij het bewezen hebben, lees Bonald, lees de analogie tusschen
de ziel en God of de H. Drievuldigheid, tusschen den mensch en
de maatschappij, God en de maatschappij enz. Wat is ook de
mathesis en cijferkunst anders dan de wetten der redeneering toe-
gepast op het physieke? Dus een bewijs, dat er tusschen de rede-
neering of de moreele waarheden en de physieke eene analogie
bestaat, wijl de eenen op de anderen kunnen toegepast worden.
Dan hoever gaat deze analogie? Dit is veel gevraagd! wie kan dat
oplossen? Zeker is het, dat zij zeer ver gaat. Welk een overeen-
komst tusschen het vxuy, beginsel van het stoffelijk leven, dat
zich in ’t oneindige meedeelt, dat zuivert en verteert, en de liefde?
Is die niet het beginsel van alles? Zweefde die niet boven de
wateren? En zoo zijn een menigte van andere voorbeelden te
vinden .Laat ik er nog één bijvoegen, de overgang, die er overal
is: b. v. wanneer krijgt gij eene menigte ? Wanneer gij Zzex hebt,
negen, ackt, of hoe lang duurt het? Waar begint de schaduw, waar
het licht? Waar de eene kleur en waar de andere — nergens is eene



5

doorsnede — waar de overgang van gierigheid tot liberaliteit? En
zoo van alle dingen De eene waarheid loopt in de andere; hebt
gij er een, gij hebt ze allen.

Dus het is uitgemaakt, er bestaat overal analogie; deze analogie,
heb ik gezegd, is de wet van /et bestaan, van een bestaan, dat
meer of min volmaakt is; deze wet van het bestaan is de natwur
van God; deze natunr van God, het schoon ; dus in al het schoon,
dat wij zien, zien wij God/ Nog eens herhaal ik Plato’s gezegde:
,,Alles, wat schoon is, is zulks slechts door deelneming aan het oor-
spronkelijk schoon”. Wat doen wij, als wij compareeren ? Wij doen
die wet gevoelen of begrijpen, door van de eene orde van zaken in
de andere over te springen. Wij geven als het ware een voorbeeld.
Wij willen een orde van zaken doen gevoelen of begrijpen, en gaan
daarom van eene min bekende orde tot eene meer bekende over.
Bij voorbeeld, ik zeg: de liefde is een wuwur, om iemand, die het
vuur beter kent, de Zie/de te doen gevoelen of begrijpen. Let wel,
dat ik in ket algemeen gezegd heb van een min bekende orde tot
eene mceer bekende en niet van de mworeele tot de plhysicke; want
de comparatie bestaat niet alleen, zooals sommigen zeggen, inhet
overspringen van de physieke orde tot de moreele, of van de mo-
reele op de physieke, o neen! soms blijven wij in een gelijksoortige
orde en vergelijken daarvan de onderdeelen; b. v. als ik zeg:
hij snelde als een pijl uit een boog. Let ten tweede op mijn zeg-
gen: om die wet, die orde te doen gevoelen of begrijpen. Ik
zeg gevoelen , omdat de comparatie dient ter wersiering, dan
gevoelen wij die wwet, dan hebben wij de gewoelde waarheid of het
schoon; ik zeg begrijpen , omdat de comparatie ook dient om te
doen verstaan, dan hebben wij de begrepen waarheid en zoo zeer
niet de gevoelde waarheid.

Ziedaar mijne denkbeelden over de comparatie. Zij rust op de
analogieén, die men overal vindt. Gij gevoelt nu ook, hoe ik het
heelal eene pofzy noem, eene harmonie. Ten eerste, omdat alle
deelen daarvan Ze zamen cene orde uitmaken, die eene uitdrukking
is van de eeuwige orde, en ieder deel in het bijzonder weer eene
orde uitmaakt — en zoo voort; en niet alleen is de wereld eene
harmonie, wanneer gij haar onderlinge betrekkingen en haar als
het ware stilstaande beschouwt, maar ook als zij woortgaat. De
geschiedenis met één woord is eene harmonle. Dat is een noodza-
kelijk gevolg; zooals de camsa is, moet ook haar Aandeling zijn.
Nu al de wezens staan in harmonie, dus moeten zij ook in har-
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monie handelen. De snaren, die juist op de octaaf en quint en
terts-toon gespannen staan, zullen ook te zamen dat harmonisch
geluid. maken, als zij aan het trillen zijn. Wij kunnen evenwel alle
accoorden van die groote harmonie der geschiedenis niet opvan-
gen, en dat wordt toch eenigermate gedaan in die werken, die men
philosophie de I'histoire noemt: Bossuet, Discours sur ['histoire
universelle enz. Dit wil ik zoo ver drijven, dat de kleinste gebeur-
tenissen zelve een foozz uitmaken in het oneindig groot orchest.

Maar nu houd ik op. — Ik heb daar God weet wat achter mal-
kaar weggeschreven, maar dit is het onderwerp, daar ik het meest
van houd; ik zou er om kunnen huilen. Het geeft mij de grootste
denkbeelden van God, dat wij niet alleen in den hemel al onze vreugd
in God hebben, maar ook hier op aarde; dat onze physieke genoe-
gens zelve op eene zekere wijze in God zijn, omdat zij alleen
genoegelijk, alleen schoon zijn, in zooverre zij in de orde zijn en
dus in zoo verre zij deel hebben aan de oneindige orde, aan God.

Mogelijk heb ik dat alles duister geschreven; in dat geval lees
het dan nog eens over — en zeg mij, of gij het ook niet waar
vindt. — Adieu. De groetenis aan mijn lieven Broeder.

Uw Cornelts.



HET GOED RECHT DER RENAISSANCE.

(Vervolg van DL XC, bldz. 234 vv.)

IL.

De toon, waarin sommige eenzijdige voorstanders der
gothiek over renaissance schrijven en spreken is dikwijls
niet alleen zeer onwellevend maar ook zeer onchristelijk
zelfs. Dat was het, wat den beroemden Engelschen be-
keerling, den Kardinaal Newman, zoo zeer tegen de
borst stuitte. ,Ilk kan de onverdraagzaamheid van som-
mige bewonderaars der gothiek niet goedkeuren”, schreef

Zijne Eminentie 1). Het gaat inderdaad ook wel ver,

1) ,For myself, I have never set myself against the adoption of
Gothic architecture in ecclesiastical structures. For a while I thought
of adopting it for the church, which I have built in Dublin; but I
cannot approve of the intolerance of some of its admirers. I think
it the most beautiful of architectural styles, but I claim the liberty
of preferring, for the purpose of worskip and devotion, a description
of building which, though not so beautiful, is more in accordance
with the ritual of the present day, which is more cheerful in its
interior, and which admits more naturally of rich materials, of large
pictures or mosaics, and of mural decoration.” Deze woorden werden
geschreven in Januari 1859 en komen voor in het werkje getiteld:
Catholic life and letters of Cordinal Newman, with notes on the Oxford

movement and its men, by John Oldcastel. Burns and Oates, London.
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als wij o. a. bij J. Kreuser lezen, ,dat de renaissance
evenveel Christelijks heeft als de magere koeien van
Pharao vleesch hadden”, en als wij dezen schrijver naar
het hoofd der Pausen uit het renaissance-tijdperk het
verwijt zien slingeren, dat zij ,diese coen so unselige
als unkluge Ricktung” begunstigden. Deze schrijver
kan geen woorden en wendingen genoeg vinden om zijn
verontwaardiging over het heidendom der renaissance
lucht te geven. En zoo zijn er meer. Het zal dan zeker
geen geheel ijdele arbeid wezen, als wij deze beschuldi-
ging nog cens nader gaan bespreken.

Dat verwijt van heidendom moet op de eerste plaats
de architectuur der renaissance betreffen. De heer Kreu-
ser noemt wel het middeleeuwsch Latijn ,het alleen echt
Christelijke”, maar sinds het klassieck heidensch Latijn
in de Katholieke Kerk zoo hoog in eere staat,
en vooral ook tegenwoordig zulk een groot Pausals Leo
XIII de geleerde wereld met het allerkeurigst klassiek
Latijn zijner encyclieken, brieven en gedichten bewon-
dering afdwingt, en de klassieke studién met zooveel
aandrang aanbeveelt, kunnen wij deze bekrompen mee-
ningen wel vooreerst buiten bespreking laten. Wat dan
is het heidendom in de architectuur der renaissance?

Heeft de renaissance bij voorkeur, voor den kerkelijken
eeredienst, oude heidensche tempels van goden en godessen
in gebruik gesteld? Heeft men in die dagen die oude

Te gelijk blijkt uit deze merkwaardige woorden van zulk een hoogge-
plaatst kerkelijk persoon, hoe het begrip van kerkelijkkeid verschillen
kan, daar Z. Em., juist uit het oogpunt van eeredienst en devotie, aan
eene andere dan de gothieke bouwstijl de voorkeur meende te moeten

geven,
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heidensche tempels bij voorkeur gaan restaureeren en
zich tevreden gesteld met hier en daar een kruis er op
te plaatsen en er een paar altaren neer te zetten? Heeft
zij afgodsbeelden laten staan of nieuwe opgericht?
Neen, niets van dat alles. Maar waarin bestaat dan dat
heidendom? — ,,L’architecture ogivale affecte de monter.
Dédaignant la terre, elle aspire au ciel comme 'dme.
C’est l'inverse de l'architecture paienne” 1).

Zeker, wie zal dat ten hemel strevende en naar den
hemel opvoerende der zuivere gothiek niet bewonderen,
vooral in die grootsche kerkgebouwen, door onze voor-
vaderen in het geloof ons nagelaten? ,,Dat was schoon! —
roepen wij met Broere uit — dat was dichterlijk! die
eeuwen waren vervoerd, waarlijk vervoerd! dus zegt
men, en liefkoost die beelden en dunne lijnen, bewon-
dert die onbegrijpelijke versmelting van weelderigheid
en regel, van teerheid en kracht, en begint, den adem
ontwarend van den geest die rijst en zweeft in die ge-
welven, den nog altijd klimmenden torentop te volgen —
naar den hemel!” 2)

Maar onze geestdriftige bewondering van het ten
hemel strevende der gothiek mag ons niet de eigenaardige
schoonheid van andere bouworden doen minachten. Men
verwijt aan de bouworde der renaissance hare liggende
lijnen en zegt, dat het een zich behagelijk uitstrekken
is op de aarde; maar mag dan de aarde zich niet ver-

heugen, dat zij geheiligd is geworden door de voetstappen

1) A bas Ik paganisme dans la forme de nos édifices religieux et
civils, dans la dénomination des mois etc. Bruxelles, 1862, p. 27.
2) De Katholiek, DI. XXV, bldz. 15—16.
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van den menschgeworden Zoon Gods, mag de Kerk over
Gods woonplaats in het tabernakel niet de hooge koe-
pels welven der heerlijkheid, en mag de woonplaats van
den God des vredes zich niet behagelijk uitstrekken op
de aarde, daar God zelf verklaart, dat het zijn vermaak
is met de kinderen der menschen te wezen? Moge dan
de gothiek ons op de verhevenste wijze het opstreven
van den mensch naar God vertolken, in de renaissance-
kerken leeft meer de gedachte aan het bezit van God
zelven op aarde, van Hem, die in ons midden leeft en
woont, Emmanuel: God met ons.

Als de heidenen voor hunne afgoden tempels bouw-
den, en het kostbaarste en het edelste te zamen brachten,
wat de aarde kan bieden en de geest des menschen
kan uitdenken, dan dwaalden zij jammerlijk in het
voorwerp hunner vereering, maar wie zal de diepe waar-
heid miskennen, die in deze hoogste handeling des menschen
verborgen lag? Awnima naturaliter chrvistiana! 1)

En welk heidendom is er dan in gelegen, als de Chris-
tenen in die zelfde vormentaal, waarin den Zgnoto Deo
hulde werd gebracht, den geopenbaarden, gekenden, ge-
loofden God eeren en dienen?

Maar heeft men dan in het Itali¢ van het renaissance-
tijdperk het heidendom als zoodanig z46 liefgehad en
gezocht, dat men het, in zijne vormen voor 't minst,
ten koste van het Christendom, weder ten leven wilde
opwekken? De Pausen en de kunstenaren uit dit tijdvak

wilden niet anders dan het hoogste en schoonste uit de

1) Vgl. Clemens Alex. Stromata 1, 4: Hévrov yag oitiog Ty xalay
‘o 9eds.
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wereld der kunstvormen dienstbaar maken aan de ver-
heerlijking van God en Zijne Kerk. Zij beschouwden
de oudheid niet als doel maar als middel om tot hun
doel op de, naar hunne meening, meest volkomen wijze
te geraken. Zeer juist zegt Johann Graus: ,Also
weder seine Zeit, noch seine Kirche hat ein Kiinstler
von damals verleugnet, um sie etwa einem Phantom zum
opfer zu bringen, nicht eine einzige antike Gebiudeform
haben sie damals aus Lust fir ’s Alterthum new kerge-
stellt, nie ist eine heidnisch sein sollender Zempel in
jener Zeit entstanden, wie dies in unserem Jahrhunderte
genugsam geschieht. Vollkommen fern von einer knech-
tischen Nachfolge ist die Antike benutzt worden, nicht
wie man sich nach etwas richtet, dem man wnierthan
ist, sonder wie man gebraucht, was man bekerrscki.”
Er is zulk een onderscheid tusschen de romeinsch
antieke- en de renaissance- voortbrengselen, dat het on-
mogelijk is de eene met de andere te verwarren; er
ligt een afgrond van onderscheid tusschen het heiden-
dom der oudheid en het Christendom der renaissance.
De invloed der heidensche oudheid openbaart zich hier
slechts in de zuiver constructieve- en kunstvormen
der architectuur. Wat kan hierin voor den geest des
Christendoms schadelijk wezen? ,,Wijs mij eens het hei-
dendom — zegt Graus — in een korinthisch, toskaansch
zuilenkapiteel, in een romeinsch acanthusblad aan, en
zeg eens, hoe een bekeerd stuk van zoodanige bouw-
elementen er uitziet, dat men zonder schade voor zijn
geloof kan aanwenden?”

Worden dan ook de bouwvormen, zoo verscheiden naar

landen en tijden niet onder de schoonste uitdrukkingen
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beschouwd van den menschelijken geest, is dat geen
machtig sprekende taal, en is het dan zulk een heiden-
dom als de Kerk deze taal, niet slaafs maar met vol-
komen meesterschap, gebruikt om hare hooge waarheden
daarin uit te drukken? Is dan maar één menschelijke
vorm, maar ééne uitdrukking, maar ééne taal daarvoor
geschikt? Neen, alle talen, alle vormen moeten het
ééne Evangelie verkondigen, de waarheid der Katholieke
d. i. algemeene Kerk.

Geen taal, geen kunstvorm is bij machte de hooge
waarheden des Christendoms van alle zijden te gelijk ter
aanschouwing te geven. De eene kunstvorm zal meer
aan deze, een andere wederom aan een andere zijde dier
ééne’, oneindige waarheid een schoone uitdrukking ver-
leenen, en hier kan het zoo dikwijls misbruikte: de
gustibus non est disputandum eene ware toepassing
vinden; maar daaruit blijkt, dat een absoluut volkomen
kunstvorm niet kan bestaan. De waarheid is oneindig,
en alle kunst is menschenwerk, en daarom nooit abso-
luut volmaakt en immer veranderlijk. Daarom is er,
gelijk wij reeds vroeger zeiden, geen kunst der Kerk
maar wel eene kunst 7z de Kerk. De Kerk omvat alle
tijden, die met verscheidene ontwikkeling elkander op-
volgen, alle plaatsen, die op verscheidene wijze Gods
gaven ten toon spreiden, alle volken en karakters, die,
door dezelfde zon des geloofs en der genade beschenen,
onder Gods vrijen hemel zich allen naar eigen aanleg en
richting ontwikkelen.

Daarom omvat de kunst in de Katholieke Kerk ook
alle karakters, alle stijlen, die de groote historische

ontwikkeling in het licht deed komen. Volgens dezeecht
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katholieke grondgedachte gaat het niet aan, naar wille-
keur en eigen individueelen smaak, tijden, plaatsen,
volken en hunne kunstrichtingen als ,onkerkelijke”
buiten te sluiten. Dat heeft de Kerk in hare edelste
vertegenwoordigers nooit gedaan, en wij, hare onder-
danige kinderen, hebben ook geen recht om aldus te
handelen 1).

Het zal wel niet noodig zijn er op te wijzen, hoe in
Italié de antieke kunstvormen meer voor de hand lagen;
zij waren meer nationaal; men drukte zijne gedachte het
best en het liefst in deze vormen uit. Vandaar dat de
gothiek, waar zij in de middeleeuwen zich ook in Italié
vertoont, haar noordelijk karakter verliest. Meer of min-
der duidelijk blijven de onmiskenbare sporen van den antie-
ken bouwtrant. Deze trek naar de oudheid wachtte slechts
op gunstige omstandigheden om als ,,renaissance’ in het volle
leven te treden. ,,Die Renaissance — zegt Burkhard —
hatte schon lange gleichsam wvor der Thirve gewartet.”

Over de meerdere of mindere schoonkeid, opzichzelve
of in vergelijking met andere bouwstijlen, willen wij hier
niet twisten; dat is buiten de kwestie. De vraag
is, waar het heidendom der Christelijke renaissance in
zou bestaan.

Schoonheid in het algemeen zal echter wel niemand
aan de oud romeinsche kunstvormen willen ontzeggen
Maar is dat heidendom? Heidendom als zoodanig is
niet schoon; de bouwwormen zijn niet heidensch; alleen
de toepassing kan den geest van het heidendom uitdruk-

ken. Maar gelijk wij reeds zagen, heeft de renaissance

1) Johann Graus: Die Kath., Kirche und di¢ Renaissance, S. 38.
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deze bouwvormen toegepast en aangewend voor den
Christelijken katholieken eeredienst, ter verheerlijking
van den waren godsdienst. Indien men een heidenschen
tempel van een Christelijke kerk niet kon onderscheiden,
dan zou het verwijt van heidendom zijn volle kracht
hebben. Maar evenmin als men het een ontheiliging of
ontwijding geacht heeft de gothieke bouworde, niet slechts
voor kerken, maar ook voor raadhuizen en woningen, en
nog in den nieuweren tijd, vooral in Engeland, voor
andere openbare gebouwen aan te wenden, evenmin
kan men in het gebruik en de omschepping van antieke
bouwvormen eene bewuste of onbewuste verheerlijking
van het heidendom zien. Het onderscheid springt scherp
genoeg in het oog.

En houdt men nog aan, dat deze antieke vormen dan
toch eene herinnering waren aan die, waarmede de
heidenen hunne atgoden vereerden, dan vragen wij, of dus-
danige herinnering dan voor de Kerk eenige beschaming
bevatte. Had zij niet die ontzaglijke macht des heiden-
doms overwonnen? En mocht zij, als fiere verwinnares,
zich niet met deze spolia opima versieren? Te meer
daar er in die schoonheid zulk een diepe waarheid
verborgen lag?

Inderdaad wij mogen ons, bij de hoogste bewonde-
ring der gothiek — in welke bewondering, zoo ’t noo-
dig is het te betuigen, ik voorzeker met geestdrift deel —
wij mogen ons toch verheugen, dat de Christelijke
renaissance de Kerk met een nieuwe vormentaal verrijkt
heeft. Wij ergeren ons niet, maar verheugen ons —
mogen we met Johann Graus verklaren — als wijin eene

taal te meer het Evangelie verkondigd, de geloofswaar-
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heden witgedrukt en onze katholieke gebeden herhaald
zien. In hoog ernstige tonen had vroeger de gothiek
het heil des geloofs in de wereld der germaansche volken
verkondigd. Nu kwam het romaansche zuiden en bracht
geheel andere bloesems van kunst aan het licht. Deze
scheppingen van den nieuwen stijl zijn gevest op de
overoude schatten der beschaving van het romeinsche
wereldrijk; die oudheid rijst op uit het graf, niet om
heidendom te prediken, maar om het edelst wat zij be-
zat aan de Christelijke wereld, aan de Katholieke Kerk
als rechtmatigen cijns te betalen. De herleefde oudheid
strijdt niet meer tegen de Kerk, wendt haar niet den rug
toe , maar buigt en vormt zich en laat zich als omschep-
pen voor haren eeredienst, plooit zich geheel en dienst-
vaardig naar hare behoeften, verheerlijkt hare leerstuk-
ken. Zoo begreep het toen de katholieke wereld, zoo
vatten leeken en priesters het op; Pausen en vorsten
versmaden niet wat deze nieuwe kunstvormen aanbie-
den, maar heiligen en wijden ze aan het heilig altaar des
Heeren.

De verdere verwijten tegen den bouwstijl der renaissance
vinden een schoon antwoord in deze regelen van J. Kleut-
gen S. J. waarmede hij in zijne Briefen aus Rom 1) gothiek
en renaissance tegenover elkander stelt en de laatste in
bescherming neemt:

,Man rihmt an der gothischen Bauart, dasz sie zum Gedanken
an Gottes Unendlichkeit erhebe und mit frommen Schauer vor
seinem geheimniszvollen Wesen erfulle. 'Wohl! aber ist deszhalb

der Gedanke an den Reichthum seiner Liebe, die Erinnerung an
die Giter, die sie uns bereitet, die Empfindung seiner traulichen

1\ Miinster, 1869, S. 95 eu volg.
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Nahe weniger christlich? Der H. Johannes sah freilich vor dem
Ewigen, den er nicht zu beschreiben wagt, die Fursten des Him-
mels auf ihr Angesicht fallen und horte Stimmen, wie das Brausen
des Meeres. Aber er sah auch das himmlische Jerusalem ge-
schmuckt wie eine Braut auf die Erde sich niederlassen. . ... Am Feste
der Kirchweihe singen wir jenen herzerhebenden Hymnus, die in
dem Gotteshaus auf Erden ein Bild der himmlischen Gottesstadt
betrachtet, und es ist besonders die Seligkeit des Friedens, die
mit brautlichem Schmucke verbundene Erhabenheit, an die wir er-
innert werden... [es] soll die Himmelsstadt im Glanze der Schonheit
vor unsere Seele treten... So musz es also dem Geiste unserer
h. Religion angemessen sein, die Kirchen so zu bauen und zu
schmucken, dasz die Glaubigen, insbesondere die Armen, deren
Anzahl die groszere ist, durch die Hoffnung der Giiter, die Gott
denen, die ihn lieben, bereitet hat, erquickt und gestarkt werden.
Nun diesem Zwecke entsprechen die berihmten [Renaissance]
Kirchen Roms.”

Evenals van het ,heidendom” spreekt men van den
,wereldschen zin” der Renaissance, waarmede dan voor-
al de ,onkerkelijkheid” moet betoogd worden. Maar
is het niet opmerkelijk, dat het Concilium Tridentinum
geen woord daarvan zegt?

Wij zien wel in de 22¢ zitting het decreet aangenomen ,
dat luidt: ,,de bisschoppen moeten uit de kerk de muziek
weren, waarbij, ’tzij in den zang ’tzij in het orgelspel,
iets weekelijks of onreins gemengd is, opdat het huis
Gods waarlijk het huis des gebeds blijke te zijn en
kunne genoemd worden”, maar wat de andere kunsten
betreft, bepaalt het concilie zich tot de vroegere door
ons reeds aangehaalde wenken; over de architectuur

geen woord 1).

1) Het wekt bevreemding, als wij ook niet de echs kerkelijke muziek
haar gedeeltelijk .,heidenschen” oorsprong zien verwijten. Zegt Ambros

dan niet: ,,Gleich in den Anfingen des Christenthums sehen wir die
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En wat de schilderkunst betreft, er wordt niet ver-
boden de beelden in hooge technische en ideale schoonheid
te schilderen, maar ,,procaci venustate”. (Welk echt kla-
siek, anderen zeggen ,,heidensch” woord, dat venuszas!)
En toch, toen het Concilium Tridentinum vergaderde,
was de renaissance in Frankrijk en Duitschland en andere
landen in vollen bloei!

Maar genoeg reeds voor het oogenblik over de Christelijke
architectuur. De beeldhouw- en vooral de schilderkunst
van het Italié der vijftiende en zestiende eeuw vraagt
nog onze bijzondere aandacht. Hier ga een woord
vooraf, opdat niemand mijne bedoelingen misduide.

Ook deze kunsten werden en worden, zooals altijd,
niet door engelen maar door menschen beoefend. Wij
hebben hier dan rekening te houden met de mensche-
lijke zwakheid en ’s menschen bedorven neigingen.
Over het meerdere of mindere willen wij thans niet twisten,
maar zonder vrees voor verstandige tegenspraak moeten wij
helaas! bekennen, dat én gothiek én renaissance beide
ons meermalen aan deze treurige waarheid herinneren;
met het onderscheid evenwel, dat zulks in het noorden
op ruwe, grovere wijze, in Italié met name, in fijneren

vorm geschiedt. Doch ontaardingen mogen ons niet op

Elemente aus Palistina und aws Hellas wie zwel Strome zusammen und
in einander flieszen. Von der Musica Sacra der Hebrder holte sich die
Musik des Christenthums die Heiligung, von der Tonkunst der Griecken
holte sie sich Form, Gestalt und Schonkeit,” Ambros is hoog gezag,
Zie bij Dr. Jacob: Handbuck, S. 414 en volg. Wij hebben nog nooit
den diatonischen zang om haren ,heidenschen” oorsprong hooren ver-
oordeelen. En geen kunst staat toch met den eeredienst in zoo nauw

en innig verband als de kerkelijke muziek.
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een dwaalspoor brengen. Als wij over eene richting
juist willen oordeelen, dan behooren wij het beste te
kiezen, wat die richting voortbracht in hare edelste ver-
tegenwoordigers, dan moeten wij vooral op den aanvang
letten, want in het begin toont zich het best de aard en
de natuur eener zaak.

Op de kerkelijke schilderkunst hebben de antieken,
in vergelijking met hun invloed op andere kunsten,
wel den minsten invloed uitgeoefend. Zoowel in
het noorden als in het zuiden heerschte ten dien
tijde de studie der natuur. Wij bewonderen de
daardoor verkregen kennis en vaardigheid zoowel in
de meesterwerken van het noorden als van het zuiden.
Daardoor was men van zelf, wat de uiterlijke schoone
vormen betreft, op weg naar de kunst der oudheid.
Maar men zou op goede gronden kunnen beweren, dat
de Christelijke kunst, aan de hand dezer leermeesteres —
de natuur — ook zonder kennismaking met de mees-
terstukken der oudheid tot datgene zou hebben kunnen
komen, wat men thans gewoon is klassieke vormen-
schoonheid te noemen, en, door den hoogeren geest des
Christendoms bezield, de oudheid verre had kunnen over-
treffen.

De groote meester Lorenzo Ghiberti schreef van zijne
beroemde reliéfs der deuren van het baptisterium te
Florence: ,,Bij dit werk heb ik getracht de waruwur
op alle mogelijke wijze na te volgen, zoowel in de ver-
houdingen als in de lijnen, die ik maar kon aanbren-
gen, en in schoone samenstellingen, ook in den rijkdom
van vele figuren”. De oudheid was den edelsten ver-

tegenwoordigers der nieuwere kunstrichting meer opwek-
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king slechts en voorbeeld, om de natuurstudie op de
beste wijze in toepassing te brengen.

Tot welk eene volkomenheid de gothiek zonder de
studie der oudheid reeds opgeklommen was, bewijst in
Frankrijk het tijdvak van I.odewijk den Heiligen, dat
niet ten onrechte met het tijdvak van Pericles vergeleken
is. W. Liibke zegt daarvan: ,,Und selbst an Reinheit
und klassischem Adel des Styles hat das ganze Mittel-
alter nichts aufzuweisen, was den edelsten unter diesen
Werken sich an die Seite stellen diirfte. Die Meister
der Skulpturen zu Rheims haben eine Hohe des Styls
erreicht, die unmittelbar an die edelste Antike erinners
nur dass ein selbstindiges Empfindungsleben innig und mild
sich ausspricht” 1).

Men behoeft slechts een uur van hemelsch zielsge-
nieten, als ware 't één oogenblik, te hebben doorgebracht
in de kapel der Gentsche kathedraal, diehet meesterwerk
der Van Eijks bewaart, om overtuigd te zijn en met geest-
driftige bewondering te kunnen spreken van de hooge vol-
komenheid, waartoe later ook de Christelijke schildekunst
in het noorden zich heeft weten te verheffen.

Wat overigens den invloed van de gothiek op de schil-
derkunst betreft, Liibke zegt, dat zij ,,durch die neue
Bewegung nicht gefordert, ja sogar entschieden zuriick-
gedringt” werd.

De eer, van de Christelijkste der kunsten, de schilder-
kunst, tot hooge volkomenheid ontwikkeld te hebben,
komt het Italié der renaissance toe. De bijzondere toe-

leg op schilderkunst is iets bij uitnemendheid Christelijks.

1) Grundyiss der Kunsigesch. 11, S. 48.
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De wereld der oudheid heeft veel meer de beeldhouw-
kunst beoefend. Maar reeds in de katakomben heeft
de Kerk hare bijzondere ingenomenheid met de schilder-
kunst getoond, nog schooner in de oud-Christelijke basi-
lieken, en geheel het tijdvak van den romaanschen stijl.
Doch in het noorden werd door de gothiek hiermede
voor een groot deel gebroken. Terwijl zij de plastiek
begunstigde, werd de schilderkunst door deze nieuwe be-
weging teruggedrongen. Daar de architectuur haar de
ruime en breede vlakten ontnam, viel in het geheele
noorden de muurschildering meer weg, werd slechts bij
uitzondering en zelden aangewend. De schoone toekomst,
die voor deze bij uitnemendheid Christelijke kunst ook
tijdens de heerschappij der romaansche bouworde scheen
te bloeien, ging daardoor onherstelbaar verloren, en de
noordelijke volken moesten de voldoening, die zij smaakten
in de machtige uitdrukking van hun karakter met den
gothieken stijl, voor eeuwen boeten door het gemis der
bekwaamheid om in breede, grootsche scheppingen van
het penseel den vollen rijkdom der waarheden en schoon-
heden van den Christelijken godsdienst uit te drukken
en te prediken. De schilderkunst was tot de kleinere
kunst beperkt, en zelfs nog hier werd haar, door het
snijwerk der altaarversieringen, het terrein betwist. Toch
wist zij, ook in deze engere grenzen, veel schoons voort
te brengen, dat, zoover het uit de stormen der reforma-
tie en van later onverstand gered is, nog onze hoogste

bewondering wekt I).

1) W. Liibke zegt: ,,Die einseitige Entwicklung der Gothik ist es

vor allen Dingen, welche der Malelei im Norden jede Moglichkeit einer
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In Italié kon de Christelijke schilderkunst zich grootscher
ontwikkelen, omdat zij van den aanvang af onafhanke-
lijker van de architectuur gebleven was. Daarbij komt,
dat verscheidene der grootere meesters te gelijk in alle
drie de kunsten, of voor ’t minst in schilder- en bouw-
kunst werkzaam waren, hetgeen een billijker toemeting
der grenzen en bevoegdheden van iedere kunst in het
bijzonder ten gevolge had. Op die breede muurvlakten
en in de gewelven, die de architect haar vrij moest
houden, kon de schilderkunst den geheelen omvang,
de volle diepte der Christelijke gedachten en ingevingen
uitdrukken, een grootsch plan ontwikkelen, zich wvrij
en stout leeren bewegen en het schitterend bewijsleve-
ren, dat zij de bij uitstek Christelijke kunst is.

Wij zeiden, dat de aard en de natuur eener zaak zich
het duidelijkst in den aanvang toont. Nu wordt door
schrijvers van hoog gezag erkend, dat de ware en echte
renaissance in de schilder- en beeldhouwkunst verre
die der middeleeuwen overtreft. Maar de ware renais-
sance, wij spreken hier vooral van Itali&, is niet zoozeer
de kunst der zestiende als wel der vijftiende eeuw.

Zeker, ook toen was zij niet zonder schaduwzijde. Maar

monumentalen Entfaltung abgeschnitten , ihr die Lebensadern unterbunden
hat.” Grundr. 1, S. 273. Zie ook S. 57, 66, 70, 80, Verder: Dr,
Jacob’s Handbuck: ,Nicht war dem Kiinstler die Fliche fir seine Ge-
miilde durch die Architectur beengt wie in den gothischen Kirchen
Deutschlands, in Italien behielt man allezeit die Vorliebe fur grosse zu
bemalenden Wandflichen: nicht in einheitlicher, stylistischer Unterord-
nung unter das Ganze trat hier die Malerei auf, in Italien war sie
die selbstindige Herrin, und die ihrer Gewalt sich bewuszte Konigin

der Kiinste.” S. 30s.



22

toen leefde en heerschte er allerduidelijkst de ware Chris-
lijke geest in, zoodat er geenszins bezwaar behoeft ge-
maakt te worden om ,,im Groszen und Ganzen” er zijne in-
genomenheid mede te betuigen. Cimabue, Duccio, Orcagna
en de Pisanen hebben haar ingeleid. Haar eigenlijke
geboortestonde was de dag, waarop de Paus aan Italié
werd teruggeschonken.

Fra Weisz stelt haar aanvang en bloeitijd van 1367
tot 1517. Wij willen dat voor 't oogenblik aannemen
om het karakter der ware renaissance des te duidelijker
te doen uitkomen, en stellen dan met genoemden schrijver
Giotto tot uitgangspunt, Fiesole tot het hoogste punt,
Savonarola en de door hem bezielde school (in zoo-
verre van eigenlijke school sprake mag zijn) tot

slotpunt 1).

1) Weisz: Apologie des Christenthums, B. 111, S, g11—913. — Rio:
Lart chrétien, 11, Ch. XII—XUI. — Marchese: Memorie dei pittori
scullori e archittetti domenicani, 1, 488—513. Gruyer: Les illustrations des
écrits de Fér. Savonarole publiées en Italie aux 15 et 16  siécles,
et les paroles de S. sur Part, avec 33 illustr. Paris, Didot. — Lesprécurseunrs
de la Renaissance par M. Eugtne Muniz, Librairie de l’art, Paris et
London, 1882, Deze schrijver zegt in zijn ,,Préface”: , Avec Mantégne
Léonard de Vinci, Michel Ange et Raphael, I'tre des ,chercheurs”
prend fin; celle des ,trouveurs” commence; par l'effet de leur génie,
la  Renaissance parvient en peu d’années a son complet épanouisse-
ment”, Doch aan het slot voegt hij er bij: ,,En songeant aux excés
du XVlIe siécle, 4 la rapide décadence qui suivit Page d’or de la
Renaissance, on regrette parfois de voir finir sitét I’dre des précur-
seurs’. — Rio, die uit streng Christelijk oogpunt de zaken beschouwt —
naar Muntz’s meening wat fanatiek — zegt van Raphael’s leerlingen:
nTelle fut leur décadence, au pointde vue des inspirations, que I'appré-
ciation de leurs oeuvres n’appartient plus i I’histoire de Part chrétien.”

IV, p. 56.
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Toen Martinus V, op den 28" September van het jaar
1420, onder het gejubel der geheele katholieke wereld
over het eindigen van het westersch schisma, zijn plech-
tigen intocht deed in de eeuwige stad, vond hij daar
alles in een staat van verwoesting en ellende. Zij ver-
toonde nauwelijks meer de gedaante van een stad.
Krijg, hongersnood en ziekten hadden de inwoners ge-
decimeerd en in den uitersten nood gebracht. De alge-
meene armoede was zoo groot, dat in het jaar 1414,
zelfs op het feest van de HH. Petrus en Paulus geen
lamp bij de confessie der apostelvorsten kon ontstoken
worden. Menig geestelijke had noch eten noch klee-
ding. Vele monumenten, die de ellende van het Avig-
nonsche tijdperk nog overleefd hadden, waren tijdens
het schisma geheel te gronde gegaan. Met dezelfde
barbaarschheid waren de andere overblijfselen der oudheid
behandeld geworden. Toen Manuel Chrysoloras, tegen
het einde der veertiende eeuw te Rome was, schreef hij
aan zijn keizer te Constantinopel, dat schier geen enkel oud
beeldwerk meer overeind stond, dat men ze voor trappen,
deurdrempels, metselsteenen, voederbakken voor de die-
ren gebruikte. Bleven er nog enkele standbeelden over,
dan werden deze als werken des heidendoms geschon-
den of geheel vernield. Daarbij dienden de oude gebou-
wen als onuitputtelijke steengroeven voor het bouwen en
kalkbranden. QOok de overige gebouwen der stad hadden
in het tijdperk van het schisma verschrikkelijk veel
geleden. De meeste huizen waren vervallen, vele kerken
stonden zonder dak, andere waren in paardenstallen
veranderd. Vreeselijk verwoest was bijzonder de Leo-

stad; niet alleen lagen de straten, die naar den St. Pie-
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ter voeren, en het voorhof dezer kerk in puin, maar ook de
stadsmuren waren hier vervallen, zoodat des nachts uit
de verlaten Campagna wolven binnendrongen, die de
tuinen van het Vaticaan onveilig maakten en op het,
naast den St. Pieter gelegen, Campo Santo de dooden
uit hunne graven krabbelden.

In dien toestand vond Paus Martinus V de eeuwige
stad. De eerste gedachte, die hem bezielde, was geen
andere dan een einde te maken aan deze ellende om,
al was het uit de verte, naast de monumenten van het
oude Rome de heerlijkheden van het nieuwe voor te
bereiden. Dat was een Christelijke, vaderlandslievende
en pauselijke gedachte. En reeds bij voorbaat werd hem
de naam gegeven van pater patriae.

Er moest eene eeuw verloopen tusschen deze we-
derbezitneming, waarmede een nieuw tijdvak begon,

en den dood van Raphael, dien we als het eind er van
kunnen beschouwen. Die eeuw is een der grootste in de

geschiedenis der Kerk, in de geschiedenis der beschaving
en vooral in geschiedenis der Christelijke kunst, die toch
niet ophoudt met de ontaarding en het verval der gothiek,
evenmin als zij eerst aan het opkomen der gothiek haar
ontstaan te danken had.

De ontwikkeling en de vooruitgang van den geest,
door verscheidene ontdekkingen verhaast, is door de Kerk
op ondubbelzinnig ernstige wijze, en niet maar voor de
leus, begunstigd geworden in alles, wat niet strijdig was
met de geopenbaarde waarheid, haar ter bewaring en
verspreiding en handhaving toevertrouwd. De Pausen
en de edelste vertegenwoordigers der Kerk hebben in

de herleving der oudheid eer een voordeel dan een recht-
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streeksch gevaar gezien. Maar, zegt Rio terecht: ,En
admettant cette étrangere dans l'enceinte sacrée, I'Eglise
a voulu quelle se purifidt de ses souillures et qu’elle
revétit une sorte de robe baptismale, pour avoir droit
de cité dans la république chrétienne.”

Doch naastdeze kerkelijke richting ontstond eene andere,
die wij met recht, in hare schrilste uitingen, eene
heidensche mogen noemen. De kerkelijke sloot zich aan de
traditie der eerste Christelijke eeuwen aan 1); de andere, die
hare eerste uitdrukking vond in het valsch humanisme,
vergat vaak het Christendom ter wille van de heidensche
oudheid. De Kerk echter had hier niet zoozeer een nieuwe
gedragslijn te zoeken als wel een oude praktijk te hervat-
ten, of, juister gezegd, zij moest met grooteren ijver
en toeleg, door de omstandigheden geprikkeld en be-
gunstigd, die oude praktijk voortzetten, en nu te ge-
lijker tijd beschermen tegen de valsche, meer heidensche
richting, die zich onder alle vormen voordeed, en als
ongemerkt in alle vakken en takken van wetenschappen
en kunsten poogde binnen te sluipen. Met het oog

op dezen nieuwen vijand, zegt Rio:

,»11 faudra des armes nouvelles, et la mission du Saint-Siége sera
de former, de placer et de bénir les sentinelles qui devront avertir
de lapproche de l'ennemi, et signaler les déguisements sous les-
quels il masquera ses attaques. Il faudra donc désormais quelque
chose de plus que la théologie scolastique, pour entrer en lice
avec lui. Il faudra que le niveau de la science sacrée dépasse
toujours le niveau de la science profane, et que les sommités ne
cessent pas d’étre occupées par des croyants, qui poseront et sou-

1) Bij Ch. Daniel. S. J. vindt men deze traditie van de vierde eeuw

af bewezen: Des études classigues dans la société chrétienne.
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tiendront au besoin des théses hardies comme celle de Pic de la
Mirandole: De omni scibili” 1).

Zeer juist en schoon lezen wij bij Eugéne Miintz:

,L Eglise, la premitre, sut comprendre les avantages d’une al-
liance, qui, aujourd’hui encore, sur bien des points, est en pleine
vigueur. Plusieurs siecles durant, 'humanisme et ’Eglise marche-
rent la main dans la main, ou plutét 'Eglise conduisait I'étran-
gere qu’elle prenait sous sa protection. Dans cette renaissance ol
le christianisme retourne a lantiquité, a fort bien dit un écrivain
contemporain dans une étude sur la Divine Comédie, Cest le
christianisme qui commande. Dante a beau suivre Virgile, c’est
lui qui le meéne et le force & marcher devant; il Pattire dans son
chemin et le pousse en disant: conduis-moi oll je veux. Il s'em-
pare de Pantiquité, Pentraine ol il va, la subjugue et 'opprime;
elle ne le rend pas paien comme elle fera plus tard des artistes du
seizieme siecle, en les séduisant & force de beauté; c’est lui qui la
rend catholique” 2).

Het program der ware renaissance was: handhaving
der godsdienstige, nationale overleveringen, studie der

oudheid in Christelijken en nationalen geest, ver-
zoening der renaissance met het Christendom. Als
de beroemdste vertegenwoordigers deze echt Christe-
lijke richting kunnen wij o. a. noemen: Gianozzo Ma-
netti (1396—1459), Ambrogio Traversari, sinds 1431
generaal der Camaldulensen-orde, Lionardo Bruni (1369—
1444), Maffeo Vegio (1407-—1458), Vittorino da Feltre
(gest. 1446) en Tommaso Parentucelli, later Paus Nicolaus

V. ,0On oubli trop souvent — zegt Miintz — en incri-

1) Rio: L'art Chrétien, 11, p. 4—s5.

2) La Renaissance en [Italie et en France, par M. Eugéne Miintz,
illustré de 300 gravures dans le texte et de 38 planches tirdes & part.
Paris, 1885. — Marc Monnier: Revue universelle et Bibliotheque suisse,
1881: aangehaalde plaats bij Miintz.
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minant l'esprit de la Renaissance, que deux des plus
grands et des plus saints papes du quinzieme siecle, Nico-
las V et Pie II, sortaient des rangs des humanistes”.
Maar al de opgenoemde, wijd en zijd beroemde man-
nen hebben evenzeer uitgemunt door geleerdheid en
kennis der oudheid als door echt Christelijken, kerkelijken
geest. Van ieder in het bijzonder te spreken, zou ons te
ver voeren enligt buiten onsbestek. Later biedt zich daartoe
wellicht een geschikter gelegenheid. Vooral belangrijk
is het leven en werken van den edelen, heiligen, grooten
paedagoog van Mantua, Vittorino da Feltre, wiens roem
van geleerdheid en deugd jongelingen en mannen uit
Frankrijk, Duitschland, Nederland naar Mantua trok,
en die door zijn schitterend voorbeeld toonde, dat men
zich aan de studie der oudheid geheel kan toewijden
zonder in de vurigheid zijns geloofs te verflauwen of aan
de strengste reinheid van zeden afbreuk te doen.
Anderen werden er gevonden, die met al te groote
heftigheid tegen de valsche humanisten te velde trok-
ken, die geen onderscheid maakten tusschen ware en
valsche renaissance en het geheele humanisme voor de
uitspattingen der radicaal antiekiseerende partij verantwoor-
delijk stelden. Met het oog alleen op het gevaar gericht,
dat van dien kant dreigde, verloren zij alle, zoo noodza-
kelijk, beleid, vielen in een ander uiterste, dat evenmin
op goeden grond te verdedigen was en ten slotte aan
de Kerk nog veel grooter schade moest toebrengen. Te
Rome, waar men gewoon is groote dingen groot op te
vatten, heerschte eene zeer ruime vrijheid, z466 zelfs
dat de humanist Filelfo, zonder humanistische overdrij-

ving, in 1475 van daar schrijven kon: ,,£¢ quod maximi



28

omnium faciendum videtur miki, incredibilis quacdam
hic libertas est”. Wij behooren hier echter te onder-
scheiden en er terstond bij te voegen wat door Miintz
ook erkend wordt, als hij schrijft: ,,En thése générale,
les papes, si tolérants quand il s’agissait de littérature,
montraient une réserve excessive vis-a-vis des beaux arts.
On chercherait vainement a Rome ces compositions
mythologiques, qui remplissaient des lors les palais de
Florence” 1).

Het kan mijne bedoeling niet zijn de geheele werkzaam-
heid der Pausen ten opzichte der Christelijke kunst na
te gaan. Genoeg is daarvan te vinden in de werken van
Eugeéne Mintz, Rio, Dr. Ludwig Pastor en andere
latere schrijvers over geschiedenis en kunst 2). Wij
moeten ons voor 't oogenblik tevreden stellen met eenige
namen te noemen en te karakteriseeren, die ons den geest
der ware, Christelijke renaissance nader leeren kennen.

Paus Martinus V had, vé6r zijn intocht in Rome, een
jaar te Florence getoefd, juist toen kunst en letteren
daar hun hoogstrevenden bloei begonnen waren. Daar
had hij de jeugdige mannen der kunst leeren kennen,
en van verscheidene, nog v6é6r zij hun meesterstukken gele-

verd hadden, den aanleg en de richting doorschouwd. Aan

1) Les précurseurs de la Renaissance, par M. Eugéne Miintz, Paris
et London, 1882, . 224.

2) Geschichte dey Pipste seit dem Ausgange des Mittelalters. Mit Be-
niitzung des pépstlichen Geheim-Archives und vieler anderer Archive be-
arbeitet von Dr. Ludwig Pastor, 1886. Erster Band. Geschichte der
Pipste im Zeitalter der Renaissance bis zur Wahl Pius’ II. — In het
tweede deel, dat nog niet verschenen is, zal breedvoeriger nog over

de kunst der renaissance en over Savonarola gesproken worden.
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Ghiberti droeg hij nu de vervaardiging op van den gouden
mijter, dien hij bij plechtige gelegenheden voortaan zou dra-
gen. Rio noemt dit een meesterwerk, ,,qui surpassait tout ce
que l'orfevrerie du moyen-age avait produit de plus parfait en
ce genre”. Doch de Paus toonde een niet minder juisten
smaak en takt in de keuze der schilders, aan wier pen-
seel hij de wedergeboorte der Christelijke kunst in de hoofd-
stad der Christen wereld toevertrouwde. Door de om-
standigheden, die wij boven gedeeltelijk mededeelden,
was hij wel gedwongen deze mannen buiten Rome te
kiezen.

Hij moest kunstenaren hebben, die zich de nieuwere
kennis hadden eigen gemaakt zonder de inspiraties van
het verledene vergeten te hebben; die bij machte waren
om in juiste evenredigheid het traditioneel en het pro-
gressief element met elkander te vereenigen. Vindt hij deze
hooge bekwaamheid niet geheel in één persoon vereenigd,
welnu, dan zal hij daarin te gemoet komen door de
samenwerking van verschillende kunstenaren voor dat
hooge, strenge doel. Zoo verbond de Paus — ,,par une
vue instinctive plutét que systématique’, zegt Rio —
het penseel van Vittore Pisanello met dat van Gentile
da Fabriano, voor de schilderingen in de basiliek van
St. Jan van Lateranen. Victor Pisanello was niet vrij
van naturalisme, maar het zijne had niets trivaals, gelijk
dat van Paolo Uccello, en werd getemperd door het
ideale, dat hij zijne gestalten wist te geven. Doch ver-
reweg het leeuwendeel viel toe aan Gentile da Fabriano.
Van dezen schilder zegt Mintz: ,,Gentile, comme Fra
Angelico, s’est placé en dehors du courant florentin;

N

sans renoncer a demander aux novateurs quelques le¢ons
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de perspective, il s’est avant tout appliqué & mettre dans
ses tableaux la vivacité et la distinction de sentiments
qui lui étaient propres” I).

Behalve dat Paus Martinus V, die voor zich zelf z66
spaarzaam leefde, dat men hem schier van gierigheid
zou beschuldigd hebben, door velerlei werken en ruime
belooningen de goede kunstenaren begunstigde, had hij
ook de verdienste van aan zijne opvolgers geleerd te
hebben, welk nut en voordeel men uit de nieuwere vin-
dingen kon trekken zonder de bron te verlaten, waaraan
alleen de Christelijke kunst hare groote en heilige inspi-
raties ontleent 2).

Zijn opvolger Eugenius IV (1431) trad, in dit opzicht,
geheel in de voetstappen zijns voorgangers op den pause-
lijken troon. Gentile da Fabriano bleef de geliefkoosde
schilder van het pauselijk hof. Maar Eugenius IV had
niet gewacht tot hij Paus werd om de kunstenaren aan
te moedigen, die de heiligheid hunner zending begrepen.
Als. kardinaal Condulmaro had hij reeds het genie van
Masaccio geraden en in de gelegenheid gesteld een mees-
terstuk van echt Christelijke kunst te scheppen in de
zoo dichterlijke geschiedenis van de H. Catharina van
Alexandrié. In dezelfde kapel der H. Catharina zag
Rio met zijn geoefenden kennersblik onder de nog
goed gespaarde schilderingen eene kruisiging, van welke
compositie hij zegt: ,,Celle-ci est traitée avec une pro-

fondeur de sentiment et une sobriété de moyens qui

1) La Renaissance, p. 401—404
2) Zie Dr. L. Pastor: Geschichte dev Pipste, Zweiter Buch.—Rio: L’ar?

chrétien, 11; en Mintz t. a. p.
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rappellent la mani¢re de Fra Angelico, auquel on se-
rait tenté de croire que plusieurs détails accessoires et
méme la figure du Christ en croix auraient été emprunté,
si cette supposition ne rencontrait pas des difficultés chro-
nologiques” 1).

Vasari zegt, dat Masaccio te Rome grooten naam
maakte, en met Gentile da Fabriano in de St. Jan van
Lateranen samenwerkte, en dat hij, behalve deze en de
reeds genoemde, nog een menigte schilderstukken uit-
voerde, die in de beroerten te Kome of vernield of ver-
loren zijn 2).

Even als Martinus V', die zich bijzonder onderscheidde
door zijne zorg voor de vereering van de reliquieén der
Heiligen en vooral de vereering van het H. Sacrament
des Altaars 3), toonde ook Eugenius IV, deze strenge
en onberispelijk reine van zeden, steeds in alles een
hoogen kerkelijken geest 4).

Zooveel hij kon, beschermde en bevorderde hij, tijdens

zijn overigens niet gelukkig pontificaat, de Christelijke

1) ZLart chrétien, 11, p. 12.

2) ,Acquistata fama grandissima.... fece ancora molte tavole, che
ne’ travagli di Roma si son tutte o perse o smarrite.” — Vasari,
Vita di Masaccio,

3) Zijne bulle daarover is een schoon getuigenis zijner godsvrucht.
Tekst bij Raynald: ad a. 1429, n. 20. Zie Gesch. d. Pépste van Pastor,
Zweites Buch.

4) Fuit Eugenius gratiosus aspectu, nec animo minor; liberalissimus
ad pauperes, ad reparationem ecclesiarum munificus; religiosos Deum
timentes eximio fovens affectu pariteret effectu; cultus divini et chris-
tianae religionis dilatandae zelator praecipuus. Pagi, Breviarium etc.
IV, p. 519. Aangeh. bij Rio. Zie bij Pastor over den indruk zijner

verschijning op het volk: S. 216—217.
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kunst. En al moge ook, zeker tegen zijne bedoeling,
een enkele maal het verkeerde element der renaissance
in een enkel besteld werk zijn binnengeslopen, het strekt
hem tot groote verdienste, dat hij den eenigen Fra
Angelico, den godvruchtigsten van alle kunstenaren, in
zijn dienst nam. Deze groote meester, in wiens werken
de mystieke richting der Italiaansche schilderkunst haar
toppunt bereikte, werd door hem uitverkoren om de
nieuwgestichte kapel van het Vaticaan, ter eere van het
Allerheiligste Sacrament, te beschilderen.

Het tienjarig verblijf van Paus Eugenius in Florence
had een machtigen invloed ten opzichte der kunst. Daar
leerde hij niet slechts Ghiberti kennen en waardeeren ,
maar in het klooster San Marco, waarvan hij zelf als
de geestelijke stichter kan aangemerkt worden, vond hij
dezen Fra Angelico da Fiesole.

Opmerking verdient ook vooral in het leven van dezen
Paus zijne bijzondere zorg voor den kerkelijken zang.
Zijne stichting te Florence om jeugdige knapen voor de
kerkelijke muziek eene waardige opleiding te verschaffen
is de eenige van dien aard, die v66r het Concilium
Tridentinum vermeld wordt. De moeilijkheid dier tijden
verhinderde ook hier evenwel de ontwikkeling, die de
Paus hiervan verwacht had. Hij besloot zijn moeitevolle
regeering met drie groote daden: de benoeming van den
H. Antoninus tot aartsbisschop van Florence, de introni-
satie der Christelijke kunst in het Vaticaan in den per-
soon van Fra Angelico, en de verheffing van den
geleerden Thomas van Sarzano tot de waardigheid van
kardinaal om zijne verheffing op den pauselijken troon

voor te bereiden.
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Inderdaad werd deze Tommaso Parentucelli, de arme
student van Sarzano, de opvolger van Eugenius IV, en
met dezen Paus, die den naam aannam van Nicolaus V,
besteeg de Christelijke renaissance den pauselijken troon.
Deze fijngevormde, hoogontwikkelde en even godvruch-
tige als geleerde man, wiens gezegde: ,ik zou al mijn
geld voor boeken en bouwwerken uit willen geven”,
toen vooral herinnerd werd, stelde zich, vol vertrouwen
op de macht des Christendoms, aan de spits der renais-
sance in letteren en kunst. Het ideaal van dezen grooten
Paus was geen ander dan, Rome, het middelpunt der
katholieke wereld, ook het centrum te maken van we-
tenschap en kunst; Rome moest tot een groote monu-
mentale stad met de voornaamste bibliotheek der wereld
verheven, en te gelijk tot een vasten, veiligen zetel van
het pausdom gemaakt worden. Men kan omtrent de
bedoelingen van dezen Paus zeer goed in het oordeel
van Gregorovius berusten, waar deze zegt: ,,Alles, was
Nicolaus unternahm, war dazu bestimmt, das Ansehen
des heiligen Stuhles zu erhchen. Sein Ehrgeiz war
nur auf das eine Ziel gerichtet, das Papstthum mit
monumentaler Pracht in Erscheinung treten zu las-
sen, und seine Autoritit zu vergeistigen, indem er
es zum Mittelpunkt auch der wissenschaftlichen Welt
machte” 1).

Weerstaan wij hier de bekoring om over ’s Pausen
bouwwerken en grootsche bouwplannen uit te weiden.
Wie de valsche beschuldiging van ,heidendom” in de

architectuur en in de vereering der klassieke letteren

1) Aangeh. bij Pastor t. a. p. S. 387.
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wil doen gelden, heeft hier zeer ruim spel. Wij voor
ons zien in dezen echt kerkelijken man een der edelste
en grootste vertegenwoordigers der ware, Christelijke
renaissance.

Bepalen we ons tot de verwijzing naar’s Pausen kapel
in het Vaticaan, waar de engelachtige da Fiesole de
laatste wonderen van zijn Christelijk penseel in vollen
rijkdom ontvouwde. En, terwijl ik verontschuldiging
vraag voor de vele aanhalingen, waartoe de meer ob-
jectieve behandeling van het onderwerp mij noodzakelijk
brengt, eindig ik met het volgende woord van Eugene
Miintz over dezen grooten Christelijken schilder:

»o1 nous ne considérons que ceux de ses ouvrages qui sont dis-
séminés dans la Toscane, nous trouvons en effet un esprit rebelle
a toutes ces nouveautés. Mais suivons-le & Rome, pénétrons dans
cette chapelle du Vatican, doublement vénérable par le souvenir
de son fondateur, le pape Nicolas V, et de son décorateur; ana-
lysons ces fresques de la vie de saint Etienne et de saint Laurent:
Pantiquité y célebre un de ses plus rares triomphes; celui qui a
été le peintre par excellence du christianisme sacrifie sur Pautel
du génie grec et romain.”” — ,Dans ce cycle admirable, la com-
position, les types, la décoration, tout témoigne de I’influence des
modeles anciens. Et cependant la pensée reste sincerement chré-
tienne. Pour résoudre ce probleme, Fra Angelico, nous ’avons
montré ailleurs, n’avait qu'a suivre Pexemple de son illustre pro-
tecteur, le pape Nicolas V. De méme que celui-ci sut concilier le
culte des humanités avec les exigences dela foi, unir Cicéron et
saint Augustin dans une commune admiration, de méme le peintre
réussit 3 emprunter a Pantiquité un certain nombre de formules
sans rompre avec les enseignements chrétiens. De tout temps, il
avait été attiré par cette simplicité qui forme le caractere distinctif
des monuments antiques: elle lui paraissait bien préférable au raffi-
nements du style gothique. Examinez son oeuvre. Vous y verrez,
dans tout ce qui se rattache a Part de batir, une prédominance
marquée des lignes horizontales sur les lignes verticales, des co-
lonnes sur les piliers, du plein cintre sur I'ogive. A Rome, il se
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trouva donc tout naturellement porté & adopter d’une maniére dé-
finitive Yarchitecture et Vornementation antiques” 1).

Uit dit, in vele opzichten zeer juiste, woord blijkt,
behalve nog verscheidene andere punten, door onsin dit
opstel besproken, duidelijk genoeg, op welken grond
en in welken zin wij Fra Angelico onder de edelste ver-
tegenwoordigers der Christelijke renaissance noemen
mogen.” Dat men nog iets verder gaande toch Christelijk
en kerkelijk kan blijven, zullen we in een volgend

artikel zien.

(Slot wvolgt.) F. J. POELHEKKE.

1) Les précurseurs de la Remaissance, p. 101—103,



CHRONTICA.
IIT.

De uitspraak, waardoor de Algemeene Synode der Neder-
landsch-Hervorinde Kerk het vonnis van de Synodus Contracta
over de geschorste predikanten en kerkeraadsleden te Am-
sterdam heeft bevestigd , zal in korter of langer tijd een feit
van ongemeene beteekenis in de geschiedenis van ons vader-
land blijken. Het zal mede een der teekenen zijn, die aan
het jaar 1886 zijn eigen merk geven.

Het heeft voor ieder Katholiek zijne moeiclijke zijde om in
deze zaak te zeggen, waar het rechte ligt. De handhaving,
de eerbiediging der Kerk, trekken hem naar de zijde der
Synode ; de geloofsmoed en de geloofstrouw der geschorsten
houden hem aan hunnen kant terug. Het is hem niet mo-
gelijk in de Kerk der Synode een Kerk te zien; hieris geen
ark waarin alleen de telgen van één geslacht worden opge-
nomen. Maar van den anderen kant: wat zal er worden,
bij allen moed en alle trouw, van die geestelijke Kerk des
Heeren, zonder zichtbaren levensvorm, alleen gebonden aan
de Heilige Schrifturen , maar de eenheid dier Heilige Schrif-
turen overleverend aan het persoonlijk bevinden van zoovelen,
die ieder in naam van de Schriftuur van het woord der
Schriftuur kunnen houden, wat hun geest beveelt.

Eéne zaak kan niet worden ontkend: de vloek der onwaar-
heid ligt op al het doen en laten der Synode. Over de
toepassing en de toepasselijkheid harer reglementen en ver-
ordeningen vermag ik geen oordeel te geven. Wanneer men
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echter deze Synode tot haar geliefde medechristenen hoort
zeggen van de beweringen der geschorsten: ,,men heeft ge-
sproken van verschil van levensovertuiging als diepsten grond
der gerezen troebelen; het voorgesteld, alsof er een strijd tus-
schen geloof en ongeloof op den bodem lag van al de waar-
genomen verschijnselen; den indruk trachten te geven, alsof
het nu weer, in een anderen vorm, handhaving der leer gold ,
en het doen voorkomen, alsof getrouwheid aan het Woord
des Heeren de tweespalt in het leven had geroepen; men
is in dit alles niet waaer geweest, niet waar tegenover de
menschen, niet waar voor onzen Heer en God”, — dan ja,
dan zou men die plechtige taal gaan gelooven. Immers men
heeft nu een jaar lang tegen deze geschorsten alles hooren
inbrengen, alles wat als laag en karakterloos pleegt te wor-
den verworpen. Dartel schertsend heeft de kreeftensld be-
minnende Ds. Westhoff de oesters smullende voorstanders
der Vrije Universiteit op de planken gevoerd, en de gevallen
groot-vizier der liberale Unie, de heer Ievy heeft zich, op
kerkrechtelijk gebied, ten behoeve der Synode aan dubbele
tuchtiging blootgesteld. Al zijn moeite heeft Dr. Bronsveld
geen synodalen hoogleeraarszetel bezorgd, maar moeite voor
de Synode heeft de brave man zich genoeg gegeven. En zoo
voorts. Tegen de geschorsten was alles geoorloofd, en was
geen wapen te slecht.

Men zou dan de Synode gaan gelooven, vooral als men
met eenige voorliefde naar hare vrienden luisterde. Maar
als men straks diezelfde Synode hoort verhalen, hoe ,de
eerste klanken van het Woord des Heeren” het oor van het
Nederlandsche volk in het midden der Nederlandsch-Her-
vormde Kerk hebben bereikt, dan komen zelfs de herinne-
ringen uit Moll en Groen van Prinsterer bij ons in verzet.
En waar ten slotte van die Nederlandsch-Hervormde Kerk
onzer dagen gezegd wordt: ,,Nog altijd wordt in haar midden
het Evangelie verkondigd van Christus den Heer”, daar ver-
neemt men te duidelijk, te scherp, het gekrijsch en gekreun
en gegil, de geheele Babelsche spraakverwarring, die de be-
lijdenis is dezer Nederlandsch-Hervormde Kerk , daar hoort
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men al de verschillende stemmen, die allen verschillende
Evangelién verkondigen en van welke de minsten roemen op
,,Christus den Heer”.

Hier is een onwaarheid, die het heilige raakt, die blas-
phemie wordt.

Een andere toon klinkt ons toe uit het ,laatste woord”
door Dr. A.Kuyper ten behoeve der geschorsten opgesteld en aan
de Algemeene Synode gericht. Een ernstige, waardige en, in
den hoogen zin des woords, plechtige toon. De schrijver ver-
loochent zich niet; men hoort Dr. A. Kuyper. Gij verneemt van
,,de kronkelpaden van den kerkelijken doolhof”’; Mr. Levy wordt
als getuige opgeleid: ,een rechtsgeleerde, wiens sympathie we
wellicht als van een ongedoopte, derven moesten”; van de
kerkelijke besturen wordt voorspeld, dat zij, ,,om hun hoogheid
op te houden, misschien zoo lang deze onze eeuw duurt”
zullen moeten voortgaan met ,rusteloos politie- en justitie-
dienst te verrichten”; en elders ontmoet men over het in het
oog springend onrecht het in het oog springende beeld:
»Het kleeft als fosforus aan uw vingeren, zoodra ge er aan
raakt”. — Dat alles is van Dr. Kuyper, den redacteur van
Standaard en Heraut; dat alles is. van Dr. Kuyper, den ge-
weldigsten onzer polemisten, dat alles is echt menschelijk.
Maar juist dit echte menschelijke geeft hier geur en kleur.
Het verhoogt de waarachtigheid der belijdenis, en zonder
moeite gelooft men in den soms weemoedigen, soms dreigenden
ernst van dit laatste woord.

Misschien zal men zeggen, dat deze zaak te ernstig is, om
zijn eindindruk te laten aangeven door den indruk, van den
stijl ontvangen. Maar de stijl is hier een te teekenachtig teeken.
Lees dien rondgaanden brief der Synode, slepend, slenterig,
slierig is de stijl, krachteloos en reukeloos. Dit stuk is ge-
schreven door dien zekeren Iemand van de Genestet, die
zichzelve niet kan zijn, omdat hij Niemand is. Het is een
waarschuwing voor ,,welgezinde maar eenvoudige menschen” —
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och arme, wat onhandigheid! Het wemelt van beeldspraak in dezen
trant: ,,Jammeren, die in droeven nasleep, zullen worden uitge-
stor?”. Neem daarentegen het ,laatste woord”; hier spreekt
een man met eigen zeggingswijze en eigen zeggingskracht,
met een zinbouw, die zich naar de gelegenheid heeft gevoegd,
maar die toch eigenaardig blijft; zonderling soms, maar altijd
treffend, altijd aandacht vorderend, altijd boeiend. Is de stijl
de mensch, welnu, dan is de Synode-mensch niet van mijne

gading.

Met dat al, wat zal er worden van dit alles? Zal in de
Nederlandsch-Hervormde Kerk het ongeloof, en nog erger dan
het ongeloof, het halve geloof, steeds hooger toon gaan
voeren? Zal bij de geschorsten het geloof, ook bij hen gave
Gods, met het doopsel gegeven, levend blijven en krachtig
en eindelijk, eindelijk komen tot de volheid des geloofs?

Wie geeft het antwoord?

,,God, die ’tal vermeugt,
Doe ons deze deugd,
Doe dit wonderwerk:

Wil genadig heelen

De verbroken deelen

Van de Christenkerk”.

Het is het morgenlied van Hugo de Groot, de hartroerende
bede van een dier weinige zonen van ons Nederland, die
groot zijn overal en ten alle tijde, die door de gratie Gods
recht hebben op den naam van genie.

Ik stond op de Groote Markt te Delft.

Het was een Decemberdag, zooals wij er dit jaar beleefden.
De morgen was helder, frisch en schijnbaar droog. Maar de
wolken waren gekomen en met de wolken de koude, grieze-
lende motregen. Nu had de regen opgehouden en de lucht
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was blauw. Blauw, hoewel er eenige doorschijnende, op half
ontdooide sneeuw gelijkende wolken langs dreven; blauw,
van een blauw, dat den indruk maakte, van een rozig, blond
kinderkopje, lachend, frisch, jolig lachend door tranen heen.

De bronzen Hugo de Groot stond voor mij. Het was een
verrukkelijk, een aandoenlijk gezicht. Achter hem rees de
ranke, rijzige, statige toren omhoog. De markt, een echt
Hollandsche markt, niet door praalgebouwen, maar door
Hollandsche winkelhuizen omgeven, omringde hem. Schuins
zag ik het stadhuis met zijn geschulpten gevel, waarop Hol-
lands Liebaart prijkt, wel verwonderd in zulk een boudoir-
omgeving te staan, maar toch alrijd bereid om de Jjustitia te
beschermen.

Op zijn vorstelijk voetstuk van rood graniet rees het
orakel van Delft. Het is een fraai beeld, meer dan dat, een
edel beeld. Het leeft, zooals een standbeeld leven moet: de
trekken teruggevende van een man, die zoo groot was, dat
ook zijn sterfelijke verschijning de onsterfelijkheid in den tijd ver-
dient; zoo groot, dat de zichtbare spiegel zijner ziel voor ons moet
blijven stralen. Het leeft, zonder te streven naar een schijn-
vertooning der werkelijkheid, zonder te dingen naar den lof
het oog te hebben bedrogen. Het leeft op monumentale
wijze, in verheven, in grootschen vorm, het heerscht en over-
heerscht Een edel beeld, een standbeeld in den echten zin,
het staat vast en onwrikbaar en toch het beweegt zich, het
gaat: het gaat inderdaad een nieuwe wereld binnen, de wereld
waarin het majestueuse, heilige recht heerscht over de oorlogs-
velden en de idylle van den vrede met zijn hechte waarborgen
omringt.

Mag ik een woord zeggen tot lof van den meester, die
dit standbeeld geschapen heeft? Hij verdient den naam van
meester , deze kunstenaar. Hij Zs meester van zijn kunst en
meester van zich zelven. Dit beeld is niets meer, maar ook
niets minder dan Hugo de Groot. Het spreekt alleen van
hem, Het zegt niet: bewonder den kunstenaar. Neen in zijn
hoogen, edelen eenvoud, in de schoonheid, de gestrengheid,
indien men wil, der lijnen, in de rustige, fiere houding en
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het ongekunsteld en sprekend gebaar openbaart de kunste-
naar zijn meesterschap. Hij gluurt niet telkens over den schou-
der van Hugo heen, neen, Hugo de Groot zelve spreekt u
van hem, van den meester Stracké.

Dit is waarlijk Hugo de Groot. Kloek verrijst de hooge edele
gestalte in den breeden, goed en rustig geplooiden tabbaart
gehuld; de fijne maar ook krachtige kop, een Miereveldt in
brons gegoten, staat vast en toch als’t ware bewegelijk op de
flinke schouders; de linker hand houdt het gesloten boek ,

,,Met wereldwijs gesternt van spreuken rijk beladen”,

de. rechter, op het boek als rustend, houdt de veder, die een
spade en houweel was ter ontginning van woeste gronden, een
zwaard voor de vrijheid, een olijftak vrede verkondigend, een
lichtende toorts op ’s geestes gebied. De pen enhet boek.. ..
Grotius’ eigen wapenen, en boven deze dat edele gelaat met
dat hooge, machtige voorhoofd vol goede en groote gedachten,
dat is hij. Geen man van de daad, maar een denker ; geen staats-
man, maar een staatsgeleerde; vervolgd, maar door de vervolging
niet gebroken; gevierd maar op denroem niet verslingerd; een
man — zooals Dr. Wijnmalen hem zoo voortreffelijk teekent —
,die aan de ongemeene gaven des geestes, waarmede hem zijn
Maker had toegerust, oprechten godsvrucht en kinderlijk geloof
wist te paren; ondanks onrecht hem aangedaan, vervuld met
menschenliefde; het goede en edele waardeerend, waar en
bij wien ook gevonden, gepaard met afkeer van geweld en
tyrannie, eerbied voor hev recht, liefde voor de vrijheid,
vrijheid tegenover elken uitwendigen dwang, vrijheid des
volks, vrijheid des geestes; vurige liefde voor het vaderland,
voor wiens voorspoed, vrijheid en rust, hij nog aan vreemde
kust bad, al griefde het hem ook diep en al bleef het hem
verwerpen; als christen gemoedelijk ; evenmin onverdraagzaam
als vervolgziek, gloeiend van ijver voor de eenheid der kerk .. .”
ik zou er willen bijvoegen: tot die eenheid als gedreven door
het diepste en innigste wezen van zijn geest en gemoed: een
harmonie vol ernst, vol waardigheid, vol schoonheid en als
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overwaasd van dien weemoed, die aan de edelste menschen
eigen is, daar zij meer dan anderen gevoelen verbannen
koningen te zijn, meer dan anderen weér streven naar her-
overing van het verloren rijk.

Dr. T. C. L. Wijnmalen heeft in een keurig, ook uiterlijk
keurig geschrift: ,,Waarom een Standbeeld?” met warme
liefde en vereering het beeld van Hugo de Groot geteekend.
Bedrieg ik mij, wanneer ik meen, dat hij den kunstenaar ter
zijde stond bij de studie van de Groot, die het ontwerpen
van dit beeld moest voorafgaan?

Het is zeer juist gezegd: in het vlugschrift van Dr. Wijn-
malen tintelt meer gloed, heerscht meer warmte dan in de
feestrede van Mr. de Beaufort. Waaraan het verschijnsel toe
te schrijven? Aan de bezieling, die aan een strijd met ver-
eerde geestverwanten — het geschrift van Dr. Wijnmalen is
een strijdschrift — niet ontbreken kon; aan het minder geest-
driftige eener vereering in ,sruimen geest” noodzakelijk eigen?
Hoe het zij, de feestrede van Mr. de Beaufort is een fraaie
essey van de beste soort, al is zij door hare veelzijdigheid
misschien wat onvolledig. Al ware het dramatischer, oratori-
scher geweest, Maurits zelf te docn getuigen, dat hij uit de
hand, die de Groots standbeeld omkransde, geen lauwertak
zou weigeren, het is toch fraal gedacht: , Niemand onzer zal
heden in zijn feestvreugde worden ontstemd, wanneer hij den
blik slaat op gindsche kerk, waar Maurits zijn laatste rust-
plaats heeft gevonden; integendeel, geen onzer kan er —
denk ik — bezwaar tegen hebben, om nadat wij onze kransen
aan het standbeeld van de Groot hadden vastgehecht, een
lauwertak neder te leggen op het graf van den grooten veld-
heer’. Zie hier nog eenige fijne trekken, te fijn voor eene
rede: ,Zijn vlugge geest en zijn veelzijdige kennis deden
hem alle zaken dadelijk, in hunnen ganschen omvang be-
schouwen, met een onbevangenheid, die ook de moeielijk-
heden , ook de zwakke zijden niet voorbijzag.... De Groot
was vredelievend, niet ongeneigd tot schikken en vergeven;
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maar hij miste die buigzaamheid, die er niet tegen opziet
om ook het onwrikbare recht te buigen”. Het doet goed te
hooren: ,De Groot is in zijn ballingschap, noch Fransch-
man, noch Zweed, noch wereldburger geworden, hij is met
hart en ziel Hollander gebleven”; en de schalke trek aan het
slot adelt de opmerking: ,,Bij hem vinden wij alle eigen-
schappen, die de Nederlandsche volksaard tot eer verstrek-
ken: godsdienstzin, reine levenswandel, eenvoud van zeden,
huwelijkstrouw. De dichters van zijnen tijd hebben de fabel-
leer geplunderd om de wederzijdsche gehechtheid van Hugo
de Groot en Maria van Reigersbergen te verheerlijken, inderdaad
het was voor een zoo door en door Hollandsch echtpaar
onnoodig en misplaatst”.

Ik stond nog op de Groote Markt op te zien naar den man,
die ,,in dierbaar dicht”, in onvergankelijke taal bewaard heeft

,Wat raad of recht ooit God of menschen spraken,”

toen ik op eens een stem naast mij hoorde:

,,Een mooie man, meneer! 't Bekijken waard” !

't Werd op vriendelijken toon gezegd, in een tongval, dien
ik niet in letters kan nabootsen. Ik verschrikte toch, ik
had aan denhelm, zonder Pickel, aan den ruimen , blauwen jas
en aan den goedigen baard een agentvan politie herkend. Ik
had den man al eenige malen zien heen en weér loopen; ik
had mij reeds afgevraagd, of er soms een Delftsche keur be-
stond, die verbood langer dan vijf minuten naar het orakel
te kijken, maar de man was vriendelijk....

,,Fen heel mooi beeld!” zei ik. , Komen veel menschen
het zien?”

»Zeker, meneer! Maar het geeft ons nog al wat dienst?”

,Dienst? Hoe dat vriend?”

»Ja, ziet U, er moet hier altijd een van ons wezen, om
hem te bewaren, ziet U, en dat geeft meer dienst”.

,Om hem te bewaren?” zei ik. ,Maar, vriend, zijn ze
hier dan bang dat Maria van Reigersbergen Huijg weer weg
zal halen?”
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,»'tTs wel aardig, meneer, maar dat is het niet. Het zou
ook nog al een zwaar kistje wezen, dat kon ze met de meid
alleen niet af. Maar, ziet U, onze Burgemeester heeft aan

de Heeren uit den Haag beloofd dat wij hem” — de brave
man kon er maar niet toe komen om van het beeld te
spreken — ,dat wij hem =zullen Jewaren, en nu moet
dat ook”.

Ik durfde niets te zeggen. De eerbied voor het burge-
meesterlijk gezach hield mij tegen. Maar zou werkelijk de
geestige man, die ,die eeuwige pers” van zijn lippen liet
komen, zulk een letterknecht wezen?

,,Maar,” zei mijn Huygbewaarder, ,,maar het gaat beter worden.
De burgemeester zal er een hek om laten zetten. Een mooi
hek Een hek met vier lantarens!” De man werd warm
van geestdrift, hij zag de lantarens!" — ,Daar is wel een
klein krantje, dat er tegen schrijft, maar daar zal de burge-
meester niet om geven. Zoo'n fijn krantje....”

,,Bonjour, vriend!” meer kon ik niet uit de keel krijgen.
Ik was boos, ik was woedend, ik gloeide van toorn. Wat,
een hek om dat beeld? De gezichtswerking bederven van dat
heerlijk voetstuk? Door zware, lompe lantarens de slanke
beweging bedekken van die edele gestalte? De fraaie lijnen
breken, die nu zoo gemakkelijk samensmelten met de geheele
omgeving ?

En waarom? Eenvoudig uit hekkerigheid. De breede grond-
slag, waarop het voetstuk rust, is minstens een voet hooger
dan de begane straat. Karren kunnen niet komen hotsen
tegen het roode graniet. Kinderen kunnen het niet bekrassen;
het is te hard. Waarom dan een hek? Nog eens: uit
hekkerigheid. Het is zoo mooi, een hek!

Ik ben gelukkig het ,krantje” meester geworden. Het is
een anti-revolutionair blad en heet ,,De Delvenaar”. Wat het
zegt is zeer juist; ik moet het hier overschrijven:

,Het denkbeeld komt ons der overweging waard voor,
niets toe te voegen aan het standbeeld voor Grotius, noch
eep vast ijzeren hek, dat stellig ontsiert, en waar dikwijls
alles achter geworpen wordt, noch kettingen op paaltjes, die
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der jeugd tot schommel strekken: en vooral geen lantaarns,
die tien tegen een aan den indruk van het kunstwerk schaden.
Men kan de Markt voldoende verlichten, als men de vier
lantaarns, die het dichtst Bij het beeld staan, aan hare plaats
laat, doch van groote branders voorziet™.

Flink gevoeld en flink gezegd. De gemeenteraad van Delft
zal dan ook wel bedenken, dat het volledig schoone altijd
door toevoegsels wordt verminderd en bedorven.

E. L C



BOEKBEOORDEELING.

VOLKS-ALMANAK VOOR NEDERLANDSCHE
KATHOLIEKEN 1).

Op den feestdag van den H. Gregorius Thaumaturgus, Vondel’s
geboortedag, is de zes en dertigste jaarbundel van den welbeken-
den Volks-Almanak voor Nederlandsche Katholieken verschenen,
die, zooals niemand verwonderen zal, aan Joost van den Vondel
is opgedragen. Immers het derde eeuwgetij van Vondel’s geboorte
prent voor allen, die de taal spreken, door Vondel tot een taal
gemaakt, een eigenaardig merkteeken op het thans ingetreden
jaar O. H. 1887, en een zoo begaafd vereerder en volgeling
van Vondel als de stichter en verzamelaar van den Volks-
Almanak, Prof. ]. A. Alberdingk Thijm, zch steeds in woord
en daad betoond heeft, was deze toewijding aan zich zelf en aan
zijne lezers verschuldigd. Zelf opent de beeldenaar van Vondel's
Portretten den bundel en voegt bij de fraaie afbeelding, die de
titelplaat vormt, een Opdrackt aan Foost van den Vondel: eenige
van die rijke, uit het edelst metaal, 6ok echt ,,volksmetaal”’, met vaste
hand gesmeede dichtregelen , zooals wij ze van dezen meester gewoon
zijn. Daarmede wordt tevens het voor zich zelf sprekend motto op
dezen Vondel-bundel gegrift: ,,Charakterszijn ’t, die nieuwe wegen
banen”. Van dezelfde hand ontmoeten wij aanstonds na den
Kalender — gewaarborgd door het gezag en de accuraatheid van
Pater V. Becker S. J. — de geestige en fijn gevoelde schetsen: Op
Vondels ouden dag, die aan de bewonderaars der Portretten reeds
bekend en in dit tijdschrift gewaardeerd zijn; met verdubbeld ge-
noegen zullen zij op Vondel’s eeuwfeest herlezen worden.

Ook verscheidene andere medewerkers hebben ,,een kaarsjen ter
eere van Vondel” ontstoken. Norbert van Reuth trekt een parallel tus-
1) Gesticht in MDCCCLII door J. A. Alberdingk Thijm & H. J. C.
van Nouhuys, A D. 1887. 36e Bundel. Te Amsterdam bij C. L. van

Langenhuysen.
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schen Vondel en den dichter van Os Lusiados, vooral als tolk van de
glorie des vaderlands. Tevens wijst hij op de ,,verwantschap tusschen
Vondel’s en Milton’s dichtgenie en de verplichtingen , welke de laatste
aan den eerste heeft”; een feit, dat herhaaldelijk in Nederland |
inzonderheid door Pastoor J. W. Brouwers, maar in den laatsten
tijd ook in Engeland, vooral door G. Edmundson 1), duidelijk is
aangetoond. Op grond van die vergelijking zegt de heer van
Reuth, dathet aan de twintigste eeuw is weggelegd ,,Vondel te doen
erkennen als werelddichter”. Welk Nederlander zal niet gaarne en vol-
mondig toestemmen, dat ,,Vondel’s genie hem daarop aanspraak
geeft’? Doch juist daarom hebben wij eenige bladzijden verder
niet zonder teleurstelling de bewering gelezen, ,,dat het beeldend ver-
mogen, hetwelk de //ias tot het schoonste stempelt, wat ooit de
dichtkunst voortbracht, Camoéns niet minder dan Vondel ten eene-
male ontbroken heeft”. Niet gaarne zouden wij dit zoo algemeene
en onvoorwaardelijke vonnis over een van beide dichters onder-
schrijven, en uit het voorafgaande en volgende blijkt, dunkt ons,
ook duidelijk, dat de schrijver zich hier minder nauwkeurig heeft
uitgedrukt en dat zijne woorden verder reiken dan zijne bedoeling.

In eenige pittige sonnetten, hier en daar wat vrij van vorm, vlecht
de dichter D. J. van Medevoort een krans op Vondel’s eeuwgetij,
die saamgestrengeld is uit vier statige lauwertakken, den mensch,
den christen, den dichter en den hemelling aangeboden.

Pater J. Alberdingk Thijm S. J. geeft een zeer grondige

1) Reeds vroeger was op deze overeenkomst in Engeland gewezen
door Disraéli en meer bepaaldelijk door Mr. Edmond Gosse, gevolgd
door Mr. Mark Pattison. Maar Mr. George Edmundson haalt meer dan
weertig plaatsen uit onzen Vondel aan, die hij in het Engelsch vertaalt
en naast overeenkomstige verzen van Milton stelt: dat is afdoende.
Toch zullen de landgenooten des schrijvers — en, naar ons inzien, met
recht ~ zijn eindbesluit, waarbij Milton van rechtstreeksch plagiaat
wordt beschuldigd, zeker niet aannemen. Bovengenoemde Mr. Gosse is
er aanstonds tegen opgekomen, maar ook weder door den schrijver
beantwoord. Wij voor ons achten zulk een rechtstreeksch plagiaat voor
een man van Milton’s genie eenvoudig onmogelijk, en het hindert ons
altoos, als wij den eenen grooten man, hij zij heilige of genie, ten
koste van een anderen hooren verheffen. Maar verwantschap van geest
en bekendheid met Vondel’s werken zijn bij den Engelschen dichter on-
miskenbaar , en de prioriteit komt den Nederlander toe.
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toelichting op Vondel's beroemd vers: ,Van tijt noch eeuwig-
heit gemeten”, om deze uitdrukking als onberispelijk, niet
slechts onder dichterlijk maar ook onder wijsgeerig opzicht, te
handhaven tegen de beduimeling van Dr. Jonckbloet: met grondige
wetenschap en keurigen smaak wordt door den schrijver af-
doende aangetoond, dat des hoogleeraars ,vrees’” voor ,vol-
maakten bombast” of ,klinkklank” in dit geval ,volmaakt ijdel”
en de redeneering, waar zj op steunt, louter ,klinkklank” is. Al-
weder een steentje in den grooten, maar weinig verkwikkelijken
bloemtuin van Dr. Jonckbloet. Die zwaar-op-de-handsche deelen
zjner Geschiedenis der Ned. Letierkunde, zoolang het orakel van
ons middelbaar en lager onderwijs, hebben het zwaar te verantwoor-
den tegenwoordig. Dr. Jan ten Brink breekt hun wetenschappelijke
nauwkeurigheid hier en daar af, en wijlen de kunst-scherp-rechter
uit Haarlem, in het aanwijzen van feilen een vriend zoo goed als zes,
heeft er in zijn Litterarische Fantasien 1), zelts van de overzijde des
grafs, een van die puntige, fraai gevederde pijlen op afgeschoten,
die met sierlijken boog aankomen, maar altoos raak zijn , dikwerf dat
de dood er op volgt, met of zonder phrasen. Toch zou het onrecht-
vaardig zijn de uitgebreide kennis, de nauwgezette bronnenstudie en
de scherpzinnigheid van Dr. Jonckbloet te miskennen, maar voor
een volkomen betrouwbaar letterkundigen gids ontbrak hem alte
veel één vereischte, dat door geen geleerdheid, zelfs door geen
professorale, kan vergoed worden, te weten: de fijne waardeering
van den kunstenaar.In deze lijvige boekdeelen, zoo rijk aan autoritaire
kunstregels en besliste vonnissen over velen, die den schrijver ten min-
ste met de volle lengte des hoofds overtreffen, zal men bezwaarlijk
een paar bladzijden kunnen aanwijzen, die van fijne kunstwaar-
deering getuigen; wel menig bewijs van het tegenovergestelde;
P. J. Alberdingk Thijm geeft er hier én enkel proefje van,
maar het zou hem niet moeilijk vallen er er een ronde som van
te maken. Laat iemand, die zich overtuigen wil, na een poos
de orakels van Dr. Jonckbloet genoten te hebben, eenige bladzij-
den van Beets' letterkundige Verpoozingen opslaan: aanstonds zal
hem blijken, wat bij eerstgenoemde ontbreekt en daarentegen
aan de beoordeelingen van den ander zulk een eigenaardige aan-
trekkelijkheid geeft. Maar de manier, waarop Busken Huet, aan

1) Litterarische Fantasien en Kritieken door Cd. Busken Huet, twee
en twintigste deel; blz. 102—112.
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het eind van zijne waardeering, Jonckbloet’s algemeene afstraffing
der Nederlandsche letterkunde in het kapriolen-ootje zijner ,fan-
tasie” neemt, en dat nog wel met kwalijk bedwongen schateren,
is moorddadig.

Van geheel anderen aard dan P. Alberdingk’s smaakvolle critiek is
eene Vondel-bijdrage, die ons een mythologisch bezoek van Vondel
aan het tegenwoordig Amsterdam schetst, eene feestgave, welke, naar
onze bescheiden meening, zonder veel schade voor den feesteling wel
achterwege had kunnen blijven. Heel de oude mythologische kraam —
op zonderlinge wijze met latere voorstellingen dooreengehaspeld —
wordt daar als in den besten tijd uitgepakt, en midden daarin vinden
wij niet alleen Virgilius geplaatst, die er goed te huis is, maar
nevens hem Vondel, Shakespeare, Moliere en Cats, die er natuur-
lijk een zot figuur maken. Bovendien is de gulle, trouwhartige
Vondel zulk een pruttelaar geworden als hij, zelfs een en ne-
gentig jaar oud, niet geweest is; men meent de eeuwige X, Y of Z-
klager in de tegenwoordige dagbladen te hooren. Dat Vondel
in het nieuwe Amsterdam menige verandering ziet, die nog geen
verbetering is, laat zich hooren. Dat de ,brug met grafmonumen-
ten” hem de oude hooge sluis niet vergoedt, kan gereedelijk aan-
genomen worden. Maar had zijn begeleider hem eens toegefluisterd,
hoe zekere Palamedes van Amstel, wiens familie-register voor den grij-
zen vader wel geen ondoorgrondelijk geheim zal wezen, deze ,,monu-
mentale brug” gekarakteriseerd heeft. — Ja vader, had hij kunnen
zeggen, ’tleit er eenmaal toe; de schilderlijke zwier van uw
Amstelstroom heeft er niet bij gewonnen: en wat die uitheemsche
versieringen eigenlijk te beteekenen hebben -— er moeten, meen ik,
nog historische beelden of zeemeerminnen of bloemvazen of iets
dat op een van drieen lijkt, bijkomen ~— zal waarschijnlijk noch
tijdgenoot noch nageslacht, laat staan de voorzaat, ooit te weten
komen. Mag ik u zeggen, wat Palamedes van Amstel er van
denkt? Met toespeling op het alom bekende woord van een
Franschman, die na uw tijd naam heeft gemaakt: ,Le cheval
est la plus noble conquéte que I'homme ait jamais faite”, heeft
genoemde ondeugende vriend van u deze hooge sluis, laag
geworden om wille van het tram-verkeer, gedoodverfd . . . als de
schoonste ,,verovering van het paard op den mensch”! — Tien tegen
één, dat Vondel in zijn ouden, gullen lach zou geschoten zijn, ondanks
zijn ,,verontwaardiging”; en datzou den ouden heer in wat gezelliger
en beter luim gebracht hebben, althans op zijn verdere wandeling.

4
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Want het overige wil ik daarlaten, maar dat Vondel ook voor
zijn eigen park niet veel meer dan schampere minachting over
heeft, is er op berekend om een eerzaam Amsterdammer, als de
ondergeteekende hoopt te zijn, driftig te maken. — Maar vader,
zou ik willen inbrengen, nu onze buitensingels en al wat er aan
bosch en groen nog overig was met hooge huizen in plaats van
boomen beplant zijn, is dit temet de eenige plaats, waar ,eiken
groeien ' Amsterdam”: een ware oase, vooral op die zomersche
dagen, als de gloeiende straatsteenen en de geblakerde gevels
niets dan benauwdheid terugkaatsen, en de nog niet gedempte
grachten al de geuren der gedempte met haar eigene vereeni-
gen. En dit uitgestrekte terrein, dat zoo gemakkelijk productief had
kunnen gemaakt worden, is niet van staats- of stadswege, maar
door vermogende stadgenooten voor de zeer émproductieve ontspan-
ning en verlustiging van hun medeburgers, jong en oud, rijk en
arm, afgestaan en aangelegd. 1k kan u verzekeren, dat honder-
den met mij nooit het kunstvolle hek, met de vriendelijk welge-
dane uitnoodigster er boven, binnentreden, zonder een gevoel
zoowel van verademing als van erkentelijkheid. ,,Een lief, zonnig
park” — ’tis nog in de laatste warme herfstdagen, moet de lezer
weten — blieft u zeer voornaam te zeggen. Maar is dan een ,schil-
derij vol geest en leven” niets meer vooru? Kan iemand op
vlakken bodem een smaakvoller aanleg, schilderachtiger afwis-
seling van groepen en partijen, rijker schakeering van groen,
fraaier doorzichten met duizendvoudige lichtspeling verlangen? Het
hout is nog jong en een gedeelte nog zonnig, maar dit wordt ieder
jaar beter; sommige bloemperken lijken wel wat op reusachtige
confituur-taarten: dat is de malle mode van den dag, men vindt
dat tegenwoordig ,erg netjes’; maar moet daarom nu alles wor-
den afgekeurd?

Ach, bromt de oude, ’tlijkt niet naar de Elyseesche velden!
En dan, die ,bonte menigte beweegt zich zoo joelend en zwierend
tusschen de boomen, zoo'n beetje op zijn Fransch!” — Maar
oude, oude heer, mag nu het jonge volkje niet meer ,schateren”
en den ,rinkelenden hoep” drijven en naar hartelust wat ravotten
voor de enkele uren, die zij op een zonnigen dag van hun
eindeloos school- en huiswerk overhouden? Of moeten zij als
zoete ,Franswoitjes” hand aan hand op een rij loopen en op
elkaars kraagjes en kantjes passen? En wat de overigen be-
treft, och vader, kijk eens aan! Uw oprechte Amsterdammers
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,kuieren” nog altoos met dezelfde goedmoedig deftige bedaard-
heid als in uw eigen tijd; niet noodig u te zeggen, wat ,kuie-
ren” is; het woord alleen teekent een eerzaam Amsterdam-
mer en face en en profil; uit heel die bonte menigte zal ik uaan-
stonds de vreemden met den vinger aanwijzen, alleen omdat ze
niet ,kuleren”: andere stammen en talen mogen flaneeren,
slenteren, lanterfanten, doen wat zij willen, maar als een oprecht
Amsterdammer van zijn zaken of van zijn nering, van zijn
studie of van zijn handwerk uitblaast, dan ,kuiert” hij; het
woord mag verouderd zijn, maar de zaak zeker niet; en als dat
nu nog ,joelen en zwieren’ moet verbeelden, dan zou ik, bij alle
menschen en goden, wel eens willen weten, hoe de behagelijke
rust in de Elyseesche velden er uitziet en kan u tevens verzekeren,
dat wij u die ,gansch niet en benijen”.

Vergeefs, de oude heer blijft pruttelen : zijn standbeeld met de
,,beteekenisvolle opschriften” is vrij wel, maar het ,wil hem toe-
schijnen, dat het vurige, het overweldigende, ook het statige zijner
kunstgewrochten hier geen weerklank vindt; het karakter acht
hij gemist”. Hij glimlacht, ,omdat Nederland z66 alle krachten in-
spande om hem op waardige wijze te eeren, en de hoogste uitdrukking
van die vereering meende gevonden te hebben in een tuin”. Deze bosch-
rijke omgeving had beter ,,voor een Huygens of een Cats” gedeugd,
en ,een indrukwekkend landschap met besneeuwde bergtoppen en
trotsche watervallen” zou beter ,;in overeenkomst zijn geweest met zijn
krachtig genie”. — Mijn waarde heer, uw onderdanige dienaar!
‘Wandel gerust verder met Vondel, maar doe het alleen. Vondel,
ten spijt van de Keulsche straat zijner geboorte, een Hollander
in merg en been, die zijn ,wellekome morgenstond” in Beverwijk
ging penseelen, een poorter van Amsterdam op en top, Vondel —

in — een — Zwitsersch — landschap — met — besneeuwde —
bergtoppen — en verdere toebehooren! Als, Tartarin sur les Alpes”
bij voorbeeld? — Neen maar in goeden ernst, de bedoeling van

dit stukje is voortreffelijk; veel, wat daar afgekeurd wordt, is
ook voor ons volkomen afkeurenswaard; bovendien is het viug en
in goeden stijl geschreven, en getuigt van vertrouwdheid met
Vondel's onsterfelijke kunstwerken en van hooge waardeering.
Maar al bleven wij niet ongevoelig voor de verzuchting: ,,waar is
het genie een Vondel evenarend ?’ toch konden we bij zulk een
terugkeer van ‘slands oudsten en grootsten poeet uit quasi-Ely-
seesche velden eenige vrijmoedige ontboezemingen niet terughouden,
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waarvoor wij ons met gepasten eerbiet verontschuldigen, en die
onze hooge waardeering van de goede bedoelingen des schrijvers
geenszins verminderen.

Behalve deze bijdragen naar aanleiding van het eeuwgetijde is
de 36e bundel met eenige merkwaardige historische studién ver-
rijkt. Gedeeltelijk nog in betrekking met Vondel staat de vaardige
en verrassende levensschets van Pater Dirk van de Poll
S. J. door Pater H. J. Allard. Deze Pater v. d. Poll is namelijk een
tamielielid van de Geldersche v. . Poll’s, die waarschijnlijk — uit een
nootje op blz. 253 blijkt , dat de verwantschap zoo heel zeker niet is —
een zijtak waren van de Utrechtsch-Hollandsche v. d. Poll’s, en tot
dezen behoorde de bekende Amsterdamsche regenten-familie, die
zoo herhaaldelijk door Vondel bezongenis. Dat was een plicht van
dankbaarheid voor den dichter. Immers ook de oud-schepen, door
wiens tusschenkomst Vondel aan de uitlevering ontsnapte, toen
Holland’s fiskaal en zijn pleitbezorger Mr. A. Pauw, zoon van
Vondel’s welbekenden ,,Reintje-var”, hem om zijn Palamedes op-
eischten, was Harmen van de Poll. Doch al zou de verwantschap
met laatstgenoemde betwijfelbaar zijn, Pater van de Poll mag ook
zonder deze als getuige worden aangehaald van het feit, door
Pater Allard ,in 't voorbijgaan” aangeteekend: ,,Opmerkelijk is
’t, hoeveel zonen van aanzienlijken huize zich, ook ten onzent,
in de 17e eeuw aansloten bij de zonen van den ridderlijken Igna-
tius van Loyola”. Ongetwijfeld ook dat, alhoewel nu juist het
hoofdzakelijkste niet, moet aan de roemrijke sociéteit, die zoo hoog
staat door hare heiligen en hare mannen van gezaghebbende we-
tenschap, ter eere nagegeven worden. En — waarom zou iemand
met zijn aanzienlijke verwanten niet voor den dag komen ? Belang-
wekkender nog dan deze in alle geval zeer aanzienlijke afkomst
en verwantschap van Pater v. d. Poll is zijn leven als priester en
zendeling, en daarop legt zijn levensbeschrijver dan ook den vollen
nadruk. Meer dan gewone moed en zelfverloochening werden
gevorderd om zich in die dagen te Harlingen als ijverig Jeswet
aan een afrekening met de Staten van Frieslant te wagen; die
vrije Friezen konden toen allerminst tot het begrip komen, nog
altoos zoo moeilijk te vatten voor de officieele voorstanders der
vrijheid, dat gezegde vrijheid ook nog voor anderen dan eigen ge-
willige volgelingen wenschelijk kan zijn. Niet lang duurde het alzoo,
of Pater van de Poll zag zich ,ten exempel” een vonnis beteekend,
waarbij hij na een zware geldboete eenvoudig het land uitgebannen
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werd. Een afdoend middel ongetwijfeld. Maar ziet! deze zoon uit een
der aanzienlijkste Nederlandsche geslachten, van den voorvader-
lijken grond, het ,classicke land der vrijheid”, als een ,,boos
mensch” weggejaagd , omdat hij ,saecken gedaen had van seer
quaden gevolge” — te weten, de H. Mis had gelezen op Frieschen
bodem — trekt nu als zendeling naar Bordeaux, ten einde er gees-
telijke hulp te verleenen aan landgenooten, die aldaar om hun
handelsbelangen in den vreemde verkeerden. En terwijl hij zich
zegenend in hun midden beweegt, dicht hij tot hun stichting in
de zoetklinkende taal des vaderlands geestelijke liederen, die luide
getuigen zoowel van zijn innig vroom gemoed als van zijn dichter-
lijke begaafdheid. In zuiver en vloeiend Nederlandsch schrijft hij,
ver van de zijnen, hoogst zinrijke versjes, vol van gedachten aan
het hemelsch vaderland, dat hij ook aan de waterstroomen der
ballingschap boven alles in het oog houdt. Wie zou vermoed
hebben, dat in het beste der zeventiende eeuw een verbannen
Jesuieten-pater, naamgenoot van de Amsterdamsche van de Polls,
die zich met gekroonde hoofden durfden meten, de tonen der
vaderlandsche lier aan de oevers der Garonne deed ruischen, en
aldaar in Vondel’s taal geestelijke liederen heeft gezongen, die Vondel
zelt met een goedkeurend hoofdknikken zou aangemoedigd hebben!
Allen, die er met ons prijs op stellen even oprechte Nederlanders
als oprechte Katholieken te zijn, zullen de medegedeelde levens-
bijzonderheden en gedichtjes met de levendigste deelneming lezen
en Pater Allard recht dankbaar zijn voor deze boeiende levens-
schets. Geen beter plaats kon zij vinden en eervoller bekleeder
dan in dezen ,Almanak voor Nederlandsche Katholieken”.
Dit laatste mag ook gezegd worden van eenandere levensschets,
die met den naam Claudius geteekend is en opgeluisterd wordt
door een portret van den herdachten kunstenaar: Karel van Man-
der. De schrijver heeft de loffelijke bedoeling, een onzer te weinig
gekende groote mannen, niet slechts als schrijver van het Schilder-
bock — alleen als zoodanig is hij den meesten bekend — maar
ook als kunstenaar, als vruchtbaar schilder en dichter, die door
Vondel gehuldigd werd en de leermeester van Frans Hals is ge-
weest, aan een,, even onverklaarbare als ondankbare vergetelheid” te
ontrukken; daarbij wordt ook overtuigend aangetoond, hoe volslagen
ongegrond de geruchten zijn, door naijverige tijdgenooten en kunst-
broeders verspreid, alsof van Mander, een der trouwste zonen van
de Moederkerk, het Protestantisme zou omhelsd hebben. Wanneer
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de Vlaming L. Plettinck, die onlangs ook een biographische studie
over van Mander schreef 1), zijne aangekondigde bloemlezing
uit van Mander’s werken spoedig ter perse kan brengen, wat
wij van harte wenschen, dan zal de schets van Claudius zeker
tot aanbeveling van die uitgave strekken in onze noordelijke
gewesten.

Twee andere bijdragen betreffen het katholieke onderwijs, en
wel in de dagen, toen de ,gezegende” Hervorming ons het onwaar-
deerbare ,,vrije onderzoek” en de ,gewetensvrijheid” van ,’slands
plakkaten” verzekerd had. Onder den titel: De schoolmeesters van
Deurne geeft de heer H. N. Ouwerling eene ,bijdrage tot de
geschiedenis van het onderwijs in de Meierij van ’s-Hertogenbosch,
tijdens de republiek der Vereenigde Nederlanden”. Menige be-
langwekkende en weinig gekende bijzonderheid wordt in deze
schets en in de Bijlagen medegedeeld. Maar als de schrijver het
algemeene oordeel uitspreekt: in den ,goeden, ouden tijd” zag
het er ,met betrekking tot het onderwijs in de Meierij van den
Bosch, vooral ten platten lande, erbarmelijk uit”, dan gelooven
wij, dat hij de zaken te eenzijdig van den donkeren kant beschouwt
en een te algemeene stelling opzet, gelijk straks nader blijken
zal. Doch de heer H. N. Ouwerling, welken wij de eer niet heb-
ben persoonlijk te kennen, schijnt een goedhartig man te zijn,
die zijn woorden zoo nauwkeurig niet weegt, maar ze nu en dan,
zooals meer menschen gewoon :zijn, des te dikker onderstreept.
Althans wanneer ons verhaald wordt, dat de katholieke bevolking
van Deurne een onderwijs, waarvan de gereformeerde religie de
spil was, voor hunne kinderen schuwden, en naast hunne ver-
geefsche pogingen om een bijzondere school te stichten, begrijpe-
lijkerwijze alle krachten inspanden om ten minste neutraal onder-
wijs ingevoerd te zien, dan vinden wij tot onze niet geringe
verbazing het woord ,neutraal” met groot kapitale letters gedrukt.
En slaan wij de bladzijde om, dan lezen wij een request voor een
bijzondere school, waarin requestrant, zooals zich, vooral in de
gegeven omstandigheden, hooren laat, verzoekt: ,de jonckheist
onder gebruijcke van indifferente boecken soo in goede en civiele
manieren als in de vrije konsten van lesen en schrijven te mogen

1) Karel Van Mander, dichter, geschiedschrijver, schilder, 1548—1606.
Zijn leven, zijn werken door Leopold Plettinck. Antwerpen, Ned. boek-
handel van Henri Claes, 1886.
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instrueren’. Maar ziet! uit dat cursief gedrukte request, duikt ook
weder geheel onverwachts het woord ,indifferente” met groot
kapitdle letters omhoog. De argelooze lezer vraagt zich af: wat
mag schrijver daarmede willen beduiden? — en zal wellicht ver-
geefs naar het antwoord zoeken. Hoe het intusschen met die
kapitale neutraliteit ten opzichte van het onderwijs stond, blijkt
overduidelijk uit hetgeen de heer Ouwerling zelf, in Bijlage 117
en elders 1), mededeelt: de schoolmeesters van de ,ware, ge-
reformeerde religie” klagen steen en been, dat zij geen kinde-
ren ter school kunnen houden; dat de ,mispriester” een eigen
schoolmeester uit Helmond heeft gehaald; dat hij hun zaak be-
dorven en hun scholen ,ten eenenmael gedestrueert” heeft, door-
dat hij weigerde degenen te ,absolveeren”, die hun kinderen
niet ,uit de gereformeerde schoole haelden”. Doch wat de schrij-
ver ook bedoeld moge hebben, de liefhebberij voor kapitale let-
ters is vrij onschuldig en dient iemand gegund te worden. Maar
het verwondert ons eenigszins, dat de scherpzinnige verzame-
laar — die heel zijn leven lang nooit in eenige zaak van aan-
belang neutraal of indifferent is geweest, maar altoos in het
heetst van den strijd de plaats heeft gezocht, die zijn hooge gaven
en zijn moed hem aanwezen, aan de spits — zulk een ongemoti-
veerde eerbewijzing aan deze woorden voor lief heeft genomen.
Zou nu waarlijk voortaan, vroegen wij ons af, in onzen katholieken
volksalmanak, bijeengebracht door onzen onvermoeiden kampioen
J. A. Alberdingk Thijm, al wat neutraal en indifferent is met
groot kapitale letters kunnen gedrukt worden? En zouden gezond
verstand en goede smaak, om alleen daarvan te gewagen, met
zulk een kinderspel vrede hebben?

Gelukkig treffen wij weldra een bijdrage aan, die onstot geheel
andere gedachten brengt. Onder den bescheiden titel : Een 6/ik in de
geschiedenis onzer kleine seminarién geeft fr. A. van Kerkhoff, o. c.
eene uitvoerige en door en door grondige studie, welke een helder licht
werpt op den onbezweken moed en de ijzeren volharding, waarmede
onze voorvaderen den eeuwenouden strijd om het onderwijs gestre-
den hebben tegen degenen, die in hun tijd, naar het voorbeeld van
keizer Juliaan, zegt de schrijver, het onderwijs poogden te over-

1) Zijdschrift wvoor Noordbrabanische Geschiedents, Taal en Letterkunde,
3e jaargang; Dietsche Warande, V, 5.



56

meesteren, ten einde het als een middel te gebruiken om de Kerk
door uitsluiting te knevelen en, zoo mogelijk, van haar zegenrijken
invloed te berooven. Deze studie munt uit onder alle opzichten.
Wie zich door den heer H. N. Ouwerling heeft laten aanleunen,
dat de Meierij zoo erg dom was en ten opzichte van het onder-
wijs in zulk een ,erbarmelijken” toestand verkeerde, kan hier al
dadelijk (blz. 84) nauwkeuriger inlichting vinden: de opgetelde
kapittel-scholen uit de 13e en 14e eeuw, de collegiale scholen uit
de 15e, de voortreffelijke frater-school, door de Zwolsche broeders
in 1425 te ’s-Hertogenbosch geopend, de bloeiende kloosterscholen,
de studie-beurzen, ook voor de humaniora bij testamentaire be-
schikking gesticht, bewijzen overduidelijk, hoe eenzijdig de voor-
stelling is, waartoe de heer H. N. Ouwerling zich op grond van
verdienstelijke maar beperkte onderzoekingen heeft laten verleiden.
Meer bepaaldelijk echter vraagt fr. van Kerkhoff onze aandacht
voor de gelegenheden tot vorming van aanstaande priesters en
groepeert zijn belangrijk verhaal rondom de lotgevallen van het
gymnasium, dat op den 7en Juli 1587 te Gemert — een neutrale
heerlijkheid, waar de Duitsche Orde ,,algeheele rechtsmacht” be-
zat — door den kommandeur van genoemde orde gesticht werd,
om jongelingen voor den dienst des heiligdoms op te leiden. Die
Iotgevallen van drie eeuwen her, voortdurend toegelicht door de
staatkundige gebeurtenissen, worden ons op voortreffelijke wijze
voor oogen gesteld. Het laat zich begrijpen, welk een doorn die
school van het kleine Gemert was in de oogen der Hoogmogende
Staten en niet minder vermogende predikanten. Maar opde ijzeren
volharding onzer voorvaderen zijn de meest tirannieke maatregelen
afgestuit. Inderdaad deze studie is een merkwaardig stuk ker-
kelijke geschiedenis van Nederland en alleen reeds voldoende
om aan dezen bundel een blijvende waarde te verzekeren. De
lezing zij allen aanbevolen: velen zullen er, evenals wij, tal van
bijzonderheden uit leeren, die een eigenaardig licht werpen op
de kerkelijke toestanden in den donkersten tijd der plakkaten;
voor hen, die hun letterkundige opleiding te Gemert hebben
genoten en thans, ook in noordelijker streken, aanzienlijke kerke-
lijke bedieningen bekleeden, zal dit aandenken een welkome feest-
gave zijn bij het naderend derde eeuwfeest; allen zullen er door
aangespoord worden om den wolf, die dezer dagen de schulde-
looze lammerenvacht van het moderne indifferentisme omgeslagen
heeft, met niet minder kracht te bestrijden dan onze voorouders
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het deden, toen hij met eigen huid en haar op onzen voorvaderlijken
erfgrond den baas wilde spelen.

Onder de bellettristische bijdragen in proza biedt Louise Strate-
nus eene novelle aan, welke den geweldigen zielestrijd schetst,
waarin eene edelaardige jonkvrouw zich zelve overwint en met
opoffering van zchzelve dengenen, die haar het dierbaarst is,
van den ondergang redt. Wel was er een bijzondere genade noodig
om een man van zoo nevelachtige en verwarde begrippen als
Frans van (of: de) Neeveren weder tot inkeer te brengen. Het verhaal
van dezen strijd en zegepraal heeft onze aandacht geboeid;alleen
zouden wij gewenscht hebben, dat de begaafde schrijfster op een of
andere manier aan ouders, die zich in soortgelijke omstandigheden
als de heer van Atrecht kunnen bevinden, beter duidelijk had weten
te maken, hoe onmenschkundig en wezenlijk dom de wijze is,
waarop deze welmeenende vader zich ten opzichte zijner dochter
gedraagt; dat hij het engagement afbreekt, is zijn plicht tegenover
God en tegenover zijn kind; maar de wijze, waarop, is onverant-
woordelijk; de ruwe, ja stuitend gevoellooze woorden, die hij
Ella toevoegt (blz. 63) op een oogenblik, dat zij bovenal den
steun van een liefderijke vaderhand behoeft, meer nog het vol-
slagen onnoozele zwijgen en de onverklaarbare koelheid der moeder
zijn, als verzaking van ouderlijke plichten, van nature geschikt om
jammerlijke gevolgen na zich te slepen, die voorwaar met alle
recht ook op hun eigen hoofd zouden neergedaald zijn. De geachte
schrijfster zal mij toevoegen, dat dit de schaduw is, die het edele
karakter der heldin des te beter doet uitkomen. Toegegeven,
maar dan had die schaduwpartij ook een onmiskenbaar donkere
tint moeten vertoonen, en bovendien zijn de eischen der kunst
de eenige niet, die hier moeten gelden.

Het hart eens konings is de titel eener ,,Schotsche legende”, die
de welbekende mnaamteekening Mathilde draagt. Hoewel deze
legende niet meer dan een beknopte schets is, erkent men toch
aanstonds in de aanschouwelijke voorstelling van Robert de Bruce’s
sterfbed het talent van de gevierde schrijfster, wier verhaaltrant
zich in soberheid en vastheid van trekken tot voller rijpheid ont-
wikkelt en steeds hooger waardeering vindt en verdient.

Zeker ook mag een woord van lof niet ontbreken aan de dich-
ters, die dezen bundel met hunne poétische gaven hebben opge-
luisterd. Eerlijk gezegd , gevoelen wij altoos eenige beschroomd-
heid om in het openbaar een oordeel uit te spreken over gedichten,
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die in periodieke uitgaven worden opgenomen. lemand is zich
daarbij bewust eenigszins — een vergelijking mag wat kreupel
zijn — te staan als tegenover gegeven paarden. En niet alleen is
dan een nauwkeurig onderzoek van het gebit ongemanierd, maar
ook het beste, ach! ja, ook de gevleugelde Pegasus, struikelt wel
eens. — ,Mais toute une écurie?”’ vroeg schertsend de Maistre. —
Doch ’tis volstrekt onze bedoeling niet dit don mot hier toe te
passen en ons daardoor aan grove onbillijkheid schuldig te maken.

Gaarne erkennen wij, dat verreweg de meesten der aangeboden
gedichten vele verdiensten hebben en de opneming waardig zijn
in een bundel, die met de dichterlijke Opdrackt van de hand eens
meesters aanvangt. De naam van Ant. L. de Rop is te wel gevestigd, en
zijne dichterlijke gaven zijn te algemeen erkend om die nog uit de hier
gegeven Dicktloovers te gaan aantoonen; vooral het eerste gedichtje :
Sneenwklokjes is fijngevoeld, hoogst bevallig en geestig van teeke-
ning ; andere trekken wel wat sterk naar het grauw-sombere. —
Eduard Brom geeft eenige proeven van een talent, dat nog jeugdig
blijkt en eerst later den vorm wolkomen meester zal worden : van-
daar dat thans het eenig juiste, teekenende woord nog niet altoos
getroffen wordt, en dat de dictie nu eens wat hortend en stootend
met een overvloed van deelwoorden voortgaat, dan weder duister
blijft, een enkele maal ook met de taal en het zinverband over-
hoop raakt. Maar zjn dichterlijke opvatting en flinke aanslag
beloven des te meer voor de toekomst. Bovendien heeft de heer
Brom een maarschalkstaf in zijn dichterlijken knapzak, dien hij
zeker zal weten te verdienen. Immers zijn eerste, fraal uitgegeven
bundel poezie 1), waarin de jeugdige dichter menig onderwerp
bezingt, dat nog jaren lang zijne gedachten zal bezig houden,
wordt ingeleid door een aanbevelend woord van niemand minder
dan Prof. J. A. Alberdingk Thym, en dit aanbevelend woord
geeft een zeer eervolle getuigenis zoowel van den persoon en de
gezindheid des dichters als van zijn dichterlijk talent. Met alle recht
mag de dichter mij toevoegen: na dezen meester kunt gij met uw
wijsneuzige aanmerkingen mij gerust van het lijf afblijven; wat
ik ook aanstonds doe. — De bescheiden Heidebloempjes van H.
Ermann doen hun naam eer aan; eenige — min of meer — pun-

1) Een bundel gedickien door Eduard Brom. Met een aanbevelend
woord van Prof, J. A. Alberdingk Thijm. Amsterdam, C. L. van
Langenhuysen, 1886,
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tige en stekelige blaadjes, aan de bloemen toegevoegd, zjn in
overeenkomst met het welgekozen titelbeeld ; wij zullen ons wel
wachten den doorgestreken ,criticus” na te volgen door er ,stee-
nen” tusschen te werpen. — Dat de Morgenschemering vanL.v.S.
voor den lezer aanvankelijk wat nevelachtig blijft, mag niet ge-
wraakt worden; zooveel te verkwikkender is het, als weldra ,,schaduw
en tinten duizendvoud in speelsche wisseling ten rei gaan” over
het bezielde en bezielende landschap. Wat ons echter eenraadsel
blijft, is het wonderlijke Sonzef, dat er onmiddellijk op volgt. — Een
uitmuntend geslaagd gelegenheidsdichtje vonden wij in de onge-
kunsteld eenvoudige en innige strophen van W. L. de Veer: Aan mijn
zusfe op haar eersten H. Communie-dag : deze gemakkelijk en zuiver
vloeiende versjes bij een zoo treffende gelegenheid zijn recht uit het
hart geweld : cela coule de source. — En wie zou P. van Hooff niet
gaarne naar het zeestrand volgen, wanneer hij ons in het Badseizoen
zijn frissche knapen toont, terwijl ze toeschieten op de ,,witte honden”
derbranding, als hun speelkameraads, en lustig rondplassen in ’t schui-
mend golfgewoel? De vaardig gegrepen rhythmus geeft aan de verzen
een localen maatslag van zeer goede werking, en zjne knapen,
al schijnen ze hier en daar in de beschrijving wat teer van
uiterlijk , blijken echte Hollandsche jongens, die er met ,spelende
onbevangenheid”, ja met ,dartelen moed” op lostrekken, ,,be-
waakt door God”. — Een passend slot vormen de Herfst-
draden van Dr. D. Dorbeck, die toch aan de lente nog geen afscheid
hebben gegeven. Deze gedichtjes teekenen op bevallige wijze een
bevallig beeld, uit het leven of uit de natuur gekozen, en ver-
binden daaraan telkens een treffende gedachte, nu eens opbeurend
dan weder aansporend of waarschuwend, maar zoo, dat deze ge-
dachte vanzelf uit het geteekende beeld voortkomt en door dat
beeld des te dieper in het gemoed dringt. Den wensch, dat
Dr. Dorbeck s dichterlijke kern- en zedespreuken ,,nimmer niet” ver-
geten mogen worden, houden wij alleen terug, omdat menig La-
tinist deze dubbele ontkenning verkeerd zou kunnen opvatten.
Hoewel wij verschooning moeten vragen voor hetgeen bij dit on-
volledig overzicht voorbij is gezien, zullen toch onze lezers uit het
aangevoerde reeds de gevolgtrekking hebben afgeleid, dat deze
bundel van den volks-almanak zich waardig bij zijne vijf en dertig
voorgangers aansluit en eene eervolle plaats in eene zoo eervolle
reeks inneemt. Inderdaad een eervolle reeks, die niet het minst
aan de kunstpaneelen, door den kunstrijken verzamelaar zelf ge-
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schilderd, hare hooge waarde te danken heeft. Zijn die paneelen
niet door den meest bevoegde onzer kunstschatters naar verdienste
gewaarmerkt als ,litteraire kabinetstukjes van vorstelijke waarde” ?
Heeft niet Busken Huet, die weinig overmatigen lof op zijn ge-
weten nam, niet ,durven verzekeren, dat een volgend geslacht
Thijm’s vereenigde historisch-romantische studién, zoo mer ze met
dien algemeenen naam wenscht aan te duiden, voor een der merk-
waardigste boeken van onzen tijd zal houden” ? En deze vertegen-
woordigen nog maar voor een gedeelte eene onvermoeide en hoogst
vruchtbare werkzaamheid, die zich gedurende evenzoovele jaren,
en langer nog, in vele omvangrijke kringen van het menschelijk
weten en kunnen heeft bewogen: eene werkzaamheid, die uit-
ging van de bezielende gedachte, dat leven, kunst en godsdienst
niet als de drie stukken eener trilogie zijn, welke, hoezeer ook in
verband met elkander, ieder op zichzelf kunnen staan, maar
overal en altoos tot één ondeelbare en samenstemmende eenheid
moeten versmelten, om den denker en dichter tot een ,,character”
te maken, tot een, die wegen en banen breekt voor anderen, Er
kan hier geen spraak zijn — dit moeten wij tegen de Opdracht
inbrengen — van kracht ,zonder loon”, die ,,verspild” zou wezen,
van ,broze en licht verstoorde webben”. Het werk zelf getuigt voor
dezen meester. En al is het ,hierbeneden maar een schemer”,
zooals Vondel zei, waarbij een ieder aan misvattingen bloot staat,
één is er, dien wij, Katholieken, allen te zamen - eenvoudigen
zoowel als leidslieden en banierdragers — eendrachtig en in alles
zonder uitzondering volgen: Hem, die ,,de Weg, de Waarheid en
het Leven” is. In dat bewustzijn ligt onze kracht ten goeden strijd
met welke verschillende wapenen en op wat wijze die gevoerd
worde; deze heergewade is onze adeldom, waarvoor wij gaarne
het ,shouting with the greatest mob”’ als bewijs van onaf hanke-
lijkheid en vrijzinnigheid aan anderen overlaten. Daaraan herinnert
ons de dichter met alle recht: mogen wij hem nog vele jaren aan
onze spits zien.

Want wij willen ons niet bepalen totden al te bescheiden wensch
van nog ,vijf, zes vruchtbre jaren”, welke ons beloven, dat Prof.
Alberdingk Thijm ons met den erfschat van Vondel’s poézie ook
heel den rijkdom van zijn eigen Vondel-kennis, van zijn ver-
nuft en kunstzin zal blootleggen en daardoor zijn veeljarigen
arbeid zal bekronen. Neen, wij wenschen den geéerbiedigden
stichter van den Volks-Almanak voor Nederiandsche Katholicken
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nog vele jaren bovendien, niet alleen om zich in de bekroning
van zijn arbeid te verheugen, maar ook om op het ruime veld
zijner veelzijdige werkzaamheid overal het karakteristiek devies
gestand te doen, dat hij, die door zijn ,,Geloof” tot ,,Christen-
Ridder” geadeld was, lang voordat Paus en Koning hem het rid-
derkruis schonken van den H. Gregorius en van de Leopolds-Orde,
eenmaal voor altoos op zijne hooggeheven blazoen schreef: NIL
NISI PER CHRISTUM.

A. M. C. vaAN COOTH.

TERUGGEVONDEN GESCHRIFTEN VAN
PRISCILLIANUS 1).

Priscillianus werd, zooals men weet, op de synode van Caesar-
Augusta (Saragossa) in 380 geexcommuniceerd en vijf jaar later
op last van keizer Maximus, daartoe aangespoord door enkele
bisschoppen, openlijk met zes zijner aanhangers onthoofd, eene
terechtstelling, waartegen de H. Martinus van Tours, de H. Am-
brosius, Paus Siricius en anderen zich verzet hebben. Algemeen
wordt zijne leer gehouden voor eene nawerking van het Gnosti-
cisme en inzonderheid van het Manichaeisme 2). Volgens den
H. Hiéronymus was hij de schrijver van ,multa opuscula, de
quibus ad nos aliqua pervenerunt’; maar al deze werkjes waren
later verloren geraakt, en alleen een citaat bij Orosius 3) en eenige
fragmenten in het negende deel van het Spicilegium Romanum getuig-
den nog van zijn werkzaamheid als schrijver. Voor eenigen tijd
echter heeft G. Schepsz te Wurzburg in een unciaal-handschrift
van de universiteitsbibliotheek aldaar niet minder dan elf tractaten
van Priscilliaan ontdekt en geeft in het werkje, waarvan wij den
titel vermeld hebben, een voorloopige beschrijving van zijn vondst;
de tractaten zelven zullen door hem in het Corpus scriptorum
ecclesiasticorum van de Weener academie worden uitgegeven.

Het manuscript behoort volgens hem tot de 6e, misschien tot

1) Priscillian. Ein neuaufgefundener lateinischer Schriftsteller des 4
Jahrhunderts. Von G. Schepsz. Warzburg, A, Stuber, 1886.

2) Vgl. Alzog, Universalgeschichie, S. 352.

3) Commonitorium aa Augustinum , Migne P. L. 31, 12IL.
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de se eeuw; het bevat op 14§ bladen de volgende niet geheel
volledige geschriften. Voorop komt eene verhandeling, gericht aan
,,beatissimi sacerdotes”, waarin de schrijver zich tegen het verwijt
van kettersche leeringen verdedigt, een geschrift, dat hoogstwaar-
schijnlijk aan bovengenoemde synode van Saragossa is ingeleverd.
Het volgende tractaat is aan Paus Damasus gericht en bespreekt
het gebeurde na die synode, insgelijks tot zelfverdediging van den
schrijver, die van den Paus een concilie omtrent zijne zaak ver-
zoekt. Daarna komt een verhandeling om het lezen van apocryphe
geschriften te verdedigen, vervolgens eene Lectio voor het begin
van de vasten, verder nog eenige homilieén, en ten laatste een
Benedictio super fideles, die een lofzang is op de almacht en
goedheid van God. Van historische beteekenis is, dat in het
tweede traktaat tot Paus Damasus gezegd wordt: ,senior omnium
nostrum es’, en wel met verwijzing naar den apostel Petrus; ook
aan het slot noemt de schrijver den Paus weder : ,,omnibus senior
et primus”.

De gelukkige ontdekker meent, dat deze werkjes een volledige
apologie van Priscillianus bevatten en dat hij door dweepzeke
vijanden veroordeeld is. Met recht waarschuwt Hartmann Grisar
S. J. in het Zeitschrift fir kath. Theologie tegen zulk een over-
haaste gevolgtrekking. Bij deze secten dient het verschil tusschen
de exoterische en esoterische leer wel degelijk in het oog gehouden
te worden: volgens den H. Augustinus volgden zij het grondbe-
ginsel: ,Jura, perjura, secretum prodere noli”, om hun dwaal-
leeringen te verbergen en zich als katholieken voor te doen 1),
en Sulpicius Severus noemt bepaaldelijk Priscillianus een ,acer et
callidus homo”, die ,disserendi ac disputandi promptissimus” was.
Het zal moeilijk vallen de veroordeeling te Saragossa alsook de
bepaalde en onverdachte getuigenissen van de HH. Augustinus,
Innocentius I, Leo I, van Orosius en Sulpicius Severus, zoowel
omtrent de dwaalleer als omtrent het zedelijk gedrag van Priscil-
lianus, zoo te ontzenuwen, dat wij in hem den ,genialen und aske-
tisch ernsten Priscillian” erkennen, die op grond dezer geschriften
door Schepsz geteekend wordt.

De aanstaande uitgave zal daarover licht verspreiden en verdient

zeker de aandacht der geschiedvorschers.
C.

1) Alzog, Universalgeschickte, S. 353.



LETTERLOOVER.

BIJ DE KRIBBE.

Zeg mij, zoet, aanvallig wichtje,
Naar deze eenzaamheid verjaagd,
Schoon ge op ’t hemelsch aangezichtje
't Kenmerk van Uw Godheid draagt,

Zeg, waarom uw hemelluister
En der Englen lofgeschal
Ruilen voor het aardsche duister,

Voor dien stillen, armen stal?

Weet Gij niet, hoe ’t sterflijk leven
U, des Vaders eeuwgen Zoon,
Hemelvreugd noch eer zal geven,

Maar slechts droefheid, smaad en hoon?

Hoe geen enkel koningsteeken,
Maar slechts armoede U verbeidt;

Zelfs een steen U zal ontbreken,
Waar Gij 'thoofd ter ruste vleit?

Hoe de nijd U boos en listig
Zal belagen, zonder schuld,
Trots de weldain, die Gij kwistig

Om U heen verspreiden zult?
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Weet Gij niet, wat gruwbre onteering
Wat versmading U nog wacht,
Na veel jaren in ontbering,

Moeite en arbeid doorgebracht?

Hoe Ge Uw zoet, onschuldig leven,
Wreed mishandeld en verguisd,
Als een booswicht weer zult geven,

Tusschen moordenaars gekruist ?

Ja, Gij weet het, God der tijden,
Wat de toekomst in zich sluit!
Maar geen zee van grensloos lijden
Bluscht uw liefdevlammen uit.

Liefde deed U nederkomen,
Als een zwak en hulploos kind;

Liefde — zal ik ’t woord niet schromen? —
Liefde maakte Uw Godheid blind.

Blind voor armée, smaad en lijden,
Blind voor kruis en folterdood,

Blind om schepslen te bevrijden,
God, wat is Uw liefde groot!

Minnend kindje , ik leg een bede,
Eén slechts, aan Uw voeten neer:
Deel me een enkel vonkje mede

Van Uw liefde, en dan — niets meer.

P. ZwarT.



AAN DE NAGEDACHTENIS VAN

MARIA STUART

OP DEN DERDEN EEUWDAG VAN HAAR OVERLIJDEN,
18 FEBRUARI 1887.

Si de hujus Reginae martyrio quaestio insti-

tueretur .. .... nihil fortasse deerit ex iis quae
pro vero martyrio sunt necessaria.
BenED. XIV.

»Zoolang er tranen zijn, zal men ook tranen plengen,
O koninklijke doode, om uwe wreede straf.

Vergeten zal men nooit, u heilige eer te brengen,
En leliebloem en roos te strooien op uw graf.”

Zoo zong het voorgeslacht. Van geestdrift opgetogen,
Herhaalden de eeuwen luid dat wondervolle lied,

Op breede gouden wiek ten Hemel opgevlogen.

Wie, op dit eeuwgetij, wie hoort den weérklank niet?

LI

In ’t schemerdonker uur, op de onafzienbre heide,

Als de avond langzaam daalt in nevel, koud en nat,
Als ’t spoor nauw zichtbaar is, dat langs de heuvlen leidde,
En diep in de eenzaamheid geen maanlicht schijnt op ’t pad,
Dan daagt, o Koningin, voor mijn verhelderde oogen,

5
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Uw heerlijke gestalte in al haar luister op,

Id

En vraagt herinnering, bewondring, mededoogen,
Maar eerherstel vooral. De laster steeg ten top!

Dan worden levend weér de dooden, die uw schreden
Omringden met verraad en snoode huichlarij,

Dan worden werklijkheid de dagen van ’t verleden,

De donkre heillooze eeuw, de zestiende in de rij,

Die ’t kleed van Christus’ kerk in duizend flarden rukte.
Haar op den grond sloég, haar in walglijk slijk vertrad,
Als een boelin hddr smaadde, als een slavin verdrukte,
Die schoonheid, vrijheid, eer, zelve uit Gods handen had.
Hoe werdt gij, Heilge Kerk, volschoone, vlekkelooze,
In boeien voortgesleurd, in duldelooze pijn,

Bedolven onder hoon en kwinkslag van den booze,
Die gillende van haat, sprak: 't Moet zoo! 't moet zoo zijn!"”’

Gedaanten zwerven rond in heilge zuilengangen
Met moker en houweel, afzichtlijk in hun lach,
Die ’t al aan splinters slaan, bij liederlijke zangen,
Al wat hun oog daar schoon, al wat 't eerwaardig zag.
Aan 't paapsche monster eerst den ademtocht ontwrongen!
Straks, met ontblooten dolk, in rossen vlammenbrand,
Een vloekwoord in den mond het klooster ingedrongen,
Slaan ze aan de maagden Gods een Godvergeten hand.
En vele duizenden van bloedgetuigen zweven,

7¢ Deum zingende, de Hemelpootrten in,

En midden onder hen troont schuldeloos van leven
Maria Stuart, hun verheven koningin.

Staat op, o Wittenberg, Worms, Wartburg en Geneve,
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Gij, Dalecarli¢, getrapt door Wasaas voet,
Gij, Munster en den Briel, Parijsche Genevitve
En Londens Tower, rood van koninginnenbloed;
Rijst uit uw graven op, gij Luther en Calvinus,
Gij, Tudor, — brandt u niet het vrouwenmoorders-merk ? —
Gij, Carlstadt, Zwinglius, Farel, John Knox, Socinus,
Rijst uit uw graven op: ’t is 't kroonen van uw werk.
Wie uwer zal zich hier den lauwer van vergiren?
Staart haar opmerkzaam aan. Hoort naar haar stervenssnik.
Zie ’t vloeien van haar bloed. Wie uwer durft verklaren:
,,Die deze heldendaad bedacht heeft, dat was ik?”

Ja, dat ontbrak er nog. Na moord en maagdenschennis,
En nachtelijken roof en gruwlen op ’t altaar,

En menschenwaan in plaats van Evangeliekennis,

En 't nieuwe Sion van wellustig doodsgevaar,

O, dat ontbrak er nog. Eene eedle rijksvorstinne,

Die straalde in al den gloed van schoonheid, geest en deugd,
Het wonder van Europe, — afgrijslijk spel van minne ! —
Te brengen om hare eer, haar kroon, haar levensvreugd,
Te jagen op en af als een vervolgde hinde,

En de arme, wreed geplaagd, onteerd, misvormd, ontdaan,
Te ontrooven nog haar kind, haar éénge, welbeminde,
Om altijd pijnlijker haar in het hart te slaan.

Brak ook 't gemarteld hart, niets kon haar geestkrachtbreken.
Toen, eindlijk, volgde ’t eind. O groote, groote God,
Hoe kan een tong 't bestaan, van 't vloekbedrijf te spreken !
MARIA STUART IS ONTHOOFD OP EEN SCHAVOT.

Omdat ons heilig is uw katholieke glorie,
Omdat ons roemrijk blijft uw lijkgedachtenis,
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Omdat geen dubble maat mag hebben de historie,

Eén voor wie tegen Rome, één voor wie véér Rome is,
Omdat geen lastertaal in 't eind mag zegepralen,
Omdat wat rein is, rein, niet onrein mag genoemd,
Omdat de waarheid blijft, in eeuwigheid blijft stralen, —
Daarom, wees duizendmaal vereerd, bemind, geroemd!
Zoolang er tranen zijn, zal men ook tranen plengen,

O koninklijke doode, om uwe wreede straf.

De nazaat houdt nooit op, u heilige eer te brengen,
En leliebloem en roos te strooien op uw graf.

* % %

Daar staat in de eenzaamheid van afgelegen streken

. Een eeuwenoud kasteel, het sombre Fothringay,
Heilloos voor wie ’t ooit zag. O konden steenen spreken
Uit dagen van voorheen, wat schreiden ze van wee!
Daar heeft Elisabeth, — ze kent geen mededoogen,

De koningstijgerin, — hare offerbuit bewaard,

Haar prooi bespied met sluwe, afschuwlijk loerende oogen.

Verga, verworplinge, verga uw roem van de aard!

Ten laatste breekt hij aan, de groote dag der dagen.
't Is ochtend. 't Schemert nog. Een nevel dekt 't kasteel.
Er is in de opperzaal een vloering opgeslagen
Van onheilspellend zwart, omhangen met fluweel,
Bereidselen des doods.
Maar een verdieping hooger,
In 't stille voorvertrek, daar rust in 't Sakrament
De God des Levens. O, hoe menigmalen vloog er
Een zucht uit hare ziel, in angst tot Hem gewend!
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Heb dank, gij heilge Paus, voor’tvoorrecht, nooit vernomen,
Aan haar, de martlares, verleend door uwe macht:

De heilge Gave Gods, kan ook geen priester komen,
Dient zij zichzelve toe, eer zij wordt omgebracht.

O vreugdvol-droevigste van alle plechtigheden,

Door sterflijke oogen niet in uw geheim gestoord,
Bemoediging en troost en heilige gebeden

En zielsverzuchting , — ach, hier zwijgt elk menschenwoord!

Ze is voor den dood bereid, vol geestkracht en bemoedigd,
Al barsten allen uit in snikken en geween.

Maar hoor, het teeken, hoor! Haarafscheid wordt bespoedigd,
Eén oogwenk nog. Zij gaat de trappen naar benéen.
Hoort gij trompetgeschal, dat 't wraakgericht verkondde
En langs de vlakte klonk? Want alles is gereed,

De ruime zaal gevuld met d’ adel in het ronde,

Het blok, de scherpe bijl, de beul in ’t staatsiekleed.

Helaas, welk menschenhart moet de aanblik niet verteedren!
Maria Stuart treedt voor de allerlaatste maal

In haren rampspoed op. Ze is in haar rijkste kleedren,
In zwart fluweel. Ze spreidt, verschenen in de zaal,
Waar aller oog haar volgt bij 't gaan en langzaam naadren,
Haar aangeboren aart en majesteit ten toon,

Zoo vaak bewonderd in 't paleis van hare vaadren,
Bleek-als een marmerbeeld, maar lieflijk, heerlijk schoon,
Met neérgeslagen oog, het kruisbeeld in de handen.
Een lange sluier, wit, op 't hoofd haar vastgespeld,
Daalt tot haar voeten af met geborduurde randen.

Zij gaat ter krooning op. Niets, dat haar ziele ontstelt
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Bij 't schrikkelijk gezicht, en kalm klimt ze op de treden
En zet zich, — koningin op ’t koninklijke feest.

Kwam toen, doorluchte vrouw, een scheemring van ’t
verleden,
Van ’tlang verleden, droef maar troostend, voor uw geest?

Te Parijs! Gewijde zangen
Ruischen langs de bogengangen.
Alle standen, alle rangen
Volgen 't heilig Sakrament.
Koningin van zestien jaren
Volgt ook zij de vrome scharen
Biddend langs de kerkpilaren.
Elk heeft haar gelaat herkend.
En bij 't orgeltoongemengel,
Bij festoen en kransgestrengel
Hoort ze: ,Is 't waar, zijt gij geen engel,
Maar een stervelinge als wij?”’

-En ineens, 't geweld der baren,
Donderend langs 't schip gevaren,
Waar ze op naar de kust blijft staren,
Luistert naar haar melody :
wFrankrijk, Frankrijk, dierbre streken,
Die mijn jonkheid zaagt verbleeken.
Tranen stikken mij in ’t spreken;
O mijn Frankrijk, vaar- vaarwel!”
En nog als de sterrenluister
Vonkelt in het nachtlijk duister,
Zit ze op 't dek in zacht gefluister,
Liefelijk als harpenspel.
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Later, vele jaren later,

Klinkt het vogelengeschater,

't Beekje in kabbelend geklater
Door in haar gevangenis.

Mo¢ gepijnigd, afgestreden,

Bidt ze in doodsangst haar gebeden

Hem, die voor ons heeft geleden,

Die der droeven trooster is:

»0O Heer en mijn God, al mijn hoop is op U.
O dierbare Jesus, verlos mij toch nu.
In ketens geslagen,
In rampspoed en plagen,
Verlang ik naar U.
Met tranen in de oogen,
De kni¢n gebogen,
Vereer ik,
Bezweer ik,
Verlos mij dan nu!”

Ja, God heeft haar verlost. Weg, droomen van 't
verleden!

In Gods onwrikbre kracht, zie, hoe zij triomfeert.

Haar strijd werd glorierijk ten einde toe volstreden,

En juublend is haar ramp in zegepraal verkeerd.

Hoe vaak had ze eertijds niet, als alle stervelingen,

Voor de eeuwigheid gebeefd en 't naadren van dit uur!

De ontzachelijke poorten staan op ’t openspringen,

Nu voelt ze sterkte en moed, hoog boven de natuur.

Ja, God heeft haar verlost. Ontstolen zijn haar kroonen,

Voor haar gerechte klacht is gansch de wereld doof,
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Maar zij, ze triomfeert om aan heel de aard te toonen,
Te toonen, hoe men sterft voor 't Katholiek geloof.

De minste ontroering niet is zichtbaar op haar wezen,
Nu men het vonnis leest, dat ophaalt van haar schuld.
Niet meer een zwakke vrouw, vol wankelen en vreezen,
Een kruisheldin is zij, van martlaarskracht vervuld,
Als kwam een Engel Gods in ’t tenger lichaam neder,
Die van geen siddren weet en elken dood trotseert.

En toch, zj is zoo goed en hart-innemend teeder
En minzaam, door een elk zoo geestdriftvol vereerd!

't Is alles stil, doodstil.

Ze maakt een kruis véér 't spreken,
En zegt dan: ,Met geduld hoorde ik de lezing aan,
Maar rechten over mij heeft niemand in dees streken.
'k Ben vrije koningin, niet Englands onderdaan.
Door listen en geweld heeft men reeds vele jaren
Mijn kroonen mij geroofd, mijn vrijheid en mijn erf,
Maar blijde dank ik God, wijl 'k luide kan verklaren,
Dat ik in 't Roomsch geloof van al mijn vaadren sterf.
Schoon ’k als een offer val van ongerechtigheden,
Ik ben onschuldig. Eens komt de onschuld aan het licht.
En heb ik nu, mijn God, Uw grooten naam beleden,
'’k Vergeef van harte ook, wie dit onheil heeft gesticht.””

Zoo sprak ze, en hief haar kruis omhoog: ,,O Gij, met
de armen
Aan ’t kruishout uitgestrekt, waar onze hoop op is,

Ik bidde, ik smeek het U, wil mijner U ontfermen,
Ontvang in de armen mij, schenk me Uw vergiffenis.”
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Zoo gaat zij biddend voort. Men hoort den naam er
tusschen

Van Schotland, van haar zoon, ook van Elisabeth.

Dan knielt zij vé6r het blok, op 't rijk versierde kussen,

En buigt het hoofd. De bijl rijst, blinkende en gewet,

En ’t klinkt, nauw hoorbaar nog, maar zonder zucht of
klagen :

»In Uwe handen, Heer, beveel ik mijnen geest.”

Nog slechts een oogenblik. — De beul heeft toegeslagen.

Geen zucht, geen klacht, geen gil. ’t Is ’t einde reeds
geweest.

Toen zeeg haar hoofd ter aarde, een wreed geknakte lelie.
't Moog z66 elk vijand gaan van onze koningin !”
Dus klinkt het. ,,Zoo ga’t elk, die weérstreeft 't Evangelie!”
Elk zweeg, bewonderend maar diep ontroerd van zin,

Want meélij nam de plaats van kerkpartijzucht in.

Een wervelwind, als in de Pinksterdagen

Op forsche wiek het heilig vuur kwam dragen,
Ontsluit in ééns de gouden Hemelpoort.

Volheerlijk vliegt haar ziel dien Hemel binnen,

Dien ze in het bloed haars levens slechts mocht winnen.

De hoogzang golft door de eeuwigheden voort :

,,Glorie aan God, den Opperheer der Heeren,
Die 't zwakke kiest, om ’t sterke te verneéren.

Hem een nieuw lied, Hem onze gloriepsalm!”
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Als nachtmuziek, in ’t stille zomerweder
Van ver gehoord, zoo zacht en naamloos teeder
Ruischt ook op aarde een verre wedergalm :

wZoolang er tranen zijn, zal men ook tranen plengen,
O koninklijke doode, om uwe wreede straf.
De nazaat houdt nooit op, u heilige eer te brengen,

En leliebloem en roos te strooien op uw graf.”

J. A. pE RIJK, Pr.



AANTEEKENINGEN.

OP DEN DERDEN EEUWDAG....... 18 FEBRUARI 1887. —
Sommigen mijner lezers zullen zich verwonderen, hier den 18en
Februari aangegeven te vinden, terwijl toch bij verscheiden ge-
schiedschrijvers niet de 18 maar de 8¢ opgegeven wordt. Dit is
geene drukfout, maar een verschil in tijdrekening. In 1582, vijf
jaar v66r Maria’s dood, veranderde Paus Gregorius XIII den ka-
lender, en de Gregoriaansche tijdrekening werd wel reeds in dat-
zelfde jaar door Frankrijk aangenomen, doch niet door de pro-
testantsche landen, en bepaaldelijk niet door Engeland. Dit is
de oorzaak van het verschil van tien dagen.

V. 1. ,,ZOOLANG ER TRANEN ZIJN”..... ZOO ZONG HET VOOR-
GESLACHT. De gedachte, in deze versregels vervat, werd reeds
meermalen door mij in herinnering gebracht. Ik vond haar bij
den edelhartigen en kundigen Pater Jezuiet Nicolas Causin, gelijk
reeds vermeld werd in mijne inleiding tot Vondel’s Treurspel
Maria Stuart. In de zeventiende eeuw stelde hij zijne Histoire
dé¢ Pincomparable Royne Marie Stuart te boek, en vlocht er dezen
volzin in: ,Tant qu’il y aura des yeux et des larmes dans ce
lieu de miseres, on les fera distiller sur ces Royales cendres, et
la piété des vivans ne se lassera iamais d’espandre  pleines mains
des lys, des oeuillets et des roses sur sa tombe”.

V. 16. DE LASTER STEEG TEN TOP. — Een dergenen, die er
het meest toe hebben bijgedragen, om de ongelukkige koningin
door het groote publiek als eene misdadige te doen beschouwen,
is ongetwijfeld Schiller. Zijn wereldberoemd, maar zeer onhisto-
risch treurspel Maria Stuart is door duizenden en duizenden
lezers bewonderd, door misschien even vele duizenden toeschou-
wers op het tooneel toegejuicht. Daarin, en vooral in een der
meest aangrijpende tooneelen, stelt de dichter haar zonder omwegen
voor als schuldig aan de gruwelen, die haar toegelasterd zijn.

Men meent misschien, dat Schiller overtuigd was van hare schuld,
en haar daarom zoo voorstelde. O neen! Over den tijd, die on-
middelijk voorafging aan het verschijnen van zijn treurspel, zegt
zijn levensbeschrijver: ,In een vriendenkring wilde men toch wat
van Maria weten, maar lachend weigerde hij er iets van te zeggen
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om den indruk niet te verzwakken; alleen dit bekende hij, dat
hij zijne Maria Stuart niet onschuldig gemaakt had, omdas ecne
geheel engelreine keldin hem wvoor het tooncel minder geschikt
voorkwam.” Zoo speelt men met eene heilige nagedachtenis. Maar
al zegt een Engelsch schrijver ook, dat de leugen reeds eene reis
om de wereld heeft gemaakt, eer de waarheid laarzen heeft aan-
getrokken, de waarheid is machtig en onbedwingbaar. Inde zaak
van Maria Stuart is zij vooral sedert het midden dezer eeuw van
alle kanten stralend beginnen door te breken, en telkens glansrijker
komt Maria’s algeheele onschuld aan den dag. Zelfs het aller-
laatst over haar verschenen geschrift, van 5 October 1886, vande
hand des hoogleeraars van Heidelberg , Karlowa, is eene verdediging :
Maria Stuarls angebliche Briefe an Bothwell. Heidelberg 1886.

V. 43. PARIJSCHE GENEVIEVE. — Niet de nieuwe S. Genevitve,
het zoogenaamde Pantheon, door Soufflot voor Lodewijk XV ge-
bouwd, maar de oude kerk der abdij S.Genevieve, in het midden
der achttiende eeuw een bouwval geworden, en waarvan het terrein
heden wordt ingenomen door het Lycée Napoléon, of hoe dit
tegenwoordig, onder de Republiek, misschien anders heeten moge.

V. 46. TUDOR, — Hendrik VIII van Engeland, die zijne ge-
malinnen verstiet en liet onthoofden, de hoofdaanlegger der angli-
kaansche kerkscheuring.

V. 56. ’T NIEUWE SION, — van Jan van Leiden, den profeet
van Munster.

V. 82. FOTHERINGAY, — een kasteel in Northamptonshire,
waarheen Maria Stuart overgebracht werd, toen haar dood besloten
was. Eenige jaren na haar overlijden heeft haar zoon Jacobus I
dit kasteel in de lucht laten springen, en tot den grond toe ver-
woest. Het verhaal van de laatste oogenblikken der koningin is
zoo trouw mogelijk en zonder de minste opsmukking gevolgd naar
de berichten van ooggetuigen.

V. 97. HEB DANK, GIJ HEILGE PAUS. — Pius V, ,Singularis
haec fuit Reverendissimi Papae Pii V. indulgentia, qui ne in sterili
ac deserto Haereticorum solo fame periret Ecclesiae filia, potesta-
tem ad sanctissimam Eucharistiam tractandam, quod munus ad
solos Dei spectat presbytéros, Mariae Reginae ob raram in fide
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constantiam tribuit.” GEORGII CONAEI Vita Mariae Stuartae Sco-
tiae Reginae.

V. 129. TE ParIjs! — Een voorval uit Maria’s jeugd bij hare
aanwezigheid in eene processie in de kerk: ,It was on the latter
occasion that a woman was so dazzled with the beauty and hea-
venly expression of Mary’s countenance and the splendor of her
dress, as to fancy her into a celestrial instead of a mortal assistant
in the ceremonial; and, flinging herself at the feet of the royal
child, exclaimed, ,Are you not, indeed, an angel?” Miss AGNES
STRICKLAND , Mary Stuar!.

V. 145. ,FRANKRIJK, FRANKRIJK!’ — Maria’s afscheid van
Frankrijk, toen zij na den dood van haar gemaal, koning Frans1I,
naar Schotland moest vertrekken. Onecht is het dikwijls aange-
haalde gedicht:

Adieu, plaisant pays de France,
O ma patrie
La plus chérie, etc.

V. 161. ,,O HEER EN MIJN Gop!” — Het bekende gebed van
Maria Stuart, waarvan deze Hollandsche vertaling door al de
bisschoppen van Nederland met aflaten is begunstigd. Ik veroorloof
mij, bij deze gelegenheid opmerkzaam te maken op dit gebed,
dat reeds lang geleden voor een ter verspreiding geschikten prijs
bij de firma Wed. J. R. van Rossum te Utrecht het licht zag, en
waarvan dezer dagen eene nieuwe uitgaaf verschijnen zal. De
oorspronkelijke Latijnsche tekst luidt aldus:

O Domine Deus, speravi in Te.
O care mi Jesu, nunc libera me.
In dura catena,
In misera poena
Desidero Te.
Languendo,
Gemendo,
Et genu flectendo,
Adoro,
Imploro
Ut liberes me.



BESSARION EN ZIJN TIJD.

(Vervolg en slot van Dl XC, bldz. 374 vv.)

V.

Na den dood van den moedigen Pius besteeg de kar-
dinaal Petrus Barbo den pauselijken troon. Hij was van
aanzienlijk Venetiaansch geslacht, neefvan Eugenius IV,
en regeerde onder den naam van Paulus II ruim zes
jaren. V66r zijne keuze hadden de kardinalen, op raad
van Bessarion, een verdrag onderling aangegaan, waarbij
voor het vervolg hun invloed op het bestier niet weinig
vermeerderde, maar de pauselijke macht zeer beperkt
werd. Welhaast verklaarde echter de nieuwgekozene,
dat die bepalingen van het conclave onbestaanbaar waren
met zijne waardigheid, en ook van de kardinalen eischte
hij eene herroeping in dienzelfden zin. Behalve Carvajal
gaven allen toe, ook Bessarion. Paulus II wordt om
die daad door velen van woordbreuk beticht, en opper-
vlakkig beschouwd, was zeker zijne handelwijze niet edel.
Maar mocht wel de Paus zich tevreden stellen met de
eerste der kardinalen te zijn, gelijk dat vorig verdrag
wilde, en stond het hem vrij zijn oppermacht prijs te
geven? Van zelf beschouwde hij thans op zijnen zetel
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met andere oogen dan vroeger den toestand. En is
het nu zoo ergerlijk, dat hij zijne waardigheid besette en
geen schijnpaus wilde zijn, dat hij tusschen afstand van
aloude en eerbiedwaardige rechten of vernietiging van
een onrechtmatig besluit in zijne keuze niet aarzelde?
De vraag zelve is reeds een antwoord. Mogelijk was
de wijze, waarop Paulus zijn wensch doordreef, minder
goed. Althans een tijdgenoot, de kardinaal van Pavia,
verhaalt, dat de grijze Bessarion slechts met weerzin
toegaf, en zulks eerst na op dringende, ja heftige wijze
daartoe te zijn opgevorderd. Maar overigens was ook
die bezorgdheid om de vroegere medebroeders in het
kardinalaat te doen terugkomen op het vroeger besluit
loffelijke voorzichtigheid. Door dien maatregel verijdelde
hij zooveel mogelijk voor de toekomst dergelijke ge-
vaarlijke handelingen. Daarmede evenwel wordt de
overeenkomst in het conclave nog geenszins een mis-
drijf. Zij was een fout, welke in de tijdsomstandig-
heden hare verontschuldiging vindt. De westersche
scheuring had aan den eerbied voor het hoogste gezag

veel schade veroorzaakt. Een geest van aanmatiging was
komen spreken van eene rechtbank boven den Paus.

En die dwaalgeest, die te Bazel zijn triomf had gevierd,
ruimde niet zoo spoedig, hoe ook bestreden, het veld.
Nog lang bleef hij rondwaren en in meerdere of mindere
mate het verstand van velen benevelen. Gemakkelijk
dan konden de kardinalen een heilig recht meenen uit
te oefenen, en zeker waren hunne bedoelingen zuiver.
Daarvoor pleit zonder twijfel, dat de Paus later vrij-
willig in vele punten het vernietigd verdrag uitvoerde,
wijl het daarin de Kerk ten nutte was.
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Nog eene andere beschuldiging moet hier besproken
worden. Verschillende geschiedschrijvers noemen Paulus II
een vervolger der wetenschap. Zijn eerste aanklager
was Platina, een zeer partijdig getuige. Deze behoorde
tot de zeventig abbreviatoren, meest letterkundigen, die
wegens ambtsmisbruik en simonie door den Paus ont-
slagen werden en met hun ambt aanzienlijke inkomsten
verloren. Daarenboven geraakten velen dier ontslagenen
onder verdenking van samenzwering tegen den Paus en
van geloofsverzaking. Zij werden daarom een tijdlang
gekerkerd, en ook hunne geleerde vereeniging of aca-
demie, door Pomponius Laetus gesticht, werd vernietigd.
Platina, die bij dit alles de pauselijke gestrengheid niet
het minst ondervond, wreekte zich hierover in zijne
levensbeschrijving der Pausen. Niettemin blijft Paulus II
met eere genoemd. Hij liet prachtige bouwwerken uit-
voeren, stichtte musea, steunde de opkomende boek-
drukkunst, beschermde de geleerden en zamelde vol
ijver voor de wetenschap de oude handschriften in. Zoo
b. v. was de eerste uitgave van Dionysius van Halicar-
nassus aan zijne bemiddeling te danken. Dat genoemde
academie werd opgeheven, strekt hem niet ten verwijt.
Bij vele leden dier vereeniging was de liefde voor de
classiecke oudheid in eene heidensche vrijgeesterij ont-
aard, welke zelfs de ontwijding der catacomben niet
vreesde. De Paus haatte niet de wetenschap, maar met
scherpen blik erkende hij de goddeloosheid, ook al droeg
zij den mantel der geleerdheid, en met krachtige hand
bedwong hij haren overmoed.

Men roemt de tweede helft der vijftiende eeuw den
ochtend der renaissance, het tijdperk der wedergeboorte
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van kunsten en wetenschappen. En zeker dagteekent
van dien tijd eene meer ijverige ofliever meer algemeene
beoefening der classieke studién. Gesteund door het
machtige middel der boekdrukkunst, bereikte de philo-
logische wetenschap sedert de komst der Grieken in
Europa eene tot dan toe ongekende hoogte. Maar
philologie is niet de voornaamste der menschelijke ken-
nissen, en alleen reeds de naam van St. Thomas Aqui-
nas of van Dante, een enkele blik slechts op de twaalfde
en dertiende eeuw, de eeuwen der domkerken en uni-
versiteiten, bewijst genoeg, dat wetenschap en kunst
toen geenszins den doodslaap sluimerden, dat dus de vijf-
tiende eeuw slechts in beperkten zin haar eeretitel ver-
dient. Ook had de schitterende renaissance hare scha-
duwzijde, gelijk ons Bessarion zal aantoonen.

.De geleerde en godvruchtige kardinaal is van de
renaissance in haar edelsten vorm een der edelste ver-
tegenwoordigers. Al kon de strijd tegen den Turk zijn
hartewensch en levensdoel genoemd worden, al was alleen
reeds zijne verschijning, zijn zwijgen zelfs, een oorlogs-
kreet, daarom verwaarloosde hij toch geen oogenblik
de werken des vredes ten dienste der christenheid. Van
alle streken ontving hij de geleerden, en was aller be-
schermer. Zij kregen beschikking over zijne boeken,
toegang tot zijne tafel, huisvesting in zijne woning, en
zonder pralerij schonk hij hun van zijne rijke inkomsten
met de meeste vrijgevigheid. Daarbij wekte zijn eigen
voorbeeld tot geestdrift en krachtsinspanning. Niet alleen
verzamelde hij meer dan dertig jaren lang de beste en
zeldzaamste handschriften van Latijnsche en Grieksche
schrijvers, en besteedde hij om zijne liefde voor de weten-

6
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schap te bevredigen zulke vorstelijke sommen, dat zelfs
geen Cosmas de Medicis hem overtrof; niet alleen stichtte
hij zijne vermaarde bibliotheek, welke nu nog eene der
beroemdste is en te Veneti¢ het schoonste gedenkteeken
blijft van Bessarion, maar ook ontzag hij geen persoon-
lijken arbeid om met die schatten der oudheid vooral
zijnen geest altoos meer te verrijken en te gelijk anderen
in die verworven rijkdommen te doen deelen. Ook te
midden van zijne veelvuldige en gewichtige bemoeiingen
op staatkundig en kerkelijk terrein, bleef hij onverpoosd
de pen hanteeren, en beantwoordde hij in het Latijn of
Grieksch allerlei letterkundige, wijsgeerige en theologische
vragen van dien tijd. Allen dan ook huldigden zijne
veelzijdige kennissen, en door de geleerdste mannen zelfs
werd zijn raad en oordeel eerbiedig ingewonnen. Te gelijk
met zijne wetenschap moet ook de voorzichtige gema-
tigdheid, welke altoos die wetenschap begeleidde, ge-
prezen worden. En deze verdient te meer onze bewon-
dering, wijl juist de tweede helft der vijftiende eeuw
zich kenmerkte door hartstocht en overdrijving. Al
haatte hij eene onzijdigheid, welke niet zelden weinig
karakter verraadt, altoos wist zijn verstand ook dat te
waardeeren, wat zijn hart minder liefhad, en was hij,
gelijk vroeger te Florence, ook later de man van ver-
zoening. Dit bleek bijzonder in den fellen wijsgeerigen
strijd tusschen de volgelingen van Plato en Aristoteles.
De eersten noemden Bessarion met recht hunnen hoofd-
man, want met groote glorie verdedigde hij den ouden
wijsgeer tegen allen laster, maar zijne voorliefde ver-
hinderde hem niet de veertien boeken der metaphysica

van Aristoteles in het Latijn over te zetten en zoo eene
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waardige hulde te brengen aan dien door de middel-
eeuwen zoo hooggevierden meester.

Ware slechts het voorbeeld van Bessarion door allen
gevolgd, hoeveel beter en gezegender zou de renaissance
geweest zijn!

Verre van de ernstige wetenschap der vroegere eeuwen
gering te schatten, verre van de christelijke waarheid
om haren eenvoud te verwaarloozen en in de heidensche
oudheid het heil te zoeken, gelijk zulks zooveel huma-
nisten op onbesuisde en ergerlijke wijze toen bestonden,
zocht hij steeds alle kennis dienstbaar te maken aan het
geloof. Dat heilig geloof bleef hem de wetenschap
bij uitnemendheid en het richtsnoer van heel zijn leven.
Slechts zeldzaam, een enkele keer, in een brief van
rouwbeklag bij den dood van zijn ouden leermeester
Gemistus Pletho, wordt door Bessarion aan den tijdgeest
een weinig geofferd, en mishagen ons de heidensche
vormen, waarin de ideeén van onsterfelijkheid en eeuwig
geluk worden voorgesteld. Maar zulks is van geen be-
teekenis. Wel zeker was hij heel en al christen, in
merg en been katholiek, gelijk blijkt uit zijne vele theolo-

gische geschriften 1) en roemrijke daden in den dienst
der Kerk, gelijk ook blijkt uit zijn voorbeeldigen levens-

wandel.

1) Van het tijdperk, dat hij te Florence voor de unie arbeidde tot
het jaar 1450 scheef hij, altoos tot handhaving van de besluiten der
groote kerkvergadering: I. de verdediging van Veccos; 2. de brief aan
Alexis Lascaris; 3, de weerlegging der syllogistische kapittels van
Marcus van Ephesus; 4. de weerlegging der syllogismen van Maximus
Planuda over de voortkomst van den H. Geest; 3. eene verhandeling

over het H. Sacrament en de Consecratie-woorden; 6. eene vertaling
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Ook tusschen de muren van zijn paleis en in het ge-

wone verkeer bleef Bessarion dezelfde, gelijk door zijne

en omwerking zijner redevoeringen op het concilie; 7. de Acta Graeca.
Wat het laatste werk betreft, is echter het auteurschap niet volkomen
zeker.,

Daar een titel slechts weinig zegt, stippen wij omtrent deze werken
een en ander aan. Iet eerstgenoemde, de verdediging van Veccos
tegen Palamas, is een exegetisch geschrift. Veccos, een vroegere patriarch
van Constantinopel, had na het concilie van Lyon uit de werken der
Grieksche kerkvaders zooveel mogelijk alle teksten verzameld, welke het
Latijnsche dogma over de voortkomst van den H. Geest bevestigden.
Nadat nu de Griek Gregorius, bijgenaamd Palamas, tegen Veccos had
geschreven, verdedigde op zijne beurt Bessarion den ouden Veccos en
toonde tegen Palamas, dat de woorden der Grieksche vaders werkelijk
de door Veccos aangewezen beteekenis hadden. — De brief aan Alexis
Lascaris werd waarschijolijk kort na het concilie geschreven. Genoemde
Alexis, een aanzienlijk waardigheidsbekleeder in den Peloponesus, had
aan Bessarion een omstandig verhaal gevraagd van de gebeurtenissen te
Florence. Deze voldeed aan dat verzoek en gaf van alles verslag. In
het bijzonder schildert zijn brief de houding der Grieken en zijn eigene
ommekeer. Met zorg ook wordt de beschuldiging weeilegd van Marcus
Eugenicus, als zouden door de Grieksche voorstanders der unie de
woorden van den H. Basilius vervalscht zijn, en ten slotte worden nog
eens al de bewijzen voor het dogma omtrent de voortkomst van den
H. Geest in het kort samengevat. —— De weerlegging der syllogistische
kapittels van Marcus Eugenicus is het uitvoerigste theologische strijd-
schrift, wat Bessarion geschreven heeft, Al de lasteringen van Marcus
tegen het Latijnsche dogma worden er weerlegd, en de geloofsleer
over de H. Drieéenheid is er in alle bijzonderheden en zoo helder
mogelijk toegelicht. — Hetzelfde onderwerp wordt in de weerlegging
van den monnik Maximus Planuda, maar korter, behandeld.

Genoemde werken werden in het Grieksch geschreven. Maar ook
in het Latijn wist hij zich spoedig gemakkelijk uit te drukken, als
ware Italie zijn geboortegrond geweest. Behalve de vertaling van zijne
vroegere geschriften, als de verdediging van Veccos, den brief aan

Lascaris en de redevoeringen te Florence, gaf hij dan ook vé6r 1450
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huisgenooten en vrienden eenparig erkend wordt. Was
het niet moeilijk, naar wij reeds zeiden, tot zijnen disch
toegang te krijgen, kwaadsprekers en vleiers bleven on-
verbiddelijk geweerd. Gedurende den maaltijd werd
uit de H. Schrift voorgelezen, en daarna volgde een
gemeenschappelijk onderhoud der tafelgenooten, meestal
over geestelijke dingen. In zijne kamer zag men hem
nooit werkeloos, maar had hij altoos een of ander boek
in de hand. Gematigd in spijs en drank, stipt geregeld
in zijne leefwijze, immer bezig, bewaarde hij ook zelfs
in hoogen ouderdom, ondanks een smartelijke kwaal,
zijne krachten, en, trof hem soms eenige ziekte, zijn
kalmte van geest en moedige berusting in Gods wil
werkten niet weinig mede tot een spoedig herstel. Voor
het nauwkeurig beheer zijner huiselijke zaken, voor zijne
echt katholieke vroomheid getuigt nog in het bijzonder
zijn testament. De kapel van de H. Eugenia in de
basiliek der Heilige Apostelen, waar zijn lichaam de
opstanding wachten zou, begiftigt hij rijkelijk. Iederen dag
moet er het H. Misoffer worden opgedragen, en uit-

in het Latijn zijne verhandeling over het H. Sacrament en de Consecratie-
woorden. In die verhandeling bewijst hij, dat brood en wijn in het
lichaam en bloed des Heeren veranderen door de woorden van Christus
en door geene andere woorden of geheden des priesters,

Ten slotte nog een enkel woord over de Acfa Graeca. Deze uit-
voerige geschiedenis, de belangrijkste oorkonde over het concilie van
Florence, werd gewoonlijk aan een ander toegeschreven, of wel Bessarion
werd slechts met twijfel als schrijver genoemd. Maar in 1878 meende Henri
Vast, een Fransch geleerde, na een nauwkeurig onderzoek , dat Bessarion
en geen ander dat groote werk tot stand bracht. De bewijzen, die Vast
daartoe gebruikt, zijn zeer aannemelijk. Niettemin blijft tegenspraak

mogelijk.
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drukkelijk bepaalt hij, op welke dagen dit ter eere van
den heiligen Micha&l, van den heiligen Joannes den
Dooper enz., op welke dagen zulks voor de dooden
dient te geschieden. Met groote zorg ook telt hij de
kerkelijke gewaden en sieraden op, welke hij aan de-
zelfde kapel vermaakt. Hare toekomstige verbouwing
en versiering wordt tot in de kleinste bijzonderheden
omschreven, de plek van zijne graftombe wordt aan-
gewezen en te gelijk het opschrift gegeven, wat in het
marmer eenvoudig en duidelijk aan de nakomelingschap
zijne rustplaats zal aanwijzen. — Van zijne rijke biblio-
theek scheidde hij reeds in 1469. Niettemin bleef Bes-
sarion ook in de drie laatste jaren zijns levens aan zijne
liefde voor de boeken getrouw. Zelfs begon hij weer
met nieuwen lust eene nieuwe bibliotheek te verzamelen,
welke na zijn verscheiden het allerrijkste geschenk aan
Veneti&é nog aanmerkelijk vermeerderde. Bij hetgeen
wij hier verhaalden mag wel in herinnering gebracht
worden, wat groote weldaden Bessarion ook voortdu-
rend aan de Grieksche vluchtelingen bewees. Hij was
als hun aardsche voorzienigheid. Maar genoeg zagen wij
reeds, dat hij waarlijk in zijn persoon de beste gaven
van geest en hart vereenigde, en dat zijne deugd nog
grooter was dan zijn roem. Wij verlaten dan de bij-
zondere woning van den edelen grijsaard om hem weer
in het openbaar leven te volgen tot aan het einde.
Over het geheel verschilde de regeering van Paulus IT
weinig van die zijner onmiddellijke voorgangers. Slechts
luttelen tegenstand vonden de Turken in hun veroverings-
werk. Wel ijverde de Paus voor den oorlog, maar met

weinig of geen gevolg. Het was reeds veel, dat zijne



87

pogingen om den vrede in Italié te herstellen en te
handhaven niet mislukten. Een enkele maal bleek nog
de kracht van het pauselijk woord, toen op Kerstmis
1466 de koning van Boheme, George Podiebrad, van
zijn troon vervallen werd verklaard. Reeds onder den
vorigen Paus was te Rome een rechtsgeding tegen hem
begonnen, maar de plichtvergetene vorst was blijven
heulen met de- Hussieten, en ten laatste viel het schrik-
kelijk vonnis, wat hij nog vier jaren overleefde, lang
genoeg om het in vervulling te zien gaan. Nog op een
andere en blijdere wijze schitterde de luister van het
pausschap, toen in 1468 de Duitsche keizer Frederik IV
de graven der Apostelen bezocht en den Paus zijne
hulde bracht. Het was de laatste maal, dat zulks ge-
beurde.

Vooral de mogelijkheid van den kruistocht werd toen
door de twee hoogste machtbekleeders gewikt en ge-
wogen. Het bleef echter alleen bij besprekingen. Hoewel
de laatste veroveringen van den grooten Turk alleszins
de vrees wettigden, dat welhaast de Italianen en Duit-
schers op eigen grond de ongeloovigen zouden zien,
verijdelde wederom de erfelijke tweedracht elke krachtige
onder;leming.

In dien treurigen toestand beproefde Bessarion nog
een laatste maal zijne krachten, en richtte hij in drie
redevoeringen het woord tot de vorsten van Italié om
hen tot eensgezind handelen tegen den dreigenden vijand
aan te sporen. Wil men den vrede, zoo roept hij hen
toe, dat dan de oorlog beginne. Geen verdrag worde
met Mahomed gesloten, met hem is elk verbond slechts
een stilstand van wapenen. De felle veroveraar zint
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altoos op nieuwe veroveringen en, wordt hij niet aange-
vallen, dan zal hij zelf aanvaller zijn. En zelfs, al ware
de sultan het oorlogen moede, dan nog zal hij nooit
het zwaard laten rusten. Want zijn volk is een volk
van krijgers, en om zelf rustig te heerschen moet hij
het altijd bezig houden met krijg. Mahomed zal om
zijn rijk te bewaren dat rijk steeds uitbreiden, hij moet
wel om zijn eigendom te behouden bij: anderen plun-
deren. Hoelang dan draalt nog Itali€? Stelt het zich
tevreden met het laatst te worden verslonden? Waartoe
die eeuwige tweedracht? De tyrannie heeft nog somtijds
haar nut, de burgeroorlog nooit. In den strijd tusschen
broeders is zelfs de overwinning een schandelijke ramp.
De Turken vragen in hunne gebeden voor zich zelven
de eensgezindheid, voor de Christenen de tweedracht.
Zullen hunne wenschen nog langer vervuld worden? De
vorsten wedijveren, zoeken elkander te overtreffen, maar
dat zij het deden in het werk der verzoening! Ten
dienste der groote christenheid moesten zij zich geza-
menlijk vaardig maken voor den heiligen strijd. Wie
kan zonder tranen denken aan zoovele ongelukkige
broeders in het geloof, die door de barbaren onder de
hoeven hunner paarden vertrapt of aan het kruis gesla-
gen worden, of op andere wijze in de schrikkelijkste
folteringen den dood als eenig redmiddel verwachten?
Nog onlangs werden in Eubea, te Negroponte, alle gru-
welen herhaald, welke het arme Constantinopel hebben
getroffen. Bijkans hoorden wij het gekerm der mishan-
delde christenen. Waarom nog langer gewacht? Is bij
broederlijke samenwerking de gelukkige uitkomst niet
zeker.? De Turk, het is waar, heeft talrijke troepen in
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het veld, en ter zee eene machtige vloot, maar voor het
meerendeel zijn de soldaten van Mahomed slecht ge-
oefend en zonder tucht. Veel voortreffelijker zijn de
legers der christenen, en zij bezitten onmetelijke rijk-
dommen. Is het niet beter de schatten aan den oorlog
te besteden, dan ze later als oorlogsbelasting aan den
buitgierigen verwinnaar te moeten afstaan? God zal
de christenen beschermen en hunne vijanden verdelgen,
zoo deed Hij ten tijde van koning Ladislaus en bij
de schoone overwinning van Belgrado. Zoo zal Hij nog
doen, als slechts de christenen het willen en zich ver-
eenigen voor den oorlog.

Deze beknopte inhoud van Bessarion’s redevoeringen
kan de kracht der welsprekendheid niet weergeven, waar-
mede de vurige grijsaard hier optrad. Zeker toonde de
beroemde redenaar bij deze laatste proeven eene vroeger
niet bereikte volmaaktheid in de kunst om de harten te
treffen en te vermeesteren, en niet gewaagd is de mee-
ning, dat zijne redevoeringen veel bijbrachten tot de
Italiaansche unie, welke in 1471 tot stand kwam, enals
een lichtstreep was aan den donkeren hemel van Europa.
Thans kon de Paus met eenige kans van slagen zijn
legaat naar Duitschland zenden om ook daar met de
vorsten te onderhandelen over den kruistocht. Kardinaal
Piccolomini, vergezeld van Campani, vertrok naar den
rijksdag van Regensburg, en bij de beraadslagingen
aldaar werden door keizer en vorsten zulke maatregelen
genomen en goedgekeurd, dat naar de berekening van
enkelen een leger van tweemaal honderd duizend man
kon worden bijeengebracht. Ongelukkig bleven ook nu
wederom die maatregelen onuitgevoerd. Zij hadden
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alleen die verdienste, dat Paulus IT met blijde verwach-
tingen deze wereld verliet: nog tijdens den rijksdag
' stierf de Paus een plotselingen dood in de kracht

zijner jaren.

VL

In het conclave, wat spoedig voor de pauskeuze ver-
gaderde, was aanstonds de aandacht der kardinalen op
Bessarion gericht. Wie had meerdere verdiensten, wie
grootere talenten dan hij? Alleen de Fransche partij
was hem, zegt men, niet gunstig. Evenwel werd minder
door haren invloed dan wel door den wensch van Bes-
sarion gelf zijne verheffing verijdeld. Een ander, Sixtus
IV, de vroegere generaal der Franciscaner-orde en sinds
1467 kardinaal, was de uitverkorene. Van denzelfden
leeftijd als Bessarion, had hij vroeger in diens paleis
langen tijd gewoond en was met hem door de banden
van dankbaarheid en vriendschap verbonden. Paus Sixtus
bezat uitmuntende eigenschappen en gebruikte ze om
met allen ijver de belangen der Kerk te bevorderen.
De Turken-oorlog was zijn innige hartewensch, en naar
het voorbeeld zijner voorgangers beproefde hij daarom
al het mogelijke voor den vrede en de eensgezindheid der
christenvorsten. Alleen wordt hem eene overmatige liefde
verweten jegens zijne bloedverwanten, die hij met schoone
leengoederen en hooge waardigheden begunstigde. Maar
wij mogen niet vergeten, dat de staatkunde dier dagen
dergelijk nepotisme bevorderde en somtijds noodzakelijk
maakte.

Welhaast, nog in hetzelfde jaar zijner verheffing 1471,
besloot de nieuwe Paus, op aansporen van Bessarion,



o1

een legaat te zenden naar Frankrijk, welk koninkrijk
toen een jammerlijk schouwspel bood van twist en ver-
warring. Vele leenheeren der kroon en zelfs prinsen
van den bloede hadden, sedert Lodewijk XI regeerde,
in het geheim of openlijk saamgéspannen tegen den
koning. De burgerkrijg woedde, en bijkans voortdu-
rend stonden de koninklijke troepen tegenover de legers
der machtige hertogen van Bretagne en Bourgondié.
Toch hoopte de Paus op betere dagen, en de vurige
Bessarion was de man niet om die sprank van hoop te
vernietigen, om die goede verwachtingen een hersen-
schim te noemen. Integendeel, zoo dikwijls er van het
krijgshaftige Frankrijk sprake was, glinsterde voer zijnen
geest, en altoos met nieuwe betoovering, het ideaal van
den kruistocht. En daarom toonde hij zich zelfs volstrekt
niet ongeneigd het Fransche legaatschap te aanvaarden,
toen Sixtus hem daartoe uitnoodigde. Wel was zijn
antwoord niet aanstonds beslissend, zelfs kwam er een
oogenblik, dat hij de zware taak wilde weigeren. Want
het pijnlijk graveel ondermijnde zijne laatste krachten,
en het legaatschap in vreemde landen, hij wist het bij
harde ondervinding, vorderde veel, misschien meer zelfs
dan een grijsaard van zijne jaren verduren kon. Boven-
dien was hem de Fransche koning, gelijk het vorig
conclave bewezen had, niet genegen. Toen immers kar-
dinaal Balue door Lodewijk wegens hoogverraad in
den kerker was geworpen, had Bessarion tegen die
schennis van het kerkelijk recht zich krachtig verklaard.
Niet zonder reden dan aarzelde hij. Kon zijne zending
wel gelukken? Moest zijne opwekking tot den kruis-
tocht, te midden van het oorlogsgedruisch geene dwaas-
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heid schijnen? Wenschte wellicht de vorst alleen een
legaat, om met diens geestelijke macht de vijanden der
Fransche kroon afbreuk te doen?

Maar de sluwe koning, die nu vooral bij de vriend-
schap van het pausélijke hof groot belang had en door
zijne onderhandelaars te Rome omtrent den Griekschen
kardinaal beter was ingelicht, wenschte in een minzaam
schrijven den weifelenden Bessarion met het legaatschap
geluk en verzocht hem zijne afreize te verhaasten. Te
gelijk werd weer de mogelijkheid van den kruistocht
grooter. [Eene Italiaansche vloot van dertig galeien zou
welhaast gereed zijn. Wat kracht kon niet ontwikkeld
wordens als Frankrijk medestreed! De heldhaftige grijs-
aard gaf dan toe. Nog eens ging hij den krijg des
Heeren prediken en, moest het hem wellicht het leven
kosten, hij was bereid, hij ging sterven: kruisvaarder
en martelaar.

Bessarion had zijne laatste beschikkingen spoedig ge-
maakt, al overmeesterde hem de gedachte, dat hij Rome
niet meer zou terugzien. Reeds lang was in de kerk
der Heilige Apostelen zijn graf gereed. In 1467 had
hij zijn testament herzien, en in de kapel van de H. Eu-
genia zou voortdurend ten eeuwigen dage het H.
Misoffer voor de rust zijner ziel worden opgedragen.
Het kostbaarste van wat hij bezat, zijne bibliotheek, had
hij in 1469, gelijk wij reeds zeiden, aan Venetié afge-
staan. Nog reste hem een andere schat, aan welken hij
meer nog gehecht was, een reliquiarium van hooge
kunstwaarde, maar dat bovenal kostbaar was om de
reliecken der heiligen, die het bevatte. Het was hem door
patriarch Gregorius bij diens sterven in 1459 geschonken.
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Vier jaren later, toen Bessarion te Venetié was en in
de broederschap der kloosterlingen van Santa Maria
della Carita zich deed inschrijven, had hij op zijne beurt
aan genoemde broederschap het kleinood toegewezen,
maar onder voorwaarde het tot zijnen dood te blijven
bezitten. Nu hij echter op het punt stond de onzekere
reis te aanvaarden en zijne hooge jaren gedacht, zond
hij uit Bologna zijne prinselijke gave naar Venetié. Daar
was zij veilig. Hij had ze nog gesierd en verrijkt met
een gouden anker en kruis. Het eerste was een ex voto,
in een gevaarlijken storm eens door hem beloofd, het
tweede omsloot een partikel van het H. Kruis en was
altoos zijn bisschoppelijk borstsieraad geweest. Hij zond
het geschenk, gelijk hij schreef, om aan de goddelijke
majesteit der liefde het toe te heiligen, en als een ge-
tuigenis van zijne broederlijke genegenheid. Ook vroeg
hij, dat het met alle zorg bewaard en aan de geloovi-
gen ter vereering getoond zou worden, wanneer de ge-
legenheid zulks veroorloofde. Venetié schatte ook dit
tweede geschenk van den beminden kardinaal zoo hoog,
dat het met openbare praal en in feestelijke processie
werd ontvangen.

Reeds den 13den Mei 1472 was Bessarion te Bologna.
Van dien dag is zijn brief aan de kloosterlingen te Venetié.
Maar hoe gaarne hij ook onverwijld den tocht wenschte
voort te zetten, de Fransche brieven van vrijgeleide
lieten zich wachten. Koning Lodewijk maakte weinig
spoed, want de toestand was plotseling en zeer ten
zijnen gunste veranderd. Vreesde hij eerst, dat het
huwelijk van zijn broeder, den hertog van Guyenne, met

Maria van Bourgondi€ door pauselijke dispensatie tot
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stand zou komen, den 24sten Mei had de dood van den
hertog aan die zorg een einde gemaakt. Te gelijk was
weer de oorlog begonnen. In het noorden des rijks
stonden de legerbenden van Karel den Stoute, maar de
wapenen van Bourgondié hadden weinig voorspoed, en
ook Karels bondgenoot, den hertog van Bretagne, was
de krijgskans niet gunstig. Deze verloor zelfs in den
strijd tegen Lodewijk verschillende plaatsen en kon
reeds de noodzakelijkheid van een nadeeligen vrede
voorzien. In dit oogenblik derhalve was een pauselijk
legaat, een man van verzoening, aan het koninklijk hof
niet gewenscht en veel minder noodzakelijk. En zoo
gebeurde het, dat Bessarion’s geduld twee maanden op
de proef werd gesteld. Eerst den 1gden Augustus kon
hij uit Saumur een brief van aankomst aan den koning
zenden.

Duidelijk toont dat schrijven den adel zijner ziel. Hij
meldt den vorst, dat hij voor het werk der verzoening
zich gespoed heeft zonder zijn hoogen leeftijd te sparen.
Waren anderen om hunne grootere talenten daartoe beter
geschikt, niet meer dan hij konden anderen het herstel
van den vrede verlangen. In alles erkent hij zich gaarne
overtroffen, alleen niet in liefde voor Kerk en Christen-
heid. Met bittere droefheid daarom had hij gezien, hoe
in het schoone Frankrijk het bloed weer stroomde. Erger
nog dan de zware vermoeienis, folterde hem de angst
voor meerdere rampen, en bij de majesteit van den
Christus bezweert hij den zeer christelijken koning om
den strijd toch niet voort te zetten, maar den wapen-
stilstand met Bretagne, die welhaast eindigen zou, te

verlengen. Vurig wenschte hij onmiddellijk zijnen last
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en de wenschen des Pausen te vervullen, maar het was
voor dit oogenblik ondoenlijk. Daarom snelde zijn zaak-
gelastigde, de bisschop van Parenzo, vooruit, en hij
zou haastig volgen om den koning en vervolgens de
hertogen van Bretagne en van Bourgondié te bezoeken.
Zooveel in zijne macht was, wilde hij aller welzijn en
glorie bevorderen. — In dienzelfden geest schreef de
legaat ook aan de twee hertogen.

Maar de twistende partijen begrepen hun welzijn en
glorie geheel anders dan Bessarion. Ieder beweerde
het recht aan zijnen kant te verdedigen. Koning Lode-
wijk wilde zelfs niet, dat de pauselijke legaat de vijanden
der Fransche kroon zou ontmoeten, en vroeg hem bo-
vendien, dat hij de hertogen met de excommunicatie
zou straffen. Bessarion weigerde het laatste, maar schikte
zich naar het eerste. Waarschijnlijk bewoog hem ook
de volstrekte nutteloosheid van alle verdere bemoeiingen,
om daarin den koning ter wille te zijn. Dat er bij zulk
eene stemming der gemoederen geen sprake kon zijn
van Bessarion’s hartewensch, van den kruistocht, be-
hoeft niet gezegd. Slechts enkele malen zag de legaat
den strijdvaardigen Lodewijk en vond hem steeds onver-
zettelijk. De hertogen kon hij alleen schriftelijk tot
vrede aanmanen, daar het onderling mondgesprek onmo-
gelijk was geworden. Hard viel den edelen grijsaard
deze teleurstelling. De eenige vrucht van zijn arbeid
was de voorbereiding van een pauselijk concordaat met
den koning, hetwelk tot heil der Ketk in Frankrijk de
begeving der kerkelijke beneficién regelde. Maar overi-
gens was zijne zending mislukt, en dat griefde hem diep.
Verzwakt door de ongemakken der reis, bedroefd en
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afgemat door de sluwe staatkunde van Lodewijk XI,
keerde hij in het midden van September terug 1).

Bij den overtocht van de Alpen leed het gestel van
den grijsaard geweldig, en de koorts verteerde zijne
laatste krachten. Te Turijn werd alle vervoermiddel te
land ondragelijk, zoodat een vaartuig hem langs de Po
over Ferrara naar Ravenna voerde. Daar, in het paleis
van Antonio Dandalo, verklaarden de geneesheeren aan
Bessarion, dat hunne wetenschap hem niet meer kon
baten. Hij liet dus een priester komen en sprak zijne
biecht, wat hem bijkans tot een dagelijksche gewoonte
geworden was, en zichzelven een ondankbaren zondaar
noemend, ontving hij met groote gé)dsvrucht de laatste
hulpmiddelen der Kerk. Vervolgens droeg men hem
op zijn bevel naar beneden in het binnenhof van het
paleis en moesten alle deuren ontsloten worden, opdat
een ieder getuige zou kunnen zijn van zijn sterven. En

terwijl daar een droeve menigte, sprakeloos van bewon-

1) Brantome verhaalt, dat de Fransche vorst, na een eerste ontmoeting
met Bessarion, den Griekschen kardinaal bij den oosterschen baard
greep, en te gelijk dezen versregel der grammatica citeerde: ,,Barbara
Graeca genus retinent quod habere solebant”. Dit verhaal is niets meer
dan eene onaardige anecdote. Geen geloofwaardig schrijver dier dagen
weel van die grove beleediging, maar wel zegt delijkrede op Bessarion,
dat de legaat met allen eerbied door den koning ontvangen werd.
Overigens was Lodewijk XI, bij al zijne gebreken, toch verstandig
genoeg om een pauselijk Jegaat, en nog wel zulk een beroemd legaat,
niet te honen, om den Paus zelven niet in het aangezicht te slaan. Tot
zulk een gevaarlijken spot en laaghartige dwaasheid was de voorzichtige
Lodewijk, de diplomaat bij uitnemendheid, volstrekt onbekwaam.
De fabel van Brantome verdiende eigenlijk niet eens besproken te
worden, ware Bessarion niet bij zoovelen alleen gekend als de kardinaal,

aan wiens baard Lodewijk XI zich eenmaal vergreep.
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dering, den moedigen grijsaard omringde, en de dienaren
van den kardinaal, weenend als kinderen, bij zijne sponde
neerknielden, bewogen zich nog eens de lippen van Bes-
sarion. Hij vroeg zijn huisgenooten vergiffenis voor
alle met woord of daad hun aangedaan ongelijk en gaf
hun met troostende woorden zijn laatsten zegen. Dan
wendde hij zich naar de omstanders, en stervend de
stem nog verheffend, beleed hij in het katholiek geloof,
dat der apostelen en vaderen, te sterven. Langzaam,
woord voor woord, bad hij de geloofsbelijdenis en wekte
daarna allen op om ook te leven en te sterven in dat
alleen ware, alleen goede geloof. Toen kwam het einde,
Het kruis in de hand, den gekruiste in zijne beeltenis
kussend en aanbiddend, stamelde de stervende: ,,Recht-
vaardig zijt Gij, o Heer! en rechtvaardig zijn uwe oor-
deelen, maar ook Gij zijt goed en barmhartig, en onze
zonden zult Gij niet gedenken”. En met die bede ging
zijne ziel tot den Schepper terug.

Snikken en klachten verstoorden nu de eerbiedige
stilte, en alle aanwezigen roemden ondertranen dat heilig
verscheiden. De aanzienlijksten der stad kwamen en
droegen op hunne schouders den doode naar het bisschop-
pelijk paleis, waar hij op een praalbed de openbare
hulde ontving. Vervolgens werd het ontzielde lichaam
naar Rome overgebracht. De Paus zelf woonde de
plechtige uitvaart bij in de kerk der Heilige Apostelen
en bracht zoo zijnen legaat een hoogst bijzondere hulde.
Want alleen aan den zaligen kardinaal Nicolaus Alber-
gati had eens Paus Eugenius IV eenzelfde onderschei-
ding bewezen. Bessarion was dat eerbewijs waardig,
Hij stierf kardinaal-legaat van den Apostolischen Stoel

7
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bisschop van Sabina , aartsbisschop van Nicea, patriarch
van Constantinopel, de eerste der kardinalen in jaren en
waardigheid, maar ook de eerste in verdiensten en glorie.
Zijn lijkredenaar, de bisschop van Fermo, aan wiens
verhaal de bijzonderheden van Bessarion’s sterven ont-
leend zijn, kon in tegenwoordigheid van alles, wat de
Kerk van Rome edel en groot noemde, zijne rede be-
ginnen met deze woorden : ,,Niemand overtrof Bessarion
in deugd, niemand zelfs mocht met hem vergeleken
worden”.

Maar wel de treffendste lofprijzing van Bessarion gaf
de kardinaal van Pavia in een brief aan Campani. ,,Mijn
broeder”, zoo schrijft hij, ,gij gaat schreien en klagen:
onze dierbare Bessarion is gestorven. Gewis was hij
een groot man; uitgebreid was zijne wetenschap, be-
wonderenswaardig zijne welsprekendheid, ongemeen waren
zijne gaven. Nooit verloochende zich zijn ijver voor
de algemeene belangen, en zelfs in den hoogen ouderdom
en bij eene slechte gezondheid hield deze stand. De
Heilige Stoel had geen man, op wien meer te roemen
viel en wiens verdiensten grooter waren. Helder was
zijn blik, juist zijne uitspraak, rusteloos arbeidde hij, en
de traagheid bij anderen wist hij te berispen en te
straffen. Bij alle maatregelen werd hij geraadpleegd.
Zonder Bessarion werd geen enkele onderneming be-
gonneri noch voltooid. Heel de last der zaken rustte op
de schouders van dien eenen man. Wat te zeggen van
zijne liefde voor ons, welke niet grooter kon zijn? van
zijne goede diensten aan alle menschen? Hij alleen deed
meer goed dan alle kardinalen te zamen. Hoe beschrijf

ik zijne godsvrucht en vroomheid, zijne mildheid en
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grootheid van ziel! Nooit had hij eene lage gedachte,
nooit zelfs eene gedachte beneden zijne waardigheid.
Betreuren wij zoo groot een verlies, betreuren wij den
rampspoed der Kerk, betreuren wij de hulpeloosheid
van alle weldenkenden. Wat kon mij smartelijker over-
komen?... Wij ongelukkigen verloren eenen vader, die
ons zoo liefhad. Aan wien openbaren wij voortaan
onze bekommering? Bij wien zoeken wij nu troost in
het ongeluk? Wie zal de raadsman zijn, dien wij met
vreugde bij onze studién raadplegen?”’

Zoo bleef Bessarion ook in den dood geprezen, en was
hij nog voor de besten zijner tijdgenooten een schitte-
rend toonbeeld. Niettemin is zijne gedachtenis spoedig
vergaan, en wordt hij maar weinig genoemd. Al was
zijn leven rijk in jaren en verdiensten, al wandelde hij
een halve eeuw als het ware op de bergen der mensche-
lijke grootheid en in het licht van een schitterend en
vlekkeloos leven: spoedig was de herinnering aan zijne
roemrijke werken uitgewischt, en alleen zijn naam bleet
gekend. Ook voor Bessarion was de glorie slechts een
lichtende streep achter het scheepje des levens, een
snel verdwijnende lichtstreep op de woelige wereldzee.

Maar niet om de vergankelijke eer heeft hij gewerkt,
en Bessarion is niet te beklagen. Het eeuwig loon, wat
hij zocht, zal hem, zoo mogen wij hopen, niet zijn ge-
weigerd, en voor de kinderen der strijdende Kerk blijft
Bessarion een bemoedigend voorbeeld in zijn edel streven,
in zijn rusteloozen arbeid, zelfs in zijne harde teleur-
stellingen. Met heel zijne ziel zocht hij in de verzoe-
ning met Rome het heil voor zijn volk, en dat ramp-

zalig volk, een ander Isragl, stiet de reddende hand
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terug en werd de prooi der barbaren. — Fel gloeide
het strijdvuur in zijn binnenste. Zijn bloed hadde hij
gegeven om den erfvijand des geloofs terug te werpen,
en altoos meer bedreigde het Turksche zwaard de door
tweedracht weerlooze christenheid. — Althans door weten-
schap en beschaving zou hij de eer van den Christus
bevorderen, en ziet, reeds in zijne dagen ontsierde een
dreigende rimpel, een trek van hoogmoed het aanschijn
der renaissance. — Verloor Bessarion daarom den moed?
Nooit, tot den dood was hij trouw aan zijn driedubbel
levensdoel, trouw aan zijn ééne liefde voor de heilige
christenheid, en met de wapenen in de vuist, kunnen
wij zeggen, is hij als soldaat van Christus gevallen.

En die val was geen val, was geen neerlaag. Voor
zich zelven won hij de kroon des levens. En voor de
wereld? Hij wist, dat de zaak, die hij diende, niet
sterven kon: voor de wereld werkte hij mede in de
raadsbesluiten des levens. Hij was zeker, dat het zaad
niet altoos onder den grond blijft verborgen en dat zijn
arbeid, door anderen weer voortgezet, niet vruchteloos
wezen zou. Hij wist, dat slechts eene wijle achter de donkere
wolken het zonnelicht wegschuilt en dat, ondanks alle be-
proevingen, aan de Kerk van Christus de toekomst behoort.

Vier eeuwen lang klept nu des middags het angelus-
klokje 1) en vraagt het iederen dag de verheffing der chris-

tenen, de vernedering hunner vijanden, de overwinning

1) Reeds in het begin der veertiende eeuw werd op last van Paus
Joannes XXII des avond bij het kleppen der klok het ,,Wees gegroet”
driemaal gebeden, en zulks geschiedde spoedig algemeen in Frankrijk
en Duitschland. Ook uit diezelfde eeuw dagteekent het luiden der
bedeklok in den morgen, Concilién in Frankrijk uit de tweede helft der
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der Kerk. Was die bede vergeefsch? De trotsche patri-
archen van het schisma werden de huurlingen der Turken,
en hun herderstaf, eens den staf van Chrysostomus, ont-
vingen zij uit de hand van den sultan. De geduchte
erfvijand zelf is niet langer de geesel der christenen, hij
veranderde in een machteloos riet, en alleen bij de gunst
van vreemden regeeren nog de opvolgers van den ge-
weldigen Mahomed. En de wetenschap zonder gezag,
de vrije wetenschap, die eindelijk in de zestiende eeuw
als een springvloed de dammen en den rotsmuur des ge-
loofs dreigde te breken, hoe werd zij te schande! De
geesten verbijsterend, plofte zij van ontkenning in ont-
kenning, van dwaling in dwaling, en verdervend en ver-
nietigend stort zij voort als een draaiende maalstroom
naar den afgrond der wanhoop.

En de Kerk? Majestueuzer dan ooit schittert zij in
schoonheid en kracht. Zij streed en leed en zegevierde.

veertiende eeuw, en in Duitschland uit de vijftiende eeuw regelden de
voorgeschreven gebeden, welke een weinig van de onze verschillen,
Zie Freiburger Kirchenlexikon, 1882, erster Band, S. 847. Het gebed op
den middag werd, zooals wij vroeger reeds zeiden, door Paus Callixtus
in gebruik gebracht. In het Freiburger A7rckenlexikorn zegt Gihr, dat de
Paus van de begroeting en adnroeping der H, Maagd geen gewag maakt®
Dit is onjuist, gelijk L. Pastor in ziju Gesch. der Pipste, erster Band,
1886, opmerkt, Callixtus gelastte het bidden van driemaal het ,,Onze
Vader” en ,,Wees gegroet”. Zie Raynaldus, ad annum 1456, n. 19—24

Wanneer onze gebruikelijke wijze van het Angelus-gebed in de plaats
is gekomen, kan niet met zekerheid worden gezegd. Het eerst wordt ons
gebedsformulier aangetroffen in het Officium parvum B. M. V., dat in
de tweede helft der zestiende eeuw op bevel van Pius V herzien en
uitgegeven is. Het Concilie van Praag in 1605 geeft het ook heel en al
zooals wij het nu bidden en voegt er bij, dat hel reeds lang gebruikelijk

is in de Kerk: ex prisco Ecclesie usu.
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Mannen der wetenschap omhingen haar met het spot-
kleed der dwaasheid, vorsten spanden tegen haar de vier-
schaar, groate volkeren klapten in de handen bij het vonnis
van de ter dood gewezene. Maar alles veranderde en ver-
ouderde en verging: zij alleen leeft en regeert en beheerscht,

Droevig was het, wanneer dwalende zonen de hand
tegen de heilige moeder verhieven, wanneer gewelde-
naars allen luister dezer wereld haar ontroofden en met
wond op wond de weerlooze overdekten: o! dan sprongen

de tranen uit de oogen harer kinderen, maar.... zij
alleen bleef het de wereld vervullende schouwspel voor

God, voor de engelen en menschen: verlaten werd zij
het meest gediend en bemind, beroofd ontving zij de
grootste rijkdommen; nooit was zij heerlijker dan in
hare smart, nooit sterker dan in hare zwakheid; elke
wonde werd haar een blinkend merkteeken der godde-
lijkheid, en in het graf zonk zij weg om ten derde dage
te verrijzen. Zie naar het Oosten! Werd daar niet, erger
nog dan bij ons, eens hare uitvaart gehouden? En toch
heeft zij er weer hare kerken en kloosters, hare pries-
ters en bisschoppen en patriarchen; en toch telt zij er
weer bij duizenden en tien duizenden hare kinderen; en
toch viert zij weder bruiloft daar ginds.

Is er een groot verschil tusschen onzen tijd en dien
van Bessarion, de Kerk, die hij liefhad en diende, bleef
dezelfde, de strijdende, altoos verwinnende Kerk. Nieuwe
vijanden kwamen, nieuwe gevaren dreigen, nieuwe zege-
pralen worden behaald. Gelukkig hij, die met de helden-
zonen dier Kerk strijdt en strijdend valt, hem is het loon der
helden: de vrede in het hart, de verheffing in eeuwigheid.

Warmond. P. L. DESSENS.



J. H. GUNNING Jr.
EENE STUDIE.

Onder den titel: Zvelichting van zonderlinge mee-
ningen heeft De Katholick weleer getracht sommige
vaderlandsche geleerden terecht te wijzen, waar zij, vol-
gens hare meening, van het rechte pad der waarheid waren
afgedwaald. Bij het groote verschil van meening onder
de wetenschappelijke mannen onzer dagen, bij de eigen-
zinnigheid, waarmede ieder zijne meening als de alleen
heilbrengende tracht te verkondigen, ware het zeker wel
gewenscht deze rubriek altijd open te houden. Men
mag thans met recht zeggen: ,,Zooveel hoofden, zooveel
zinnen!”

Het zonderlingste van alles is wel, dat de Katholieke
Kerk, die zoo bepaald isin hare leer en leerstellingenen
zich ten duidelijkste poogt te onderscheiden van de dwa-
lingen, die zij gedurende de achttien eeuwen van haar
bestaan van zich tracht uit te sluiten, door onze vader-
landsche geleerden onder de zonderlingste vormen aan
geleerden en ongeleerden wordt voorgesteld.

De afkeer van al wat Roomsch is, van jongs af bij
onze Protestantsche landgenooten aangeleerd, zal wel-
licht niet weinig er toe bijdragen, om die anders zoo

heldere geesten te benevelen.
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Ja, wat het zonderlingste is, ,.gi/ 24j¢ Roomsck” ot
wdat ts Roomsck” schijnt bij vele het gewichtigste argu-
ment, waarmede zij hunnen Protestantschen tegenstander
in den onderlingen strijd meenen te kunnen verpletteren
of waarmede zij de meening van hunnen tegenstrijder
als onberedeneerd of onwetenschappelijk afwijzen 1).

Zoo wordt de Roomsch-Katholieke Kerk telkens be-
trokken in den strijd, welke het Protestantisme van
nature aankleeft (zie De Katholick van 1842) en waar-
aan zij niet de minste schuld heett, en wordt onder welken
vorm dan ook aan de verachting der Protestanten als in
het voorbijgaan prijsgegeven.

Ook Dr. J. H. Gunning Jr. schijnt aandit euvel mank
te gaan. Wij wenschten in deze studie aan te toonen,
dat hij in zijnen strijd tegen Dr. Kuyper zich vergist
heeft met de Katholieke Kerk in dien strijd te mengen, en
door zijne onkunde omtrent de Katholieke Kerk bloot
te leggen te kennen geeft, dat hij meer met woorder dan
met dewdjzen wil strijdvoeren.

In het geschrift: Mede-Getuigenis in zake het Kerke-
lijk incident te Amsterdam doov §. H. Gunning Fr.
1886, bespreekt onze Hooggeleerde het verschil van de
zoogenaamde irenische of ethische richting en van die

der gereformeerden van Dr. Kuyper.

1) Zoo schrijft de liberale heer B. A. van Doorn in zijne Critick,
bl.5: ,En spreekt nu de leider der Confessioneelen van de Kerke
Christi, dan rijst het vermoeden, dat hij zich geheel op het standpunt der
Catholieken plaatst, en allen, die zijne opvatting niet deelen, als buiten
de Kerk staande en voor eeuwig verloren beschouwt, hetgeen trouwens
niet veel vewondering kan baren, omdat Dr. K. in onverdraagzaamheid

en vele andere opzichten zich een geestverwant der Curie betoont”.
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Beide richtingen willen Aerkherstel. Met andere
woorden: den inwendigen en uitwendig zichtbaren strijd
in het Protestantisme zouden zij willen wegnemen en
voor de toekomst onmogelijk maken.

Dat dit in het Protestantisme niet mogelijk is, kunnen
zij natuurlijk niet begrijpen. Immers zij zoeken eenheid
te verkrijgen, waar de natuur niets dan verdeeldheid
aanwijst.

Laten wij het kort zeggen, want voor ieder, die oogen
heeft om te zien, is het zoo klaar als de dag. De een-
heid van het Christendom is de Katholieke Kerk, en het
eenigste middel voor de Protestanten, om de eene Chris-
telijke Kerk te herstellen of terug te vinden, is: tot de
Katholieke Kerk terug te keeren.

Vandaar de zonderlinge verschijning, dat de strijders,
bewust of onbewust, altijd als middel van herstel Zess
Katholieks op den voorgrond stellen. Ook de zich
zuiver Protestant wanende Heer Gunning Jr. kan zich
daarvan niet vrijpleiten, zooals wij gaan zien.

Volgens de geleerdheid van J. H. Gunning ]Jr.
kan kerkherstel ,,op tweeérlei wijze geschieden: van

binnen naar buiten, of van buiten naar binnen”

(bl. 16).

wVan binnen naar buiten [de meening van J. H, G.], dat is,
door allereerst tot bekeering te roepen, en daartoe tot den Heere
Jezus Christus, Hoofd der Kerk, terug te gaan.” (ald.)

Mogen wij in dat teruggaan tot den Heere, Hoofd
der Kerk, wel iets anders zien dan eene opwekking om
tot de Katholieke Kerk terug te keeren?

Het is drie eeuwen geleden, dat de Hervormers, zich
van de Katholieke Kerk afscheidende, van het ,,Hoofd
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der Kerk” zijn afgegaan. En te vergeefs zoekt men
tot nu toe in het Protestantisme dat ,,Hoofd” terug.

De Modernen, die zich met recht Protestanten noemen,
zijn tot volstrekte Christus-verloochening gekomen, lossen
het Christendom op in zekeren natuur-godsdienst, ver-
scheuren Bijbel en formulieren van eenigheid, en zijn er
verre van verwijderd zelfs het gezag van het Hoofd der
Kerk te erkennen.

Terecht zegt J. H. G. Jr. dat men ,tot den Heere
Jezus Christus, Hoofd der Kerk, moet teruggaan”. Maar,
eilieve, waar #s Jesus Christus, het Hoofd der Kerk, bij
de Protestanten of bij de Katholieken ?

De vraag heeft geen nadere toelichting noodig.
Bij de Protestanten zoekt men naar den Christus,
bij de Katholieken is Hij het werkelijk levende Hoofd
der Kerk.

»De andere weg van kerkherstel is wvan bduiten naar binnen.
Men zegt: de waarheid, gelijk God haar aan de gemeente heeft
geopenbaard, heeft gezag.” (ald.)

Zeer zeker. De door God geopenbaarde waarheid
heeft gezag en moet op Gods gezag door den mensch ot
de gemeente geloofd en vastelijk aangenomen worden.
Maar wederom, die waarheid, die gezag heeft en aan-
neming om gezag vordert, wordt, mijns inziens, in de
Protestantsche Kerk te vergeefs gezocht. Men wil wel
»Gods Woord” laten beslissen en dat gezag aan den
Bijbel toeschrijven; maar is die Bijbel niet reeds ver-
scheurd door de Protestantsche godgeleerden, en wordt
voor gezag niet een persoon gevorderd?

En kan die persoon hier wel iemand anders zijn dan

Jesus Christus, de Zoon Gods menschgeworden, het
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Hoofd der Kerk, en het door Hem ingestelde persoonlijke
gezag? Waar vindt men dat gezag buiten de Katho-
lieke Kerk?

Wil dus het Protestantisme eene Christelijke Kerk,
inwendig en uitwendig één, dan moet het terug naar
de Katholieke Kerk, naar het Hoofd, waarvan het ge-
scheiden is.

Doch de Heer Gunning Jr. ziet in den eersten weg
van kerkherstel, den zijnen namelijk, geen Katholicisme,
maar wel in den tweeden weg van kerkherstel.

Zijne wijze van kerkherstel schijnt hem het echte
Protestantisme. En om zijne tegenpartij in één slag te
slaan, wellicht, alshij meent, dood te slaan, zegt hijvan
den tweeden weg: ,Dit is, bij uitnemendheid! het
Roomsche stelsel”. Die tweede weg, gelijk wij zagen,
is: ,,De waarheid, gelijk God haar heeft geopenbaard,
heeft gezag”. Dankbaar voorzeker mogen wij den Heer
Gunning Jr. zijn, dat hij ons Roomschen nog een ste/lsel
toekent.

Hiervan echter zijn wijl overtuigd, en de geschiedenis
van drie eeuwen is daar om die overtuiging te bevesti-
gen, dat, gelijk wij zagen, iedere poging tot:herstel der
ééne Christelijke Kerk, wil zij niet geheel falen, eindigen
moet bij het Roomsche stelsel.

De Heer Gunning Jr. had het hierbij kunnen laten en
zeggen, gelijk hij gedaan heeft (bl. 17):

,En deze weg is nu ook die van Dr. K. Natuurlijk niet in het
aanhangen van Roomsche denkbeelden omtrent den Paus of Maria
enz., maar in het voortgaan van buiten naar binnen” enz.

Wij hadden dan hier onze studie kunnen eindigen
met de vraag: wat wel een Roomsch stelsel is zonder
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Roomsche denkbeelden? — En of dan de Paus en Maria
volgens den Heer Gunning Jr. niet tot het Roomsche
stelsel behooren? — En ot het een wetenschappelijk man
betaamt met uitsluiting van dat a/l/es nog zijne tegen-
partij toe te voegen: ,Dat is bij uitnemendheid het
Roomsche stelsel”? — Bestaat dan het Roomsche stelsel
@lleen in het voortgaan van buiten naar binnen?

Maar de Heer Gunning Jr. heeft nog duidelijker willen
doen uitkomen, hoezeer Dr. K. romaniseert, en daar-
toe zal hij wijzen op het diepst verschil tusschen Pro-
testantisme en Roomsch-Katholicisme.

Na het voorafgaande zal de goedgunstige lezer wel
vermoeden, dat wij hier zonderlinge meeningen te ver-
wachten hebben: meeningen, die wel eenige toelichting
van Katholieke zijde vereischen.

Immers iemand, die zich een Roomsck stelsel kan ver-
beelden zonder ,,Paus of Maria enz.”, achten wij geheel
onbekwaam, om het diepst verschil tusschen Protestan-
tisme en Roomsch-Katholicisme aan te geven.

Zouden wij niet liever de vraag stellen. Weet de Heer
Gunning Jr. wel wat Protestantisme, wat Roomsch-
Katholicisme is ?

Hij zegt ons:

»Het diepst verschil tusschen protestantisme en roomsch-katho-
licisme ligt in den grond bij beider opvatting van ,,waarheid”.
Voor den protestant is zij, naar de Schrift, Persoon, de Persoon
des levenden Gods, in Christus geopenbaard en gegeven. Voor

den roomsche is zij Ding, begrip, idee, leer, voorstelling, instelling,
hoe men het dan ook noeme” (bl 17).

De ouden zeiden: ,,Qui bene distinguit, bene doce?”,
d. i. om goed te leeren moet men goed onderscheiden.
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De Heer Gunning Jr. schijnt dit voor zijne wetenschap
niet noodig te achten. We dienen dus wel eenige
vragen te stellen ter verduidelijking.

Voor den Protestant is z77? Is dat zz waarheid of
opvatting van waarheid? We dienen deze vraag wel te
stellen, als wij bl, 25 van Nog een getuigenis ver-
gelijken:

»Wij willen de kracht der waarheid zich in vrije, persoonlijke
belijdenis zien openbaren, in één woord , niet een belijdenis-kerk,
maar een belijdende gemeente.”

De belijdende gemeente zal toch zeker wel hare op-
vatting van waarkheid belijden of is zij, is de belijden-
de gemeente, persoonlijke waarheid?

Vervolgens schijnt de Heer Gunning Jr., die het diepst
verschil ziet in Persoon en Ding, Persoon en Ding
voor hetzelfde te houden.

Hij zal het diepst verschil aangeven tusschen Pro-
testantisme en Roomsch-Katholicisme, en zegt dan: ,,voor
den protestant’ — ,voor den roomsche”, alsof instelling
en individu één en hetzelfde waren. Voor het Pro-
testantisme, dat uit losse inviduén zonder band van eenheid
bestaat, moge dit kunnen toegegeven worden; maar in
de Roomsch-Katholiecke Kerk geldt wel de opvatting
der Kerk, niet de opvatting van het individu, van den
Roomsche. Als wij met Paulus (I Tim. III, 15) ,,d¢
Kerk des levenden Gods de zuil en grondvest der
waarheid” noemen, kennen wij deze eigenschap niet
aan iederen Roomsche toe.

Verder spreekt de Heer Gunning Jr. van opvatting
van ,waarheid”. Kent hij soms geen onderscheid tusschen
waarheid en waarheid? Wij ten minste maken onder-
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scheid tusschen bovennatuurlijke en natuurlijke waarheid,
en het is voor ons, Katholieken, niet onverschillig te
weten, welke waarheid hier door den Heer Gunning Jr.
bedoeld wordt.

»In hetgeen wij omtrent God belijden — zegt S. Thomas
(Contra Gent.1, 3) — is eene tweevoudige wijze der waar-
heid. Want van God zijn sommige dingen waar, die
het geheele vermogen der menschelijke natuur te boven
gaan, als dat God is drievuldig en één. Maar er zijn
andere dingen, waartoe ook de natuurlijke rede komen
kan, zooals dat God is, dat Hij één is en dergelijke,
welke ook de wijsgeeren door bewijsvoering van God
hebben bewezen, geleid door het licht der natuurlijke
rede.”

Zoo onderscheiden we tusschen redelijke en geloofs-
waarheden zonder daarom de ééne waarheid te ver-
deelen.

Om bepaald te kunnen spreken, zullen we dus ver-
onderstellen, dat de Heer G. door waarheid hier bedoelt:
Christelifke waarkheid, d. i. zooals zij ons door Gods
openbaring in Christus is medegedeeld, en niet zooals
zij door het licht der natuurlijke rede te onzer kennis
komt.

Eindelijk mogen wij wel aanmerken, dat het diepst
verschil tusschen Protestantisme en Roomsch-Katholicisme
al zeer willekeurig, d.i. subjectief zonder eenigen grond,
door den Heer Gunning Jr. wordt opgegeven. Doch
wien is het onbekend, dat een Protestant zoo sub-
jectief is, dat hij meent de waarheid voort te brengen
of liever meent de waarheid zelve te zijn; terwijl de

Roomsche overtuigd is, dat hij de waarheid ontvangt,
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aanneemt, en dat zij van buiten af tot hem komt. Wel-
licht kan deze onderscheiding ons verklaren, waarom
de Heer G. ons van waarheid als Persoon en Ding
spreekt.

Doch zien wij dat diepst verschil wat van naderbij:

,»Voor den protestant is zij [waarheid of opvatting van waarheid?)
naar de Schrift Persoon. .... voor den roomsche is zij Ding, begrip,
idee, leer, voorstelling, instelling, hoe men het ook noeme.”

Tot den Protestant zal dan de waarheid komen als
Persoon, tot den Roomsche als Ding? Zoo ten minste
meenen wij den Heer G. te moeten verstaan Hij schrijft
bl. 18:

»Naar de H. Schrift toch is ,,waarheid” niet het voortbrengsel van
onzen geest, maar het hoogste leven, God zelf..... De waarheid
is slechts God zelf, in Christus geopenbaard en gegeven. Zoo

komen wij van Christus tot de uitgewerkte belijdenis of den Bijbel,
zonder te ontkennen” enz.

De waarheid komt dus in Persoon tot den Protestant :
zij leert hem, geleidt hem in de waarheid. Hoe weet
de Heer Gunning Jr. dat? Naar de H. Schrift. Dus
niet een Persoon, maar de H. Schrift heeft hem die
waarheid geleerd? Wat is de H. Schrift anders dan een
Ding? Zouden we dan niet beter zeggen: voor den
Protestant is waarheid een Ding, een boek, een ge-
schrift.

Het is zeker duidelijk, wat een Protestant wil, ver-
langt, wenscht. Hij wil onmiddellijk van God leeren,
onmiddellijk één zijn met Christus en met de waarheid,
niet waar Heer Gunning?

Maar zoo deelt zich de waarheid niet aan ons mede.
Ja, de waarheid is als goddelijk Persoon, vereenigd met
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de menschelijke natuur, op aarde verschenen. Het Woord
is vleesch geworden, om door bemiddeling dev mensche-
lijke natuur tot den mensch te spreken en hem de
volle waarheid mede te deelen. /% ben de weg, de
waarkeid en ket leven”, zeide Christus, ,,die mij volg?,
wandelt niet in duisternis”.

Hij, de Christus, spreekt ook tot ons. Maar hoe?
In eigen persoon? Daalt Hij telkens neder uit den
hemel, waar Hij den hoogsten troon heeft ingenomen?
Hoe duurt die bemiddeling der menschelijke natuur
voort?

Hij zendt ons Zijne gezanten, Zijne plaatsvervangers,
Zijne stedehouders, of hoe gij ze wilt noemen. ,, W3
bedienen een gezantschap wvoor Christus, alsof God
door ons vermaande”, zegt Paulus (I Cor. V, 20).
Maar een gezant, zegt gij, dient gezonden te worden:
whoe zullen zij verkondigen, indien zij niet gezonden
worden?’ Welnu, de Katholieke Kerk zal, indien het
noodig is, u hare zending door Christus bewijzen. Zij
zal u zeggen: mijne leer is niet de mijne, maar van
Dengene, die mij gezonden heeft, het is de leer van
Christus, en de middelen, waardoor zij wordt medege-
deeld, zijn door Christus zelven ingesteld; het gezag,
waarmede ik bestuur, heb ik van Hem ontvangen; ik
ben slechts Zijn vertegenwoordigster en daarom, die mij
hoort, hoort Hem. Indien iets op den Persoor van
Christus rust, dan is het de Katholieke Kerk.

De Protestant, meenende onmiddellijk met God te
verkeeren, bedriegt zich steeds en zoekt te vergeefs den
Persoon te naderen, den Persoon des levenden Gods,
gelijk de Heer Gunning zegt. ,Niemand komt tot den
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Vader dan door Mi”, zeide Christus (Joan. X1V, 6),
en niemand kan tot Christus komen dan door de Kerk
van Christus.

»wZoo komen wij van Christus tot de uitgewerkte
belijdenis of den Bijbel”, zegt de Heer Gunning Jr.
(bl. 18). Maar hoe komt hijtot Christus? Door de H.
Schrift.

Is die H. Schrift, die uitgewerkte belijdenis of de
Bijbel, het werk van Christus, van den Persoon des
" levenden Gods, de in Christus gegeven openbaring, of
is zij dit niet?

Is zij dit niet. Dan kunnen wij begrijpen, waarom
de Heer G. Jr. geen waarde hecht noch aan Bijbel, noch
aan belijdenis, maar alleen aan persoonlijke ingeving Gods.

Is zij het wel. Waarom haar dan niet als gezagheb-
bend erkend, en als waarheid aangenomen wat door de
persoonlijke Waarheid wordt uitgesproken?

Of is de Heer Gunning Jr. wellicht, als zoovelen in
onze dagen, bewust of onbewust door het pantheistische
stelsel beneveld? Is hem de belijdenis van Christus iets,
wat zich naar de omstandigheden regelt en gestadig ver-
andert, omdat de persoonlijke waarheid zich niet vol-
maakt in het menschelijke woord kan uitdrukken? Het
2k, dat tot zijn voortbrengsel zegt: mief £, en zoo tot
bewustzijn van zich zelven tracht te komen, hopende
de vervulling te vinden in een onzekere toekomst?

Er moge, volgens het Protestantsch beginsel, inconse-
quentie zijn in de opvatting van Dr. Kuyper, hij toont
ten minste gezond verstand te bezitten, en werkelijkheid
te zoeken, waar Dr. Gunning Jr. zich met nevelbeelden
verblijdt.
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Eindigen wij onze studie met de opmerking, dat de
Katholieke Kerk altijd geleerd heeft, dat de Christelijke
waarheid ons door een goddelijk Persoon is medegedeeld,
dat die goddelijke Persoon, mensch geworden, de waarheid
is en voortdurend door zijne instelling, de leerende Kerk,
de waarheid met onfeilbaarheid mededeelt.

Pilatus vroeg Jesus: ,,Quid est veritas?”’ en zonder het
antwoord af te wachten ging hij weg. In die vraag
is het antwoord vervat. Met omzetting der letters is
reeds voorlang door Katholieken geantwoord: Est vir
gui ades*.

C. L.R.



BOEKBEOORDEELING.

DE HISTORISCHE WAARDE VAN HET
BOEK JUDITH.

De veritate historica libri Judith aliisque SS. Scripturarum
locis spetimen criticum exegeticum Dominici Palmieri e societate
Jesu Phil. et Theol. Doctoris et SS. Seripturerum Lectoris, Galo-
piae, 1886, Typographia M. Alberts et filiorum.

Untersuchung der geschichtlichen und der k ischen Geltung
des Buches Judith von Dr, B. Neteler. Munster, Theissingsche
Buchhandlung, 1886.

De ongeloovige ,,wetenschap” gevoelt nooit grooter ergernis dan
wanneer zij bemerkt, dat de paden der rede en der geschiedenis,
waarop zij zegt zich te bevinden, leiden naar de Kerk en de god-
delijke Openbaring. Menig oogenblik van ontgoochelde illusie
heeft zij reeds moeten beleven, en de negentiende eeuw, waarvan
zij zich zooveel heil beloofde, heeft met haar licht geen enkele
waarheid zoo scherp afgeteekend als het woord van den leeraar
der heidenen: de Kerk is de pilaar en de grondvest der waar-
keid (I Tim. III, 15). Hetzij men de natuur in hare geheimste
werkingen nagaat en bespiedt; hetzij men de oude perkamenten
der Vaders doorzoekt en reeds verloren oorkonden terugvindt;
hetzij men de oudste codices van den Bijbel opspoort en verge-
lijkt ; hetzij men wroet in den bodem van het onderaardsche Rome
en in de ruinen van ’t verwoeste Jerusalem ; hetzij men de mum-
mién der oude Egyptenaren, de bouwwerken en de graven hunner
koningen en de hi¢roglyphen hunner priesters met koortsachtige
nieuwsgierigheid van alle kanten bestudeert en nacijfert, teneinde
te kunnen zeggen, dat er v66r Adam en Eva reeds menschen
zijn geweest in Egypte; hetzij men in de houwvallen van Ninive
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en Babylon de paleizen der Assyrische en Babylonische koningen
doorvorscht en hunne véér 2500 jaren op steen geschreven annalen
ontcijfert, ten einde tegenspraak te ontdekken tusschen de profeten
en priesters van den God van Israel en de beitelaars der koningen
van Assur — niets wil er opdoemen tot werkelijke schraging van
de loshangende hypothesen des ongeloofs, elke nieuwe vondst
strekt daarentegen bij degelijk onderzoek tot verduidelijking of
tot bevestiging van de waarheid der Kerk en der H. Schrift.

Geen wonder dat de mannen van ’tongeloof zich des te steviger
vastklampen aan de stroohalmen, die hier of daar blijven staan als
bedriegelijke steunsels der rationalistische luchtsystemen, en dat
zij uitbundige zegekreten aanheffen, wanneer het een of ander
onderdeel van den Bijbel niet aanstonds in overeenstemming schijnt
te zijn met de gevonden oorkonden der oude geschiedenis.

Eene eerste plaats onder de bijbelsche geschriften, waartegen
van verschillende kanten moeilijkheden worden gemaakt, neemt
wel het boek Judith in. Voor het verhaal, in dit boek vervat,
kan volgens rationalistische uitleggers geene plaats in de geschie-
denis worden aangewezen. En onder de onzen is er zelfs een
enkele gevonden, die de moeilijkheden voor 266 groot aanzag,
dat hij, met vasthouding der canonische waarde van het boek,
het verhaal alleen voor eene profetie van de eindoverwinning der
Kerk meende te kunnen houden 1).

Arme Judith! gij, tot nogtoe gevierd als deroem van Jerusalem,
als de vreugd van Israel en de eere van Gods volk, gebannen zjt
gij uit de geschiedenis van uw geslacht. Daar is geen plaats voor
u in de schalmen der historie, geen Holophernes hebt gij ooit
verwonnen, nooit heeft hij uw vaderland betreden. De zegekrans
die uw hoofd omgeeft, de parelen van deugd die u smukken, de
glans der kuischheid die u omkleedt, de cithers en harpen van
Israels jongelingen en jonkvrouwen, welke trilden van uw lof, en
de tonen zelve van uw zegelied, dat zij duizendvoudig herhalen —
’t zijn niets dan praalvertooningen, die niet u tot roem verstrek-
ken, maar den schrijver van uw boek! Arm en uitgeschud staat
gij voor de vierschaar der negentiende eeuw, ontdaan van al uwen
tool. Gij zijt een romanheldin! De gloriekrans werd van uw hoofd

1) Dr. Anton Scholz, in zijn werkje: Das Buck Fudith — eine
FProphetie , Wiirzburg, 1885,



11y

genomen en drukt den schedel van een fabeldichter! Dat was het
werk der negentiende eeuw.

1k wil het niet verhelen, in mijn hart gevoel ik medelijden met
Judith. En is het wonder, dat de vraag bij mij oprijst: zou de
roof, dien men aan haar pleegt, wel rechtvaardig zijn? Inderdaad
eene vraag, die wel gesteld mag worden. Rechtvaardigheid is de
eerste eisch, waaraan de geschiedkundige wetenschap heeft te vol-
doen: rechtvaardigheid en waarheid gaan hand aan hand. En is
het rechtvaardig, een boek, dat alle kenmerken der historische
beschrijving draagt en tot nu toe als historisch boek gegolden
heeft, uit het boekenvak der geschiedenis te verplaatsen naar het
vak der romans of der profetieén — enkel om reden dat andere
geschiedkundige oorkonden den inhoud er van niet vermelden of
bevestigen? Vooral wanneer de oorkonden van het desbetreffende
tijdperk niet volledig zijn, is een absolute uitspraak in historische
vraagstukken niet alleen voorbarig, maar ook onrechtvaardig tegen-
over feiten of personen, die men aldus gevaar loopt uit de wereld-
geschiedenis te verstooten. Door zulk een methode van geschied-
vorsching, welke de ongeloovige wetenschap overal te baat neemt,
waar zij in aanraking komt met de Kerk of met de H. Schrift,
wordt de geschiedenis blijkbaar niet geleerd maar gemaakt.

Het doet ons goed, dat er mannen opstaan, die met het zwaard
der gerechtigheid in de hand de heldin van Israel, die in het Oude
Testament zulk een schoone historische type is, gaan beschermen
tegen hare beroovers, en pal staan voor het goed recht, dat
de geschiedenis heeft op den inhoud van een der schoonste boeken
van den Bijbel.

Bijna gelijktijdig zijn er .onlangs twee werkjes, aan het hoofd
van dit artikel vermeld, in het licht gekomen, die de historische
waarheid van het boek Judith ten volle handhaven en die, hoezeer
in de tijdsbepaling van Judith’s heldendaad van elkaar afwijkend,
toch bewijzen, dat er voor Judith nog voldoende plaats is in de
geschiedenis. Het eerste is geschreven door den geleerden Itali-
aanschen pater Jesuiet Dominicus Palmieri, professor te Maastricht.
Het andere is van de hand van Dr. B. Neteler, wiens werkjes op
dit gebied de blijken dragen van grondige en zelfstandige studie.

P. Palmieri plaatst de geschiedenis van Judith véér de Baby-
lonische gevangenschap, onder de regeering van den Assyrischen
koning Assurbanipal; Dr. Neteler wijst voor haar een tijdstip kort
na de wegvoering der Joden naar Babylon aan, onder de regee-
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ring van Nabuchodonosor, koning van Babylon. Wekt ook geen
van beide werkjes bij den lezer een gevoel van volle overtuiging
op, zij verspreiden toch beide veel licht over het boek Judith, en
hun verschijning heeft een dubbel nut. Vooreerst dit, dat de
historische mogelijkheid der geschiedenis van Judith, hetzij véér
hetzij nd de Babylonische gevangenschap, niet ontkend kan worden.
Ten andere zijn de tijdstippen, waarop het heldenfeit van Judith
kan hebben plaats gehad, door de twee geleerde werkjes zoo scherp
bepaald en afgebakend, dat wij voortaan niet meer naar andere
mogelijke tijdstippen behoeven te zoeken, en alleen de vraag blijft
bestaan, of het gevoelen van Palmieri dan wel dat van Neteler de
waarheid treft.

Zoo lang er geen andere oorkonden ontdekt worden kan deze
vraag niet met zekerheid worden opgelost. Het kan dan mijne
bedoeling ook niet zijn tusschen de hypothesen der beide geleerde
mannen, voor wier wetenschap ik diepen eerbied heb, eenig be-
slissend oordeel te vellen. Ik wilde in dit artikel alleen trachten
een kort verslag te geven van de bestaande gegevens, om zoodoende
voor den lezer de Judith-quaestie in een helder daglicht te stellen,
en dan in een volgende bijdrage de hypothesen van P. Palmieri
en Dr. Neteler, niet zoozeer op critische als wel op beschrijvende
wijze, in ’t bijzonder te behandelen.

Het boek Judith is, naar zijn inhoud en naar zijne wijze van
beschrijving te oordeelen, klaarblijkelijk een historisch boek, en
het is, gelijk Palmieri zegt, duidelijk ,,dat de schrijver de over-
tuiging heeft van eene geschiedenis te schrijven en niet een ver-
zinsel van zijne verbeelding”. Wij laten hier de korte en krach-
tige bewijsvoering van Palmieri vrij vertaald volgen.

»Het eerste kenmerk van het historische karakter van het boek
Judith is de geslachtslijst van Judith (VIII, 1 vv.); eene geslachts-
lijst echter bij een gefingeerd persoon is niet alleen overbodig ,
maar zelfs belachelijk. Want kan men ook in eene fabel personen
verdichten en hun bepaalde namen geven om hen aan de lezers
voor te stellen en over hen te kunnen spreken, waarom zou men
hunne voorouders opsommen, die zij niet alleen niet gehad heb-
ben, maar die ook aan de fabel niets afdoen, daar zij niet hande-
lend worden opgevoerd? Het fweede kenmerk is de vermelding
van een feestdag, die nog tijdens het leven van den schrijver ge-
vierd werd ter gedachtenis aan Judith (XVI, 31). Dit wordt wel
is waar in den Griekschen en den Syrischen tekst niet vermeld ; maar
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Hiéronymus, die anders meerdere bijzonderheden heeft afgekort,
zal dit zeker niet als eigen verzinsel hebben bijgevoegd; hij heeft
dit derhalve in den Chaldeeuwschen tekst gevonden. Hieruit kan
men veeleer besluiten, dat de Grieksche tekst jonger is dan de
Chaldeeuwsche, en das~ de Grieksche vertaler schreef op een tijd-
stip, waarop de plechtige feestviering in onbruik was geraakt,
werd zoodoende de vermelding daarvan in het Grieksch wegge-
laten. Nu zou men, indien het verhaal geen waarheid was, terwijl
toch deze opgave van een gedenkfeest in het boek aanwezg is,
niet alleen een verzinsel hebben, maar eene leugen, en wel een
zeer dwaze.... Want de schrijver wil toch, dat de zaak door allen
geloofd en aangenomen worde, daar hij het bestaan van een feest-
dag vermeldt, die, zooals hij zegt, tot op den dag waarop hij
schreef gevierd werd door allen, en juist wegens deze vermelding zou
hij door allen voor een leugenaar worden aangezien, daar niemand
van dezen feestdag eenige kennis droeg. Het derde kenmerk is
de opgave van het jaar, waarin de oorlog tegen de Mediérs
gevoerd werd, en van dat, waarin de expeditie van Holophernes
werd op touw gezet (I, 5 en II, 1); verder de opgave van den
tijd, dien Judith na hare daad nog heeft geleefd, en de vermel-
ding van den vrede, dien het volk na die daad gedvrende vele
jaren genoten heeft (XVI, 30); eindelijk de opmerking, dat de
nakomelingen van Achior nog bij de Joden bestonden, toen het
boek geschreven werd (XIV, 6); van den éénen kant toch zijn
deze bemerkingen zonder nut voor een verzinsel, en van den anderen
kant wordt daardoor het verhaal aan een bepaalden historischen
tijd vastgeknoopt, d. i. het wordt als eene ware geschiedenis aan
de lezers overgeleverd. Het wierde kenmerk bestaat in zooveel
namen van personen en plaatsen, die door het gansche boek voor-
komen, als men slechts in ware verhalen kan verwachten....
Tenzij wij derhalve veronderstellen, dat de schrijver opzettelijk
klaarblijkelijke onwaarheden, op bedriegelijke wijze, als waarheid
heeft verkondigd, moeten wij aannemen, dat hij werkelijk ge-
meend heeft eene ware geschiedenis te schrijven. En hieruit volgt,
dat hij haar of uit geschreven oorkonden df uit de overlevering
heeft geput.”

Het boek Judith behoort derhalve ook als een historisch boek te
worden verklaard, in overeenstemming zoowel met de opvatting
der Vaders en der exegeten als met den zin der Kerk, Betreffende
de profetische opvatting van het boek, zegt Neteler terecht: ,Die
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Umdeutung einer vermeintlich unwahren Geschichte in eine Pro-
fetie ist eine hochst bedenkliche Stittze fiir] die kanonische Geltung
des Buches Judith”.

De grootste moeilijkheid bij de verklaring van het boek Judith
bestaat in de aanwijzing van den tijd, waarin de gebeurtenis moet
hebben plaats gehad. Het boek zelf levert vier hoofdgegevens voor
eene mogelijke tijdsbepaling:

1°, De heldendaad van Judith heeft plaats gehad onder een
Nabuchodonosor, die koning was van Ninive, en wel nadat deze
eenen koning van Medié, die Arphaxad genoemd wordt, had ver-
slagen en, volgens den Griekschen tekst, de hoofdstad van Medig,
Ecbatana, had ingenomen. 2°. Toen Holophernes, een jaar na
de nederlaag van Arphaxad, de opdracht tot zjnen veldtocht
ontving, liep volgens den Latijnschen tekst der Vulgata het 13de,
volgens den Griekschen tekst der Septuaginta het 18de jaar van
genoemden koning Nabuchodonosor. 3° Tijdens dezen veldtocht
stond er te Jerusalem een priester, genaamd Joakim of Eliakim,
aan het hoofd, ter zijde gestaan door eene gerusia, vergadering
van ouderlingen (senaat); van eenen koning wordt niet gesproken.,
4°. Na het heldenfeit van Judith werd de rust en vrede in Israel
langen tijd , gedurende het leven en nog na den dood van Judith,
niet gestoord, terwijl Judith den leeftijd van 1035 jaren bereikt
heeft.

Volgens Herodotus, op dit punt, naar het schijnt, den meest
geloofwaardigen geschiedschrijver, zijn er slechts vier eigenlijke
koningen van Medié¢ geweest, namelijk Deioces, Phraortes, Cy-
axares en Astyages, welke respectievelijk 53, 22, 40 en 35 jaren
geregeerd hebben. Astyages werd volgens ontdekte Assyrische
inschriften door Cyrus gevangen genomen in het jaar 550 voér
Christus, zoodat hij begonnen is te regeeren omstreeks het jaar
585; het begin der regeering van Cyaxares is dan omstreeks 623,
van Phraortes 647, van Deioces 700. Wanneer de opgaven van
Herodotus op waarheid berusten, dan moet een dezer vier konin-
gen de Arphaxad van het boek Judith zijn. Zoeken wij nu bij
Herodotus naar punten van overeenkomst tusschen deze koningen
en Arphaxad, dan vinden wij dat Phraortes het Medische rijk
heeft trachten uit te breiden, verschillenden volken van Azi¢ den
oorlog heeft aangedaan, en ten laatste een voor hem noodlottigen
aanval heeft gewaagd op de eens machtige, doch toen verzwakte
en van bondgenooten verstoken Assyriérs. ,Tegen deze opge
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trokken -— zegt Herodotus ~— kwam Phraortes zelf om en zijn
machtig leger mede” (I, 102).

_ Deze nederlaag van eenen koning van Medié in een oorlog met
de Assyriérs is het punt van aanknooping, dat men meent gevon-
den te hebben tusschen de oorkonden der ongewijde geschiedenis en
het boek Judith. Deze meéening wordt versterkt door eene omstan-
digheid, die &én door Herodotus &n door het boek Judith gelijkelijk
vermeld wordt; het is deze, dat de Assyriérs in den oorlog tegen
Medié door hunne bondgenooten waren in den steek gelaten, en
met recht kan op deze overeenkomst een zeker gewicht worden
gelegd.

Ten onrechte wordt door sommigen niet Phraortes maar Deioces
voor den Arphaxad van het boek Judith gehouden. Zij beroepen
zich op het verhaal van dit boek aangaande den bouw van Ecba-
tana, die volgens Herodotus door Deioces is ten uitvoer gebracht.
De Latijnsche tekst van het boek Judith verhaalt van Arphaxad,
dat hij eene stad heeft gebouwd met name Ecbatana, en beschrijft
verder den bouw der muren en torens. De Grieksche tekst echter
verhaalt dat Arphaxad &7j of aan (ém) Ecbatana ringmuren en
torens heeft opgericht en spreekt geenszins van den bouw der
stad zelve. Trouwens de Latijnsche woorden: ,ipse aedificavit
civitatem potentissimam” — hij bouwde ecene zeer machtige stad —
kunnen ook vertaald worden: %ij bouwde de stad zeer sterk d. i.
hij maakte haar door bouwwerken zeer sterk, en de volgende
vitdrukking : ,,guam appellavit Ecbatanis” kan volgens het He-
breeuwsche en Chaldeeuwsche taaleigen even goed beteekenen :
die men Ecbatana noemt als: die hij Ecbatana noemde. Zoo-
doende is er volstrekt geen strijdigheid tusschen Herodotus en de
hypothese, dat Phraortes dezelfde zou zijn als Arphaxad. Phraortes
kan de stad, die door Deioces gebouwd was, zeer goed versterkt
hebben, en dit is zelfs waarschijnlijk. Overigens getuigt Hero-
dotus van Deioces, dat hij zich tevreden gesteld heeft met zijn rijk
inwendig te bevestigen en geen oorlogen met andere volkeren
gevoerd heeft. Zijne beschrijving van Phraortes begint met de
woorden: ,,Hij was niet tevreden met de regeering over de Mediérs
alleen, maar trok op tegen de Perzen” (I, 102), en van het boek
Judith luidt de aanhef: ,,Arphaxad, koning der Mediérs, had vele
valkeren onder zijne heerschappij gebracht”. Voor de hypothese,
dat Arphaxad Deioces zou zijn, bestaat derhalve geen grond. Veeleer
wordt door vergelijking van den Arphaxad van het boek Judith
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met Phraortes van Herodotus de veronderstelde identiciteit dezer
twee laatsten bevestigd.

Nochtans spreken ook verschillende omstandigheden tegen deze
laatste hypothese. De naam Arphaxad schijnt niet overeen te
komen met den naam Phraortes, en de naam Nabuchodonosor ver-
schilt geheel en al met den naam van den toenmaligen koning
der Assyriérs Assurbanipal. — Ook de omstandigheden van den
oorlog tusschen Medié en Assyrié schijnen te verschillen. Bij He-
rodotus is Phraortes de aanvaller, in het boek Judith schijnt het
Nabuchodonosor te zijn. Volgens het boek Judith (Grieksch) neemt
Nabuchodonosor de steden van Medi¢ en de hoofdstad Ecbatana
zelve in, en eerst daarna wordt de voor Arphaxad doodelijke veld-
slag verhaald; bij Herodotus is van eene inneming van Ecbatana
of andere steden geen spraak, hetzij véér hetzij ni de nederlaag
van Phraortes. — Evenmin komt het regeeringsjaar van Assur-
banipal, waarin hij, volgens Herodotus gerekend, Phraortes moet
verslagen hebben, overeen met een der regeeringsjaren van den
Assyrischen koning, waarin het boek Judith dezen veldslag plaatst.
Want de gebeurtenis, die Herodotus verhaalt, moet vallen in het
laatste jaar van Phraortes, omstreeks 6235, terwijl volgens het boek
Judith de overwinning van den Assyrischen koning moet plaats
gehad hebben of in zijn 12de &t in zijn 17de jaar, namelijk in één
van de jaren 656 of 651 vé6ér Christus, daar het eerste regeerings-
jaar van Assurbanipal het jaar 667 is volgens onbetwijfelbare
Assyrische inschriften.

Verder past het feit, dat tijdens den inval van Holophernes een
priester feitelijk aan het hoofd stond van de Joden in Palestina, niet
bij het jaar 625; want dat was de bloeitijd van den grooten en vromen
koning Josias. Een van de jaren 656 en 651, omstreeks welken tijd de
gevangenschap van Manasses waarschijnlijk valt, zou beter pas-
sen, ware het niet dat de Assyrische inschriften, hetgeen wij in het
volgende artikel zullen zien, zich tegen deze tijdsbepaling verzetten.

De laatste en niet geringste moeilijkheid vindt men, wanneer
men de geschiedenis kort na den dood van Phraortes wil over-
eenbrengen met den langen tijd van vrede, dien het boek Judith
na den inval van Holophernes voor de Israelieten eischt. Judith
was, toen zij hare heldendaad verrichtte, ,zeer schoon van uiterlijk”
en werd door den kamerdienaar van Holophernes ,bevallig meisje”
genoemd (VIII, 7; XII, 12 Lat.; XIII, 13 Gr.). Zij bereikte den leeftijd
van 105 jaren, doch gedurende haar leven en nog na haren dood
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werden de Israelieten door hunne buitenlandsche vijanden niet
gestoord (XVI, 30). Veronderstellen wij, dat zij het roemrijke
feit gewrocht heeft in het jaar 655, het 13° jaar (Jud. II, 1 vulg.)
van Assurbanipal, en dat zij toen 30 jaar oud was, hetgeen
voor een ,meisje” wel niet overdreven jong mag heeten, dan heeft
z1j na dien tijd nog 75 jaar geleefd en is zij omstreeks het jaar
580 gestorven. Doch dan vallen nog tijdens haar leven alle oor-
logen met Egyptenaren en Babyloniérs, de inneming van Jerusalem
zelve en de wegvoering der Joden naar Babylon in 588. Hetzeltde
geldt , wanneer men het feit plaatst in 650, het 18¢ jaar (Jud. II,
1 Gr.) van Assurbanipal, of in 624, één jaar na den dood van
Phraortes volgens Herodotus.

Wegens de vele en niet te versmaden moeilijkheden, die aldus
tegen de Phraortes-hypothese oprijzen, hebben sommigen naar een
ander tijdvak voor de geschiedenis van Judith omgezien, en zij
vermoeden het gevonden te hebben onder de regeering van
Nabuchodonosor, koning van Babylon, na de inneming van Jeru-
salem. Op dit tijdvak schijnt namelijk het boek Judith hier en
daar te zinspelen. In den Griekschen tekst (IV, 3) lezen wij:
,Z1j waren onlangs teruggekeerd uit de gevangenschap, en nog niet
lang geleden was geheel het volk verzameld geweest uit Judea
en waren de [heilige] zaken en het wierookaltaar en het huis
[des Heeren] na de ontheiliging geheiligd”. En Achior zegt (V,
18—19) tot Holophernes: ,,Zij werden gevangen weggevoerd naar
een land, dat niet het hunne was, en de tempel van hunnen God
werd als de grond, en hunne steden werden ingenomen door de
tegenstanders. En nu zijn zij teruggekeerd tot hunnen God, zij zijn
teruggekomen uit de verstrooiing, waarin zij verstrooid waren, en
hebben [als woonplaats] Jerusalem in bezit gekregen, alwaar
hun heiligdom is, en zij hebben zich nedergezet in het bergland,
want het was een woestenij’. De woorden: kun tempel werd
als de grond, en: want het was een woestenij, ontbreken in den
Latijnschen tekst.

Welke van de twee oude vertalingen, die wij van het boek
Judith bezitten, de meeste historische waarde heeft, de Grieksche of
de Latijnsche, moet nog uitgemaakt worden. De H. Hiéronymus,
aan wien wij den Latijnschen te danken hebben, heeft den Chaldeeuw-
schen tekst, dien hij voor den oorspronkelijken hield, meer, gelijk
hij zelf zegt, naar den zin dan wel woordelijk vertaald en alleen
datgene uitgedrukt, wat hij, tevens met terzijdestelling der



124

verschillen van lezing in de handschriften, klaar en duidelijk in
het Chaldeeuwsch vond. Zoodoende kan hij eenige kleinere bij-
zonderheden, die hem wegens verschil van lezing onduidelijk of
verdacht van interpolatie voorkwamen , hebben uitgelaten uit vrees
van iets in de vertaling te brengen, wat niet atkomstig was van
den oorsponkelijken schrijver. Er zijn ook geleerden, gelijk Neteler,
die het er voor houden, dat het boek oorspronkelijk in
het Hebreeuwsch geschreven is, en den Griekschen tekst voor
eene onmiddellijke vertaling aanzien, terwijl dan de Chal-
deeuwsche tekst, dien Hiéronymus vertaald heeft en die
nu verloren is, eveneens eene vertaling of bewerking zou geweest
zijn van den Hebreeuwschen, die reeds vroeg te loor zou zijn ge-
gaan. In dit geval zou aan de Grieksche vertaling, die wij bezit-
ten, groote waarde zijn toe te kennen. In elk geval kunnen de
plaatsen van den Griekschen tekst, die in de Vulgata ontbreken,
niet onvoorwaardelijk als latere bijvoegsels beschouwd worden.
Voor het tijdvak niet lang na de inneming van Jerusalem pleit
ééne omstandigheid, die wel opvallend is, namelijk dat de naam
van den priester, die in den tijd van Judith te Jerusalem aan het
hoofd stond (Jud. IV, 5 Eliackim ; XV, 9 Foakim), overeenkomt
met den naam Foackim, bij Baruch (I, 7) gegeven aan den priester,
die bij de overgebleven of kort na de wegvoering naar Babylon
reeds teruggekeerde Joden te Jerusalem den voorrang bekleedde.
Hoewel ook de meeste ouden, onder welke de H. Augustinus, de
geschiedenis van Judith zochten in den tijd na de wegvoering
der Joden naar Babylon, heeft ook deze hypothese hare moeilijk-
heden. Vooreerst is het een groot bezwaar, dat in het boek Judith
Nabuchodonosor niet koning van Babylon, maar koning ,,der Assy-
riérs te Ninive” 1) genoemd wordt, terwijl het zeker is, dat Ninive
toen verwoest was, en hetAssyrische rijk, waarvan het de hoofdstad
was, als zoodanig niet meer bestond; Ninive werd door de Mediers
en Babyloniérs ingenomen en geheel verwoest, volgens sommigen in
606, volgens anderen in 600 véér Christus, en daarmede nam
het Assyrische rijk van Ninive een einde. — Verder moet in die
hypothese Arphaxad van het boek Judith dezelfde zijn als Cya-
xares van Herodotus ; doch, behalve dat de naam verschilt, is van
dezen Cyaxares noch uit Herodotus noch uit andere bronnen be-
kend, dat hij, en wel ten koste van zjn leven, strijd gevoerd

1) I, 1 Grieksche tekst.
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heeft met Nabuchodonosor, en ook hier weet de geschiedenis niets
positiefs van eene inneming van Ecbatana. Na verschillende daden
van Cyaxares verhaald te hebben, zegt Herodotus eenvoudig:
p,Daarna stierf Cyaxares na eene regeering van 4o jaren” (I, 106),
en gaat dan over tot zijnen zoon en opvolger Astyages.

Overigens komen de jaren en tijdperken, door het boek Judith
opgegeven, in deze hypothese beter met de geschiedenis overeen.
Het 17¢ jaar der alleen-regeering van Nabuchodonosor is 5§88—587
terwijl de regeering van Astyages, Cyaxares’ opvolger, omstreeks
585 moet begonnen zjn. Ook de lange rust van Israel na de
heldendaad van Judith kan men kort na dit tijdstip in de geschie-
denis aanwijzen.

Wij hebbengetracht denlezer in korte trekken den stand der quaestie
voor oogen te stellen en de hoofdgezichtspunten der twee ver-
schillende hypothesen, die respectievelijk in Palmieri en Neteler hare
jongste verdedigers vinden, aan te geven. In het volgende artikel
zullen wij beproeven de bijzonderheden van beide eenigermate
te ontwikkelen en zoodoende na te gaan, hoe de moeilijkheden,
aan beide verbonden, door de twee geleerden worden weggenomen
of opgelost.

D. A. W. H. SLOET, Pr.

BLLOEMENSIER VOOR KERK EN ALTAAR.

Die besien Allarblumen sm Garlen und thre Cultur und Ver-
wendung , von Arnold Ritter, Pfarrer in Erfweiler bei Blieskastel
(Pfalz). Mit 110 Abbildungen. Regenshurg etc. Pustet, 1886.

Gelijk te verwachten was, zijn de twee werkjes van pastoor
Riitter, welke door mij in het eerste deel van den vorigen jaar-
gang, bl. 249 vv. besproken zijn, met bijzonderen bijval, naar de
recensién van den Li#tfZ. Handweiser te oordeelen, door zijne land-
genooten ontvangen. Reeds is van beide een tweede vermeerderde
druk verschenen. En ook zijn toegezegd derde deeltje heeft niet
lang op zich laten wachten. Het is in bovenstaand opschrift ver-
meld, en ik wensch ook hiervan, gelijk ik van de beide eerste
deed, een kort verslag te geven.
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Al aanstonds maakt het eenen goeden indruk, als we op den
titel een verdubbeld aantal afbeeldingen aangekondigd zien, 110
namelijk, tegen de 353 van het eerste deeltje en de 68 van het
tweede. Vervolgens zal deze afdeeling van het werk voor menigeen
de meeste aantrekkelijkheid hebben, omdat de bloementeelt in
den fuin zelven wel altijd de gemakkelijkste is.

In het eerste kapitteltje (Die Blumen im Garten) vinden we
heel het program gegeven van hetgeen de tuin, de volle grond,
ons leveren moet: bloemen namelijk om af te snijden voor ruikers,
levende en gedroogde, maar bij voorkeur de eerste, en liefst zoo
veel en zoo lang mogelijk, en goed bruikbare ook, want voor
veel, wat ongeschikt is, moet gewaarschuwd worden. Hoe men nu
zijnen bloementuin het best aanleggen, hoe men zaad van zjne
bloemen gewinnen, wddr en wanneer men zaaien zal, en zorgen
dat het goed opkome en gedije: ziedaar vier hoofdstukjes vol van
leering en praktijk (Kap. 2, Anlage des Blumengaritens. — Kap. 3,
Sammeln des Blumensamens. — Kap. 4, Ort und Zeit der Aus-
saat. — Kap. 5, Behandlung der Aussaat). In de volgende negen
hoofdstukken (K2p. 6—15) worden, met ruime keuze van af beel-
dingen, vele bijzonderheden gegeven over zaaibloemen die één- of
tweejarig zijn, met toelichting, of ze in het voorjaar of in het
najaar, in den vollen grond of in den broeibak gezaaid moeten
worden. En dat de schrijver er voor bezorgd is om den tuin der
pastorie meer te doen wezen dan een bloemenmagazijn zonder
orde of regel, daarvoor getuigt zijme opgave van bloemen, die als
randen der bloemperken dienst kunnen doen (Kap. 8, Kap. 11,
Einjahrige, perennivende Einfassungen). Ook vindt men planten,
heesters en struiken behoorlijk bijeengevoegd naar de maanden
waarin zij bloeien (Kap. 12—15), en wordt er raad gegeven, hoe
men hetgeen in den vollen grond staat, behandelen moet, opdat
het niet achteruitga of geheel omkome (Kap. 10, Cultur der
Stauden).

Geheel afzonderlijke hoofdstukjes zijn aan bijzondere planten en
bloemen gewijd (Kap. 16—26) zooals: asters, geraniums, bolge-
wassen, rozen enz. Eén hoofdstuk daaronder (Xap. 16, Woki-
riechende Krduler) levert ons een bewijs te meer, hoe de schrijver
met alle nauwgezetheid zijne taak opneemt. Het is hem namelijk
niet onopgemerkt voorbijgegaan, dat het Caeremoniale episco-
porum, op de bekende plaats (Lib. I, cap. XII, no. 12) met de
woorden ,vascula cum flosculis frondibusque odoriferis” niet slechts
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van welriekende bloemen, maar zelfs van welriekende bladeren
spreekt. ,Zonder eenigen twijfel”, zoo zegt de schrijver, ,moet
daarin eene symbolische beteekenis liggen”; en hij geeft ons een
lijstje van negen welriekende planten, die alzoo in vereeniging met
den wierook hare geuren kunnen afgeven tot verheerlijking des
Allerhoogsten.

Daar het nu, voor de goede ontwikkeling en het behoud der
planten, noodig kan :zjn, dat eigenlijke potplanten eenigen tijd
lang in den vollen grond worden gebracht, of wederkeerig andere
uit den grond in potten opgenomen: zoo is ook hier weder aan
gedacht in de hoofdstukken 27 en 28.

Nu nog een vijftal kapitteltjes, die aan bloemen voor bijzonder
groote of bijzonder fijne ruikers, aan grasen stroobloemen gewijd
zijn, en dan zijn we klaar met ons materiaal (Kap. 2g—34). Hoe
dit nu te gebruiken zal zijn, wordt in het laatste gedeelte geleerd
waarin wenken worden gegeven voor het samenstellen van ruikers,
kransen, slingers enz., en voor het droogen van bloemen, die
in den droeven wintertijd dienst moeten doen. De schrijver laat
zich aan de kweeking dier stroobloemen, immortellen en grassen
veel gelegen liggen, ,want”) zegt hij, ,eerst dan wanneer wij
»Zeggen kunnen, onze raikers van natuurlijke, gedroogde bloemen
»2ijn schooner dan uwe papiersnippers, eerst dan slaan wij de
»vrienden en aanhangers van het papieren klatergoudtijdvak uit
»yhet veld”. Toch kan ik niet verzwijgen, dat mij eene zekere
vrees bekruipt, of soms niet langs de achterdeur der ,,77ocker-
bindere:’ de weggejaagde gemaakte bloemen weder binnen zullen
sluipen. Als ik nemelijk in Kap. 39 zooveel schoons over de
wyMakart-Bouguete” lees, ,die in den jongsten tijd geweldig in de
»smode gekomen zijn, in het salon namelijk en op de buffets ,
en bij welke ,Bouquete” met fijn koperdraad moet bijgewerkt
worden en ook al pauweveeren te pas komen, en als ik de af
beelding beschouw van de ,Rohrjardiniére m't trockener Blumen-
fullung” (bl. 150), gelijk mede die van den ,Blumenkorb mit
smgetrockeneten Blumen” (b1 136), van den ,Fillhorn” (bl. 137), van
de ,,Blumenlyra” (bl. 138) en het ,Blumenkissen” (bl. 139}, dan
ziet mij dit alles er veel te wereldsch uit; ja, ik geloof dat de
schrijver wat te veel meégesleept is geraakt door de wezenlijk
schoone plaatjes der zoo even genoemde bouquetvormen, als hij
van die vormen met zd4veel woorden zegt: ,Ik zie niet in, dat
;hetgeen asn heeren en dames prachtig en bevallig voorkomt, niet
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,00k aan den hemelschen Koning op het altaar gevallig zou zijn”.
Pas op, Collega! de vrienden en aanhangers van het papieren
klatergoudtijdvak zijn U uitermate dankbaar voor dat aller-
kostelijkst argument. Het was mij daarom eene wezenlijke ver-
luchtiging des harten, toen ik, na mij eerst nog op op bl. 141
geérgerd te hebben aan de afbeelding van het-,,Blumenbouquet”
met afhangende papieren of kanten manchetten, op bl. 144 tot
mijne vreugde las: ,Deze kan ik voor de kerk niet aanbevelen.
,Dit strijdt volstrekt tegen mijn smaak, Papier en linnen en
,kanten laten zich met de bloemensier niet vereenigen. Bovendien
yherinneren deze dingen te zeer aan het moderne salon en den
ntoon der wereld, altemaal zaken die met de waardigheid en den
,ernst en de heiligheid van het Huis Gods een al te geweldig
,contrast maken”. Bravo, dacht ik, dat laat zich beter hooren.
En heel mijne ergenis over dat minder gelukkige zinnetje van
den smaak onzer heeren en dames is al gestild, nu ik in kap. 40
schrijvers degelijke beschouwingen en wenken over stof en vorm
der bloemwazen gevonden heb,

Ten laatste nog eene verrassing, want pastoor Ritter is ook
bijenhouder, en daarom handelt het 41e kapittel over: honigrijke
tuinbloemen.

Eindelijk zal menigeen den schrijver hoogst dankbaar zijn voor

zijne drie laatste hoofdstukken, waarin de bloemencatalogussen
besproken en toegelicht, voor ,,Nichtlateiner” eenige grammaticale
aanwijzingen gegeven en ten slotte de voornaamste Latijnsche
soortnamen van bloemen en planten vertaald worden.
" Wij behoeven gewis onze bijzondere ingenomenheid met dezen
allernuttigsten en zoo wél geslaagden arbeid niet andermaal te
Dbetuigen. Mogen deze werkjes eene groote verbreiding vinden
onder den clerus. Waarlijk, hier is gegeven wat verlangd kon
worden, En al wie nu Gods heerlijke schepping liefheeft, bij
wien ijver gloeit voor eenen degelijken luister van Gods Huis,
wie daarbij wat goeden wil heeft, hij kan nu zonder groote
moeite veel doen om, tot stichting van het geloovige volk, tempel
en altaar op eene wijze te sieren, welke door weinig overtroffen
wordt in frischheid en afwisseling, in rijkdom van zin, en waarheid
van beteekenis.

Ouderkerk a/d Amstel. J. J. GRAAF.



VOOR TWEEHONDERD JAREN.

SCHETSEN UIT HET LEVEN ONZER GEREFORMEERDE
VADEREN.

Aldus luidt de titel van een werkje, dezer dagen uit-
gegeven door den heer S. D. van Veen, N. H. predikant
te Dedemsvaart. Door het Wageningsch Weekblad werd
mijne aandacht er op gevestigd; en wat dit weekblad
ter aanbeveling er van schreef 1), achten wij merkwaar-
dig genoeg, om het hier mede te deelen.

»yVan onderscheidene zijden krachtig aangezochtdeze schet-
sen (eerst in eenige artikelen opgenomen in de Stemmen voor
Waarheid en Vrede) afzonderlijk verkrijgbaar te stellen, waar-
toe zelfs een belangstellende voor niet minder dan 300 exem-
plaren inschreef, zien ze nu bij de Firma Kemink en Zoon,
te Utrecht, het licht, met een voorwoord van den heer dr.
L. R. Beijnen, die het werk openlijk reeds gunstig beoordeel-
de, en er nu van zegt, dat het met zeldzame kalmte en
nauwgezetheid is opgesteld, en rijk aan lessen en opmerkingen,
van ’t hoogste gewicht voor onzen tijd, moet worden geacht.
Wij beamen dat getuigenis ten volle. Met recht mag het
een zeer gepast geschrift voor de dagen die wij beleven hee-
ten, en wenschelijk ware het, dat allen die tegenwoordig zoo-
veel op hebben met de namen Gereformeerd, Dordsche

1) Ne. 720 van 20 October 1886.
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Kerkorde, Formulieren van Eenigheid en Hooger onderwijs
op gereformeerden grondslag onbevooroordeeld ermede kennis
maakten. Toen wij dit veel omvattend geschrift, dat heel
wat tijd en moeite moet gekost hebben, gelezen hadden,
moesten wij God danken, dat wij niet in de 17%, maar in de
19" eeuw geboren waren, en onwillekeurig vragen, wat het
paar onderzoekersin dit boek (zie blz. 123) ook deed: ,,wordt
hier niet overdreven?” Maar neen, uit officiéele bron-
nen is het geschrift saamgesteld en de treurige kerkelijke
toestand der 179 eeuw naar waarheid beschreven. Men staat
ontsteld bij het vernemen van zooveel ongerechtigheid onder
zulk schijnvertoon van godsdienst. Was het toen het ge-
voelen van velen: ,het doet er niet toe, hoe men leeft,
als men maar tot de Gereformeerde Kerk behoort en de
Formulieren van Eenigheid onderteekent”, in ouzen tijd wil
een deel der tegenwoordige Protestanten die dagen terug,
die ons met afkeer vervullen. God beware ons voor zilk
een gereformeerdheid, voor zilk eene zuiverheid in de leer
met zdlk een goddeloozen handel en wandel! Wij raden
ieder, wien de godsdienstijver onzer dagen Dboeit, en die
van het terugwillen en-wenschen naar den twee ecuwen vroegeren
kerkelijken toestand vervuld is, dringend aan dit geschrift
te lezen:”

Wij hebben alzoo in het werkje van den heervan Veen
een strijdschrift voor ons tegen de partij van dr. Kuyper
in de Ned. Herv. Kerk. De polemiek ligt echter grooten-
deels in de medegedeelde feiten en openbaart zich slechts
een enkele maal in een ingelaschte opmerking; het is in-
derdaad met kalmte en bezadigdheid geschreven, verraadt
zorgvuldige bronnenstudie, en is daarom, al dankt het zijn
ontstaan aan de troebelen in de N. H. Kerk der laatste
maanden, van blijvende historische waarde. De Schrijveris
blijkbaar een man, die het ernstig meent met wat de

Anti-Kuyperiaansche geloovige richting in het protestan-
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tisme onzer dagen onder Godsrijk verstaat. En daarom, al
mogen onze lezers ook niet gerekend worden tot die-
genen, aan wie het Wageningsch Weekblad de lezing
van dit werkje bijzonder aanbeveelt, meenden we geen
onnut werk te verrichten, het hier kortelijk te bespreken.
Wij doen het te liever, omdat wij volgaarne instemmen
met de bede tot God, waarmede de Schrijver zijn woord
aan den Lezer besluit: ,Stelle Hij nu ook maar dit
boekske tot een zegen en worde zoo mijn wensch vervuld
en bovenal Zijn naam ook hierin door lezers en schrijver
groot gemaakt”. Evenwel kunnen we de vrees niet onder-
drukken, dat de vervulling van dien wensch niet juist
beantwoorden zal aan datgene, wat de Schrijver er zich
van voorstelt.

Rooskleurig, inderdaad, was de toestand der Neder-
landsche Hervormde Kerk niet in de dagen van haren zoo-
genaamden bloeitijd.

De heer van Veen begint zijn werkje met een karakter-
schets van Petrus Wilhelmi, een waarlijk conscientieus en
achtenswaardig predikant. ,,Voetiaan in den besten zin van
het woord, is zijn leven bevestiging van hetgeen hij predikt.
En in zijne prediking vereenigen strengheid en ernst zich
met vroomheid en liefde in eene schoone harmonie. Zuiver
in de leer, ijvert hij met al wat in hem is voor de praktijk
der godzaligheid. Hij zou niet één eenig ,gravamen”’-kun-
nen vinden tegen de aangenomene leer, en alle bestrijdingen
daarvan zijn slechts middelen geweest om zijne overtuiging
vaster te maken. Maar de leer is hem niet het één en het
al; — neen, waar hij gedurig op aandringt, is, dat de waar-
achtigheid der leer zich openbaren moet in een God ge-
wijd leven en dat eene kerk, die gereformeerd heet, ook
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reformeeren moet alles, wat in haar zelve en in hare leden
niet is naar den eisch des Woords” 1).

Waren alle predikanten mannen geweest als hij, men had
niet behoeven te klagen ,,van deze tijden van verdorventheyt
der Kerke”, in welke ,hare grouwelycke ongestalte” eene
oorzaak is van velerlei jammer’’ 2). ,,Doch er zijn slechts wei-
nigen als hij” 3). Wel ,,kunnen er nog velen geteld worden,
die Sions breuke met leede oogen aanzien”, maar ,,zij zien
het aan en derven den moed om publiek daar tegen te ge-
tuigen en de middelen aan te wenden tot herstel’’ 4). Ook
Wilhelmi’s ambtgenoot te Diependaal, Verweert behoort tot
dezen. Hij is ,,een goed man, wat al te goedig en te zwak
van charakter; een van die ,,sop-predikers”, zooals Prins
Maurits hen placht te noemen en die ons ergens beschreven
worden als ,,menschen-behaagers, pluymstrijkers, dienaars
van Overheden, zich conformeerende met haar, en ontziende
haar te bestraffen, en zoekende slaefachtig na haar zin te
spreeken ende te doen, uyt eygen inzichten, die zy daer in
hebben”. Vijand van alle last en moeite, houdt hij gaarne
met iedereen goede vriendschap vooral echter met de grooten,
wier maaltijden hij dan ook, als de gelegenheid zich aanbiedt,
geregeld frequenteert. Aan bepaalde dronkenschap maakt hij
zich nu juist niet schuldig, maar men kan ook niet zeggen,
dat hij, vooral bij gastmalen, statig, matig en stichtelijk zich
gedraagt. Integendeel, bij zulke gelegenheden is hij ontegen-
sprekelijk ,,tot veel wijn genegen’’. De gemeente weet dat zeer
goed en maakt zich daaruit dan ook met gretigheid een vrij-
brief om nog een paar stappen verder te gaan. Zijn ambt
beschouwt hij ,,als een middel om aan de kost te komen”,
gelijk vele Leeraars dat doen, en als gij hem vraagt, waarom hij
dan toch predikant werd, dan zal hij u misschien hetzelfde
antwoord geven, ’t welk Voetius van een zijner collega’s ont-

1) Blz. 3—5. — 2) Blz. 2. — 3) Blz. 33. — 4) t.a.p. Wij citeeren
altoos letterlijk, ofschoon we vreezen, dat de correctie, bij oude teksten

vooral, zorgvuldiger had kunnen zijn.
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ving nl. ,,dat zijn Vader qualijk gedaan hadt dat hy hem tot de
Theologische Studie en Predikdienst gevordert hadt, als geen-
sins met zijn humeur over een komende, want dat hy niet
genegen was te blokken en dat hy zich daaraan niet konde
overgeven” I).

Geheel in overeenstemming met zilk een leven in den
predikdienst was dan ook dikwerf de wijze, waarop een pre-
dikantsplaats werd bemachtigd. ,,Want omtrent het doen van
beroepen geschieden in desen lande veele snoode kuyperyen
en Simonien, wonderlijke praktijken en kunsten” 2). Het
gebeurde wel eens, dat men ,eenige leden van de Kerk ofte
Kerkenraadt in de Herberg sleept, ofte in het Huys van de
Schout, ofte Burgemeester, ofte Heer van de plaats en na wel
gedronken te hebben, zoekt men haar ondertekening ofte belofte
van haar stem te zullen geven; of men belooft aan den Heer,
ofte Burgemeester, ofte leden van de Consistorie eene gifte,
een dienst, een stem, hulp, recommandatie of diergelijk ; of
men zal het eerste jaar Tractement, of eene andere meerder
of minder somme, of een raar of kostelijk juweel of stuk
huysraadt geven, of aan den Heer, die’tjus patronatus heeft,
of aan den Ambachts-Heer of Burgemeesters of aan haar
Vrouwen, kinderen etc.; of men zal de Dienstmaagt ofte
Gouvernante van 't huys van de Jonker van 'tDorp trouwen;
of men bied den Patroon aan, dat men alle de Pastorale goe-
deren niet zal genieten, maar een deel minder; of men zal de
voorgaande Predikants Weduwe ofte houwbaare Dochter
trouwen; of ook wel men zal de heele Kerk ofte Kerken-
raadt een somme geldts aanbieden, om te brengen in de
beurs van de Diaconye; of men zal de schulden-van de
Diaconye betalen; of men zal eenige schuldt quijtschelden
aan den Heere ofte leden des Kerkenraadts, ofte men zal
haar niet zeer dringen om te betaalen; of men laat eenige
vaste goederen op zijn Achabs koopen ofte verwisselen; of
men zal haar zonen, neven, vrienden een officie zien te ver-

1) Blz. 2 v. — 2) Blz. 33.
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krijgen; mits dat men uytwerke, dat het beroep op so een
valle. Dit is een deel van de quade praktijken, bysonder
op de Dorpen, doch in veel Steden gaat het niet veel
beter” 1).

»Maar dat is nog het ergste niet”. Dat,,zommige Leeraren,
als of zy geen werck genog hadden aan haar Opsienders
ampt, zich begeven tot veele andere bezigheden buyten haar
beroep, tot koophandel, reden van schepen, asseurantien ende
andere wereltsche affaires ende zorgen” 2), kan men nog
voorbijgaan, ,Maar dat vele predikanten leven in brasserijen,
dronkenschappen, ontuchtigheden, zie, dat is onnoemelijk
veel erger. En dat geschiedt” 3). ,,Het is verschrikkelijk,
hoe in de Gereformeerde Kerk van ons land de predikanten
zich vroeger schuldig maakten aan dronkenschap” 4), en
waarlijk verregaand is het, wat de Schrijver in zijn hoofdstuk
Ex ungue leonem van enkelen hunner verhaalt. Zoo werd
Ds. Wisman beschuldigd, ,,dat hij bij het bedienen van het
Avondmaal telkens uit den Avondmaals-beker dronk”, waar-
bij Ds. van Veen in een noot aanteckent: ,iets, wat i
onse dagen wel door zeder predikant, ook door den minder
zuivere in de leer, als een heiligschennis ten hoogste afge-
keurd zal worden” .... ,,En hoe verontschuldigde de man
zich? Eenvoudig, hij ,,bekent wel nu ende dan onder het com-
municeren uit den beker te hebben gedronken, maar
vermeint daar in niet te hebben misdaen, sijnde een
oudt gebruik ook bij andere”. ,)En dat’ sprak niemand
tegen” s).

Het ergelijkste gedroeg zich wel Sibrandus Mancadan, van
1658—1677 predikant te Oosterwierum. In den beginne had
hij in zijn kring nog al vertrouwen genoten; ,,meermalen was
hij praeses of scriba van de Classis, Classicaal of Synodaal

1) Blz. 33 v. — 2) Blz. 35. — 3) t.a.p — 4) Blz. 74. ,Toch konden
oude menschen in volle gemoedelijkheid vertellen, hoe een dier voor-
gangers, als hij goed dronken was, o zoo zuiver en dierbaar preekte”,

t. @ p. — 5) Blz. 64.
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Deputaat en lid van de Synode geweest”. Maar in 1673 brak
de storm los. Over de weerzinwekkende bijzonderheden, die
bij het onderzoek aan het licht kwamen, zullen wij niet uit-
weiden; desverkiezende kan men ze in het werkje zelf na-
slaan 1). Wij zouden zelfs van deze ergenissen, die wij overal
en altoos verfoeien, volstrekt geen melding hebben ge-
maakt, wanneer zij alleen als zoodanig door den Schrijver
werden medegedeeld 2). Maar wat er een bedroevender
aanzien aan geeft is: ,dat Classen en Synoden daartegen
weinig of niets deden” 3).

,»Tegen één, dien men van deze ergelijke predikanten ter
verantwoording roept, zijn er zoo velen, wien men nooit
lastig valt over hun goddeloozen wandel” 4). En hoe
handelde men tegenover degenen, die ter verantwoording
werden geroepen?

Bovengenoemde Mancadan werd door de Classis, aan wie
hij zich bovendien nog vergrepen had door ,ongehoor-
saamheit . . : en lasterlijke en smadelijke beswaringe der
selve voor het Collegie der Ed. Mog. Gedep. Staten”, afge-
zet van zijn dienst, vooral ook daar er bij hem in ’t geheel

1) Blz, 60—62. — 2) Dat de predikanten dier dagen zich zoo lich-
telijk aan dronkenschap en aan de gevolgen daarvan schuldig maakten,
kan voor een deel worden verklaard uitde opleiding, welke zij ontvin-
gen aan de verschillende academién hier te lande, De studenten had-
den vrijJdom van wijn en bier, zoolang zij per persoon niet meer ge-
bruikten dan 4 ankers wijn en 1500 kan bierin 't jaar; voor de profes-
soren was de vrijdom beperkt tot twee okshoofden wijn en twaalf ton-
nen vreemd bier per jaar, waarover zij echter nog steen en been klaagden
(blz. 185). Dat de toekomstige predikanten alzoo gemakkelijk het
drinken konden aanleeren, ligt voor de hand. Het voorbeeld hunner
professoren, die niet alleen moesten worden vermaand ,over nalatig-
heid en onbetamelijk gedrag omtrent de studenten” (blz. 187), maar
dikwerf ook er niet tegen opzagen, om samen met hunne echtgenooten
de njapoensche rock” (de studenten-uitdrukking van dien tijd voor
mdronken zijn”) te dragen (blz. 186), was voor hen zeker eer aantrek-
kelijk dan afstootend. — 3) Blz. 74 — 4) Blz. 35.
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»geen bekeeringe en salutaire veranderinge gebleken” was.
Hij ging echter in hooger berocp bij het Collegie van Depu-
taten der Synode. ,,Dit, bestaande uit zes predikanten en zes
ouderlingen, zette zich tot ,,dat lastig en voor onse zielen
bedroevde werk”, zooals zij zich uitdrukken, en gevolg van
hun onderzoek was, dat hij, ja wel afgezet werd, maar slechts
voor den tijd van een half jaar, indien hij zich namelijk dan
verbeterd zou hebben”. Hij waagde nog een kans door te
appelleeren bij de Synode. En na niet minder dan zeven
zittingen aan deze treurige zaak gewijd te hebben, bevestigde
de Synode, te Sneek in 1677 gehouden, het vonnis der
Deputaten 1). Werkelijk werd hij ook weder tot de herder-
lijke bediening toegelaten, onder beding, dat hij ,,in de Stadt
dicwils in de Vergaderinge der heiligen soude verschijnen
om stichtinge wille” 2). Hij verstond echter onder de
i,vergaderinge der heiligen” bij voorkeur de herbergen, en
zoo werd hij dan eindelijk den 4 October 1682 ,,wegens
vele, en sware aanhoudende zonden, en zig verbeterende als
de jonge Wolven, die dagelijks erger worden, met eenparige
stemmen van het H. Predikampt gedeporteert” 3).

Petrus Vomelius, predikant te Gaast en Ferwoude, insge-
lijks schuldig aan ,,de oude ende aanstootelijcke sonde van
dronckenschap” was door de Classis afgezet.  Deputaten
der Synode bevestigden wel dit vonnis, maar verklaarden hem,
indien hij zich goed gedroeg, na een half jaar weer overal
beroepbaar, behalve te Gaast en Ferwoude. En de Synode?
Zij reformeerde de sententies van Classis en Deputaten; want
zij heeft ,,goet gevonden om te vertoonen de uijtterste lanck-
moedigheit aen een gevallen sondaer, off nogh de Heere in
‘tvervolgh gelieffde te verleenen door sijn Geest beteringe des
levens”. Door aan de Synode en aan zijne gemeente vergif-
fenis te vragen kwam hij geheel vrij 4).

Wernerus Wilhelmus Cancrinus, met wien de Classis ge-

1) Blz. 62 v. — 2) Blz. 58. — 3) Blz. 67. — 4) Blz. 69.
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durende tien achtereenvolgende jaren in 34 vergaderingen zich
moest bezighouden, daar zijne ,gedraagzaamheid weynig met
het ampt van een leraar overeenkomende” was, werd nog
tot Classicaal Deputaat benoemd en, toen hij eindelijk in 1695
emeritus werd, ging de Classis zelfs zoover dat zij zijne schul-
den betaalde en hem boven zijn pensioen als emeritus, nog
hulp verleende 1). Somwijlen werden dergelijke ergernis-
gevende dienaren des Woords eenvoudig als predikant naar de
Oost-Indié gezonden 2).

Er was echter wel eenige reden tot dat ,vertoonen van de
uijtterste lanckmoedigheit”. Een zeker predikant van Leeu-
warden zou zich, naar men zegt, ,hebben laten verlui-
den, dat Ds. Mancadan was hersteld door een Collegie van
Drinkebroers” 3). Geen wonder ,dat al die zoetsappige
vermaningen en bestraffingen van de Classis [niet] veel
baten, al worden ze ook toegediend onder o zulke ern-
stige bewoordingen. De Heeren weten maar al te goed,
dat de Praeses, die hen van daag uit naam der Classis
eene berisping toedient, misschien gister zich aan dezelfde
zonde heeft schuldig gemaakt of morgen als aangeklaagde
staan en dan op zijne beurt eene gelijke bestraffing ontvan-
gen zal” 4).

Zoo wordt dan ook de raad begrijpelijk: , Mocht gij eens
in een gelijk geval komen, dan zijn er twee manieren om
er u zoo goed mogelijk uit te redden. Naar gelang der om-

1) Blz. 72. Dat niet alleen in ons vaderland geen hooge eischen
van zedelijkheid aan de bedienaren van het predikambt gesteld werden,
blijkt wel hieruit, dat een Deensche Synode van 1540 het besluit nam:
een predikant, die schuldig was aan doodslag of ontucht mocht deswegens
niet uit zijn ambt worden ontzet. Een volgende Synode, in 1555 gehou-
den, wijzigde dit besluit echter in zoo verre, dat hij niet op dezelfde
plaats zijne bediening mocht blijven waarnemen. Verg. de lezenswaar-
dige artikelen over Petrus Palladius en zijne kerkvisitatién in de AHist
Pol. Blitter, B, 81, S 17 ff, 81 fi,, 260 ff,, 426 f.; inzonderheid S,
88—89. — 2) Blz. 2, 74.— 3) Blz, 58 v. — 4) Blz. 92. Verg. verder
over dit punt: Blz. 73, 83, 87, 90, 92.
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standigheden moet gij uit die twee ééne kiezen. Voelt gij, dat
de getuigen tegen u wat zwak zijn en dat de geheele quaestie
wat verward is, al zijt ge dan ook schuldig, ’tdoet er niet
toe, ontken met beslistheid wat men u te laste legt; wees
brutaal, wel te weten tegen de getuigen, en niet tegen de
Classis, — tegen haar zoo beleefd mogelijk, — en denk
er om, dat de brutalen de halve waereld hebben; maar be-
merkt gij, dat alle ontkennen u toch niets zal helpen en, dat
is spoedig te merken, tap dan uit een ander vaatje, wees
deemoedig tegenover de Classis, maak een pleister van ,,swac-
heit des vleisches”, ,natuyrlycke verdorventheyt”, ,hertgron-
digh berouw”, ,eernstige voorneemens”’, van ieder de noodige
dosis, wat zacht en week gemaakt met ,,brandende tranen”,
en leg die op het medelijdende hart der broeders, die mis-
schien ook menigmaal verzocht zijn, gelijk als gij; en — pro-
batum est!” 1)

Niet altoos evenwel vertoonen Classis en Synode die ,,uijt-
terste lanckmoedigheit”. Zoo werd Ds. Johannes de Bruine
gecensureerd, omdat hij aanmerkingen op de Staten-vertaling
des Bijbels durfde maken 2). Toen een ,seeker Ruijrt Pijckes
Roomsgesinde van confessie en Kleermaker van bedieninge”,
zich niet ontzien had te Hengelum ,,onder den Praedik-dienst,
met vingerwijsen tegen den Leeraar, speelen op de bank
met de handen, rontom draijen van de hoed op het hooft
zich te bezondigen, werd — ofschoon die Leeraar ,be-

etc,’
schonken op den praedickstoel gegaan was, volgens eijgen
belijdenisse” — aan twee broederen opgedragen ,,om te
gaan na de Heer Procureur Generaal om hem in bedenkinge
te geven het ergelyke aanstell”, en te vragen ,,off ook actie
tegen hem mochte geschapen zijn, als Crimineel off Politiek" 3).
Maar vooral, ,,worden er buiten gewoonte der Kercke, eenige
Synodale Regelen nagelaaten, nopende eenige veranderlijcke
en middelmatige dingen, daar over roept men als of’er een
Crimen begaen was, dat met de hoogste straf te straffen

1) Biz. 85 v. — 2) Blz. 64. — 3) Blz. 84 v,
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was” 1). ,Inderdaad, als het niet wat heel kras klonk, dan
zouden wij zeggen, dat men zeer zachtmoedig is als het geldt
gepleegde zonden tegen den Heere, maar krachtig optreedt
als het betrekking heeft op misdaad tegen de Heeren” 2).
»Al gij [daarom] Gods wetten overtreden hebt door de eene of
andere zonde of ook wel door verscheidene grove zonden,
dan moogt gij de Kerk van Christus, zelfs in het hoogste
ressort, nog wel mee helpen besturen; maar o wee uwer,
als gij iets doet tegen menschelijke bepalingen, die nu juist
niet uit Gods Woord voortvioeien; dan wordt gij uit de Syna-
goge geworpen, dan hebt gij in de Gereformeerde Kerk
het recht verloren om de belangen der Kerk in hoogere ver-
gaderingen mee te behartigen” 3).

Werd in Classis en Synode aldus gehandeld, ook de Ker-
keraden bleven niet vrij van veel ontstichtends. ,,Dik-
wijls waren zij tooneelen van tweedracht en twist” en
eens zelfs gebeurde het in een aanzienlijke gemeente, toen
men het niet eens kon worden over de vraag, of rooken ge-
oorloofd was, dat men elkaar de ledige bierkruiken naar het
hoofd wierp 4). Soms zelfs moest de Regeering er zich in
mengen en sommige leden afzetten uit vrees, dat anders ,,de
hardnekkige dissentien ende onbehoorlijcke proceduren tot on-
gerijff der gemeente en vilependentie der kércke mogten
uitloopen” 5). ,Maar hoe bont het soms ook in de ver-
gaderingen der broederen kon toegaan, en welke ,harde
expressien” men elkaér ook naar 't hoofd slingerde en hoe-
veel ) harrewarren en kibbelen, twist en krakkeel, bitterheyt
en smading tegen elkander” er ook werd gevonden, men
was echter al 266 goed aan den formulier-dienst gewend, of
beter gezegd er reeds z66 verschrikkelijk aan verslaafd, dat
men bij 't einde der samenkomst, met het meest effene ge-
zicht, als ware er niets gebeurd, den Heere dankte met de

1) Blz. 70 v. — 2) Blz, 67. — 3) Blz. 70. Verg. ook bla. 143, —
4) Blz. 94. — 4) Blz. 145.
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woorden van het formulier: ,,Wy danken u van herten, dat
gy nu met uwen Heyligen Geest in het midden van deze onse
vergaderinge geweest sijt, onse raatslagen na uwen wille stie-
rénde, en onse herten in onderlinge vrede en eendrachtigheidt
verbindende’’ 1).

»Geen wonder dan ook, dat men meestal tot ouderlingen
en diakenen verkoos niet degenen, die het vroomst en het
meest voor deze ambten geschikt waren, maar zulken, ,,die
uytterlijck de aansienlijckste ofte de rijckste sijn”, ,ja wel
somtijdts zulke die recht ergerlijk van leven en slecht van
wandel zijn”. Somtijds werden wel proclamatién daartegen
van den kansel afgelezen, ook aan de Synode verzocht ,,mid-
del er tegen te beramen”; maar ’tzou vooreerst wel zoo
blijven 2).

't Spreekt wel van zelf, dat dergelijke Kerkeraden niet in
staat waren, veel goeds tot stand te brengen. Integendeel
gaven zij dikwerf zelven het voorbeeld van overtredingen der
kerkelijke Reglementen 3); somwijlen ook beletten zij door de
persoonlijke vrijheid van predikant en gemeente-leden te bin-
den, dat particuliere pogingen het goed uitwerkten, wat zij zelve
moesten doen, maar niet deden 4).

Wat eindelijk den invloed, dien Kerkeraad, Classis en
Synode ten goede konden uitoefenen, dikwerf nog ijdel
maakte, was de inmenging der wereldlijke overheid g5).
,,De Dordsche Vaderen hadden haar nog al eenigen invloed ver-
leend”. En ,dat de Overheid, met den vinger niet tevreden
soms de geheele hand wil hebben, is maar al te bekend” 6).
De gereformeerde kerk was staatskerk, d. i. ,,staatsdienaresse
altijd, staats-slavin niet zelden” 7).

Na alles, wat we uit het werkje van den heer van Veen
hebben medegedeeld, zal het wel niemand verwonderen,
dat de toestand der N. H. Kerk in de dagen van haren
zoogenaamden bloeitijd alles behalve rooskleurig was, en dat

1) Blz. 146 v. —2) Blz. 147. — 3) Blz. 143 v. — 4) Blz. 40, 54,
142. — 5) Blz. 133. — 6) Blz. 148. — %) Blz. 96.
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leden, die het goed met haar meenden, dikwerf tot de bitterste
klachten vervielen. Het catechetische onderricht werd verwaar-
loosd 1); het aannemen tot lidmaat geschiedde zonder onderzoek
naar bekwaamheid of christelijken levenswandel 2); bij de
toediening van het Avondmaal grepen allerlei ongeregeldheden
plaats 3); de heiligste dingen werden vaak op den kansel op
onheilige wijze besproken 4); de heiligheid des Heeren en de
eerbied voor zijn naam ging teloor 5); ’t,Land was geballast
met valsche Eeden” 6); men begreep ,,tot den huydigen tijd toe
de Reformatie qualyk” 7); hoe ook de Gereformeerde Kerk
waakte tegen Roomsche dwalingen, toch werd in vele
ouders ook door de Leeraars ,,gevoed dat Paapsche gevoelen
van dat den Doop absolutelijk noodzaaklijk is ter zaligheyt,
en datse de genade daedelijk toebrengt, als het water maer
uytterlijk met aenroeping van Gods naem [sic] daer op
gesprengt wort” 8); ’tging bij den Doop ,,in 't gemeen so slor-
dig, zoo vleeschlijk en onbeweeglijk” ¢); men liet ,de Ouders
en Kinderen in haar zonden verstinken en verderven” 10); kort-
om er was ,,n het Lichaam van de Gereformeerde Kerke
geen Geest” 11); de leer was ,,weinig meer dan een vernis,
dat over het goddelooze was gestreken” 12); men ,,verliep zich
in vormelijkheid en vormendienst” 13); ,,de Gereformeerde
Kerk was een Babel der Babelen, duyzendmaal erger dan die
van 't Pausdom” 14).

Naar aanleiding van al 't geen wij in de vorige blad-
zijden, bijna geheel met de eigen woorden des Schrijvers,
uit het werk van den heer van Veen hebben medege-
deeld, mogen hier thans nog enkele opmerkingen volgen.

Het groote doel van den heer van Veen bij zijn

schrijven was ,eens duidelijk te toonen, dat, wanneer de

1) Blz, 121. — 2) Blz. 124 v. — 3) Blz, 131 v. — 4) Blz. 132, ~
5) Blz. 133. — 6) t.a.p. — 7) Blz. 55 v. — 8) Blz, 119. — 9) Blz. 120, —
10) Blz. 121. — 11) Blz. s0. — 12) Blz. 135, — 13) Blz. 140
14) Blz. 74.
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gereformeerde reactie, die zich in deze dagen in onze
gemeenten ontwikkelt, eens grooter verhoudingen mocht
aannemen en vroegere toestanden voor een oogenblik in
't leven terugroepen, de zaak van christendom en zede-
lijkheid daardoor alléén niet bevorderd zou worden” 1).
Hij is vast overtuigd, dat eene onderteekening van de
formulieren van eenigheid niet het minste uitwerken zou
tot inwendigen bloei der kerk 2). Tot zooverre zijn wij
het volkomen met hem eens en gelooven inderdaad, dat
hij het doel van zijn schrijven bereikt heeft. Maar als
hij, toegevend, dat het leven zonder de leer geen vastigheid
heeft 3), verklaart niet te willen zeggen, dat die treurige
toestanden een gevolg waren van het onderteekenen
van de formulieren van eenigheid 4), en elders weer
als zijn innige overtuiging uitspreekt, dat wel de voor-
naamste reden dier treurige toestanden geweest is, het
eenzijdig nadruk leggen op de leer 5), dan komt ons
onwillekeurig het woord voor den geest, wat hij zelf
tegenover Dr. A. Kuyper bezigt: .,De Geschiedenis
kan toch soms eene zeer lastige leermeesteres zijn” 6),
en zouden we bijna geneigd worden te gelooven, dat de
lastigheid dier lessen het brein van den Schrijver voor
een oogenblik heeft beneveld.

Dat de tegenwoordige protestanten, die de oorspron-
kelijke leerstellingen der eerste hervormers zoo goed als
geheel hebben prijsgegeven en voor een goed deel er
ook bitter weinig meer van weten, het verband tusschen

leer en leven in die dagen niet meer inzien, laat zich

1) Blz. 204 — 2) Blz. 205. — 3) Blz. 204. — 4) Blz. 205. —
8) Blz. X. — 6) Blz. 52.
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gemakkelijk verklaren. Daarom echter kan het nog niet
worden geloochend. Niet het eenzijdig nadruk leggen
op de leer, maar de leer zelve stond in het nauwste
verband met de treurige toestanden, welke wij alom,
waar het protestantisme ingang vond, moeten betreuren.
Wij erkennen volkomen dat in de dagen, toen de Her-
vorming ontstond, er veel was in de christelijke maat-
schappij, wat dringend verbetering behoefde. Als de
goddelijke Meester zelf verklaart: ,het is noodig, dat
er ergernissen komen”, zal, zoolang menschen menschen
blijven, een dergelijke toestand in grootere of mindere
mate altoos worden aangetroffen. — Die verbetering is
echter aangebracht door het concilie van Trente en zou
voorzeker nog vollediger zijn geweest, ware de invloed
van dit concilie niet belemmerd geworden ook door de
handelingen en daden der hervormers. De Hervorming
zelve heeft echter geen verbetering, maar wel verergering
aangebracht, niet alleen in ons land, blijkens het werk
van den heer van Veen zelf, maar overal, waar ze
doordrong 1). En het kon niet anders geschieden. De
leer toch der eerste hervormers moest noodzakelijk de
verderfelijkste werking uitoefenen op het leven der volken.
Als, volgens de leer van Luther, de mensch geen vrijen
wil bezit, door en door bedorven is, niet anders kan
doen dan zondigen, zoodat zelfs zijn beste daden nog

zonden zijn; als hij zelfs dan, wanneer hij door het ge-

1) Dit thans nog te willen ontkennen bij den tegenwoordigen stand
der historische wetenschap, zou even naief zijn als nog te willen be-
weren, dat het protestantisme overal vrijwillig en blijmoedig door het

volk werd aangenomen.
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loof-alleen gerechtvaardigd is geworden, toch eigenlijk
zondaar blijft, en de rechtvaardiging alleen uitwerkt, dat
God geen acht meer geeft op’s menschen zondige daden,
maar ze met den mantel van Christus’ verdiensten bedekt,
waarlijk, dan is zijn waanzinnige uitspraak, dat goede
werken schadelijk zijn ter zaligheid, niet noodig, om alle
goede werken, alle vruchten van deugd en heiligheid in
de kiem te verstikken, zoo wijd mogelijk de sluizen open
te zetten voor alle ongebondenheid. Er is dan ook geen
enkele reden tot bevreemding, als Luther zelf ten slotte
voor zijn eigen werk terugdeinsde en openlijk uitsprak,
dat het onder zijn Evangelie er duizendmaal treuriger en
ellendiger uitzag dan ooit onder het Pausdom 1).

Ook de leer van Calvijn, hoezeer hij in sommige pun-
ten van Luther verschilt, was weinig bevorderlijk voor
een waarlijk deugdzaam leven. Ook bij hem is de witer-
lijke verhouding tot Christus hoofdzaak bij de recht-
vaardiging, en als Luther spreekt van boozen lust, heb-
zucht, toorn, ontucht enz., wat alles nog in den ge-
rechtvaardigde gevonden wordt, ook Calvijn kent zulke

keiligen 2). Volgens zijne leer en die van Zwingli ,,moest

1) Wie zich gemakkelijk van dit alles op de hoogte wil stellen, of
soms meenen zou, dat we overdreven, kunnen we niet genoeg het
werkje van Henry O’Connor aanbevelen: Luther’s Own Stateménts con~
ctrning His Teaching and its Results. Dit werkje, wat in de Engelsche
pers groot opzien heeft gebaard en achtereenvolgens drie uitgaven in
Eogeland en tweée in Amerika heeft beleefd, werd geschreven naar
aanleiding van ’t jongste Luther-feest. Het s geen schets van Luthers
leven, maar een korte blootlegging van zijn leer en meeningen, alsook
van de zedelijke en politieke gevolgen van zijn optreden, alles met de
eigen woorden van Luther naar de eerste drukken zijner geschriften.

2) Mohler, Symbolik, S. 139.
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uit Gods alles bestemmende werkzaamheid, waaraan de
mensch niet slechts als zondaar, maar reeds als schepsel,
onderworpen is, volgen, dat de eerste menschen door
Gods beschikking waren verleid geworden, zoodat zij
noodzakelijk hadden moeten vallen; en dat God, zonder
er bij in aanmerking te nemen, of zij en hunne afstam-
melingen zouden zondigen of niet, sommigen hunner had
voorbeschikt om zalig te worden en, ten gevolge daarvan,
om met onweerstaanbare kracht tot geloof en bekeering
bewerkt te worden, en daarentegen anderen, wie Hij
daarom niet krachtdadig ten goede veranderde, ter ver-
doemenis had bestemd” 1). Aan den mensch werd het
vermogen om zelfs in de minste mate tot zijne zaligheid
mede te werken ontzegd. Zelfs heeft Calvijn zich
genoodzaakt gezien om toe te stemmen, ,dat God de
oorzaak is, gelijk van alles, zoo ook van het ongeloof,
de zonde en het verderf der verworpenen” 2). Kan het
dan iemand bevreemden, dat zijne volgelingen alles een-
voudig op God lieten aankomen en zich niet de minste
inspanning getroostten om weerstand te bieden aan ver-
keerde neigingen en hartstochten. Zwingli gaf wel den
raad om de praedestinatie-leer niet dan met groote voor-
zichtigheid en zeldzaam voor het volk te behandelen,
omdat slechts weinige godvruchtigen op de hoogte ston-
den om haar te begrijpen 3), maar deze onmondig-
verklaring van het volk, ingegeven door vrees voor de

gevolgen zijner eigene leer, was toch al te onnoozel,

1) Dr. C. G. Montijn, Geschiedenis der Hervorming in de Nederlan-
den, tweede druk, uitgegeven door Dr. B, Ter Haar, II, 203.
2) t. a. p. — 3) t, a. p. blz. 205.
10
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nadat men het eerst tot zijn eigen rechter in geloofs-
zaken had verheven. Die raad baatte dan ook weinig,
gelijk de geschillen tusschen Remonstranten en Contra-
remonstranten in ons vaderland maar al te duidelijk
hebben bewezen.

Eene tweede opmerking mogen we hieraan toevoegen.
Men wordt niet zoo gemakkelijk ontrouw aan zijn oor-
sprong. De Hervorming trad op als een verzet tegen
het goddelijk gezag der Katholieke Kerk, tot destijds
algemeen in Europa aangenomen en erkend, zij het dan
ook, dat in de praktijk dikwerf werd geloochend, wat
in theorie werd beleden. Daarbij voegde zich in de eerste
tijden veelal een verzet tegen de autoriteit der wereld-
lijke overheid. Zoo werd van zelf met het protestan-
tisme een geest van orde- en bandeloosheid geboren.
Wel werd het kerkelijk gezag, waartegen men in opstand
kwam, uitgemaakt voor pauselijke tiranny; maar dit
scheldwoord veranderde niets aan den waren aard der
dingen. Het verzet tegen een algemeen erkend gezag
bleef, en dit verzet moest, door andere met het protes-
tantisme geboren invloeden nog gesteund, noodzakelijk
op het zedelijk leven des volks eene noodlottige werking
uitoefenen.

Tot deze invlioeden rekenen wij er vooral twee.

De eerste is het protestantsch beginsel, dat ieder zelf
in de H. Schrift zoeken moet, wat hij heeft aan te nemen
als goddelijke waarheid. , Ieder ketter heeft zijn letter”
is een spreekwoord, door het Wageningsch Weekblad
in de laatste maanden nog al eens gaarne aangehaald.
Aan de waarheid er van valt niet te twijfelen. Maar

werd nu niet tevens aan iederen hartstocht de gelegen-
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heid gegeven, om insgelijks zijn letter te vinden? Zijn
inderdaad niet vele ongerechtigheden gepleegd onder
uitdrukkelijk beroep op eenig woord der H. Schrift?
Feiten te noemen is waarlijk niet noodig.

Als tweeden invloed rekenen wij de bijzondere, van
Luther afgeleerde, ergernis, door bijna alle predikanten
in deé eerste tijden der Hervorming gegeven. Ik bedoel
hier niet zoozeer de uitspattingen in hun bijzonder leven,
maar hun voortdurend gekrakeel, schelden, tieren en
razen (de uitdrukkingen zijn waarlijk nog zwak genoeg)
op den kansel en in honderden van vlugschriften voor
het volk 1). Niet alleen het Pausdom moest het ont-

1) Wie voor dit alles bewijzen wil, vindt ze op de overvloedigste
wijze bij Janssen, Geschichte des deutschen Volkes. Verg. alleen in het laatst
verschenen vijfde deel, blz. 99, 103 v., 134 v., 324 V., 405 v., 446 v.,
464 v. ,Wie im Kurfurstenthum Sachsen — klaagde een predikant op
het Paaschfeest van 1594 — so tobt in dieser letzten argen und bosen
Zeit auch in allen benachbarten Landen und Stddten auf Anstiften des
Teufels der friedhidssige Geist zwischen Lutheranern und Calvinianern,
und solche Minner die um des armen, geblendeten, aufgehetzten Volkes
willen zur Missigung und Frieden mahnen, werden ausgeschrieen und
verfolgt.” Ib. S. 102, — De protestantsche polemiek tegen Janssen’s
werk schijnt langzamerhand te verstommen. Veel lauweren heeft zij bij
haar werk ook niet geoogst. Men begint te begrijpen, hoe wijs het
woord was van een zeer competent Calvinistisch beoordeelaar: ,,Wenn
die dummen Teufel doch mal so gescheut wiirden und den Mund hiel-
ten ” Eerlijker zeker luidde het oordeel van het Engelsche Atkenacum
van 6 Dec. 1884: ,Met zijn overvloed van nicuw materiaal, zijne zorg-
vuldige keuze, zijn ruimen blik overvleugelt het werk van Janssen,
even zoo wijd Ranke’s Geschichte Deutschlands seit der Reformations-
zeif, als dit zijnerzijds geschiedkundige werken van ’t slag als die van
Menzel in de schaduw stelde. Dat het gewoon geschiedverhaal omtrent

de reformatie en Luther, gelijk het gevonden wordt in de werken van
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gelden; neen, ook Lutherschen en Calvinisten, al de
aanhangers der verschillende, telkens opduikende, afwij-
kende meeningen, deze allen voerden onderling strijd op
eene wijze, dat alle eerbied voor het heilige noodza-
kelijk uit het hart des volks moest worden gebannen
en de ruwheid van taal door ruwheid van zeden moest
worden gevolgd.

Nog een derde opmerking zij ons veroorloofd. De heer
van Veen klaagt over het ingrijpen der staatsmachten
in het gebied der Kerk. Wij zullen delaatsten zijn, om
hem van die klacht een verwijt te maken. We weten
maar al te goed, hoe ten allen tijde ook de Katholieke
Kerk van dat onrechtmatig ingrijpen op haar gebied door
de wereldlijke overheid de wrangste vruchten geplukt
heeft., Verreweg de meeste keeren zijn de treurige toe-
standen in de Kerk ontstaan juist door het Cesaro-papisme
der vorsten 1). Maar heeft het protestantisme eigenlijk
wel recht om zoodanige klacht te uiten? Zou het ooit
de uitbreiding hebben verkregen, die het heeft beréikt,
zoo niet de wereldlijke macht met al den druk van haar
gezag en haar geweld, mag ik wel zeggen, het had
geholpen? Is de spreuk: ,,Cujus regio illius religio”,

een zekere klas protestantsche Godgeleerden, zuiver mythisch is, was
een feit, wat bij iederen geleerde, die deze periode ook slechts opper-
vlakkig bestudeerd had, ontwijfelbaar vaststond. Zij zuchtten zwijgend
over Carlyle’s hero-worship en lachten over mr. Froude”. Verg. het art.
Die protestantische Historik beginnt wor Fanssen su capituliren, in de
Hist.. Poc. Blitter. B. 97, S, 626 ff.

1) Een hoogst merkwaardig getuigenis omtrent dit punt, door Georg
van Saksen afgelegd, deelt Janssen mede in zijne Gesch. des deutschen

Volkes, Th. 11, S. 342—344.
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wie over het land regeert, beslist ook welken godsdienst
zijne onderdanen zullen belijden, niet een specifiek pro-
testantsch beginsel 1)? En als men dan eenmaal zijn
ontstaan en zijn bloei heeft te danken aan de onder-
werping van de Kerk aan den Staat, heeft men dan
nog recht er over te klagen dat de Staat in de Kerk
regeert? Mij dunkt het antwoord kan moeilijk twijfel-
achtig zijn.

Bij al het onheil, wat de groote geloofsscheuring der
zestiende eeuw over Europa en de wereld gebracht heeft,
moet het onder zeker opzicht nog een geluk worden
genoemd, dat het protestantisme, meer dan'eenige andere
ketterij, in zijn formeel beginsel de kiem zijner ontbin-
ding in zich zelf droeg. Zeker, toen eenmaal de mensch,
ieder voor zichzelven, tot rechter was gesteld over zijn
geloof, nu alle gezag was geloochend en aan de traditie
alle waarde in geloofszaken ontzegd, kon het niet anders
of de tegenstrijdigste meeningen moesten als van zelf
opduiken; ontkenning moest op ontkenning volgen, tot-
dat ten laatste niets meer te ontkennen viel en men
geheel in 't grofste materialisme en sensualisme verzonk.
Een protestant, die klaagt over het ongeloof in zijne
kerk, handelt ongeveer als iemand, die zijn huis in brand
stekend, klagen zou, dat het afbrandde.

1) Het is bekend genoeg, dat ’sPausen protest tegen den West-
phaalschen vrede alleen hierin zijn grond had, dat dit principe er in
werd gehuldigd. Evenzoo dat Lodewijk XIV te vergeefs beproefde de
goedkeuring van Innocentius XI te verkrijgen op zijne Dragonnades en
de opheffing van 't Edict van Nantes. Ook Ranke zegt: ,,Der Rémische
Hof wollte mit einer Bekehrung durch bewaffnete Apostel nichts zu
schaffen haben”. Pipsee, III, 169,
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Maar hoezeer ook het ongeloof een logisch gevolg is
van het protestantisme, van den anderen kant is het
ook waar, dat door eigen onderzoek de mogelijkheid
openbleef tot terugkeer op betere paden. En zoo zien
we dan ook, dat de leerstellingen der eerste hervormers
omtrent de natuurlijke vermogens, den mensch na den
zondenval gelaten, omtrent de werking der goddelijke
genade, en de verdienstelijkheid en noodzakelijkheid der
goede werken, welke zoozeer met alle gezond verstand
en menschelijk gevoel streden, zoozeer een zondig leven
bevorderden, langzamerhand door velen werden verworpen
niet alleen, maar plaats moesten maken ook voor leer-
stellingen, welke min of meer der katholieke waarheid
nabij kwamen. Tegenwoordig denken vele nog geloovige
protestanten, deels bewust, maar voor ’t meerendeel
onbewust, op vele dezer punten weder geheel katho-
liek 1). Ongelukkig heeft het gevoel van wantrouwen
van afgekeerdheid, van verachting, gedurende drie eeuwen
den protestanten als met de moedermelk tegenover de
Katholieke Kerk ingegeven, de meesten onvatbaar ge-
maakt niet alleen voor eenige waardeering, maar ook
voor eenige ware kennis 2) der Katholieke Kerk, en zoo
gebeurt het somwijlen, dat als specifiek protestantsche
waarheid wordt verkondigd, wat niet anders is als zuiver

katholieke leer, ten allen tijde door de Kerk verkondigd,

1) Verg. Briefe aus Hamburg, Berlin 1883, S. 322. — 2) Zoo lazen we
nog eenige maanden geleden in het Wageningsch Weekblad, bij een be-
spreking van De Woort en zijn kring, dat Jan Holland niet goed op
de hoogte was van de katholieke leer, dewijl hij nergens sprak van de
a/amteg‘mwm;nﬁgl:eid der H Maogd!!!
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terwijl het van deleer der eerste hervormers hemelsbreed
afwijkt 1). Alleen degelijke, onbevooroordeelde studie
der geschiedenis kan hier helpen; niet eene, die alles wat
lastig is ontwijkt en over het hoofd ziet, of alle feiten
plooit en verwringt, tot ze sluiten in een reeds te voren
pasklaar gemaakt stelsel; zoodanige studie — gelijk ze
helaas al te dikwert werd beoefend — kan alleen verder
van de waarheid afvoeren; maar eene, wie het alleen
om de kennis der waarheid te doen is, die met een
heiligen schroom voor al wat onwaar of valsch is be-
zield, de volle waarheid onder de oogen durft zien 2).
Met volle recht zegt A. Baumgartner : ,,In geschichtlichen
Thatsachen bietet Gott der Menschheit die Ausweise dar,
womit er seine iibernatiirliche Offenbarung und ihre Ver-
korperung, die Kirche, beglaubigt. In geschichtlichen
Thatsachen liegt der fasslichste und handgreiflichste Pruf-
stein fir die Wahrheit und Gute menschlicher Systeme.
Die Geschichte iibt ein unnachsichtliches Gericht tiber die
Einzelnen, wie tiber die Vélker, wenn auch vollstindige
Gerechtigkeit hienieden nicht eintritt. Kein Studium hat
darum so viele bedeutende Minner aus irrigen Anschau-
ungen zur Wahrheit zuriickgefiihrt, als- eben jenes der
Geschichte” 3). Daarom hebben we altoos reden ons te

verheugen, waar door protestanten, vooral kerkelijke

1) Een zeer sprekend bewijs hiervoor te vinden Briefe aus Hamburg,
S. 726 ff. — 2) Mochten alle protestantsche geschiedvorschers steeds de
uitspraak voor oogen hebben van een hunner Dr. Edm. Meyer (Berlijn):
»Nichts kann die protestantische Auffassung der kirchlichen Entwick-
lung mehr vor FEinseitigkeit bewahren, als die eingehendste Beriick-
sichtigung der katholischen Anschauungen”. Aangehaald Stimmen ans
Maria-Laack, B. 25, S. 561. — 3) Der Alte von Weimar, S. 63.
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geschiedenis degelijk wordt beoefend. Maar zoolang het
waar blijft, dat het geloof eene gave Gods is, blijft ook
op ons de verplichting rusten dag aan dag met de meeste
vurigheid te bidden: Fiat unum ovile et unus Pastor,
dat het één kudde en één Herder worde!

Loosduinen, Feestdag van
den Apostel Andreas, 1886. P. A. DE BRUIJN.



DE ZOOGENAAMDE SCHENKINGSBUL VAN
PAUS ADRIAAN IV.

In 1872 hield de geleerde Engelschman Mr. Froude
te New-York zijn voorlezingen over lerland. ,,Hij was
gekomen om zijn opvatting voor te dragen; tevens
om de moeielijkheden der Ieren op te lossen en hen te
leiden uit de ongelukken, die voor honderden van jaren
hunne geschiedenis waren geweest. Sommigen mompelden,
dat hij een gezant was van het Engelsche gouvernement,
uitgezonden, omdat men bevreesd begon te worden
voor de opkomende macht van Ierland; omdat men
in Amerika 8 millioen Ieren van geboorte zag, misschien
wel 14 millioen van onmiddellijk Iersche afstamming;
omdat men genoeg wist van de Ieren om te weten,
dat de Almachtige God hen altijd zegent met een
buitengewoon vermogen, niet slechts om zichzelven in
stand te houden, maar ook om zich uit te breiden, en
dat binnen weinige jaren geen 14 maar 50 millioen
afstammelingen van Iersch bloed of van Iersche af-

komst in Amerika zouden zijn” 1). Toen Mr. Froude

1) Burke, 7%¢ Normans in Ireland.
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dus onder grooten toeloop zijn lezingen hield, wendden
zich tal van Ieren tot een Dominicaner pater, die juist
Amerika bezocht en allerwege de harten der Ieren
tot zich trok: Pr. Tom. Burke. Zij verzochten hem
allerdringendst de eer te wreken van hun volk, dat
zelfs in het gastvrij Amerika werd gelasterd, en nog wel
met de schittering eener alom gevierde en bewonderde
geschiedkennis. Patriotisme schonk hem den moed ten
laatste dit verzoek in te willigen. Duizenden verdrongen
zich te New-York, in de ,,Academy of Music”, om te
hooren, hoe Pr. Burke de geschiedenis had gelezen van
zijn innig geliefd vaderland, hoe hij de argumenten zou
weerleggen van zijn geleerden tegenstander. Zijn heldere
blik ontdekte spoedig wat er valsch of onnduwkeurig
of overdreven was in Froude’s voorstelling; zijn popu-
lariteit gaf hem den vorm aan om zijn argumentatie
onder de bevatting zelfs van den minst ontwikkelde
te brengen; zijn enthousiasme wist hij uit te storten en
op te wekken in harten, die met hem eveneens gevoelden;
en schitterend mag dan ook het succes van den volks-
redenaar worden genoemd, die in juist gekozen, leven-
dige trekken de geschiedenis verhaalde van het Iersche
martelaarsvolk en ze onuitwischbaar prentte in het
geheugen, in het hart van duizenden zijner landge-
nooten.

Een der eerste voorstellingen van Froude’s geschiedenis
van lerland was: De rechtvaardiging van den inval der
Noormannen en de vaststelling van het beginsel, dat 217
vecht hadden om naar leviand te komen. ,Hij begint
eene ontzettende schildering te geven van den toestand

van Ierland v66r den inval: men vloog daar elkander naar
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de keel; het geheele land was met bloed overdekt;
geen godsdienst, geen zedelijkheid, geen bestuur; en
daarom vond de Paus [Adriaan IV] het noodzakelijk
de Noormannen te zenden naar lerland, juist zooals wij
een politieagent zouden sturen in een zaal, waar men
elkander doodsloeg” 1).

Als dit waarheid was, dan was het een harde waar-
heid vooralvoor een Ier. Gehecht aan zijn vaderland meer
dan eenig ander volk, ziet hij een Paus, een Engelsch-
man, zich het recht aanmatigen om zonder vorm van
proces of zonder eenig voorafgaand onderzoek dat vader-
land weg te schenken aan een vorst als Hendrik II, in
zijn eigen land, in geheel Europa gehaat, vooral door
den Ier; deze vorst acht zich gerechtigd zulk eene schen-
king van het Opperhoofd der Kerk aan te nemen, ja
het volk zelf ziet zich verplicht zonder tegenspreken zich
te onderwerpen, waar het hoogste gezag heeft gesproken;
en dat volk was en bleef gehecht aan zijn godsdienst,
aan zijn Kerk, van den dag af dat St. Patrick hun het
Evangelie verkondigde tot dat Daniel O’Connell voor de
vrijheid van zijn volk optrad, ja tot op dezen dag toe;
gehecht aan Rome vooral, in de dagen van voorspoed,
voordat de Denen hun land verwoestten, gedurende de
300 jaar van de Deensche overweldiging, gedurende en
ook na den inval der Noormannen; nog meer gehecht
aan Rome, tijdens de 300jarige overheersching van het
protestantisme, dat de Ieren wel hun goed, hun bloed,
hun leven kon ontnemen, maar niet hun liefde, hun onver-

anderlijke gehechtheid aan den Roomschen Opperpriester !

1) Burke, 74id,
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Terland geloofde dan ook nooit, dat dit zijn geschiede-
nis was, ofschoon een drom van geschiedschrijvers, de
oudste, gelijktijdige zelfs, zulks kwamen bevestigen; of-
schoon de bul getoond werd van den Paus, die hen zoo
laaghartig zou hebben overgeleverd aan hun doodvijanden.
Omtrent dit punt vormde zich een tweevoudige traditie:
een Engelsche, die wij zoo noemen, omdat zij, zooals
wij zullen aantoonen, uit Engeland afkomstig is en zeker
het meest door de Engelschen werd verbreid, ofschoon zij
tot op dezen dag ook onder de Iersche geleerden veel
aanhangers telt; deze neemt de echtheid aan van de
bul van Paus Adriaan; —— een lersche, die steeds de
echtheid loochende. Niet slechts protestanten, maar
ook verreweg de meeste katholiecken namen het eerste
gevoelen aan, met blijdschap, verbittering of verlegen-
heid — om met deze bul dan soms de uiteenloopendste
stellingen te verdedigen.

Fleury 1) neemt de bul aan evenals Natalis Alexander 2)
zonder de minste commentaar. Bossuet laat haar tot
tweemaal toe figureeren in zijn Defensio Cleri Galli-
cani 3), natuurlijk om het nadeelige aan te toonen van
’s Pausen indirecte macht op het tijdelijke. Lingard 4)
verhaalt, hoe een gezantschap door koning Hendrik II
van Engeland naar Paus Adriaan werd afgevaardigd om
te verzekeren, dat Hendriks voornaamste doel was te

zorgen voor het onderricht van een onwetend volk, het

1) Hist. de P Eglise, T. XV, p. 26.
2) Hist. Eccl. T. XII, p. 105.

3) L. 1, c. 2en III, c. 18.

4) Hist. of Engl. T.1I, p. 95.
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uitroeien van de gruwelijkste misdaden, die onder hen
heerschten, en het invorderen van den St. Pieterspen-
ning in Ierland; daar echter ieder eiland behoorde aan
den H. Stoel, durfde hij dit niet zonder raad en toe-
stemming van den opvolger van den H. Petrus onder-
nemen. De Paus, gaat hij voort, die wel heeft moeten
lachen om dit huichelachtige verzoek, prees in zijn ant-
woord de godsvrucht van zijn trouwen zoon, ontving
het recht der souvereiniteit, zoo mild erkend, en bevestig-
de Hendrik hierin. Mac Geoghan in zijn Histoire de
PIrlande 1) zegt al zuchtende: ,,Adrien qui était né
son sujet [de HenriII] lui accorda sans peine sa demande:
etlaliberté d’une nation entitere fut sacrifiée a 'ambition
de l'un par la complaisance de l'autre”.

Was deze bul in haar onaangenaamste opvatting wel
in staat de verbittering der Ieren op te wekken, een
ander doel kon nog met haar worden beoogd: niet
onduidelijk werd er in gezinspeeld op de ,,Donatio Con-
stantini”, tegenwoerdig door alle geleerden als onecht
beschouwd, maar die in der tijd den Pausen schoone
diensten zou bewezen hebben om hun uitgebreide macht
te vestigen en te handhaven in heel Europa. Kon er
omtrent dit punt nog twijfel bestaan, deze werd
geheel weggenomen door het verhaal van den geleerden
Joannes van Salisbury, den vriend van den H. Thomas
van Kantelberg, die stoutweg verzekert, dat de Paus op
zijn aanraden de bul heeft uitgevaardigd, steunende op
de ,,Donatio Constantini”. Het jaartal van de bulis 1153,
en J. v. Salisbury schreef dit in zijn werk Metalogicus 2)

1) L, p. 462.
2) L. VIII, c. 42.
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in het jaar 1160. Geen wonder derhalve dat Déllinger,
toen hij in 1863 zijn Papstfabeln uitgaf, in zijn studie
over de ,Donatio Constantini’”’, deze bul aanhaalt als
een der krachtigste bewijzen, hoe de Pausen tot vesti-
ging en uitbreiding hunner macht gretig misbruik
hadden gemaakt van onechte stukken, die zij naar
zijn meening nog wel zelf hadden laten vervaardigen.
»Wie mit einem ktihnem Sprunge ward die Constanti-
nische Schenkung von Corsica hintiber nach dem fern-
sten Westen, nach Irland, getragen und verfiigte der
pépstliche Stuhl tber der Besitz einer Insel, welche
die Romer selbst nie besessen, kaum gekannt hatten.
Dies that Hadrian I'V, ein geborner Englinder” 1). Ineen
noot aan den voet der bladzijde komt hij op tegen het
gevoelen van Gosselin 2). ,,Deze verzwijgt — beweert
Dollinger — dat Adriaan aan de Ieren gelast den koning
(Hendrik II), die tot dusverre niet het minste recht op
het eiland had, als hun gebieder aan te nemen en te
eeren. Hij verzwijgt het gezegde van Joannes van
Salisbury, die toch beter dan ieder ander over het ont-
staan en den zin van de (door hem in de pen gegeven)
bul onderricht was. Hij verzwijgt, dat Adriaan koning
Hendrik formeel de investituur schonk als opperleenheer
door het verzenden van een ring. En zoo wil Gosselin de
woorden: ,dat alle eilanden ad jus beati Petri behooren”,
geheel tegen het toenmalig spraakgebruik slechts ver-
staan van de geestelijke jurisdictie van den Paus.” Later

komen wij op deze verklaring. van Déllinger terug.

1) Papstfabeln, S. 78.
2) Pouvoir du Pape an moyen-dge, 11, p. 247.
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Ook kardinaal Hergenrsther 1) neemt de echtheid
aan van de bul, en daar Schulte haar in verband had ge-
bracht met de pauselijke onfeilbaarheid, welk dogma met
deze bul in strijd zou wezen, verklaart hij 2) den zin
van dit stuk en wijst de beschuldiging af, die tegen dit
dogma hieraan kon ontleend worden.

Genoeg meenen wij te hebben aangetoond, welke
voorname mannen tot op onzen tijd de echtheid hebben,
aangenomen van de bul van Paus Adriaan, en hoe zich
de Engelsche traditie heeft gehandhaafd. Maar, zooals
wij zeiden, ook Ierland had hieromtrent de hare.

Het schijnt bij de Ieren a priori vastgestaan te hebben,
dat hier bedrog gepleegd was door de Engelschen.
Reeds Giraldus Cambrensis acht zich verplicht op te
komen tegen hen, die het recht van Hendrik IT om zich
meester te maken van Ierland betwistten: ,,Cessent igitur
invidi, cessent et incauti amplius obstrepere’” 3). Het
gevoelen echter, dat de Ieren meenden te kunnen over-
eenbrengen met hun liefde voor hun vaderland en voor
de Kerk, werd niet gesteund door een critisch onder-
zoek der bronnen; zoodat zij in 1315 bij hunne klachten
over de handelwijze der Engelsche koningen Paus Joannes
XXII meenden te kunnen verzoeken het bestuur van
hun land over te dragen op een man van hun keus, Eduard
Bruce, en dit wel steunende op de bul van Paus Adriaan.
Hierom echter veronderstelden zij de echtheid van de

bul nog niet, maar gebruikten haar slechts als een

1) Kirckengeschichie, 11, S. 384.
2) Kath, Kirche und Christ]. Staat, S. 354.
3) Hib. expugn.
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argumentum ad hominem, hetwelk hieruit blijkt: in
1325 kon Willem van Nottingham, kanunnik van de
kathedraal van Dublin, onder de klachten over de Ieren
den Paus ook opnoemen, dat zij beweerden, ,dat de
koning van Engeland met bedrog en valsche bullen het
opperbestuur over Ierland had verkregen en dat zij dit
algemeen hielden”. De zaak te brengen voor de rechtbank
der historische critiek lag nu juist niet in den geest der
middeleeuwen. Eerst toen de werken van Giraldus Cam-
brensis op nieuw door Cambdenin 1602 werden uitgegeven,
werd de opmerkzaamheid der geleerden gevestigd op den
man, die het meeste had bijgedragen om de geschiedenis
van Ierland op de bekende wijze voor te stellen, vooral
op de authenticiteit van de bul en van andere stukken,
die haar bevestigen.

Aan den geleerden Jesuiet, P. Stephanus Vitus (Ste-
phan White), komt de eer toe, het eerst tegen het ge-
zag van Giraldus te zijn opgekomen. Omstreeks 1615
schreef hij zijn Apologia pro Hibernia, waarin hij het
karakter van den grooten lasteraar van Ierland aan de
verachting van de nakomelingschap prijs geeft en hem
de eer ontzegt om als geschiedschrijver van het Iersche
volk op te treden; jammer echter, dat dit werk slechtsin
manuscript bestond en geen invloed kon uitoefenen op
de publieke opinie. Eerst in 1849 werd het volgens een
handschrift uit de Bourgondische bibliotheek te Brussel
uitgegeven door Mathew Kelly, professor aan het college van
St. Patrick bij Maynooth. Ook heeft O’Sullivan tegen
Giraldus geschreven I), maar tot nog toe is het hand-

1) Lynch, Cambr. evers. 1, p. g6.
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schrift niet gevonden. Lucius Gratianus (Dr. Lynch) gaf
in 1662 op nieuw een weerlegging van de lasteringen
van Giraldus ; met vertaling in het Engelsch werd zij even-
eens door prof. Kelly uitgegeven 1848—1852. Ook schijnt
een Jesuiet Alford in de 18® eeuw zijn beste krachten
besteed te hebben om de onechtheid van Paus Adriaans
bul te bewijzen 1).

En welk succes hadden de Ieren tot nu toe in het
verdedigen van hun traditie, dat er pauselijke stukken
waren ondergeschoven, dat hun geschiedenis misvormd
was door hun vijand? Verreweg de meeste geleerden
vonden de argumenten te licht en namen de echtheid
aan van de bul en het gezag der geschiedenis van
Giraldus van Barry; zoo oordeelden o. a. ook Brischar,
Hefele, Hergenrother, welke laatste onbegrijpelijk genoeg
tot in de laatste uitgave zijner Kirchengeschichte (1886)
met geen enkel woord zelfs melding maakt van de rijke
litteratuur, die over deze kwestie is ontstaan. In 1864 nam
Damberger in Der Katholik de verdediging op zich
van het gevoelen der Ieren; jammer echter, dat alleen
reeds zijn naam als hypercriticus niet voordeelig was om de
vooringenomenheid, die toch reeds in zulk een hooge mate
bestond, weg te nemen. Prof. Kelly, de uitgever van de
Apologia pro Hibernia en van Cambrensis eversus, geeft
duidelijk genoeg zijn gevoelen te kennen: herhaaldelijk
verzekert hij in de noten, aan deze werken toegevoegd,
dat geen afdoende redenen nog zijn aangevoerd om de
eeuwenoude traditie te weerleggen van de echtheid der

bul van Paus Adriaan.

1) Brischar-Stolberg, III, S. 394.
It
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Al de onverdroten ijver der Ieren, al hun hartstoch-
telijke liefde voor Vaderland en Kerk, al het goed ge-
loof aan het overtuigende van hun argumenten, was
er noodig om hun studién op dit punt voort te zetten en
hun zaak niet gewonnen te geven, ofschoon door de
nieuwere critiek sommige hunner redenen als geheel on-
voldoende waren afgewezen.

De onderzoekingen van den geleerden bisschop van
Ossory, thans aartsbisschop van Sidney, Mgr. Patrick
Moran, verschaften den leren nieuwe wapenen om zich
te verdedigen; en sedert hij in Zhe Irish Ecclesias-
tical Records (1872) en in de tweede uitgaaf van zijn
Essays on the early Irish Church (1878) zijn ontdek-
kingen mededeelde, schijnt onder de geleerden meer toe-
nadering te bestaan tot het gevoelen der Iersche traditie
omtrent de onechtheid der bul. Zoo werd dit ver-
dedigd met wederom nieuwe argumenten door de
Analecta Furis Pontificii 1). Jungmann, Dissertationes
in Historiam Ecclesiasticam 2), durft aan de bul
niet meer dan een twijfelachtige waarde te geven.
Knopfler, uitgever van Hefele’s Conciliengeschichte,
zegt er van 3): ,Neuestens wird die Aechtheit dieser
Bulle von verschiedenen Seiten zu bestreiten gesucht und,
wie mir scheint, mit manchen beacktenswerthen Griin-
den”. Dat het pleidooi echter niet geheel gewonnen is
en de partijen het volstrekt nog niet eens zijn, blijkt
reeds hieruit, dat de studie van den Benedictijn Gasquet
in de Dublin Review (July 1883), waarin hij Moran

1) Hadrianus IV et Hibernia, livr. 185, 186 a. 1882,
2) T. V, p. 209. — 3) Concilieng. V, S. 682.
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en de Amnalecta verdedigt, hevig werd bestreden door
Malone in hetzelfde tijdschrift (April 1884).

Het is ons doel in deze studie de argumenten van de
eene partij met het oog op de moeielijkheden, door de
tegenpartij ingebracht, voor te stellen ook aan onze Hol-
landsche lezers. Eerst echter laten wij de vertaling

volgen van de veelbesproken bul.

Adrianus bisschop, dienaar der dienaren Gods, aan onzen aller-
liefsten zoon in Christus, den doorluchtigen koning der Engelschen,
heil en apostolischen zegen,

Lofwaardig en zeer nuttig is het plan van Uwe Hoogheid, om de
glorie van uwen naam op aarde te verhoogen en de belooning
van uw eeuwig geluk in den hemel te vermeerderen; want, ge-
lijk een katholiek vorst betaamt, zijt gij van plan om het gebied
der Kerk uit te breiden, de waarheid van het christelijk geloof
te verkondigen aan onwetende en ruwe volken en het zaad der
misdaden van den akker des Heeren uit te roeien; en om dit
des te passender te doen, vraagt gij den raad en de gunst van
den Apostolischen Stoel; hoe verhevener uw plan en hoe grooter
uw bescheidenheid in deze zaak is, des te meer vertrouwvol is
onze hoop, dat met de hulp Gods de uitslag voor U des te gun-
stiger zal zijn; omdat wat zjn oorsprong heeft uit ijver voor het
geloof en uit liefde voor den godsdienst, gewoonlijk een ge-
lukkig einde heeft. Voorzeker het is ongetwijfeld (zooals ook Uwe
Hoogheid erkent) dat Ierland en al de eilanden, die de zon der
gerechtigheid Christus heeft bestraald en die de leer van het
Christendom hebben aangenomen, tot het recht van den H. Petrus
en de Roomsche Kerk behooren. Wij derhalve zaaien in hen des
te liever een Gode aangenaam zaad, naarmate wij bij inwendige
overweging beter inzien, hoe streng dit van ons geéischt wordt.
Gij hebt ons te kennen gegeven, zeer beminde zoon in Christus,
dat gij het eiland Ierland wilt binnentreden om dit volk aan wet-
ten te onderwerpen en er het zaad der ondeugden uit te roeien,
en dat gij van ieder huis jaarlijks een belasting van een denarium
wilt betalen aan den H. Petrus, en de rechten van de kerken van
dit land ongedeerd en ongeschonden wilt bewaren. Uw godvruchtige
en prijzenswaardige begeerte met de gunst ontvangende, die zij
verdient, en onze goedwillige toestemming verleenende aan uw
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verzoek, wenschen wij volgaarne, dat gij (tot uitbreiding der Kerk,
om den stroom der ondeugden te keer te gaan, om de zeden te
verbeteren, om deugden aan te kweeken, ter vermeerdering van den
christelijken godsdienst) dit eiland binnentrekt, en datgene, wat tot
eer van God en het heil van dit land strekt, ten uitvoer brengt; en dat
het volk van het land U eervol ontvangt, en als heer vereert
met behoud van het recht der kerken, dat ongedeerd en onge-
schonden moet bewaard blijven, en de jaarlijksche belasting van
een denarium van ieder huis aan den H. Petrus en de H. Room-
sche Kerk. Wanneer gij derhalve het plan, dat gij hebt opgevat,
ten uitvoer wilt brengen, zorg dan dit volk tot goede zeden te
vormen ; en dat (zoowel door U als door hen, die gij daartoe ge-
schikt rekent, door hun geloof, hun woorden en hun leven) aldaar
de Kerk moge versierd worden, dat de christelijke godsdienst worde
geplant en toeneme, en wat tot eer van God en het heil der
zielen strekt, door U zoo geregeld worde, dat gij van God een
overvloed van eeuwig loon moogt verdienen en op aarde een
roemvollen naam in alle tijden. Gegeven te Rome enz.

In verband met deze bul wordt noodzakelijk ook ge-
bracht, zooals wij Dollinger boven hoorden beweren, het

volgende gezegde van Joannes van Salisbury 1):

»Ofschoon hij [Paus Adriaan IV] een moeder had en een eigen
broeder, beminde hij mij nog inniger dan hen. In het geheim en
in het openbaar bekende hij, dat hij mij boven alle menschen liefhad.
Zulk een gedachte had hij zich gevormd, dat hij zich verheugde, zoo-
dikwijls de gelegenheid zich aanbood, zijn geweten in mijn tegenwoor-
digheid bloot te leggen. En ofschoon hij Roomsch Opperpriester
was, stelde hij er zijn vreugde in mij aan zijn eigen tafel tot gast

e hebben. Ondanks mijn tegenstreven, wilde hij uitdrukkelijk, dat
wij beiden denzelfden beker en dezelfde eetschaal zouden hebben.
Op mijn verzoek stond hij toe en gaf hij aan den doorluchtigen
koning der Engelschen, Hendrik II, Ierland in erfrecht te bezitten,
zooals zijn brief getuigt tot op dezen dag. Want alle eilanden worden
naar oud recht volgens de schenking van Constantijn, die deze stichiie,
gezegd tot de Roomsche Kerk te behooren. Qok schonk hij door mij

1) Metalog. L. VIIL, c. 42,
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een gouden ring, met een prachtigen smaragd versierd, om daarmee
de investituur over lerland te geven; en er werd bevel gegeven
denzelfden ring nog te bewaren in het openbaar archief van het hof.”

Vanzelf doet zich natuurlijk bij het lezen dier stuk-
ken de vraag op, of de bul wezenlijk als een schenking
en niet anders moet worden beschouwd? Of het ver-
haal van J. van Salisbury als verklaring van de bul moet
worden aangezien ?

Niet slechts Déllinger maar de meeste lersche schrij-
vers schijnen hierop bevestigend te antwoorden. Het ge-
voelen echter van kardinaal Hergenréther is, dat de bul
geen eigenlijke schenking bevat en dat de zinsnede van
J. van Salisbury als een geheel op zichzelf staande ge--
tuigenis kan worden aangezien; aldus verklaart hij zijn

meening in deze zaak I):

»Koning Hendrik had den Paus zijn wensch te kennen gegeven
om het rijk van Christus uit te breiden en ruwe volken te be-
schaven, in het bijzonder had hij hem het besluit medegedeeld
om de bevolking van Ierland tot onderdanigheid en onder wetten
te brengen. Daar was in vele deelen van het rijk het Christen-
dom bijna geheel verdelgd, moord, ontucht en groote verwilde-
ring heerschten., Volgens de Engelsche kronijkschrijvers stemden
ook de bisschoppen van Ierland in met het plan van Hendrik IL
Adriaan gaf nu eenvoudig zijn toestemming, dat Hendrik zich naar
het eiland begaf, het volk hem eervol ontving en als heer erkende.
Het eiland, dat eenmaal aan het rijk van Christus onderworpen
was, moest bij hetzelve behouden blijven; het behoorde — zooals
de koning zelf tegenover den Paus erkende — aan den H. Petrus
toe. Hiermede is nog niet een wereldlijk recht of een eigenlijke
schenking bedoeld. De jaarlijksche cijns, door Hendrik aangeboden
en door den Paus aangenomen, kan geen wereldsch eigendom
bewijzen; zulk een cijns gaf ook Engeland, zonder dat het op dien
tijd den Paus erkende als opperheer.

1) Kath. Kircke und Christl, Staat, S. 354.
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Men zou kunnen tegenwerpen, dat het twijfelachtig is, of deze
verklaring voldoende is; want Joannes van Salisbury, op wiens ver-
zoek Paus Adriaan IV zijn schrijven uitvaardigde, grondt het pause-
lijk schrijven op de schenking van Constantijn, en bericht, dat de
Paus door hem een gouden ring met een voortreffelijken smaragd
tot teeken van de investituur aan den koning heeft gezonden. In-
tusschen zou men hierop kunnen antwoorden, dat ook Innocentius
III aan Koning Richard I van Engeland een kostbaren ring zond, zon-
der dat er toen spraak was van een verhouding van vasal; dat
Joannes van Salisbury naar de heerschende meening en naar den zin
des konings een grond voor de schenking opgaf, die denPausechter
met geen syllabe aangeeft, en allicht verder ging dan de bul zelf.
Overigens is het echter waarschijnlijk, dat Hendrik II een uitwen-
dig teeken van den Paus verlangde, om zich ten volle bij de
bisschoppen en grooten van lerland te wettigen, en zelfs het land
van de Roomsche Kerk in leen wenschte te ontvangen.

Toen later in 1172 Alexander III den koning vermaande, om de
orde en het Christendom te herstellen, de misdaden uit te roeien
en den toestand van het eiland te verbeteren, zeide hij, dat de
Roomsche Kerk op het eiland een ander recht had dan op het
groote gebied van het vasteland, en verlangde hij, dat de koning
aan de Kerk, daar waar zij nog geen voorrechten bezat, ze zou
verleenen en aanwijzen.

De ontaarding der Engelsche heerschappij had Adriaan IV,
hadden zelfs de Engelschen niet voorzien, en hij kan daarvoor ook
niet verantwoordelijk worden gemaakt. Adriaan’s rescript, dat de
Ieren van later veel in verlegenheid bracht, kon van den kant
der Engelschen ook door obreptie of subreptie (aangift van valschen
grond of verzwijging van den waren) verkregen zijn. Qndanks
den tegenstand der leren schijnt echter niets gedaan te zijn om
het te herroepen.”

Met andere woorden: het verhaal van Joannes van
Salisbury behoeft geenszins als een officiéele verklaring
te gelden van de pauselijke bul; wel drukt het de mee-
ning uit van dien schrijver, die, zooals de meesten zijner
tijdgenooten, niet getwijfeld zal hebben aan de echtheid
van Constantijns schenking, maar de bul staat op

zichzelve en verklaart zichzelve en maakt volstrekt
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geen melding van het wegschenken van Ierlands grond-
gebied.

Al zou men derhalve met Hergenréther de echtheid
van de bul aannemen, dan zou het daarom nog niet
noodig zijn met Déllinger de eerlijkheid der Pausen in
verdenking te brengen, of zich met de Ieren te beklagen
over een wederrechtelijke handelwijze van Paus Adriaan,

of met Lingard hierin een karakterlooze daad te zien.

Ofschoon het bij den eersten oogopslag wel bevreem-
ding kan wekken, dat een pauselijke bul wordt in twijfel
getrokken, die eeuwen en eeuwen door geschiedschrijvers
aangenomen, door critici van de meest uiteenloopende
richtingen als echt verdedigd is, zoo kan dit voor den
criticus volstrekt geen reden zijn, om zijn onderzoek te
staken en eenvoudig te berusten in datgene, wat de meer-
derheid der geleerden er van houdt, vooral waar het
een stuk geldt uit de 12¢ eeuw; deze toch was het tijd-
vak, waarin de vervalsching zoowel van koninklijke als
van pauselijke stukken welig begon te tieren, misschien
wel het meeste in Engeland.

Hooren wij hierover tijdgenooten van Paus Adriaan IV.
Theobald, aartsbisschop van Kantelberg, voorganger van
den doorluchtigen martelaar den H. Thomas, schrijft aan
koning Hendrik II van Engeland 1):

,Met droefheid hebben wij vernomen, dat gewetenloozen getracht
hebben Uwe Hoogheid te omsingelen, door een brief U over te
reiken, op onzen naam vervaardigd, en waarin gezegd wordt, dat

wij, tot het uiterste gebracht, berouw hebben over de benoeming van
Rogerius tot aartsbisschop van York, en U — naar de door God

1) 7. Sar, Ep. 61.
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U verleende macht — verzoeken om hulp, daar hij geweigerd zou
hebben te verbeteren wat ik hem heb opgelegd. Zie! God is mijn
getuige en mijn rechter, dat ik de waarheid spreek: dien brief heb
ik niet geschreven, noch willen schrijven, en weet ook niet, dat hij
geschreven is door een der mijnen. Hij is valsch en om U te
misleiden en zich zelven in het verderf te storten heeft de verval-
scher hem slechts gebruikt!”

Aan Alexander, den bisschop van Lincoln, verklaart
dezelfde Theobald 1) het groote gewicht van het pau-
selijke zegel en leidt daaruit af, dat de vervalsching er
van een gevaar is voor de gansche Kerk, dat men zulke
vervalschers moet straffen als vijanden van Kerk en Staat.
Hij wijst er hem zelfs een aan, die zich bij hem bevindt,
de Grimelinche genaamd, die om het vervalschen van
apostolische brieven de kerkelijke straffen moest gevoelen.
Hij geeft last hemn te excommuniceeren en hem over te
leveren aan den kerkelijken rechter, tevens zendt hij de
echte pauselijke bul over.

In een brief aan Paus Alexander III 2) klaagt dezelfde
een zekeren Robertus aan, die overtuigd is van verval-
sching van apostolische brieven en sluit met het verzoek,
dat de Paus hem toch melde, welke straffen aan zulke
vervalschers moeten worden opgelegd.

Joannes van Salisbury zelf 3) komt met kracht er tegen
op, dat hij aan Benedictus van Bedigeham een brief ge-
schreven zou hebben, waarin hij de eer zou hebben
aangerand van twee personen; onder eede verklaart hij
het niet gedaan te hebben, noch te weten wie het ge-
daan heeft.

1) /. Sar. Ep. 83.
2) /. Sar. Ep. 129,
3) Ep, 160.
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Richard van Kantelberg 1) liet openlijk in alle kerken de
excommiunicatie afkondigen tegen de pest der vervalsching.

Berucht is in de geschiedenis van den H. Thomas van
Kantelberg de valsche brief van Paus Alexander III
aan Rogerius van York, waarbij hij dezen machtigt den
zoon van Hendrik II tot koning te kronen. Reeds was
het in het zesde jaar, dat de H. Thomas als balling door
Frankrijk rondzwierf, van zijn zetel verjaagd door den
Engelschen koning; om nu den aartsbisschop van Kan-
telberg op het hevigst te grieven of, zooals anderen
willen, om ingeval over Engeland het interdict zou
worden uitgesproken, het rijk te redden voor zijn zoon,
liet Hendrik een pauselijken brief vervaardigen, waarbij
den aartsbisschop van York werd opgedragen den zoon
des konings te kronen. Deze brief nu wordt onder de
brieven van den H. Thomas gevonden en ontrukte hem,
daar hij het sehrijven voor echt hield, zulke bittere
klachten tegen Paus Alexander III 2); hiertoe meende hij
des te meer recht te hebben, daar koning Hendrik zelf hem
een brief getoond had, waarin hij van dienzelfden Paus
verlof had ontvangen, de kroning van zijn zoon door
iederen Engelschen bisschop, naar zijn goedvinden, te
laten voltrekken. Paus Alexander verbood onmiddellijk
aan den aartsbisschop van York, op straffe van suspensie,
de rechten van den primaat van Engeland aan te tasten;
toen des ondanks de kroning toch door hem voltrokken
werd, sprak de H. Thomas het interdict over geheel
Engeland uit 3).

1) Petr. Bles. Ep. 53.
2) Bp. Th. ad Alb. Card.
3) Brischar-Stolb. III, S. 310.
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Geen wonder dat het hoogste kerkelijke gezag maat-
regelen nam tegen een kwaad, dat zoo schrikbarend voort-
woekerde en zulke heillooze gevolgen had; straffen
hiertegen werden uitgeschreven: in 1181 door Lucius
IIT enin 1186 door UrbanusIII 1); Innocentius ITI, die
zelf verklaart, dat ook hem documenten zijn voorgelegd,
waarvan hij de echtheid voor zeer twijfelachtig hield,
bepaalt, dat, als in geval van twijfel het stuk overeenstemt
met het gemeene recht, men het als echt beschouwen mag
en er naar handelen; is het echter daarmede in strijd,
dan heeft men het door hooger gezag te laten onder-
zoeken 2). Daar hij verschillende personen te Rome heeft
laten vatten, die er een beroep van maakten valsche
pauselijke stukken te verspreiden, spreekt ook hij ker-
kelijke straffen uit tegen de vervalschers en geeft te gelijk
de middelen aan, waardoor de vervalsching gekend kan
worden 3). De glossa falsitatis additio vat die kentee-

kenen dus samen:

Forma, stilus, filum, membrana, litura, sigillum,
Haec sex, falsata, dant scripta valere pusillum.

Toch zijn deze maatregelen onvoldoende gebleken,
vooral ter beoordeeling van stukken véér den tijd van
Innocentius, en het bleef aan latere tijden voorbehouden
met grootere zekerheid de criterién aan te geven, om de
echtheid en valschheid van pauselijke brieven te onder-

scheiden 4).

2) Cap. 2 en 3 X5 V, 2z0.

3) Cap. 8 X II, 22.

4)-Cap. 4 en 5 X; V. 20.

1) Nowveau traité de diplomatique par deux Religieux Bénédictins (Tous-
taint et Fassin) de la Congrég. de S. Maur,
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Onder de ruinen van een der eerste Anglo-Norman-
dische kloosters, Juis Courcy, in het graafschap Down,
werd voor eenige jaren den stempel gevonden voor het
pauselijk zegel, dat thans te Dublin wordt bewaard in
de Nationale Academie, Dowson-street I).

Het is derhalve nog geen bewijs van overdreven zucht
naar critick of van een vooropgezet plan om naar wil-
lekeur geschiedenis te maken, als men de echtheid van
een stuk onderzoekt, dat zoo gewichtig is als de bul
van Paus Adriaan IV met betrekking tot Ierland, een
stuk, dat tot zooveel verschillende beoordeeling van dien
Paus heeft aanleiding gegeven, dat als confirmatie wordt
gebruikt voor zulke vreemdsoortige theorieén, en — naar
het getuigenis zelfs van hen, die de echtheid aannemen —
eenig is in de geheele geschiedenis der Kerk.

Moeielijk derhalve kunnen wij begrijpen, hoe Malone 2)
in ernst de vraag kan stellen: ,,Was er dan geen vrees
of schaamte voor de Roomsche Opperpriesters? Wat
moet er gedacht worden van iemand, die op dit oogen-
blik de vestiging van de hiérarchie in Engeland door
Pius IX zou willen loochenen, of die wilde beweren, dat
hij Terland aan Frankrijk had geschonken?”’ Zulke vragen,
die ten minste in hen, aan wie ze gedaan worden, volstrekte
onbekendheid veronderstellen met het tijdvak, waarover
wordt gehandeld, zijn slechte middelen om welke zaak

ook te verdedigen en doen denken aan zwakke argumenten.

Wij missen den blakenden ijver, waarmede de Ieren

optreden tegen een stuk, dat, naar zij meenen, de eer en

1) Yorke, 7%e alleged Bull, Dublin, 1836, p. 23.
2) Dublin Review, 1884, p. 339.
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het recht krenkt van hun vaderland, maar tevens ook
de galachtige bitterheid, waarmee de tegenpartij, vooral
de Engelschen, in dit dispuut hun naburen bejegenen.
De bul van Paus Adriaan ligt voor ons, gelijk Giraldus
Cambrensis haar ons heeft overgeleverd, en zonder harts-
tocht kunnen wij onderzoeken, of de kenteekenen, die
zij draagt, voldoende zijn om de valschheid te erkennen.

Allereerst trekt het reeds de aandacht, dat de bul
geen dagteekening draagt, geen jaartal zelfs; de koning,
tot wien zij is gericht, wordt niet eens genoemd : ,,Adrianus
episcopus, servus servorum Dei, charissimo in Christo filio
illustri Anglorum regi salutem et apostolicam benedic-
tionem”: zoo geeft haar Giraldus, en na hem Mattheus
Parisiis, zoo ook Baronius als copie van een Vaticaansch
handschrift. - Zonder handteekening, zonder zegel, zon-
der naam van den Kanselier der Roomsche Kerk, ligt
het stuk daar met al deze informaliteiten, tusschen
de 21 echte bullen van dienzelfden Paus, waarin zulke
trekken in het geheel niet kunnen worden aangewezen;
bovendien is het stuk afgegeven in Rome, waar Paus
Adriaan op het vermoedelijk tijdstip van de afgifte
der bul niet aanwezig was. Verwonderde Innocentius
III zich, dat een bisschop een brief als van de Roomsche
Curie had kunnen ontvangen waarin hij fi/zus werd be-
titeld, in plaats van frater, hoeveel te meer hebben wij
dan recht de authenticiteit in twijfel te trekken van deze
bul van Paus Adriaan. Wij meenen dan ook, dat Hendrik
IT met dit stuk in de hand de Iersche bisschoppen wel
moeielijk zal overtuigd hebben van zijn verheven zen-
ding. Men moet derhalve in elk geval aannemen, dat,

door welk ongeval dan ook, bij het afschrijven fouten



173

zijn begaan, die de bul een groot gedeelte van hare
waarde ontnemen; als authentiek stuk kan zij nu eenmaal
z66 niet gelden; ongelukkig draagt zij op het voorhoofd
juist de kenteekenen, die men waarneemt in de valsche
bullen van dien tijd.

Maar Baronius, zegt men, nam haar toch aan als echt;
hij vond haar in een handschrift van het Vaticaan en
kon zich gemakkelijk verzoenen met de verminking, die
zij had ondergaan. White en Lynch spreken hier van een
lapsus memoriae, die Baronius booze parten speelde,
hem deed vergeten wat hij zelf van Ierland had gezegd,
en voor een authentiek stuk deed opteekenen — een
valsche bul. Gewaagde veronderstelling, voorwaar! die
echter wel bewijst, hoezeer de Ieren zich overtuigd
hielden van het goed recht hunner zaak. Geheel anders
is deze moeielijkheid opgelost door den geleerden aarts-
bisschop van Sidney, Mgr. Moran. In 7/%e Irish Eccl.
Records zegt de doorluchtige schrijver :

,,Tijdens mijn verblijf in Rome nam ik de gelegenheid waar om te
onderzoeken of heths. van den uitstekenden annalist [Baronius], dat
gelukkig bewaard is gebleven, ook het bijzondere ,,Vat. hs.” aanwees,
waarnaar hij verwijst in den gedrukten tekst, én mij werd gezegd door
den geleerden archivaris van het Vaticaan, Mgr. Theiner, dat de Codex
Vaticanus, waarnaar verwezen wordt, een copie is van de geschie-
denis van Mattheus Parisiis, in de bibliotheek van het Vaticaan
bewaard. Het is derhalve alleen de getuigenis van Mattheus Parisiis,
waarnaar wij worden verwezen, en Baronius’ woorden geven geen
nieuw argument voor de echtheid van de bul. Op hetzelfde hooge
gezag mij beroepende, ben ik gelukkig te verzekeren, dat nergens
in de private archieven of onder de private papieren van het
Vaticaan, of in de Regesfa, of in de verschillende Zndices van
de pauselijke brieven, een enkele trek kan worden gevonden van
de onderstelde bullen van Adriaan IV en Alexander IIL”

Voor goed derhalve is in deze kwestie het hooge ge-
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zag van Baronius verwijderd; en wij zijn verplicht het
verminkte stuk te confronteeren met de geschiedenis van
het tijdvak, waarin men zegt, dat het gegeven is.

Wat nu den inhoud van de-bul aangaat, twee zaken
zijn er vooral, die onze aandacht trekken en de echtheid
in verdenking brengen:

1°. Dat, volgens haar, Ierland in den tijd van Paus
Adriaan was: onbeschaafd, ongeleerd, zonder wet, zonder
prediking van het Evangelie, geheel van zedelijkheid
ontbloot, verwilderd door de gruwelijkste misdrijven,
buiten het gebied der Kerk.

2°. Dat niet alleen Ierland, maar alle eilanden, die
het Christendom hebben aangenomen, tot het recht van
St. Pieter en de Roomsche Kerk behooren.

Hiertegen nu pleiten de feitelijke toestand van de Kerk
in Ierland en hare verhouding tot de Kerk van Rome in
dit tijdvak.

1°. Ter oriénteering in de geschiedenis heeft men zich
te herinneren, dat Nicolaas Breakspear (Adriaan IV)
kardinaal werd benoemd door Eugenius III, die met den
H. Bernardus in hetzelfde jaar 1153 stierf; in het begin van
December 1154 werd Nicolaas tot Paus AdriaanIV gekdzen;
zes jaar te voren was in de armen van den H. Bernardus
gestorven de H. Malachias, aartsbisschop van Armagh
en legaat van den Apostolischen Stoel; de opvolging der
Pausen uit dien tijd is: Innocentius II (1130—1143);
Celestinus II (6 maanden); Lucius II (1144—1145);
Eugenius III (1145—1153); Anastasius IV (1153—1154);
Adriaan IV (1154—1159).

Dwaas nu zou het zijn te beweren, dat Paus Adriaan

geheel onbekend zou zijn geweest met de decreten zijner
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onmiddellijke voorgangers; niet zeldzaam is de verande-
ring in de politiek der Pausen, maar deze is altijd in
de geschiedenis duidelijk gemotiveerd; ook zal het leven
van den H. Malachias (+ 1148), door den H. Bernardus
in 1152 geschreven, hem wel bekend zijn geweest.

Deze laatste nu heeft geenszins de gebreken verheeld,
die in de Kerk van Ierland waren binnengeslopen, maar
juichend dankt hij de Goddelijke Voorzienigheid, die in
den H. Malachias een apostel heeft opgewekt, machtig
in woorden en werken, getuigenis gevend van zijn god-
delijke zending door schitterende wonderteekenen; ge-
willig verleent het Iersche volk gehoor aan zijne prediking
om de heerschende misbruiken weg te nemen en de Kerk
van Ierland met nieuwe glansen te doen schitteren. Hij
verhaalt eveneens het bezoek, dat deze apostel bij Paus
Innocentius II aflegde, hoe deze onderzoek instelde naar
den toestand van Ierland en Malachias benoemde tot zijn
legaat, hem beval eene groote synode te houden en ver-
volgens pallia voor lerland aan te vragen; dat Malachias
bij zijne terugkomst in zijn vaderland met de uitbundigste
vreugdeblijken door zijn volk ontvangen werd en door ge-
heel het land synoden liet houden, opdat geen enkele
streek verstoken zou blijven van den zegen van zijn
legaatschap 1).

Hoe groot derhalve de verwarring in Ierland moge
geweest zijn, zoowel door den driehonderdjarigen strijd
tegen de Denen als door de onderlinge onophoudelijke
veeten, krachtige pogingen waren er tot verbetering aan-

gewend door mannen uit de Iersche geestelijkheid zelve,

1) S. Bern. Vita Mal. C. VIII sq.
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gesteund door den Opperpriester der Kerk. Onder de
regeering van Kugenius IH werd dan ook de zoozeer
door den H. Bernardus geprezen 1) legaat Paparoin 1151
naar Ierland afgezonden met de beloofde pa//ia. Onder
zijn praesidium werd een concilie gehouden, waarop
tegenwoordig waren alle bisschoppen van Ierland, de
abten, de koningen, zes duces en rijksgrooten; het
pallium werd overgereikt aan den metropoliet van Ar-
magh in Ulster, aan dien van Cashel in Munster, aan
dien van Dublin in Leinster, een vierde aan dien van
Tuam in Connaught. Daarop volgde de groote visita-
tiereis van Paparo; overal kon hij niet slechts ongehin-
derd doortrekken, maar werd hij met eerbied ontvangen als
de plaatsbekleeder van Christus’ Stedehouder; en hij zond
een wijdloopig verslag zijner zending aan Paus Eugenius
III 2), waarin hij een beschrijving geeft van de 42 bis-
dommen en van den toestand der Kerk van Ierland.

Is het na deze korte en vluchtige uiteenzetting op het
minst genomen niet zeer vreemd, datzelfde lerland na
een paar jaren door het Opperhoofd der Kerk te hooren
noemen: een gewest, waar Christus’ Kerk nog moet
worden ingevoerd ?

Het valt niet te loochenen, dat véér 1155 en ook
daarna verschillende concilién werden gehouden, en dat
tal van de grootste misdaden werden opgesomd, die door
de geestelijkheid moesten tegengegaan worden. Maar
is het dan eerlijk uit dit zondenregister, zoo nauwkeurig

opgemaakt, zoo getrouw aan de nakomelingschap over-

1) S. Bern. Ep. 290.
2) Apol. pro Hib. C, XIX, — Baronius: ad an. 1137, 1148—51.
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geleverd, het besluit te trekken, dat de geheele Kerk
van lerland diep vervallen was? Is dat de slechtste
tijd, waarop een volk zoo openlijk zijn misdaden belijdt,
en er mannen gevonden worden, die door hun zedelijken
invloed en de hun verleende macht ze trachten tegen
te gaan en uit te roeien? Zou het een billijk geschied-
schrijver niet betamen te onderzoeken, of er misschien
ook niet een lichtzijde is, nadat men de schaduwzijde
heeft gezien? Als men de geschiedenis der Kerk alleen
van hare donkere zijde in oogenschouw neemt, als men
haar wil beschrijven alleen uit de gebreken, waartegen
de verschillende concilién optreden, wat blijft er dan
anders over dan dat alle volkeren van Europa met
schaamte moeten terugzien op hun verleden, dat wel
heerlijk en schitterend was door de uiting van onovertroffen
kunstgevoel en vurig kinderlijk geloof, maar dat ook
met bloedige trekken groote gruwelen heeft opgeteekend?
Ot zou Ierland misschien meer dan eenig ander volk
met een kwalijk verborgen verlegenheid moeten terug-
zien op het tijdvak zijner geschiedenis, dat wij thans
bespreken? Wij willen hier slechts enkele namen in her-
innering brengen, die met roem vermeld worden zoowel
door Engelsche als door Iersche en andere schrijvers,
en die duidelijk doen zien, dat juist in dit tijdvak een
verbazingwekkende herlevendiging van het christelijk
geloof en leven is waar te nemen. Van den tijd, dat de
Denen uit Ierland werden verdreven (den slag bij Clon-
tarf in 1103), tot aan de komst van Hendrik II (1171),
vinden wij, alleen in het Martyrologium Romanum,
drie Iersche bisschoppen, die heilig verklaard zijn: de
HH. Celsus, Malachias en Laurentius O'Toole. In de
12
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Acta Sanctorum van Colgan staat de H. Gelasius, aarts-
bisschop van Armagh, vermeld; in die van Wiou en
Menard, Christianus, bisschop van Lismor; Malchus, bis-
schop van Lismor, door den H. Bernardus hooggeprezen
en met aandrang door het volk van Waterford tot hun
bisschop gegischt; de leermeester van den H. Malachias,
Imarius; Gilbertus, bisschop van Limerick; Christiaan ,
bisschop van Cloghor en broeder van den H. Malachias;
diens opvolger Edan; Gill-Edan, bisschop van Cork; de
moeder, de zuster, de oom van den H. Malachias; Con-
gan, op wiens verzoek de H. Bernardus het leven schreef
van den tweeden apostel van Ierland, waarin nog tal
van groote mannen, die in de Iersche Kerk in hoog aan-
zien stonden, met eere worden herdacht.

Voeg hierbij het getuigenis van den grootsten vijand
der Ieren, Giraldus, op wien wij later terugkomen: ,De
geestelijkheid munt in Ierland uit door kuischheid; met
grooten ijver wijden zij zich aan psalmgezang, geeste-
lijke lezing en gebed; in geen geringe mate leggen zij
zich toe op de onthouding van spijs en drank en op de
matigheid; ja het grootste gedeelte van hen houdt vasten
tot den avond” 1). Overweldigend moet wel de indruk
geweest zijn, die de ditstekende geestelijken op Giraldus
maakten en hem zulke eervolle getuigenissen ontlokten.

Dat ook de studie in Ierland zoo geheel niet was ver-
waarloosd, blijkt uit de opmerking van Lynch 2), dat
van de groote mannen uit dit tijdvak slechts Malchus,

bisschop van Lismor, naar het vasteland ging om zijn

1) Gir. Cambr. 7vp. Hib.
2) Cambr. evers. 11, p. 427.
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studie te voltooien, terwijl Ierland toen van zijn overvloed
aan andere volken meedeelde: Murchertachun, Marianus,
Clemens, Joannes, Isaic, Candidus, Magdoald trokken
naar Regensburg om daar te onderwijzen; ja zelfs ge-
durende de verwoestende invallen der Denen en de onop-
houdelijke oorlogen tegen hen gevoerd, bleef de studie
nog te Armagh bloeien, en Usher heeft uit de Iersche
annalen ons de lange rij gegeven van hen, die eenmaal
aan het hoofd der studie stonden. Met de herlevendi-
ging der kerkelijke tucht heeft Ierland voorzeker het oog
gevestigd gehouden op den voortgang, die de studie
maakte op het vasteland, en op de grootsche beweging,
die in de 12° eeuw begon en haar toppunt bereikte in
de 13° eeuw.

Als men nu in aanmerking neemt, dat Paus Adriaan
velen zijner geleerde en heilige Iersche tijdgenooten heeft
gekend; dat hij den grootsten lof toezwaait aan zijn
vroegeren leermeester Marianus, een ler; dat hij den
Ierschen abt Gregorius van het klooster van Regensburg
gelukwenscht zulk een alleszins voortreffelijk onderdaan
te hebben als meester Marianus was — dan wordt het hoe
langer hoe meer onbegrijpelijk, dat hij bij het begin reeds
zijner regeering een bul uitvaardigde, waarin hij aan
Hendrik IT zeggen kon: ,,Lofwaardig en zeer nuttig is het
plan van Uwe Hoogheid, om de glorie van uwen naam
op aarde te verhoogen en de belooning van uw eeuwig
geluk in den hemel te vermeerderen; want, gelijk een
katholiek vorst betaamt, zijt gij van plan om /jet ge-
bied dev Kerk wit te breiden, de waarheid van het
christelijk geloof te verkondigen aan onwetende en ruwe
volken”. Niet anders toch zou in de middeleeuwen
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een kruistocht tegen Saracenen en ongeloovigen zijn
uitgeschreven of aangeprezen.

2°, Wat in deze bul ten tweede bevreemdt, zeiden wij,
is de rechtstitel, dien Paus Adriaan opgeeft en volgens
welken hij aan Hendrik II toestaat om Ierland binnen
te trekken, d.i. te veroveren, en hem verplicht aan den
H. Stoel den St. Pieterspenning te betalen.

Het is wel waar, strikt genomen zegt hij niets meer
dan dat al de eilanden, door Christus, de zon der ge-
rechtigheid, beschenen, ad jus beati Petribehooren, en
men kan dus gevoegelijk verklaren, dat hij niets dan
geestelijke rechten vindiceerde; doch de eigenaardige
uitdrukking, die bij meer middeleeuwsche schrijvers voor-
komt, als zoodanig ook opgevat in den Metalogicus 1)
van Joannes van Salisbury (al zou ook die plaats onecht
zijn) en door Giraldus Cambrensis, schijnen eer te vorderen,
dat men de bul verklaart, niet volgens de opvatting, die
men alleen uit haar zou willen lezen, maar volgens de
gewone opvatting van den tijd, waarin zij zou gegeven
zijn. De ,,Donatio Constantini”, meent Déllinger 2), heeft
een uitbreiding verkregen door het beginsel, dat alle
eilanden publici juris zijn. Het 71j zoo. Maar sinds
wanneer hebben de Pausen dit als een nieuwen rechts-
titel aangezien? Misschien Urbanus ITin 1091 met betrek-
king tot Corsica? Maar wist dan Paus Urbanus niet,
evenals zijn voorganger Gregorius VII in 1077, dat hij
geheel andere titels kon aangeven, om het eigendom der

Kerk te vindiceeren, dan een onzeker volksverhaal, waar-

1) Met L1V, ¢ 42,
2) Papstfabeln, S, 78.
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van hij den oorsprong zelf niet kende en dat door hem
op zulk een merkwaardige wijze nog zou uitgebreid zijn?
De schenking van Karel den Groote, door zooveel
keizers bevestigd en hernieuwd, moest toch voor de
Pausen vecel zekerder zijn dan de fabelachtige schenking
van Constantijn. En op welke eilanden is dat recht
meer toegepast? Op Cyprus of andere ecilanden der
Middellandsche Zee? Op IJsland of op Groot-Brittani&?
Geen spoor wordt hiervan gevonden. Het geval met
Ierland staat dan alleen, geheel alleen in de geschiedenis
en heeft slechts tot pendant een bul van Paus Alexander
II1, maar waarvan de echtheid door veel geleerden wordt
in twijfel getrokken. De schrijver van de studie in de
Analecta aarzelt dan ook niet te bevestigen, dat in geen
enkele pauselijke bul melding wordt gemaakt van bijzon-
dere rechten, hetzij geestelijke.of tijdelijke, die de Kerk
op de eilanden zou hebben; ook Déllinger zelf geeft toe,
dat geen enkele Paus, behalve Adriaan IV, den St.
Pieterspenning op dien titel heeft gegischt. Een niet
geringe moeielijkheid, die de echtheid van de bul niet
weinig twijfelachtig maakt.

P. fr. L. HOONING,
(Wordt vervolgd.) Ord. Praed.
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Het kan den lezers van De Katholick niet onverschillig zijn
kennis te maken met een zeer belangrijk werk over Openbaar Kerke-
lijk Recht, door een der voornaamste Professoren van Rome on-
langs in het licht gegeven. Een ieder, die maar iets aan rechts-
studie gedaan heeft, kent de verdeeling van het Recht in Opendaar
en Bijzonder en heeft er ten minste een vaag denkbeeld van. De
Keizer-wetgever zegt op de eerste bladzijde van zijne onsterfelijke
Instituties: ,,Publicum jus est, quod ad statum rei Romanae spec-
tat; privatum, quod ad singulorum utilitatem pertinet”. Zaken van
algemeen belang waren voorwerpen van het Openbaar —zaken, die
meer rechtstreeks het welzijn der burgers betreffen, behoorden tot
het Bijzonder Recht. Daarin lag volgens Ulpianus, aan wien
Justiniaan zijn uitdrukking ontleend heeft, het soortelijk verschil van
beide, blijkens L. 1 ff. De Just. et Jure: ,Sunt enim quaedam
publice utilia, quaedam privatim”.

Het Openbaar Recht heeft ten voorwerp de belangen van den
Staat als zoodanig, b.v. den regeeringsvorm, de bevoegdheid der
regeering, de verhouding tusschen haar en het volk, het algemeen
bestuur enz., in één woord al wat, abstract genomen, noodzakelijk
of dienstig werd geoordeeld om het gemeenebest te vestigen en
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te bestendigen. Het Bijzonder Recht daarentegen betreft onmid-
dellijk het belang der burgers, omvat o. a. de bepalingen aangaan-
de contracten, testamenten en schenkingen, de verschillende
wijzen van eigendomsovergang en andere wetten, die voor den bloei
van den Staat bij verloop van tijd noodig of althans nuttig schenen.
Bestaan en duurzaamheid van het rijk hangt daarvan niet af;
doch om het nauwe verband tusschen het algemeen welzijn en dat
der burgers afzonderlijk, beoogt en raakt het Bijzonder Recht ook het
algemeen belang, niet rechtstreeks maar middellijk. Beide hebben
weer hun onderdeelen.

In het Nieuwe Recht komt-het onderscheid nog beter uit; hier
is doorgaans grondwet en wetboek: dit is Bijzonder, gene is
Openbaar Recht.

Kan men deze verdeeling ook op het Kerkelijk Recht toei)as~
sen? Ziedaar de vraag, die in de vorige eeuw voor het eerst ge-
steld en aanvankelijk zeer betwist werd. Vroeger toch was er
geen sprake van die splitsing: de gansche stof werd behandeld in
het Fus Canonicum of in de Theologia Generalis. Maar toen
de vijanden der Kerk daarmee voor den dag kwamen en op dit
terrein een nieuw bolwerk voor de dwaling wilden opwerpen, toen
ook begon men onzerzijds aan die scheiding te denken. Ditvond
bijval, werd door de meeste geleerden voor nuttig, ja door sommigen
voor noodig gehouden. Er werd sinds dien tijd veel over Openbaar
Recht geschreven, al zag men nog weinig van een stelselmatige
uitsluitend rechtskundige behandeling. Veel minder was er een
bijzondere leerstoel. Nu, in seminarién zou dat doorgaans ook
niet wenschelijk wezen, omdat er in den regel al vakken genoeg
zijn en het hoofdzakelijke gevoegelijk besproken wordt in andere
tractaten. Voor universiteiten is het wat anders; het groote ge-
wicht der stof vereischt er bijna een breedvoeriger verhandeling in
de faculteit van het Recht. Daarom richtte Leo XII in zijne con-
stitutie: Quod divina sapientia een bijzonderen katheder op in Rome
en in Bologna. Hoe het laatstgenoemden vergaan is, weet ik niet,
doch den Romeinschen wierp de revolutie van 1848 omver.

Nog waren allen niet verzoend met de splitsing van het Kerke-
lijk Recht. De gunstig bekende Georg Phillips 1) bestreed ze als
zijnde ontleend aan ’t Romeinsche Recht, als nadeelig voor de Kerk

1) Hij overleed als professor der Geschiedenis van ’t Duitsche Rijk
en van het Canonieke Recht aan de universiteit t¢ Weenen in 1866.
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en ook als ongegrond in zich zelve, omdat het recht der Kerk
evengoed één is als haar doel. Hiertegen valt wel iets te zeggen.
Alsof het een gebrek ware in die verdeeling, dat de groote ver-
nuften van het oude Rome ze hadden gevonden en voor gegrond
hielden! Alsof de katholieke wetenschap niet het goede nemen
mocht waar zij het vindt, maar het moet wegwerpen alleen op titel
van oudheid! Als of zij niet veel eerbied had voor de oudheid —
zij, de reddende engel der oude meesterstukken! — Zeker, het
Privaat Recht is ondergeschikt aan het Openbare, doch alleen in
zijn eigen orde, dus het Kerkelijk Privaat Recht alleen aan het
Kerkelijk Openbaar Recht en niet aan het Openbaar Recht van
den Staat. De Kerk staat in alles, wat haar doel raakt, boven de
burgerlijke maatschappij, en het Recht van den Staat kan rechtens
eerst daar beginnen waar het Kerkelijk Recht ophoudt. — Er is
eenheid van doel, zegt men, diensvolgens maar één Recht. Wie zal het
ontkennen: het Recht der Kerk in zijn geheelen omvang is niets
anders dan het stelsel van alle wetten, die haar ordenen om te
bestaan en haar doel te bereiken. Maar daarmee is geenszins be-
wezen, dat wij datééne Recht niet onder meer dan één gezichtspunt
kunnen beschouwen! Neem de Kerk in verhouding tot haar doel, en
onderzoek, welke middelen zij daarvoor behoeft; of neem haar in be-
trekking tot andere maatschappijen, wat voor rechten zij heeft en welke
rechtsverplichtingen; of neem haar in verband tot hare innerlijke
inrichting om na te gaan, wie de macht uitoefent en welke; dan
beweegt ge u in het Openbaar Recht, dat grootendeels voortvloeit
uit hare goddelijke instelling, doch ook gedeeltelijk ontstaan is uit
het kerkelijk gezag, uit historische ontwikkeling, zooals o. a. bjj
de concordaten het geval is. Beschouw daarentegen de verhouding
van de geloovigen of onderling of tot de Kerk zelve, en men
heeft het Bijzondere, het eigenlijk gezegde Canonieke Recht, omdat
het zoo goed als alles bevat, wat door de canons der Kerk d. i
door hare tuchtregelen is vastgesteld; het Corpus Furis wordt
hiertoe hoofdzakelijk teruggebracht.

Men zou dit kunnen toelichten met een vergelijking: een bouw-
meester ontwerpt een paleis en bouwt het, de koning laat het
verder afwerken en zijner waardig meubileeren, naar gelang hij
meent dat passend is. Paleis en inrichting en doel zijn één; doch
wie zal het een deskundige kwalijk nemen, dat hij paleis en meubi-
leering afzonderlijk tot voorwerp van zijn studie make en afzon-
derlijk beschrijve?
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Geen wonder dat de verdeeling om genoemde bezwaren niet
werd losgelaten. De beroemde Tarquini achtte haar noodzakelijk
en liet zich sterk uit tegen wie er geen vrede mee namen:
»Quos ego viros licet apprime colam ab, eorum tamen sententia
»longissime absum, quippe qui non modo injuria latam... sed
nrei catholicae valde noxiam et periculosam existimem.” Praef.
ad Inst. En hij schreef, ten behoeve der studenten van het Fus
Canonicum een voortreffelijke handleiding, die ook voor een afzon-
derlijken cursus onverbeterlijk zijn zou, indien ze niet te be-
knopt ware.

Het duurde nietlang, of de Romeinsche katheder werd weer opge-
richt. Leo XIII toch was van oordeel, dat een afzonderlijke en
breedvoerige behandeling van dit gewichtig vak in onze dagen
meer dan ooit behoefte is geworden. ’tIs waar, iedere strijd tegen
de Kerk, hoe uiteenloopend in naaste doel, hoe verscheiden van wa-
penen, is een miskenning van een harer grondrechten, waarmee
zich het Openbaar Recht bezig houdt; maar in deze eeuw heeft de
strijd tegen de Kerk dit Bijzonder eigen, dat men haar juridische vol-
komenheid, haar karakter van volmaakte maatschappij loochent. In
den Staat is alles ondergeschikt aan den Staat — ziedaar de leus,
het uitgangspunt der staats-kerkelijke politiek. Het Openbaar Recht
nu toont zonneklaar, dat hier een monsterachtige dwaling is. En
overigens — vragen als daar zjn: hoe de rechtsverhouding is
tusschen Kerk en Staat, tusschenelk dezer beiden en de andere
godsdiensten en sekten ; wat behoort tot de rechtstreeksche, wat tot
de indirecte bevoegdheid van de Kerk; hoever de bevoegdheid
van Kerk of Staat zich uitstrekt aangaande sommige sakramenten,
sacramentalia, scholen, den eigendom, de doode hand en honderd
andere onderwerpen, zijn zeer actueele vraagstukken, dic men met
een enkel woord niet oplost en zonder vaste en heldere beginse-
len niet kan oplossen. Vooral zij, die het Canoniek Recht bestu-
deeren willen, moeten thuis zijn in Openbaar Recht; en kunnen
de grondbeginselen elders gevonden worden, 'tis een groot nut,
een groot gemak ook, ze stelselmatig bijeen te vinden en beschouwd
uit haar juiste gezichtspunt — het juridische.

Hieruit volgt ontegenzeglijk het gewicht van dit vak, het groote
nut der wederoprichting van dien leerstoel, en zoo begrijpen wij
gemakkelijk, waarom Z. H. bepaalde, dat al wie de academische
graden van het Canonieke Recht in St. Apollinaris behalen wil,
dien cursus van Openbaar Recht moet doorgemaakt hgbben,
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Het was van groot belang voor den bloei van den katheder en
meer nog voor het vak zelf een geschikten professor te vinden.
Het oog viel op’ Cavagnis, die sinds eenige jaren met naam de
philosophie doceerde. Hij werd dan bevorderd tot hoogleeraar
van den Tekst der Decretalen, en van den nieuwen cursus. Ge-
lukkiger keuze is wellicht nooit gedaan, en wie Cavagnis kennen
zouden hem zoo mogelijk nog meer. liefhebben om een ongekun-
stelde vrijmoedigheid, die der Kerkelijke Rechtsgeleerdheid zeer
ten goede kwam.

Daar er geen geschikte handleiding bestond, d. i. zulk eene, die een
grondige 7heologia Generalis en een degelijke philosophie over het
Natuurrecht veronderstelt, en daarbij berekend is voor een afzonder-
lijken cursus van een jaar, behoorde het tot zijn eerste zorgen zulk
een handboek te geven. En werkelijk op het einde van ’tjaar
was het eerste deel uit, terwijl de twee anderein 1883 volgden. De
vlugheid, waarmee het werk kwam, verbaasde, maar vooral het
werk zelf. Hier was een handboek, ja, maar dat tevens standaard-
werk mocht heeten. 't Werd dan ook met open armen ontvangen
en aanstonds met grooten lof besproken in tal van binnen- en
buitenlandsche tijdschriften 1).

Bedrieg ik mij niet, dan maakte tot nog toe Nedertand daarop
een uitzondering, zoodat nog weinigen hier dat werk kennen. Zijj
het mij vergund met weinige bladzijden die leemte aan te vullen,
niet om het voortreffelijk werkK te beoordeelen, maar om het in
wijderen kring te brengen en tevens van zelf te doen zen, hoe
belangrijk dit vak is.

Na in zijn voorrede te hebben uiteengezet, dat de Kerk recht
heeft om het leven van den Christen, in deszelfs verschillende
verhoudingen te bestieren; dat dit recht op verschillende wijzen
kan ontkend worden, en miskend werd tot op onze dagen, geeft
Cavagnis in zijn ,,voorwoord” — indien men praefatio en prolego-
mena z00 mag onderscheiden — de bepaling van Openbaar Recht.
In den zin van wet genomen is Recht niets anders dan de wet of
de samenvatting van alle rechten en verplichtingen, die een per-

1) Vergl Za Civilth Catt. fasc. 1 &Agosto 1883, — La Scienza ¢ la
Fede, Febr. en Giugno 1883. — Le Fournal du Droit Canon, Juin
1883. — Zhe Month, April en Novemb. 1833. — Archiv fur kath.
Kirchenrecht, Sept.-Oct. 1884. — Diario de Sevilla, Abril 1885 enz.
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soon heeft. Doch rechtspersonen zijn volmaakt of onvolmaakt, naar
gelang zij zichzelven genoegzaam zijn en daarom onafhankelijk in
eigen orde, of wel van andere afhangen, zooals het geval is met
alle physieke en met de meeste zedelijke personen. Zonder juri-
dische volmaaktheid nu is geen Openbaar Recht denkbaar; want
Openbaar Recht is — de samenvatting van alle rechten en ver-
plichtingen van een wolmaakte persoon (maatschappij) als zoodanig,
zoodat Openbaar Kerkelijk Recht moet bepaald worden als ,het
stelsel van de wetten en de verplichtingen der Kerk als volmaakte
maatschappiy”. Bijzonder Recht daarentegen is — het geheel der
wetten, die een volmaakte maatschappij gemaakt heeft tot welzijn
harer burgers; Canoniek Recht is derhalve het geheele stelsel der
wetten, welke de Kerk goedgekeurd of gemaakt heeft om de ge-
loovigen te besturen.

Dit komt overeen met het bovengezegde: het onderscheid tus-
schen Openbaar en Bijzonder Recht is tastbaar, &én wat hun oo7-
sprong aangaat: het eerste vloeit hoofdzakelijk voort uit de Open-
baring, het tweede uit de bepaling der gestelde overheid; &n wat
betreft sun woorwerp : het Openbaar Recht behandelt de grondrech-
ten der Kerk, het Bijzonder behandelt de rechten en verplichtingen
der geloovigen onderling; én wat aangaat hun onmiddellijk doel:
want het eerste strekt rechtstreeks tot het welzijn der instelling
zelve, terwijl omgekeerd het Canoniek Recht onmiddellijk den
geloovigen ten goede komt en zoo doende middellijk het belang
der Kerk zelve bevordert. — Verder geeft Cavagnis het onder-
scheid aan tusschen Openbaar Kerkelijk Recht, Dogmatiek en
Moraal; daarna de indeeling zijner [mstitutiones.

Om alle verwarring te voorkomen en geen leemten te laten,
zet Cavagnis in het eerste deel de hoofdbeginselen uiteen; in het
tweede past hij ze toe op de voornaamste vraagstukken. Beide
zijn onderverdeeld in twee boeken. Het 1¢ boek handelt over de
bevoegdheid der Kerk krachtens hare hoedanigheid van volmaakte
maatschappij of ook uit bijkomenden titel; het 2¢ over de dragers
van het gezag; het 3¢ over de voornaamste kwesties betreffende de
onafhankelijkheid der Kerk en haar voorrang boven de burgerlijke
maatschappij; eindelijk het 4¢ over de rechtstreeksche bevoegdheid
der Kerk in bijzondere punten.

Het 1°* boek is, men voelt het aanstonds, van het hoogste ge-
wicht, de kiem van de volgende. Breedvoerig en diep gaat hij
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de aangegeven bevoegdheid na. In het Natuurrecht over den Staat zijn
zoo vele, zoo fijne, zoo gevaarlijke drogredenen ingeslopen, dat men
hier niet te omzichtig kan zijn. Wat is een volmaakte maat-
schappij? Zoo eene, die in haar eigen orde zichzelve genoegzaam
is, geen deel uitmaakt van een andere, geen doel heeft, dat onder-
geschikt is aan een ander van dezelfde orde. Meer dan twee
zulke doeleinden kunnen er niet zijn — in iedere orde is maar
€én hoogste doel. Wat kan een volmaakte maatschappij rechtens?
Het antwoord is: al wat noodig of nuttig is voor haar doel, met
eerbiediging van hooger recht. Ziedaar de grenzen harer bevoegd-
heid, van haar recht van wetgeving, rechtspraak en uitvoering.
Dit en al wat daarmee samenhangt (als: wet, oorsprong van ’t
gezag, hoedanigheid van het rechtswezen, recht van voorkoming
en onderzoek, politie, misdaad, straf, gewapende macht enz.)
wordt echt wijsgeerig in het breede ontwikkeld (p. 59—116).

Tot hiertoe werd de maatschappij beschouwd in betrekking tot
haar onderdanen. Hoe zal de rechtsverhouding zijn tusschen twee
volmaakte maatschappijen onderling? Hier maakt de geleerde
schrijver een tweevoudig onderscheid: of wel beider onderdanen
zijn dezelfde (b.v. de Christenen: zij behooren allen tot beide),
of wel verschillende — stel een Staat van heidenen of juister van
ongedoopten: deze toch zijn alleen onderdanen van de burgerlijke
maatschappij. Tweedens moet men zien, of beider doel te gelijk
bereikbaar is, al dan niet. Wanneer de onderdanen dezelfde
zijn en beider doel niet strijdt, dan mag de eene maatschappij de
andere niet hinderen, zij moeten elkander helpen uit liefde; voor
de mindere naar orde is dit zelfs rechtsplicht, indien de hoogere
dit noodig oordeelt. Ingeval van onvereenighaarheid — waarover
het oordeel berust bij de hoogere — moet de mindere wijken: dit
is zoo helder als de dag, want dezelfde burgers zijn gehouden aan
beider wetten, maar eerst en vooral aan die der hoogere maat-
schappij, omdat het eeuwige daarmee samenhangt en hiervoor het
tijdelijke moet wijken. Zijn daarentegen beider onderdanen verschil-
lend, zooals tusschen de geestelijke en de burgerlijke maatschappij kan
voorkomen, dan moet men zien, of de hoogere noodzakelzj# is of niet.
In dit laatste geval mag de mindere toch geen letsel toebrengen aan
de meerdere of haar belemmeren, maar moet zij, krachtens de wet
van liefde, haar behulpzaam zjn. Zoo stond de burgerlijke maat-
schappij der heidenen tegenover de synagoge. Is de hoogere
tevens noodzakelijk (zooals de Kerk), dan is de burgerlijke maat-
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schappij verplicht tot haar over te gaan. Hierover handelt de
schrijver later.

Zijn zij onder opzicht van doel gelijk (wat alleen in de mindere
orde kan voorkomen, n.l. twee Staten) dan onderscheide men weer
den toestand van overeenstemming en dien van botsing, d. i.
wanneer beider belang juridisch niet vereenigbaar is. In de
eerste onderstelling mag de eene maatschappij geen letsel toe-
brengen aan de andere, maar moeten zij elkander helpen. In de
tweede is het plicht het geschil zoo goed mogelijk uit den weg te
ruimen door verdeeling, of door schadeloosstelling, of door dading;
gelukt dat niet, dan rest de oorlog, en deze niet als geévenredigd
middel om het geschil te beslechten, maar als zijnde hij geschikt
om tot erkenning van het recht te dwingen, Hieruit volgt, datde
oorlog — al wordt hij toevallig, n.l. door de goede trouw, van
weerszijden zonder zonde gevoerd — nooit van beider kant objectief
rechtvaardig kan wezen. Maar het tweegevecht, dat op open-
baar gezag en ter beeindiging van een strijd tusschen twee Staten
wordt gehouden? Volgens Cavagnis is dit gewoonlijk en per se
niet geoorloofd: de Staat mag het welzijn der burgers niet toe-
vertrouwen aan het lot, en het is niet het beste middel om zijn recht
te verdedigen. Alleen wanneer de sterkere daartoe uitdaagt, of
de tegenstander geen ander middel wil aanwenden, dan mag de
andere Staat er toe overgaan. Oneenigheid tusschen onvolmaakte
maatschappijen moeten vereffend worden door de volmaakte, waar-
van zij een onderdeel uitmaken.

In het tweede hoofdstuk (p. 12g—220) bespreekt Schrijver de
Kerk als zijnde een volmaakte maatschappij. Ook dit is fijn
gedacht, degelijk en helder uitgewerkt, De Kerk is niet slechts
onderscheiden van de burgerlijke maatschappij, zij is er ook geheel
onafhankelijk van: oorsprong, doel en middelen laten om hun
voortreffelijkheid geen redelijken twijfel desaangaande over. Die
volmaaktheid heeft zij uitteraard: zij is de hoogste, zij is één,
algemeen, bovennatuurlijk en geestelijk — het argument uit den
tijdsvoorrang gaat niet op — en daarom ook volmaakt krachtens
hare instelling, zooals overigens blijkt uit de H. Schrift, de over-
levering, de handelwijze en de leer der Kerk. Vijf opwerpingen
tegen deze stelling worden weerlegd.

Volgt een artikel over haar strafbevoegdheid. Kan de Kerk de
doodstraf toepassen? Cavagnis meent van neen, omdat ze ver-
moedelijk nooit noodig is of ook niet nuttig. Zij schijnt te strijden
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met het karakter der Kerk. Zoo deze het noodig acht, roepe zij de
hulp in van den Staat, die dan de doodstraf moet toepassen op den
schuldige. Hiertegen voert men de Inquisitie aan, maar ten onrechte:
de Spaansche toch was geen kerkelijke, doch een burgerlijke; en
de Roomsche — indien zij ooit de doodstraf mocht hebben uitge-
sproken — handelde dan als gerechtshof van den Paus-Koning.

Een andere vraag is, of de Kerk al dan niet recht heeft om de
wapenen te voeren? Wederom is het antwoord ontkennend. Dat recht
is of niet noodig, indien de Staat ter hulp komt desgevorderd; of zou
schadelijk zijn, indien de Staat zich verzette tegen haar rechtma-
tigen eisch. Zou echter de Staat b.v. overgeleverd zijn aan re-
geeringloosheid, dan zou de Kerk in sommige uiterste gevallen
namens de burgers kunnen optreden met de wapenen (jure
devolutivo).

In het derde hoofdstuk behandelt Cavagnis de rechtsverhoudingen
tusschen Kerk en Staat, welks noodzakelijkheid, juridische volmaakt-
heid en doel hij eerst breedvoerig uiteenzet. Naar gelang de wetgeving
is, staat de Kerk tegenover een katholieken, een ketterschen of schis-
matieken, of een heidenschen Staat.

Stellen we het ¢eerste geval. In zuiver tijdelijke zaken is de
Kerk geheel onbevoegd; zij onderhoudt de burgerlijke wetten,
zoolang zij niet strijden met het geestelijk belang of ten minste
de werking der Kerk niet belemmeren, en zij doet dit onge-
hinderd hare onafhankelijkheid. Bij haar berust het oordeel over
de vraag, of deze staatswetten met de geestelike belangen in
strijd zijn. — In zuiver geestelijke zaken heeft natuurlijk de Staat
hoegenaamd niets te bepalen: hij moet gehoorzamen, zoowel als
de individuen. Ook dan wanneer er tijdelijk nadeel uit zou volgen;
het mindere goed toch, dat de burgerlijke wet beoogt, moet weg-
vallen voor het hoogere, waarvoor de Kerk zorg draagt. In ge-
mengde punten gaat om dezelfde reden het Canonieke Recht
voor; waar dit eindigt, heeft de Staat de baan vrij, mits hij het
hoogere recht niet schende. De fijnste opwerpingen uit de
HH. Vaders, de rede en de historie worden met kracht ont-
zenuwd (p. 220—273).

Daarop komt eene nadere kwestie over de gemengde punten
(de materiis mixtis); een tweede over de verplichtingen en de
rechten der vorsten tegenover den godsdienst, vé6r en na de
Openbaring en de instelling der Kerk (p. 273—312). Het Indif-
ferentismus , het Naturalismus en het Liberalismus, met hun vrijheid
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van gedachte, van woord en eeredienst, worden onderzocht en ge-
vonnisd. Verder onderzoekt Cavagnis, of en wanneer de Staat den
geopenbaarden godsdienst moet aannemen, hoedanig zijn bescher-
ming zijn mag en zijn moet, en welke plichten de Kerk te ver-
vullen heeft tegenover hem.

In de tweede onderstelling, namelijk van een christelijken, maar
niet-katholieken Staat, geldt natuurlijk veel van het bovengenoemde,
doch is de verhouding eenigszins anders, omdat de Kerk rekening
moet houden met het feit. Immers al verandert atval den rechts-
toestand van volk of individuen niet — zeker is het, dat de
on-katholieken zich niet bekreunen om de wetten der Kerk; en
daarom kan men niet aannemen, dat zij, dit voorziende en be-
vindende, alle wetsbepalingen wil handhaven: het goede zou tegen
het kwaad geenszins opwegen. Daarom moet men, volgens het
algemeen en waar gevoelen der katholicke geleerden, onderscheid
maken tusschen de wetten, die het algemeen welzijn betreffen,
b.v. de beletselen voor het huwelijk, de materies en de forma
der sakramenten — en die , welke meer onmiddellijk de heiliging der
geloovigen beoogen, zooals Zondagswet, onthoudings- en vasten-
wetten: de eersten houdt zij onverbiddelijk vast; de anderen niet,
wat namelijk den on-katholieken Staat betreft. Zij eischt van dezen
Staat, dat hij de prediking en de uitoefening van den katholieken
godsdienst vrij late.

In het derde geval, namelijk van een heidenschen Staat, moet
de Kerk nog meer met het feit rekening houden, en omdat de heide-
nen zich niet behoeven te storen aan het Kerkelijk Recht, is het God-
delijk Recht hier de eenige maatstaf harer aanspraken (p. 312—3 60).

In het vierde hoofdstuk beschouwt Schrijver de rechtsverhouding
tusschen de Kerk en de sekten, en in het volgende die tusschen deze
en den katholieken Staat. Wanneer mag en moet deze vrijheid van
godsdienst toestaan? Wat verder dulden? Wat op stellige wijze
doen, b.v. de bedienaren aanstellen? De sektarissen dwingen tot onder-
houding der wetten hunner sekte? In hoever sommige rechten
erkennen, sommige verplichtingen nakomen, o. a. aangaande
eigendom, bezoldiging, misdrijven enz.?

Dit alles, wat wij tot hier bespraken, isrechtens genomen; feite-
lijk is het dikwijls anders, en de Kerk oordeele wat zij te doen
heeft in hare betrekking tot de burgerlijke maatschappij. Zij
predikt de waarheid, doemt de dwaling en geeft soms veel toe om
grootere schennis te voorkomen. Dit gebeurt sinds eenige eeuwen
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nu en dan op plechtige wijze, d. i. door overeenkomst, waarbij de
Kerk iets ten gunste der vorsten afstaat, op voorwaarde, datzijin
’t overige haar vrij laten. Dat zijn de concordaten, waaraan het
zesde hoofdstuk gewijd wordt. Cavagnis ook houdt ze voor weder-
zijdsche verdragen. Doch wij mogen hierbij niet stilstaan, om de
volgende drie boeken in de twee overige deeltjes ook even te kunnen
doorloopen, en nog duidelijker te maken, hoe gewichtig dit vak en
hoe belangrijk dit werk is.

In het 2¢ boek van het eerste gedeelte handelt Cavagnis over
de inrichting der Kerk, de Constitutio Ecclesiae, die te kennen is
uit de Openbaring, uit het feit der instelling, uit den wil van den
Stichter. Wie a prior7 zou voortgaan volgt een valsche methode;
want al is de instelling noodzakelijk zoo volmaakt mogelijk, de
nadere bepaling dier volmaaktheid hangt altijd af van het doel,
dat de Goddelijke Stichter beoogde, en de Openbaring ons deed
kennen.

Er is in de Kerk eene hiérarchie van Orde en eene van Bestuur of
Jurisdictie. Laatstgenoemde vloeit voort uit de zending en is gegeven
aan de Apostelen alleen; doch anders aan hen allen te zamen, anders
aan hun Hoofd, den H. Petrus. Welk was beider gezag, in hoever
ging het over op hun opvolgers, en wie zijn dat? De H. Petrus
koos Rome voor vasten zetel en stierf er als zichtbaar Hoofd der
Kerk; daarom is de bisschop van Rome zijn opvolger. Hierover
is nooit getwist — een argument voor die waarheid, dat ieder
ander overbodig maakt. Op den Paus gaat alles over, behalve die
buitengewone genadegaven (ckarismata) van het apostolaat des
H. Petrus, welke niet meer noodig waren in zijn opvolgers, zooals
de gave der talen, de gave van mirakelen te doen, de inspiratie
van den H. Geest; het apostolaat en de onfeilbaarheid van
’t leeraarsambt moesten voortduren in de Kerk en dus overgaan
op zijne opvolgers door alle eeuwen. Daarom is de Stoel van
Rome de Apostolische, niet slechts door oorsprong en onafgebroken
opvolging, maar ook door daaraan verbonden macht.

Geheel anders is het gelegen met de opvolgers der Apostelen.
Dezer apostolaat en onfeilbaarheid duren niet voort, zoo min als
de overige eigenschappen; zij gingen dus niet over op de bisschop-
pen, die alleen collegialiter genomen in den strengen zin de
Apostelen opvolgen: zij hebben zending noodig van den Paus, en
van hem hangt hunne jurisdictie af in zich zelve en in haar om-
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vang. Daarop omschrijit Cavagnis de macht van den Paus, den
aard der bisschoppelijke macht en de inrichting der Kerk.

In het tweede hoofdstuk zet hij de dwalingen uiteen omtrent de
macht van Orde en van Jurisdictie, en gaat hij daarna over totde
vraag, of de bisschoppen hunne macht van bestuur onmiddellijk van
God krijgen of niet? In beide meeningen staat vast, dat zij eigen
macht hebben, en tevens dat zij afhangen van den Paus. Immers in
de eerste sententie van onmiddellijke machtsbekleeding blijft de
keuze aan den Paus voorbehouden, ook de bepaling hunner juris-
dictie naar uitgestrektheid, onderdanen en duur. In de andere
hebben zij, eenmaal aangesteld zijnde, eigen macht, omdat hunne
waardigheid door Christus is ingesteld als van gewone herders.
En deze, thans algemeene, sententie geeft eene ware, voldoende
en eenvoudige verklaring. En inderdaad, men vat moeielijk (in
de eerste meening), dat de wijding jurisdictie zou geven. Stel, dat
er nog geen diocees is aangewezen? Wat is jurisdictie zonder onder-
danen? Hierna beantwoordt hij de vraag, of de wijding collegiale
jurisdictie geeft?

Verder onderzoekt Cavagnis, of de Paus zijn opvolger kan be-
noemen? In het Decretum Gratiani wordt gezegd, dat de H.
Petrus den H. Clemens koos tot opvolger. Die canon is waar-
schijnlijk fabrikaat van den valschen Isidorus; en zoo niet, dan zou
hij nog geen volle bewijskracht hebben. De H. Ilarus stelde in
de Romeinsche Synode van 461 vast, dat geen Paus zijn opvolger
kan aanstellen. Ware genoemde Paus niet van plan geweest om
hier het Goddelijk Recht te verklaren — hij had wel een anderen
vorm gekozen. Bonifacius II benoemde Vigilius, maar herriep
later die keuze, als zijnde in strijd met de oude gewoonte. In
de Acta Consistorialia van Pius IV (anno 1561) wordt zulke
keuze verboden ,etiam de consensu omnium et singulorum Car-
dinalium”. De rechtsgronden, waarop de Schrijver meent, dat
de Paus daartoe onbevoegd is, zijn: 1° dat de hoogste macht
in de Kerk niet erfelijk kan wezen, en 2° dat de Paus de
hoogste macht uitoefent alleen voor den tijd van zijn bestuur, niet
voor later.

Nu volgt de weerlegging van eenige dwalingen aangaande de
macht van den Paus en de bisschoppen als van Richerus, Febro-
nius, de Gallikanen, Jansenius, van Espen en Eybel (Hfdst. III).
Daarop eene vraag over de verkiezingen tot geestelijke ambten,
over de geschiedenis van de bisschopskeuze in ’t Oosten en het

13
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Westen (p. 75) en van de verkiezing der pastoors en der Pauseén

(p- 89). Hij besluit dit boek met een artikel over de Decretalen
van Isidorus (p. 122).

In het 3* boek, het eerste van het Bijzondere Gedeelte, be-
spreekt Cavagnis, zooals vroeger gezegd is, de voornaamste kwesties
aangaande de onafhankelijkheid der Kerk van- en haar voorrang
op den Staat. Het eerste hoofdstuk is gewijd aan het Regium
Placet, welks beteekenis, geschiedenis en onrechtvaardigheid hij
uiteenzet. Zeer verderfelijk is ook het zoogenaamde recht van be-
noeming, waarop de Staat zich beroept om de bedienaren van
den godsdienst aan te wijzen, op grond dat de burgerlijke maat-
schappij er groot belang bij heeft bekwame en haar toegenegen
priesters te hebben. Alsof het indirect belang van den Staat
hem recht geven konde om zich in zaken van de hoogere orde te
mengen! De Kerk en zij alleen oordeelt over de geschiktheid harer
bedienaren — gelijk de Staat zorgen moet voor zijn ambtenaars.
Krachtens het bovengenoemde recht eischt de Staat soms van
de bisschoppen den eed van getrouwheid. Dat is onrechtvaardig,
beleedigend en bedriegelijk, tenzij wanneer daaromtrent bij con-
cordaat voorzien is; dan toch leggen de bisschoppen dien eed af
op last van den Paus.

Het derde hoofdstuk handelt over het beroep Zanguam ab abusu
en over de sententiae ex informata conscientia (p. 146—158). Dan
volgt een overzicht van de Monarchia Siciliae, een der onbe-
schaamdste vormen, waarin zich het Regalismus ooit vertoonde;
doch wij mogen ons bij dit zeer belangwekkende hoofdstuk niet
ophouden (p. 158—175). Wij zijn genaderd tot het vierde hoofd-
stuk over de Kerkelijke Immuniteit met betrekking tot personen,
plaatsen en zaken. Zij is — de vrije uitoefening der bediening uit-
gezonderd — waarschijnlijk niet onmiddellijk ‘krachtens ’t Godde-
lijke Recht. Haar historische ontwikkeling wordt breedvoerig aan-
gegeven. De Paus is geheel en al aan welke macht ook onttrok-
ken, en moet daarom ook feitelijk onafhankelijk, d.i. koning zijn.

Het vijfde hoofdstuk houdt zich bezig met de zijdelingsche macht
der Kerk over tijdelijke zaken. De Kerk draagt zorg voor de ge-
loovigen tegenover alle vijanden: zij beschikt derhalve over al de
middelen, die daartoe noodig zijn; dat vloeit uit den aard eener
volmaakte maatschappij vanzelf voort. Dat, in geval de Staat
krachteloos is of ontbreekt, het recht van de wapenen te voeren
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op haar overgaat, omdat het volk recht heeft op zelfbehoud,
zagen we reeds in het eerste boek.

Eene andere vraag is, of de Paus macht heeft over een vorst als
zoodanig? Kan hij om gewichtige redenen burgerlijke wetten
krachteloos maken, de vorsten straffen om burgerlijke misdrij-
ven? Zeer zeker, indien die wetten strijdig zijn met het geestelijk
welzijn; dan zijn ze uit zichzelven reeds nietig. Ook kan hij aan
den vorst, wanneer deze in het openbaar zondigt, kerkelijke straf
opleggen, even goed als aan een gewoon geloovige. Nochtans
bezigt de Kerk geen dwangstraffen, zoolang de vorst nog in waar-
digheid is, maar andere straffen; als daarna de afzetting volgt,
dan wordt, zoo noodig, een coactieve straf toegepast. Men wil dit
recht toeschrijven aan het Openbaar Recht der middeleeuwen, of
aan een toevalligen titel, b.v. als leenheer. Dit is niet zoo; de
Paus doet dit als hoogste machthebber in het geestelijke. Inno-
centius III schreef aan de rechters, die hij aangesteld had in het
geschil tusschen den koning van Engeland en dien van Frankrijk
over het graafschap van Poitiers: ,,Non enim intendimus judicare
de feudo, cujus ad ipsum spectat judicium, sed decernere de
peccato, cujus ad nos pertinet sine dubitatione censura, quam in
quemlibet exercere possumus et debemus”. De vorst is, als zoo-
danig, onafhankelijk, maar, als Christen, onderdaan der Kerk en
aan hare rechtspraak onderworpen.

Negenmaal hebben de Pausen een katholiek vorst afgezet of het
volk van den eed van getrouwheid ontbonden. Ook hier was geen
misbruik van macht. Een vorst toch heeft krachtens het Openbaar
Burgerlijk Recht verplichtingen en kan zijn gezag verliezen, wan-
neer hij niet voldoet aan de gestelde voorwaarden, die hij onder
eed heeft aangenomen. Soms verklaarde de Paus, dat hij mocht
worden afgezet, zooals geschied is met den laatsten Merovinger.
In andere gevallen ontnam de Paus zelf het gezag. De protestanten
en anderen gronden die bevoegdheid op het middeleeuwsche staats-
recht. Dan men dient onderscheid te maken tusschen de Room-
sche keizers en de andere vorsten.

De Kerk heeft natuurlijk het recht om zich te verdedigen. Toen
nu de maatschappij in haar geheel het Christendom had aange-
nomen, koos de Kerk een der vorsten tot haar verdediger, en de
verkorene kreeg daardoor geen recht over andere vorsten in burger-
lijke zaken, maar alleen het bestuur over de verdedigingsmiddelen
der Kerk. De Pausen kozen gewoonlijk den keizer van Duitsch-
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land, die zoodoende Roomsch Keizer werd. Hieruit is reeds
duidellijk, dat hij als dusdanig door den Paus kon worden afge-
zet, wanneer hij zijn plicht niet deed, zijn eed schond. In dit
geval verloor hij ook het Duitsche Rijk, al\s zijnde hij gekozen op
voorwaarde, dat de Paus hem zou erkennen als Roomsch Keizer.

‘Wat de andere vorsten aangaat — sommige waren leenmannen
van de Kerk, en omtrent deze is het recht van afzetting duidelijk;
andere daarentegen onafhankelijk en vrij. Ook zij konden worden
afgezet; want in dien tijd waren de goede verstandhouding met den
Paus en diens goedkeuring eene conditio sine qua non voor het
bestuur, gelijk thansin sommige landen het belijden van het Katholi-
cisme of van het Christendom een noodzakelijke voorwaarde is voor
het behouden der kroon. Ja zelfs om burgerlijk wanbestuur had de
Paus een vorst kunnen afzetten, in zoover dit eedschennis inhield,
en de Paus verklaren kon, dat de overeenkomst tusschen den
vorst en zijn volk, onder eede aangegaan, nu verbroken was.
Afgezien van tijden en omstandigheden, meent Cavagnis, dat de
Kerk rechtstreeks niets kan tegen de vorsten, maar slechts indirect,
n.l. ratione peccati, en dat zij van deze machtin onze dagen geen
gebruik kan maken. Deze is de midden sententie en betreft alleen
de christen-vorsten.

Ten slotte (p. 221-—241) bespreekt hij de ovérdracht van grond-
gebied, door de Pausen meermalen gedaan, en de macht, die zj
in de middeleeuwen hadden als Hoofd der Christenheid.

Doch zien we nog het 4¢ boek, dat niet minder belangwekkend
is en handelt over de rechtstreeksche bevoegdheid der Kerk in
al wat haar doel aangaat, d.i. aangaande geloof en zeden.

Het eerste hoofdstuk toont aan, wat tot de competentie der Kerk
behoort in zake van het geloof. Haar leeraarsambt vereischt
vrijheid van prediking om het geloof te verspreiden, vrijheid van
onderwijs om het te bewaren en te bevorderen ; over dit punt heeft
hij 70 bladzijden, een afzonderlijke bespreking overwaard. Het
tweede hoofdstuk onderzoekt die bevoegdheid omtrent de zeden, de
tucht. Eerst wat de sakramenten betreft. Over dezer geldigheid en
geoorloofde toediening oordeelt alleen de Kerk; al wat de burger-
lijke wet desaangaande vaststelt, is onrechtvaardig en van hoegenaamd
geene waarde. De Kerk kiest hare bedienaren onafhankelijk van
iedere staatshemoeiing, tenzij in zooverre ze erkend worden. Over
het huwelijk stelt Cavagnis twee vragen. Kan de Staat wettig
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voorwaarden stellen voor de geldigheid van een huwelijk, dat niet
tot de waardigheid van een sakrament is verheven? Kan hij zulks
rechtens voor de geldigheid van het huwelijk, dat tevens sakra-
ment is, n.l. tusschen Christenen?

De eerste vraag beantwoordt Cavagnis bevestigend. De huwe-
lijken tusschen ongedoopten vallen onder de bevoegdheid van den
Staat, gelijk andere tijdelijke materies, z0oodat eene overigens
rechtvaardige wet van kracht is. Laat ik dit gewichtige punt
woordelijk weergeven:

»Quoad Im quaestionem sententia communis est affirmativa et pro lege
civili, ut tenent Sanchez, Suarez, Schmalzgrueber, S. Alphonsus etc.
Non defuerunt tamen quidam, qui id negaverint, ut Feller, Muzzarelli,
Barruel , Perrone in suo opere De Matrimonio Christiano; etiam.nostra
aetate viri coeteroquin optimi et de religione bene meriti in hanc
concesserunt sententiam. Facilius enim putabant_ hac ratione excludi
posse quemcumque interventum auctoritatis civilis circa impedimenta
ejusdem matrimonii praesertim dirimentia post ejus elevationem. Sienim
circa validitatem, seu, ut diximus, circa vinculum matrimonii, nullum jus
erat ante ejus elevationem, multo minus postea. Hoc, zelo coeteroquin
laudabili, assertum est hac nostra aetate, in qua potestates civiles sunt
ut plurimum Ecclesiae hostiles.

Verum non ratio utilitatis, ut plurimum fallax, attendenda est, sed
veritatis; et apostoli, etiamsi aetate ipsorum magis hostiles essent (qQuamvis
minus culpabiles ob statum infidelitatis) auctoritates civiles, tamen
ipsis obediendum esse aperte inculcabant in iis quae ipsorum sunt,
juxta Evangelicum praeceptum danda esse Deo quae Dei sunt et Caesari
quae Caesaris.

Hinc, apparenti utilitate non obstante, contraria sententia communis est
quia vera ex infra dicendis, imo pro se habet Decisionem S. C. de
Propaganda Fide statuentis matrimonia inter infideles (quae dignitatem
sacramenti non habent) contra legem civilem irritantem contracta esse
invalida.

Serrocheau in sua Theologia, ad usum seminariorum provinciae Sut-
chuen in Sinensi imperio, ait praxin esse a S, Sede approbatam haec matri-
monia dissolvi. Hujus S. Sedis approbationis argumentum est explicita et
formalis Declaratio, data die 26 Junii 1820 per Instructionem ejusdem S, C.
de Prop. Fide super casu matrimonii proposito a missionario Eyot in Tunkini
occidentalis regni missione. Casus erat viri infidelis, qui contraxit cum in-
fideli, omissa caeremonia, cujus omissio de jure civili habebatur ut impedi-
mentum dirimens. Post aliquod tempus vir contraxit cum christiana;
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postea et ipse conversus est, Tum (quaesitum est, an deheret interpellare
primam uxorem vel stare cum secunda. Resp. est negative ad utrumque:
ad 1 quia obstabat, ut asserebatur, impedimentum ex lege civili diri-
mens; ad 2m quia non fuerat petita dispensatio impedimenti dispari-

tatis cultus.”

Hieruit blijkt, dat de butgelijke overheid, natuurlijk alleen om
gewichtige redenen, voorwaarden stellen kan voor het huwelijk der
ongedoopten en z66 stellen, dat het niet daaraan voldoen een be-
letsel voor de geldigheid van het contractis. Men meene niet, dat
de Congregatie voornoemd die oplossing gaf om bijzondere om-
standigheden, waardoor het huwelijk ongeldig was krachtens de
goddelijke wet; haar antwoord steunt alleen op het algemeen be-
ginsel dier staatsbevoegdheid.

»In ea Instructione — gaat Cavagnis voort — adsignatur ut ratio deci-
dendi principium generale: posse principem vel consuetudipem apponere
matrimonio infidelium impedimenta dirimentia: ,,,Licet inter infideles
verum sit matrimonium, illud tamen ad naturae et communitatis officium
referri tantummodo potest ac proinde a jure naturali et civili plane est
moderandum. Sequitur hinc principes saeculares, sive fideles sive in-
fideles, plenissimam potestatem retinere in matrimonia subditorum in-
fidelium, ut scil, appositis impedimentis, quae juri naturali et divino
adversa non sint, eadem non solum quoad civiles effectus sed etiam quoad
conjugale vinculum penitus rescindant. Et quod de lege principum di-
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citur, intellige etiam de legitima consuetudine

Vraagt men naar den innerlijken grond dezer staatsbevoegdheid,
dan antwoordt Schrijver :

»pRatio autem intrinseca est: res humanas subjici ordinationi legis divinae
et insuper auctoritatis civilis in iis, quae ejus intersunt, nisi alia sit a
Deo apposita constituta auctoritas. Jamvero ex dictis matrimonium
maxime interest societatis civilis et ad eam directe, quamvis secundario
refertur. Ergo primario regitur lege divina, sed secundario et lege hu-
mana. Auctoritas enim eivilis et ipsa a Deo est constituta ut negotia

humana ordinet ad bonum commune” 1).

1) Dit is de reden, om welke de Romeinsche Canonisten en Theo-
loganten, nagenoeg alle, deze meening waren en zijn toegedaan: het
document der Propaganda was den meesten onbekend. Bij sommigen zal
zich de vraag opdringen, of het wel bestaat? waarom de uitmuntendste
mannen als Perrone, Feye enz. er niet van weten ? Wie Rome kent
in zijne uitgebreide werkzaamheid, zal zich daarover niet verwonderen,
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Men loochent deze bevoegdheid op grond, dat het huwelijk op
de eerste plaats de matuur betreft en God, en diensvolgens alleen
van de goddelijke wet afhangt. Dan, hierdoor bewijst men niets
anders dan dat de goddelijke (natuur- en evangelie-) wet vbor
alles moet onderhouden worden en dus elke daarmee strijdige be-
paling van den wetgever uitteraard nietig is; geenszins, dat deze
ten behoeve van zijn volk die hoogere wet niet mag aanvullen en
vervolledigen, zooals in andere punten.

Het huwelijk, zegt men verder, is een godsdienstige handeling
en valt als zoodanig niet onder de bevoegdheid eener macht, die
niet aangesteld is voor godsdienstzaken. Vooreerst bedenke men,
dat, gelet op het naaste doel der contracteerende personen, hier geen
godsdienstakt is in den strengen zin. Overigens is de meening,
dat de tijdelijke macht, wat betreft de natuurlijke orde, hoegenaamd
niets vermag in zake van godsdienst, valsch. Wanneer daarvoor noch
door God noch door het volkenrecht of het staatsrecht een bepaald
gezag is aangewezen, treedt rechtens de Staat op, niet alleen om
de misbruiken te voorkomen, maar ook om op stellige wijze den
uitwendigen godsdienst te regelen.

Doch dit daargelaten: men moet die bevoegdheid aan den
Staat toekennen op titel, dat het huwelijk, zij het dan niet op de eerste
plaats, toch rechtstreeks in betrekking staat met het algemeen wel-
zijn, ook onder tijdelijk opzicht.

Het huwelijk, zegt men, gaat véér den Staat, die gevormd wordt
door familien, Maar wil men dan aan voorrang in orde van tijd
onafhankelijkheid voor de toekomst verbinden? Dit gaat niet. Bijv.
het huisgezin bestond véér de burgelijke maatschappij; toch is het
in vele punten aan het staatsgezag onderworpen. Insgelijks regelt
de Staat de huwelijken, i zoover de bepalingen van het godde-
lijk gezag ontoereikend zijn voor zijn welzijn in deze of die toestanden,
d. i. de huwelijken tusschen ongedoopten, als zulks noodigis. Alleen
zorge hij het natuurrecht en het Evangelie, waaraan ieder onder-

althans niet op grond daarvan twijfelen aan het bestaan dier instructie.
Ook Cavagnis heeft het stuk zelf niet in handen gehad of gezien; bij
gelegenheid eener conferentie, waarin hij dit punt behandelen moest,
is hem het boven medegedeeld uttreksel gegeven door een secretaris der
Propaganda. Ik zelf heb het ter inzage gevraagd, doch tot heden nog
niet ontvangen; zoo ja, dan hoop ik het iz extenso te mogen mededeelen,
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worpen is, niet aan te tasten door tegenstrijdende bepalingen; deze
toch zijn nietig.

De tweede vraag, of de Staat jets vermag aangaande de geldig-
heid van het huwelijks-sakrament, het huwelijk tusschen gedoop-
ten, is natuurlijk ontkennend beantwoord. De priester is de be-
dienaar niet, sakrament en natuurlijk contract zijjn daar onaf-
scheidelijk, behooren dus uitsluitend tot de competentie van de
Kerk. Wat kan de Staat aangaande het al of niet geoorloofde
van een huwelijk? Per se natuurlijk niets; alleen kan zijn be-
moeiing oorzaak zijn, dat het huwelijk ongeoorloofd is om een
bijkomende omstandigheid, even gelijk het verbod der ouders
zulks zijn kan. Maar kan de Staat niet cwmulative te werk gaan,
d. i. iets aan de kerkelijke wetten toevoegen? Neen, wat betreft
al hetgeen tot het wezen van het huwelijk of de er van onafschei-
delijke tijdelijke gevolgen behoort; ja, wat betreft de tijdelijke ge-
volgen, die met het wezen van het huwelijk in geen noodzakelijk
verband staan; zoo b.v. zou de bepaling, dat de adeldom niet
overgaat op de kinderen, wanneer niet beide ouders tot den
adelstand behooren, ontegenzeggelijk geldig wezen.

Ten slotte vraagt Schrijver, of de Staat de niet-onderhouding van
zijn wetten kan straffen? Verschillende gevallen kunnen zich hier
weer voordoen. Zeker, indien voldaan is aan het Canonieke Recht,
is de stratbepaling van den Staat ongeldig; een goede handeling
als zoodanig kan hij niet veroordeelen. Is evenwel niet voldaan
aan al de vereischten van het Fus Canonicum, dan kan de Staat
in eenige gevallen tusschenbeide komen.

Na deze zeer belangrijke artikelen gaat Cavagnis over tot het
onderzoek van ’trecht der Kerk aangaande de sacramentalia, die
zij, en zij alleen, instelt en ordent, om het even of ze privaat zijn
dan wel in ’t openbaar te voorschun treden; van daar een ver-
handeling over kerken, processies en heiligenbeelden ; verder over
de feestdagen, de kerkhoven, de zedenwetten en de kloosters (p.
121—201). Heeft de Kerk recht van bezit, heeft dit grenzen, is zij
belastingplichtig? Heeft zij recht op eigen beheer harer goederen,
recht van tijdelijk bestuur voor haar Opperhoofd? Oorsprong, ont-
wikkeling, wettigheid en noodzakelijkheid der tijdelijke macht
van den Paus worden breed uiteengezet (p. 201—2358).

Het laatste hoofdstuk bespreekt de organisatie der Kerk, ‘het
Fus publicum internum. Dit alles is zeer belangwekkend, omdat
het zoo degelijk behandeld js, Dan, waartoe nog langer hierbij
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stilstaan om het belang van ’t Openbaar Kerkelijk Recht en van
Cavagnis’ Iustitutiones te doen uitkomen?

Indien ik dit beknopte overzicht met een goeden raad mocht
eindigen, zou het natuurlijk deze zijn — dat ieder, die belang stelt
in deze gewichtige stof, zich dit boek aanschaffe 1). Het Openbaar
Recht toch is een heerlijk land, rijk aan dichtbewassen bergen,
welige valleien en verrukkelijke meren, maar ook aan steile af-
gronden en sterke verschansingen, en is zoo uitgestrekt dat men
zonder vertrouwden en bekwamen gids veel onopgemerkt voorbij-
gaat en niet weinig gevaar loopt. En een leidsman als Mgr
Cavagnis zou men tot dusverre vergeefs zoeken. Hij voert u het
geheele land door en toont alles nauwkeurig, wat opmerkenswaard
is en oplettendheid vordert: de hoofdwegen en hun verbinding, de
bolwerken en hun inrichting, de wouden en de rotsen, de bergkloven
en de afgronden met al hun bekoorlijkheid, nut en gevaren. En
wanneer hij u alles heeft laten zien en uitgelegd, dan vergeeft ge
gaarne, dat hij wel eens vermoeide door breedsprakigheid en ge
hem een paar malen minder goed kondt volgen; hij heeft uw hart
gewonnen en vervuld met eerbied en liefde; ge waardeert Cavagnis.

Zijn naam is een gezag in Rome. Wie met dit handboek
kennis maakt, begrijpt dat aanstonds. Scherpzinnigheid, uitgebreide
kennis en degelijkheid van bewijsvoering stralen overal door,
al schijnt de schrijver aan niets te denken dan aan de eenvoudige
verklaring der waarheid. Men zou van zooveel wetenschap nu en
dan wat minder bescheidenheid en wat meer vuur verlangen, voor-
al waar hij de tegenpartij tegen den grond legt en dan even kalm
doorgaat of er niets gebeurd ware. Doch dat zijn nu eenmaal
pia wota: Cavagnis verloochent zich nooit, geen zinsnede , waarin
hij anders voorkomt dan hij is — de eenvoudige, minzame en
onverstoorbaar kalme geleerde, die zoo juist en klaar mogelijk
het resultaat van zijn onbevooroordeeld onderzoek meedeelt. Hij
zal zich wel wachten om een woord uit de Gouden Eeuw te ne-
men, wanneer het minder volkomen zijn gedachte weergeeft dan
een barbaarsche term, en zou het tijdverspilling achten naar een
sierlijker zinsnede te zoeken, als hij er ‘een heeft neergeschreven,

1) Na overmaking van 11 frs. wordt het franco toegezonden o.a. ook
door de Libreria della S. C. di Prafagana’a, Romaq.,
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die getrouw en duidelijk is. Dit boek is in zoover een welgelijkend
portret.

Behoudens één trek. Als professor van den Tekst der Decretalen is
Cavagnis zeer helder; hier niet altijd, al dacht hij zelf, dathij niet
klaarder zjn gedachte kon uitdrukken. D44r is alles doorgaans
positief; hier treedt het wijsgeerige meer op den voorgrond. Daar-
bij komt, dat hij op vele punten, die uitteraard moeilijk zjn, zoo
grondig zijne stof bewerkte. Maar vooral is het hieraan te wijten,
dat hij beter vond om aanstonds na den eersten cx7sus zijne
handleiding uit te geven, dan zijn studenten nog langer zonder
handboek te laten. Een tweede editie zal waarschijnlijk op
enkele plaatsen aan helderheid winnen. Doch niemand wachte
daarop: zj zal nog lang uitblijven, en ook dan is het niet zeker,
dat de schrijver, die uitgebreide werkzaamheden heeft, zelf veel
tijd daaraan besteden kan, te meer wijl de crstsci dit niet zeer
noodig schijnen te achten.

Ook op dit werk kunnen eenige aanmerkingen gemaakt worden
Meer nog, vele der boven medegedeelde beweringen van Cavagnis
kunnen met meer of minder grond worden betwist. Dit mogen
anderen doen; het doel dezer bladzijden was alleen de /nstitutiones
in wijderen kring te brengen. Voor priesters toch en andere ge-
leerden, die zich moeten bezighouden met de groote vraagstuk-
ken van het staatkundig leven, is het werk van onschatbare waarde,
omdat werkelijk, zooals een geleerde criticus in de Rassegna Italiana
(Fasc. Genn. 83) beweerde: ,,Un corso scientifico completo, infor-
mato dalla dottrina cattolica e adattato all’ indole dei tempi —
mancavd”’ 1).

Capri, 10 Aug. 1886. A. RESEMANS,
Dr. utr. Juris.

1) Zeer gaarne kondig ik hier aan eene korte handleiding voor het
Sus Publicum, welke Mgr. Cavagnis dezer dagen het licht deed zien.
De titel is: Nozioni di Diritto Publico Naturale ed Ecclesiastico Un vol
pag. 372. Roma. Tipografia della Societd cattolica istruttiva. L. 3. Dit
geschrift kan zeer geschikt als handboek dienen voor hen, die zich
niet ex professo met de studie der theologie en van het Yus Canonicum
bezighoudeq. )



VERSCHEIDENHEID.

DE ZIEKENKAMER OF HET HOSPITAAL DER
ZINNELOOZEN.

In Belgi€, in de provincie Antwerpen, ligt het schoone dorp Gheel,
met eene bevolking van ongeveer 12,700 zielen. Daar verheft de
toren der kerk van de H. Dimphna, het teeken der verlossing
dragend, zich omhoog en noodigt reeds van verre den vreemde-
ling tot een bezoek uit. En wie trad ooit dit heiligdom, eerbied-
waardig door zijn ouderdom en schoonheid, binnen en had er
spijt van, wie voelde zich niet gedrongen om in dezen tempel een
bede te storten tot de beschermheilige van Gheel, de heilige maagd
en martelares Dimphna? Het hoofdaltaar, de geschiedenis der
heldhaftige dochter van Ierland voorstellend, het prachtig altaar-
blad achter het hooge koor, dat in 118 vergulde beeldjes gansch
het lijden des Zaligmakers vertoont en in de 14e eeuw vervaar-
digd is — wie heeft die meesterstukken niet met bewondering aan
schouwd? Achter het hoogaltaar is onder een verhemelte in
steenwerk de houten relikwiekas verheven, welke de steenen kisten
bevat, waarin de lichamen der heilige martelaren Dimphna en
Gerebernus bewaard worden. De steenen vioer onder het verhemelte
is uitgesletendoor de knitén der pelgrims, die er geknield, en sommigen
blootsvoets, ter eere van de H. Dimphna onder door gaan. Nog vele
zaken sieren dit kerkgebouw, doch haasten wij ons iets te zeggen
over de Zickenkamer , het onderwerp van dit opstel.

De Zickenkamer of het Hospitaal is een klein gebouw, staande
aan de zuiderkant van den toren der St, Dimphna-kerk. 1) Zij werd

1) De hier genoemde inrichting yerving op dit tijdstip eene andere,
maar van denzelfden aard. De tegenwoordige bevat vier kamers van
verschillende grootte.
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gebouwd op het einde der XVIe eeuw. Door middel eener bin-
nendeur gaat men van het hospitaal in de kerk.

In de Zickenkamer worden de krankzinnigen geplaatst; twee
godvruchtige vrouwen zijn met de zorg der zieken belast;
in geval van nood weten deze, tot wie zij zich moeten wenden.
Negen dagen of langer, indien het noodig is, verblijven de zinne-
loozen in het hospitaal. De kosten van dit verblijf zijn niet aanzien-
lijk. Voor negen dagen gaan zij van 30 tot 40 francs. Dagelijks
komt de priester over de krankzinnigen bijzondere gebeden lezen,
en laat hen de relikwieén der H. Dimphna vereeren. Eenige
daartoe uitgezochte meisjes doen omgangen en gebeden in de kerk,
om de genezing der waanzinnigen te bekomen. De lijders of
hunne bloedverwanten laten zich gewoonlijk inschrijven in het
Broederschap der H. Dimphna.

De genezingen, gedurende den loop der eeuwen in de Zize-
kenkamer geschied, zijn niet te tellen en onwederlegbaar bewezen.

Op het einde der 6e eeuw liet de H. Dimphna te Gheel het
leven, vermoord door haar eigen vader, omdat zij zijne booze be-
geerten niet inwilligde. Schitterend zegevierde de jeugdige maagd
over den ontaarden heiden, die zijn eigen kind ten huwelijk vroeg,
en nog schitterender beloonde God de heldentrouw zjner zwakke
dienstmaagd, die verkoos door haar vader te worden vermoord,
liever dan hare maagdelijkheid te verliezen. Sedert den dag van
Dimphna’s sterven genazen door hare voorspraak talloozen zieken,
inzonderheid krankzinnigen en bezetenen.

Godvruchtige lezers, die in uwe familién zinneloozen of ongelukki-
gen telt, moge het volgende voorbeeld u aansporen , om naar Gheel
te komen en de voorbede van de machtige maagd Dimphna aan te
roepen voor hunne redding en de lijders zelf er heen te brengen.

In het boekje getiteld : Legende der Martelaren van Gheel,
SS. Dimphna en Gerebernus, geschreven door P. D. Kuyl, pr. vin-
den wij, op bladzijde 39, het volgende:

Den 12en Mei kwam Jan Christiaens te Gheel, waar hij zeer wou-
derlijk genezen is. Wij laten den akt zijner genezing letterlijk volgen,
gelijk hem J. L. van Craywinckel uit de oorspronkelijke stukken afge-
schreven heeft.

Allen de ghene ende eenen jeghelyck die dese ghethoont sullen
worden, salut.

Wy heer Armoudt Bloem, heer Nicolaus Sergers, heer Lodewyck
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van Couwegom, heer Geeraert Gossens, heer Peeter Vercuylen,
heer Peeter wvan Dungen ende heer Facob Verschuren, respective
deken ende canonicken der collegiale kercke van S. Digna deser
vryheyt van Gee/, ende wy drossaert Cowwegom, Fan van Hove, Fan
Vennekens, Geeraert Goos, Peeter van Broeckhoven, Fan Lawwen ende
Wilm Bertels schepenen der vryheyt van Geel, doen te weten, certificeren
voor de gerechte waerheyt, dat op Sondach voor Sinxen, gheweest
hebbende den 12en Mey lestleden, binnen deser vryheyt, is gebrocht
met eene karre, sekeren innocent, ghebreckelyck ende seer miserabel
persoon, by naeme Fan Christiaens , oudt omtrent 57 jaren, inwoonder
des dorps Zeelandt, gheleghen in de landen van Ravensteyn, welcke was
soo ellendigh ende impotent aen handen en voeten ende in allen zyne
leden, dat hy het minste niet en koste gaen of staen oft hem ruren oft
sturen, maer met syn lichaem heel crom ende creupel was ligghende,
ende daer beneffens oock gans stom sonder een woordt te konnen
spreken, ja oock scheen te syn teenenmael innocent sonder te hebben
gebruyck van zyn verstandt, den welcken dien tyd alhier is ghedaen in
de sieck-camer, alwaer men alsulcken persoonen naer het oudt gebruyck
ende maniere ghewoonlyck is te doen, op hope dat den selven door die
gratie ende gedenckenis van Godt almachtigh met voor-bidden van de
H. Maegd ende martelersse Digna, patroonersse deser kercke, soude
geraecken tot syne oude ghesontheyt. Ende aldaer gheleghen hebbende
tweemael neghen daeghen is ondertusschen ende namentlyk op S. Digna
dach ende op Sizxen dach ghedraeghen geweest voor de H. Reliquieén
van S. Digna voorschreven, midts den selven in ’t minste niet en konste
gaen, binnen welcken tydt van achthien daghen de selve creupelheyt
seer ghebetert synde, is uyt die voorschreven sieck-camer gheleydt,
ende ghedaen ten huyze van Geeraert Stessers, woonende niet verre van
die voorschreven kercke van S. Digna, welcke creupelheyt allenskens
soo is ghebetert dat hy in ’tlest daghelyckx is gegaen naer de kercke
van Sinte Digna voorschreven, om aldaer te bidden ende zyne devotie
te houden, ende op heden desen 2 July 1641, wesende den feestdagh
van onze Lieve Vrouwe Visitatie, is den voornoemden Fan Christiaens,
naer dat hy omtrent ten elf uren aldaer Misse ghehoort hadde, inmediate
naer deselve Misse mirakuleuselyck genezen van de voorsz. stommicheyt,
die als toen gheheelyck ende volkomelyck zyn spraeck heeft bekomen,
soo dat men daer over al de klocken heeft doen luyden ende den
almoghenden Godt met lof-sanghen in de voorsz. kercke gebeden voor
syne gratie, ghenaede ende bermherticheyt aen den voorschreven mise-
rabelen persoon vergunt ende verleent, waer naer wy den voorsz. persoon
in de voornoemde kercke van S. Digna ter presentien ende aenhooren
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van allen de werelt, ende publiekelyck hebben hooren ende sien spreken
ende op alle vraeghen bescheedelyck- antwoorden, den welcken met
luider stemmen verclaerde, dat hy geleden hadt vier jaeren, van de
peste hadde verloren twee dochters, waer inne hy hem soo seer hadde
ghequelt dat hy daer door was gevallen .in eene quade sieckte, van
welcke sieckte hem aengebleven was de creupelheit in syn beenen ende
leden soo dat hy ’tsedert dien tydt niet-en heeft konnen gaen oft staen,
synde diernaer nu geleden over de dry jaeren ende een half hem aenghe-
komen het gebreck in syn spraeck, welck gebreck soo is vermeerdert,
dat hy gans ende gheheel stom was geworden, ende nu te Bamis naest
comende sal worden vier jaeren dat hy niet en heeft konnen spreken,
niet teghenstaende den selven verclaerden ghedaen ende ghesocht te
hebben alle middelen ende raedt, soo van Doctoren, Medecynen als
oock verscheyden geestelycke persoonen, die hem overlezen gehadt hebben
om van zyn voorsz. creupelheyt, stommigheyt, ende groote miserabelheyt,
over het defect van syn verstandt, dat hy by intervallen van tydt niet en
heeft konnen machtich zyn of gebruycken (soo hy seyde) ghenesen ende
gheholpen te worden, ende hebbende ten selven eynde ook verscheyde
bevaerten ende besoecken ghedaen, soo tot onze Ligve Vrouwe van
Duffel, Ghemert, Stipkouds, ende andere mirakeleuse ende devote.
plaetsen, maar seyde nerghens gheen bate ghevonden te hebben als
alleenlyck binnen dese Vryheytsende Kercke van S. Digna, alwaer den
selven door den raedt ende advies van den Pater Guardiaen tot Pelpen
is ghebracht geweest ende (gelyck ’t voorschreven is) mirakeleuselyck
door die almoghentheyt Godts op heden is ghenesen, ghehoort hebbende
die Hooch-misse ende die naervolghende Missen, gedaen by den voorsz.
Heer Lodewyck van Conwegom, den welcken van den autaer ghekomen
zynde hem recontreerende, seyde dese woorden in substantie: Goeden
dack Heer Lodewyck, lact my tens kussen ket H. Cruys aen den Hoogen
Autaer. Het welck den selven Heer Lodewyck met groole verwonde-
ringhe siende ende hoorende heeft den zelven ghebracht aan den
voorschreven autaer ende hem het H. Cruys laeten kussen; waernaer
den selven volkomelyck is blyven spreken.

Comparerende tot desen Anna van den Weyer , verwaerstersse van de
peigrims ende siecken, die alhier in de sieck-camer ghebracht worden,
Geeraer! Stessers ende Maria Mens zyn huys-vrouwe, de welcke 't samen-
derhandt hebben verclaert ende gheaffirmeert onder solemnelen eede
daaromme ghedaen waerachtigh te wesen, dat den voorschreven Faz
Christiaens is gheweest in de sieck-camer twee-mael negen daeghen ende
daervoor ghehouden syn boeten ende andere solemniteyten ende cere-
monién daertoe dienende, ende dat den selven daer is ghecomen gans
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ende gheheel stom, crom van lichaem ende creupel synde, liggende
ende sittende seer vast metten hoofd aen syne knién, in der vueghen
dat sy den selven hebben moeten draghen om ende in de kercke, ende
voor en onder dg¢ kasse van de H. Reliquieén van de H. Maegdt ende
Martelaresse Digna, onze Patronersse, welcke creupelheyt binnen die
voorsz. tweemael neghen daeghen allengskens is gebetert, voegende dat
den zelven daer oock wel acht daeghen was ligghende sonder eens zyn
ooghen open te doen, oft ooyt eenigh’ teecken te doen wat hy begeerde,
soo dat den selven oock schene teememael slecht ende onnoosel te
wesen zonder zyn verstandt te konnen ghebruyken, zynde de voorsz.
Maria Mens oock by ende present geweest in de kercke op heden als
den voornoemden Faz de eerste woorden heeft gesproken teghen den
voornoemden Heer Lodewyck van Cowwegom met groote verwondéringe
van haer comparante, ende alle andere persoonen die daer by ende
present waeren in de voorsz. kercke al sonder fiaude oft list. Des
t'oorconden hebben wy deken ende canonicken van voorsz. capittele,
ende wy drossaert ende schepenen boven genoemt onze respective
seghelen hier op doen drucken, en den ghesworen secretaris deser
vryheyt laeten onderteeckenen op den 2en July 1641,
Was geteekend: VAN GEEMEN.

Plaats 1 van het zegel des Plaats T van het zegel der
Kapittels. vrijheid Gheel.

De Bollandisten gewagen in de Acta Sanctorum behalve van de
genezing ook van de attestatie der kwalen v66r de genezing, ge-
geven door den magistraat van Christiaens’ geboorteplaats. Wij
achten het evenwel overbodig deze hier te vermelden.

Alle genezingen, te Gheel geschied, zijn niet opgeteekend. De
mondelijke overlevering in de middeleeuwen vulde de leemte van
het niet geschrevene aan. De mirakelen v66r het jaar 1247 vin-
den wij bij Cameracensis. Na 1247 tot 1604 vindt men geene won-
derbare genezingen meer aangeteekend. Intuschen zjn er over-
vioedige Dewijzen, dat ook in dit tijdsverlogp de mirakelen
aanwezig waren. De geuzen in de zestiende eeuw, de mannen
der Fransche revolutie in lateren tijd deden vele genezingen,
die geboekt stonden, verloren gaan. De tegenwoordige pastoor der
St. Dimphna-kerk bezit nog vele namen van personen, die inde
18e en 1ge eeuw genezen zijn I),

1) In de tweede helft der maand December 1886 verliet eene klooster-
zuster, die twee jaar lang krankzinnig geweest was en volslagen zinneloos
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Wil men zich meer op de hoogte stellen van Gheels bescherm-
heilige en hare vereering, dat men aanschaffe het boekske getiteld :
De Bedevaarder naar Gheel, geschreven door een ,,Pelgrim”, en
verkrijgbaar bij den boekhandelaar van der Schelden te Gent.
Lezenswaardig is ook alleszins het reeds genoemd werkje van de
hand des Heeren Kuyl, getiteld: Legende der Martelaren van
Gheel, SS. Dimphna en Gerebernus, waarin eene reeks wonderbare
genezingen worden medegedeeld.

Misschien zal de een of ander, die dit opstel leest, opwerpen,
dat de bezetenheid niet meer bestaat; hij leze de bovengenoemde
werkjes of de levens van vele heiligen, en weldra zal hij van mee-
ning veranderen. Neen, de glorierijke overwinning, door Christus
op den Satan behaald, heeft niet belet, dat ook na het werk der
verlossing de duivel zich somtijds van enkelen meester maakt;
maar laat God toe, dat dit somtijds geschiedt, Hij ook heeft
een middel gegeven om de bezetenen uit Satan’s klauwen te
bevrijden. De H. Dimphna, zij is en blijft de redster, de hoop
der bezetenen, de beschermster van alle krankzinnigen, hetzij de
krankzinnigheid het gevolg is van des duivels werking, hetzij een
natuurlijke oorzaak haar voortbrengt.

Ongelukkigen, die krankzinnig zijt, of aangetast door onge-
neeselijke ziekten — dikwerf het gevoig van de werkingen der booze
geesten — gaat allen naar Gheel, in de Belgische Kempen gelegen :
met uwe lichamen zult gij er uwe onsterfelijke zielen redden.

H. Dimphna, die U gewaardigd hebt mij te helpen, blijf
U ontfermen over het lijdende menschdom. Dat uw bloed, op het
einde der 6e eeuw te Gheel gestort, nog voordurend zij het zaad,
dat zielen terugschenkt aan den hemel, de gezondheid hergeeft aan
de zieken. Dat door U God blijve verheerlijkt tot aan het einde
der tijden, wat stormen zich ook richten tegen uw vereering. Dat
vooral mijn vaderland, het door ongeloof en ketterij zoo zwaar
beproefd Nederland, deelachtig worde aan uwe machtige voorspraak,
en dat zijne kinderen met de geredden uit andere landen U een
eeuwig dank- en loflied toezingen, dat nooit vermindert maar altijd
stijgt en met en door U God verheerlijkt, die niet wil, dat hier
op aarde de mensch boven zijne krachten beproefd wordt.

D.

in de Ziekenkamer aankwam, geheel en al genezen, na negen dagen,
dit hospitaal.



ARMENZORG IN HET APOSTOLISCH
TIJDVAK.

Een even leerrijk als schoon geschreven artikel werd
in den jaargang 1885 van Onge Wackter door Mr. J. J. 1.
Harte, advocaat in de hoofdstad, zijnen landgenooten
ter overweging aangeboden. Waarlijk, de lof door hem
aan Pater v. Gestel en aan Dr. Schaepman toegekend
mag ook aan hem zelven niet geweigerd worden. Ook
hij, in ons midden levende en onze moedertaal spreken-
de, heeft in verhevene taal den arme in zijne stoffelijke en
zedelijke ellende met vaste hand geteekend. Wat hij schreef
is een warm betoog ten gunste van de ongelukkigen,
welke , ontbloot van de noodzakelijke stoffelijke midde-
len om in hunne levensbehoeften te voorzien, daaren-
boven niet zelden in een poel van zedelijke ellende zijn
verzonken, waaruit zij slechts door de persoonlijke toe-
wijding van de christelijke liefdadigheid kunnen gered
worden; het is een dringend beroep op het god-
dienstig gevoel van zijne katholieke medeburgers om die
toewijding in steeds ruimer mate te betoonen, wanneer de
nood van ongelukkige medemenschen hunne hulp, vooral
hunne werkzaamheid op zedelijk gebied vraagt en eischt.

In duidelijke woorden geeft de studie van Mr. Harte de
verklaring, wat armoede is, welke de algemeene toere-

kenbare en ontoerekenbare, welke ook de meer bijzondere

14
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oorzaken daarvan zijn. Hoe zij te bestrijden is, en welke
middelen daartoe reeds in 't werk gesteld zijn, leert een
wetenschappelijk onderzoek, hetwelk evenzeer getuigt
voor des schrijvers veelzijdige kennis op juridisch ter-
rein alsvoerdiep inzicht vanden maatschappelijkentoestand
des armen. In geen geval kan de valsche theorie der
communisten eenige hulp bieden, want uit hare toepas-
sing zelve, gesteld dat deze mogelijk was, zou aanstonds
hare onhoudbaarheid blijken. Stelt tegenover die afdoling
van den menschelijken geest het voorbeeld van den God-
mensch, die arm heeft willen geboren worden, arm heeft wil-
len leven, arm heeft willen sterven; stelt tegenover die
dwaalleeringen van volksmisleiders de christen-helden,
welke, rijkdom en geboorte minachtende, zich vrijwillig
omgordden met de pij der armoede, dan eerst hebt gij de
krachtigste wapenen tegen het pauperisme, hetwelk
niets minder is dan ,,de toestand van ellende, die voort-
komt uit de vereeniging van ségffelijke en zedelifke
ellende”; dan werkt gij ook aan de zedelifke verbete-
tering van den arme, overtuigt hem, dat geen schande
kleeft aan zijn staat, beurt hem op tot een zedelijke hoog-
te, waarop hij niet alleen onderworpen en gelaten, maar
wellicht zelfs manmoedig en met geestdrift de moeielijk-
heid en bezwaren van zijn toestand zal opnemen en tor-
schen. Doch aan wie moet de taak overgelaten worden
om in den stoffelijken nood te voorzien? Aan de bijzon-
dere, of aan de kerkelijke of aan de staats-armenzorg?
De geleerde schrijver beantwoordt ook deze ingewikkel-
de vraag met de gewenschte uitvoerigheid en schroomt
niet om aan elke van.die drie machten hare plaats en

haren werkkring aan te wijzen, evenmin als om de ge-
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breken aan te stippen, welke haar meestal aankleven.
Een dankbare hulde aan den weldadigen invloed der
H.Vincentius-vereeniging, eene welsprekende oproeping tot
de gegoede Katholiecken om als werkzame leden zich
daarbij aan te sluiten, zijn het schoone slot van dat
schoone opstel.

Neen, onze katholieke literatuur en inzonderheid de
belangen der armen hebben er niet bij verloren, dat
Mr. Harte mij voor is geweest. Ik zou niet zulk een
afgerond geheel, zulk een veelomvattend en degelijk op-
stel aan mijne lezers te genieten hebben gegeven en zou
niet als een even bekwaam pleitbezorger ten behoeve
der armen zijn opgetreden. Alwie het kort en, onvolle-
dig overzicht, dat ik hierboven van het artikel: Armoede
en Armenzorg heb gegeven, naleest, zal allicht mijn be-
sluit begrijpen om mijn artikel in portefeuille te houden
en mij niet aan een vergelijking te wagen.

Evenwel is er in het opstel van Mr. Harte één
onderwerp of liever een toelichting van het onderwerp
onbesproken gebleven, die zeker onzer aandacht over-
waardig is, omdat zij ons den waren geest der christelijke
liefdadigheid in het helderste daglicht voorstelt en
een vertrouwbaren gids op de soms moeielijke paden
van het weldoen aanbiedt. Ik veroorloof mij alzoo de
vrijheid om op een voorbeeld te wijzen, hetwelk na
dat van den God-mensch het volmaakste is, waarop
wij, kinderen der Katholieke Kerk, ons mogen
beroemen. Ik bedoel de onge&venaarde zorg, welke
in het tijdvak der Apostelen en der eerste vervolgin-
gen aan den armen medebroeder door de christelijke

liefde besteed werd. Op die wijze voldoe ik tevens aan
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een reeds sinds lang gekoesterden wensch om het over-
schoone en door alle katholieke organen in Duitsch-
land hoog gewaardeerde werk van Dr. Ratzinger:
Geschickte dev kivchlichen Armenpflege1) ook hier
te lande, althans in een zijner schoonste onderdeelen,
te doen kennen; en tevens om een rechtmatige en
welverdiende hulde te brengen aan het degelijke en reeds
voor de derde maal gedrukte werk: Origines de la
charité chrétienne, on de I'état de la miséve et de assis-
tance chez les chrétiens pendant les premiers siecles
de I'Eglise 2). Daar in een tijdschrift slechts een
betrekkelijk klein getal van bladzijden aan het bespreken
van dit uitgebreid onderwerp kan gewijd worden, mag ik
mij niet meer dan enkele aanhalingen uit genoemde werken
veroorloven. Doch aan de zienswijze en opvatting van
genoemde schrijvers, aan hunne beschouwingen over den
toenmaligen toestand der Christenen, ook aan hunne histo-

rische bescheiden kon ik eene des te ruimere plaats geven.
I

De armoede is in geenen deele altijd toerekenbaar.
God heeft die, althans nd de zonde in het paradijs, ge-
wild en in zijn wereldplan opgenomen. ,God wmaakt
arm en rijk; Hij verheft en vernedert”, volgens zijne
beschikking. De Zaligmaker kon voorspellen: ,,A7¢5d
hebt gif de armen b u” 3). Eene eerste reden daarvan

1) Gekronte Preisschrift, Zweite umgearbeitete Auflage, Freiburg,
Herder, 1884.

2) Par H. Tollemer, prétre du diocése de Coutances, Paris, Champion,
1884. Troisiéme édition. 8o. 625 p. 8 fr.

3) Matth. XXVI, 11.
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is hierin gelegen, dat om wille van de overtreding der
menschen de aarde gevloekt werd en distelen en doornen
voortbracht, zoodat de zondige mensch door moeielijken
en afmattenden arbeid in het zweet zijns aangezichts
een ondankbaren grond vruchtbaar maken en daaraan
zijn dagelijksch brood ontwoekeren moet ; maar niet allen
beschikken over dezelfde vermogens van den geest noch
over dezelfde krachten van het lichaam; ook worden
niet allen door gelijken ijver geprikkeld tot werkzaamheid.
Vandaar dat eene ongelijkmatige verdeeling van goede-
ren onmogelijk kan uitblijven.

Een tweede reden vindt haren grond in het uitsluitend
eigendomsrecht, dat aan den eenen kant overvloed baart,
aan den anderen gebrek, minstens behoefte of schamele
nooddruft voortbrengt : de rijke bezitter heeft meer dan
hij voor zijn levensonderhoud noodig heeft, terwijl de
onbemiddelde aan vele ontberingen zich ten prooi ziet ;
immers wat de een te veel heeft blijft aan den ander
onthouden.

Om die natuurlijke ongelijkmatigheid zooveel mogelijk
te vereffenen is het communisme der liefde door God
gewild; de gave des rijken moet in de hand van Chris-
tus gelegd worden, opdat zij daaruit nederdale in den
schoot des armen. Rijken en armen moeten elkander
op een gemeenschappelijk terrein ontmoeten, opdat de
een den ander de broederhand toereiken kan en zij
elkander stichten: de rijke door hulpvaardige liefde en
door opofferende toewijding, de arme door geduldige
lijdzaamheid in zijn lot en door een dankbaar en vertrouwvol
opzien naar de hand, welke hem uit liefde wordt toege-

stoken ter leniging van zijn nood. Maar evenmin als
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de behoeftige in zijn toestand altijd berust en met dank-
bare erkenning de gaven waardeert, welke de liefde hem
zoo dikwijls zonder baatzucht aanbiedt; evenmin onstaat
uit het zien der armoede bij een ieder een diep gevoeld en
werkdadig medelijden met het treurend slachtoffer daarvan.

Toen de menschen hun eigen weg gingen, toen het
bewustzijn van gemeenschappelijke afstamming verloren
was, toen de band van broederliefde noch de verschil-
lende volkeren noch de ledematen van één, soms door
geweld samengeperst, volk tot ééne familie vereenigde,
waren de edelste gevoelens verstikt, welke anders een
brug konden slaan over de klove, welke rijken en armen
scheidde. In plaats van het geloof in éénen God, van
onderlinge verwantschap, van gelijkheid in doel en be-
stemming trad het koude egoisme, nationale trots, ver-
achting van minderen en wrok tegen meerderen. Het
eene volk haatte het andere en kende geen hooger stre-
ven dan zijn slaven zoo talrijk mogelijk te maken
ten koste van de vrijheid zijner naburen; maar ook de
eigene landskinderen waren voor de dwingelandij hunner
machtigeren niet beveiligd: eene mededoogenlooze be-
spotting der ellende van behoeftigen verbrak niet slechts
elken band tusschen de leden van één en hetzelfde ge-
meenebest, maar hardvochtigheid ontzegde hun ook den
noodzakelijksten onderstand.

Als onwraakbare getuigenis van die onnatuurlijke ver-
houdingen treedt hier de geschiedenis op — de geschie-
denis vooral van het Heidendom maar ook van het
Jodendom, zooals het zich kort véér Christus in zijne
ontaarding vertoonde.

Voor de Heidenen gold armoede en ellende als iets
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verachtelijks; de meest bevaorrechte genieén dachten er
niet aan om helpend op te treden of minstens anderen
tot hulpbetoon op te wekken; integendeel verbitterden zij
de hulpeloozen door spot en diepe verachting. Er was
hun ook niets aan gelegen, of de armen slecht en zede-
loos waren: de heidensche deugd — als die deugd
mocht heeten — moest het voorrecht der voornamen
blijven. En wat zij van liefdegaven dachten? ,,Kunt
gij — vroeg Quintiliaan — u zoover aflaten, dat gij
een arme niet met verachting van u afstoot?”’ En toch
had toen reeds dat goddelijk woord over de wereld ge-
klonken: Zalig zijn de armen van geest”. Ciceroen
Seneca, die als de beste en deugdzaamste vertegenwoor-
digers der Stoicijnsche school geroemd werden, ver-
klaarden medelijden en erbarming voor een karakter-
fout, voor eene zwakheid van geest en van gemoed;
Horatius spotte met ,de smerige armoede”; Virgilius
rekende het tot de deugden en voortreffelijke hoedanig-
heden van een wijs man, dat hij geen medelijden met
de armen had; Plautus drukte in eene zijner kluchtspelen de
algemeene zienswijze des volks uit, als hij aan een
zijner tooneelspelers dit woord in den mond legt: ,,Hij
maakt zich al zeer slecht verdienstelijk, die den bedelaar
te eten of te drinken geeft; want wat hij hem geeft is
verloren en dient slechts om het ellendig bestaan van
de armen te rekken”.

Het gesproken woord werd door de onnatuurlijkste hard-
vochtigheid vertolkt. ,,Liefdeloozen, onmeedoogenden”
noemde hen de H. Paulus. In stilte weldoen kenden
de Romeinen niet; geven uit liefde bleef hun ten eene-

male onbekend. Wel gaven zij en veel ook; onnoeme-
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lijke sommen verkwistten zij; maar ,,de Romein —
zegt Polybius — gaf nooit iets vrijwillig”. Hunne
vrijgevigheid had niets met de weldadigheid gemeen. Om
zich van het lastig vragen eens bedelaars vrij te maken,
wierpen de Heidenen hem een stuk brood of geld met
verachting voor de voeten; gewoonlijk was het politicke
kansberekening, welke hunne met woekerwinsten ge-
vulde kisten ontsloot: om in aanzien te stijgen of tot
een of ander winstgevend ambt benoemd te worden;
om de volksgunst af te bedelen of een hen dreigend ge-
vaar van beschuldiging en veroordeeling te bezweren ; om
door tijdgenooten en door het nageslacht met meer
roem geprezen te worden — deze en dergelijke onedele
beweegredenen, alleen door eigenbaat ingegeven, open-
den hunne handen en deden fabelachtig groote som-
men, meestal door afpersing in de wingewesten opge-
gaard, onder het volk uitdeelen; — maar medelijden
met het treurig lot hunner land- of stadgenooten, de
natuurlijke drang om wel te doen, anders den mensch
ingeschapen, vonden geen ingang in hun gemoed, dat
door geen ander doel bewogen werd dan door cer- en
genotzucht. Vandaar ook dat de geheele oudheid
geen enkel gasthuis voor arme zieken, geen enkel wees-
of vondelingshuis, niet één enkele inrichting ter opname
van gebrekkigen of ouden van dagen kan aanwijzen; die
uitvindingen waren der christelijke liefde voorbehouden.
De armen en zwakken werden niet als menschen geteld.
Eerst onder keizer Trajanus vinden wij eenige stichtingen,
welke het kenmerk van armen- vooral van weezen-
verzorging dragen: in den aanvang beoogden zij meer

politieke of militaire doeleinden, doch allengs namen zij,
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onder den zich meer en meer uitbreidenden invloed van
christelijke begrippen en voorbeelden, het karakter aan
van inrichtingen ten gunste van hulpbehoevenden; en
lezen wij, dat de afvallige Juliaan gasthuizen voor zieken
en armhuizen voor behoeftigen oprichtte, wij kunnen
er zeker van zijn, dat geen weldadigheidszin er hem toe
bewoog, maar wel deze omstandigheid, dat de bloeiende
inrichtingen, door de christelijke lietde in ’tleven ge-
roepen, een luidsprekende beschuldiging waren van het
onbarmhartig egoisme der Heidenen.

Bij wijze van voorbeeld hebben wij onze aandacht
op de Romeinen gevestigd. Maar: ex wno disce omnes.
Zonder vrees voor lasterlijke aantijging mogen wij het
van de Romeinen gezegde tot al de heidensche volkeren
uvitstrekken. Het begrip van menschheid was bij de
Heidenen ver te zoeken; de gemeenschappelijke band
was verbroken; de evenmensch bestond voor hen niet.

Maar bij de Joden, het door Gods liefde bevoor-
rechte volk — vinden wij daar de onnatuurlijke hard-
vochtigheid der Heidenen, of de erbarmende liefde der
Christenen? Wij mogen reeds bij voorbaat besluiten
dat bij dit volk, hetwelk onder Gods bestuur ge-
plaatst was, verschillende voorschriften, verscheidene
instellingen moeten aangetroffen worden, welke de leni-
ging van den nood der behoeftigen bedoelen, welke
liefde ademen en liefde vragen.

De Joden mochten zich in het bezit van eene wet op
den akkerbouw verheugen, welke bij geen ander volk
gevonden werd en den armen te stade kwam. Het
geheele land van Palestina moest aan a//e Joden tot

voedsel en tot onderhoud dienen, maar God alleen was
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de eigenlijke Heer en Bezitter. Volgens zijn bevel werd
het onder de stammen, geslachten en familién verdeeld,
terwijl mijlpalen en grenssteenen een ieders bruikleen
afbakenden. Nauwkeurig bijgehoudene stamboeken waar-
borgden het recht van elke familie. Om de zeven jaren
moest het land braak liggen ; dan mocht zelfs geen wijn~
stok of boom gesnoeid worden; wat er groeide was het ge-
meenschappelijk eigendom van allen, van den eigenaar,
van vreemdelingen, van slaven en armen. Bij dat rustjaar
kwam nog een jubeljaar, dat om de negen en veertig
jaar gevierd en met bazuingeschal aangekondigd werd.
Bij die gelegenheid moesten alle vorige verhoudingen
in den oorspronkelijken toestand hersteld worden: ver-
kochte landerijen en huizen, buiten ommuurde steden,
keerden tot hun vorigen bezitter terug; alwie, door
armoede gedwongen, zichzelven en zijne kinderen als
slaaf verkocht had, herkreeg met de zijnen de vrijheid. —
De bedoeling van deze instellingen ligt voor de hand:
daardoor moest het volk in het denkbeeld bevestigd
worden, dat God de eigenlijke bezitter van het geheele
land was; de rijken mocht niet denken aan het opeen-
stapelen van rijkdommen; de gelijkmatige indeeling van
het land moest in stand gehouden en geene familie tot
voortdurende verarming gebracht worden; aan slaven en
arbeiders moest, evenals om den zevenden dag der week
een rustdag, zoo ook om het zevende jaar een rustjaar
verzekerd zijn. — Vooral de persoonlijke vrijheid van
elken Isragliet stond onder bescherming der wet. Nie-
mand zou voor zijn leven de slaaf van een ander, maar
de onderdaan van God wezen, en bij zijne invrijheid-

stelling mocht hij ook niet met ledige handen wegge-
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zonden, maar van de schapen, van den dorschvioer en van
de wijnpers moest hem medegegeven worden.

Om de verarming van enkele personen te voorkomen,
waren nog andere wettelijke voorschriften gemaakt. Wie
een ander leende, hetzij geld of levensmiddelen, mocht
geen rente vorderen, opdat de schuld niet al grooter
werd; bij beleening van panden was als regel ten gunste
der armen voorgeschreven, dat het pand hun voor den
ondergang der zon teruggegeven werd, ,opdat zij in
hun eigen kleed konden slapen en den tijdelijken be-
zitter zouden zegenen”; de wet beschermde den slaat
tegen mishandeling, en een aanslag op het leven of op
de gezondheid deed het recht op den slaaf verliezen.
Vooral voor weduwen en weezen, vreemdelingen en ge-
brekkigen was op liefdevolle wijze gezorgd: de wijnberg
mocht niet nauwkeurig gelezen, de korenakker niet zorg-
vuldig gezuiverd worden, druiven en aren moesten over-
blijven om het deel van die behoeftigen te worden;

geen vreemdeling mocht aan mishandeling of onderdruk-
king blootstaan: de Israélieten waren immers zelven

vreemdelingen in Egypte geweest en kenden bij onder-
vinding het harde lot der dienstbaarheid; daarom zou
één en hetzelfde recht gelden voor vreemdelingen en
inboorlingen; den arme mocht zijn loon niet onthouden
worden, maar het moest hem voor het vallen van den avond
uitbetaald zijn ; vooral mochten zijn rechten niet verkort
noch verwrongen worden ten voordeele van aanzienlijken.

Die bij de wet vastgestelde armenverzorging stemde
de goedgezinden en weldenkenden tot gevoelens, welke
het menschelijk hart tot eer strekten. Als God in die

buitengewone mate zich het lot van minbedeelden aan-
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trok en voor hen zorgde door juist omschrevene en tot
in bijzonderheden afdalende wettelijke verordeningen, dan
moest elke vermogende Israéliet of wel, al was hij van nature
vasthoudend, de min edele neigingen tot hebzucht onder-
drukken of wel de aanspraak op menschelijkheid schaam-
teloos prijsgeven en zich de verachting zijner medebur-
gers op den hals halen. Daarbij kwam, dat de profeten
en de schrijvers ook van de latere oud-testamentische boeken
niet aflieten om telkens op nieuw tot medelijden, erbar-
ming en liefde ten opzichte van onbemiddelden aan te
sporen, allen wijzende op het voorbeeld van God, die
ook voor allen de schatten zijner goedheid dagelijks
opent. ,Tot het volledig karakter van een rechtvaar-
dige — predikten zij — behoort de barmhartigheid,
maar de goddelooze en ongerechte wordt door zijne
eigene hardvochtigheid veroordeeld”.

Zijn de Joden getrouw gebleven aan die wetgeving,
welke hen in staat stelde om aan alle moeielijkheden
en gevaren op oeconomisch gebied het hoofd te bieden?

Hooren wij hoe Dr. Ratzinger die vraag beantwoordt:

,Het joodsche volk ontaardde allengs. Het volk werd niet door
de wetgeving, welke het bezat, zedelijk doordrongen, zoodat het
met vrijen\wil zou gekozen hebben, wat de wet gebood. Men
vertrad de wet; dewijl echter de goddelijke straf zeer spoedig op
de overtreding volgde en dikwijls het geheele bestaan der natie
in gevaar bracht, huiverde men voor eene openlijke wetsovertre-
ding, en zoo ontstond dat zedeloos makend streven om wel de
letter der wet te volgen maar tegen haren geest te handelen. Alle
scherpzinnigheid werd in ’t werk gesteld om ontduikingen der wet
uit te vinden, maar daarbij den schijn van gerechtigheid te be-
houden en de letter te volgen. Het zedeloos en onzedelijk
makend systeem, dat met den naam van Phariseisme en Talmu-
disme bestempeld wordt, ontwikkelde zich meer en meer. Het
joodsche volk bereikte in de vormelijke naleving van de letter
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en in de praktische ontduiking der wet eene onnavolghare sluw-
heid, bedrevenheid en listigheid, verloor daardoor evenwel alle
zedelijke beginselen, zoodat het op het terrein van winstbejag aan
cene algeheele ontaarding ten prooi viel. Daar kende het geen
door het geweten voorgeschreven plicht en geen grens, door
zedelijkheid afgebakend, maar zag niets anders dan de door de wet
bepaalde straf, welke op spitsvondige wijze ontdoken moest worden.
In plaats dat de eisch van den godsdienst in een zedelijk be-
wustzijn overging en de wijze van handelen bepaalde, verdween
alle nauwgezetheid van geweten en maakte plaats voor een bloot
uiterlijke wetsvervulling, welke op het doen van het individu en
op het gansche leven van het volk den stempel van huichelarij
drukte. Het waren ,gepleisterde graven, welke voor het
uiterlijke in het licht der wet straalden, maar van binnen vol af-
zichtelijk vuil waren”. Wij leeren ook uit het Evangelie, hoe de
phariseesche Joden ,de huizen der weduwen opaten en den noodi-
gen onderstand aan arme ouders wisten te verhinderen onder het
huichelachtig voorwendsel van godsdienstijver maar met de ge-
heime bedoeling om zichzelven te verrijken”.

II.

Wie bracht orde in dien chaos van dwalingen, leven
in dat zielloos lichaam, warmte in die koude harten?
»,Niemand — bekende een heidensch wijsgeer — is
in staat zichzelven te helpen; een ander moet hem de
hand reiken”. FEene bovennatuurlijke kracht moest
helpend ingrijpen en de noodige hulp aanbieden. En
de Zoon Gods kwam op de wereld, nam de natuur des
menschen aan en verscheen als Redder en Heiland. Doch
niet, zooals de aardschgezinde Joden verwachtten, om een
rijk van deze wereld te stichten, maar om des men-
schen onsterfelijke ziel te redden, dat evenbeeld van
God, die schat van onmetelijke waarde, terwijl
macht en bezit, stand en waardigheid volgens zijne
leer bijzaken zijn, welke slechts eene betrekkelijke
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waarde hebben en nutteloos, zelfs schadelijk worden,
als zij aan geen hooger doeleinden dienstbaar worden
gemaakt. Voor die ziel nam Gods Zoon de gedaante
van een dienstknecht aan, werkte en leed Hij den
kruisdood.

Treffend schoon zegt Mr. Harte:

,Eenmaal was het aardrijk gehuld in de nevelen des Heidendoms
[en — voegen wij er bij — in de duisternis van een phariseesch
egoisme]. Slechts dwaallichten flikkerden hier en daar. Toen
verrees eensklaps de christelijke zon, en hare schitterende stralen
verjoegen de schaduwen des nachts. Het toenmalig menschdom
stond, bij dien plotselingen overgang, verbijsterd en ontzet. Aan
duisternis gewoon, wendde het zich een wijle van de lichtbron af.
Maar eindelijk opende het wederom de oogen en het wijdde zich
voortaan, onder de leiding der Katholieke Kerk, aan de werken
des lichts.”

De leer van den God-mensch was die lichtbron,
welke hare heldere stralen over de geheele aarde uit-
schoot, zij was eene stem uit den hemel, welke alle
hatelijke en de menschheid verdeelende verhoudingen
veroordeelde en een christelijken staat, eene christelijke
gemeente en een christelijk huishouden in het leven riep.
Zien wij, hoe dat wonder van eene nieuwe schepping
door Gods liefde werd gewrocht.

Een ieder draagt — aldus leerde Hij, die alleskwam
herstellen — eene onsterfelijke ziel in zich om. Daar-
door werd het recht van elken mensch op de erkenning
van zijne eigene persoonlijkheid met eigene belangen en
uitzichten vastgesteld en daarmede tevens de grondslag
gelegd voor de geestelijke vrijheid der slaven en
verschopten, welke alras zou gevolgd worden door een
bevrijding op lichamelijk gebied, door het verbreken

van onteerende slavenketenen. Met diegeestelijke vrij-
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heid was tevens het leerstuk afgekondigd, dat menschen
in zooverre gelijk zijn voor God, dat elke ziel zonder
eenige uitzondering haren oorsprong en haar laatste
einde vindt in Hem, en naar zijn beeld en gelijkenis is
geschapen. Wie aan deze waarheid hulde brengt bezit
daarin een zekeren waarborg voor zijne vrijheid en zijne
gelijkstelling met anderen, al zijn zij onder maatschap-
pelijk opzicht op een hoogeren trap geplaatst; alwie
daarentegen ze niet erkent zal of zelf aan de macht des
sterkeren onderworpen worden df zijn evenmensch op
onwaardige wijze onder een dwangjuk doen zwichten.

Op die waarheden: de mensch, met rede en vrijen
wil begaafd, is kind van God, aan alle anderen gelijk
in afstamming en in bestemming, wordt het rijk Gods,
het rijk der liefde, gegrondvest. ,,Bemint God bovenal
en uwen naaste als u zelven” was de grondwet van dat
rijk. Die drievoudige liefde — tot God, tot zichzelven
en tot den evennaaste — is het hoofdbeginsel, de lei-
dende gedachte van het nieuwe godsrijk op aarde.
In die liefde moet de mensch én den prikkel én de
kracht vinden om aan zijne eigene vervolmaking te ar-
beiden en'om zich voor zijn evenmensch op te offeren.
En in die offervaardigheid ligt het geluk opgesloten
zoowel van ieder in het bijzonder als van de maatschappij
in haar geheel.

Die liefde voor den evennaaste kent geene grenzen
noch onderscheid van stand of van nationaliteit; om
God, die de Vader van allen is, omvat zij allen: armen
en rijken, slaven en vrijen, Joden en Heidenen; allen
dragen het evenbeeld Gods in zich om. ,Geeft aan

allen, die u iets vragen; doet aan niemand iets, wat gij
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aan u zelven niet wilt gedaan hebben; bemint uwe
vijanden en doet wel aan die u haten”: dit waren de
grondregels, welke de goddelijke liefde aan allen te
volgen voorschreef. Daarmede was de slavernij, de
kanker van de oude wereld, reeds in beginsel afgeschaft
en eene gemeenschap gevormd, waarvan alle leden zich
broeders en zusters noemden. De menschheid, waarvan het
begrip bij de Heidenen verloren was gegaan en bij de Joden
verduisterd werd, was in hare oorspronkelijke eer hersteld.

Nog bleef den Stichter van het Christendom over om
aan den arme zijne voorrechten en aan den rijke
zijne verplichtingen voor te houden: gene moest uit
zijne verachting opgebeurd en voor vertwijfeling behoed,
deze in zijn trots vernederd en op den rechten weg
teruggeleid worden. Wij zouden de goddelijke wijsheid
moeten miskennen, als wij een oogenblik betwijfelden,
of die twee weldaden aan de door God ingestelde en
door Christus hervormde maatschappij werkelijk ge-
schonken zijn.

Werpen wij eerst een blik op de armoede, welke
door de onbarmhartigheid der heidenen vertrapt en door
de huichelarij der Phariseén miskend was.

Geen krachtiger middel ter opbeuring en ter vertroos-
ting van den arme dan wanneer hij anderen den staat
en de ontberingen van de armoede vrijwillig als hun
levenslot ziet kiezen. Zulk een leven is een onafgebroken
prediking, dat het bezit van de stoffelijke goederen der
aarde en een onbekrompen bestaan niet de grootste
schatten zijn, waarnaar de mensch moet haken. Zulk een
voorbeeld wilde de God-mensch geven. Van eene arme

moeder geboren, wilde Hij arm leven en sterven: in
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eene kribbe werd Hij, de Heer van alles, neergelegd
en in ellendige windsels gewikkeld; gedurende zijn leven
bezat Hij geen steen om zijn hoofd ter ruste te leggen
en leefde met zijne apostelen van de liefdegaven der
geloovigen; stervende aan het kruis, was Hij gedekt met
een geleenden doek en, gestorven, werd Hij in het graf
van een ander begraven. Hij die rijk was, werd arm
om allen rijk te maken. Daarenboven zijne Apostelen
waren arme visschers, want armen moesten aan armen
het Evangelie verkondigen. De profeet Isaias had voor-
speld, dat de Messias het Evangelie aan de armen zou
prediken, en de vervulling van die profetie in Jesus van
Nazareth moest als een der kenmerken zijner waardig-
heid gelden. Toen dan ook de leerlingen van den
boetgezant Hem kwamen vragen, of Hij de beloofde
Messias was, beriep Hij zich onder anderen ook op dit
bewijs voor zijne goddelijke zending: ,,Gaat en meldt
aan Joannes, dat den armen de blijde boodschap wordt
verkondigd”. Zelfs een der eerste woorden, welke Hij
tot de Hem volgende menigte richtte, luidde: ,,Zalig
zijn de armen van geest, want hunner is het rijk der
hemelen”. Wie volmaakt wilde zijn — aldus leerde
Hij — moest zijne goederen verkoopen en de opbrengst
daarvan den armen geven; als iemand een gastmaal aan-
richtte, moest hij geene rijke geburen uitnoodigen, maar
armen, lammen, kreupelen en blinden; niemand hooren
wij door Jesus zoo hoog prijzen als deze twee: Maria
Magdalena, die Hem uit dankbare liefde met den kost-
baarsten balsem zalfde, en de arme weduwe, die twee
penningen, haar geheele levensonderhoud voor eenen

dag, in de offerkist wierp; zelfs een dronk waters, den

15
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dorstigen toegereikt, beschouwde Hij als eene aan Hem
bewezen weldaad en zou die niet onbeloond laten. Die
uitspraken, liefde ademende en liefde wekkende, vonden
eene duidelijke verklaring in de treffendste gelijkenissen.
Een ieder kent de zielroerende parabel van den barm-
hartigen Samaritaan, welke aan zijn vijand de hoogste
weldaad bewees en hem het leven redde; en wie leest
niet met eene heilige vrees die huiveriﬂgwekkende ge-
lijkenis van den rijken vrek, welke de kruimels van
zijn weelderigen disch aan den armen Lazarus weigerde,
maar in de hel begraven werd, terwijl de verstootene
arme in Abrahams schoot eene eeuwige rust vond.

Of Jesus ook de armen beminde, Hij, die hun
door voorbeeld, leer en gelijkenissen zulke eene uitste-
kende plaats in zijn rijk aanwees? Nog was zijne liefde
daarmede niet voldaan. Aan allen was gezegd: bemint
uwen evennaaste; ook de wijze, waarop die liefde moest
betoond worden, werd verplichtend gemaakt. Hooge
eischen werden door Hem, ten gunste zijner beminde
armen, aan de meer bemiddelden gesteld. Niet alleen
in woorden of in eene werkelooze toegenegenheid moch-
ten zij van hunne liefde voor de armen getuigen: door
hulpbrengende daden moesten zij die bewijzen. De
God-mensch ging hun daarin voor. Hij zelf leefde van
de liefdegiften van anderen, maar van dat weinige
deelde Hij aan de armen uit, zelf beoefenende wat Hij
leerde: ,,het is zaliger te geven dan te ontvangen”. En
van de gift, den arme toegereikt, mocht niemand, zelfs
niet de geringste en meest ellendige, uitgesloten wor-
den, of liever: de maat van hulpbehoevendheid
moest maatstaf van de hoeveelheid der gave zijn en
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van den spoed, waarmede gegeven werd; de hulp mocht
niet beperkt worden tot diegenen, van wie dank en
wederliefde te hopen waren: dit deden ook de Heidenen
en tollenaars; de rijke mocht ook geen uitvlucht om
zijne hand terug te houden, daarin zoeken, dat de arme
soms zelf de schuld droeg van zijn ellende en van zijn
ongeluk; niemand mocht oordeelen om zelf niet geoor-
deeld en veroordeeld te worden; een ieder moest ver-
geven om zelf vergiffenis te bekomen; geen vijand zelfs
mocht van de liefdegaven uitgesloten worden: God laat
immers ook de zon opgaan over goeden en kwaden en
den regen neervallen over de velden van zijne vijanden
zoowel als van zijne vrienden. Al die voorschriften der
ware liefde werden aanschouwelijk voorgesteld door de
parabel van den barmhartigen Samaritaan.

Geeft aan ieder, die het noodig heeft, al vraagt hij u
des nachts, te ongelegen tijde; geeft ook wat hij be-
hoeft: geen steen in plaats van brood, geen scorpioen in
plaats van visch, dit doet uw Hemelsche Vader ook
niet — zeide de Wetgever des Nieuwen Verbonds. Opdat
echter de verdiensten van de liefdegaven voor den mil-
dadigen gever niet verloren gaan, is het noodzakelijk,
dat de gift in stilte, zonder uiterlijk vertoon, niet uit
menschelijk opzicht, zonder krenking van het rechtmatig
eergevoel des armen, die de broeder van allenis, toege-
reikt worde; de trompet mag niet gestoken worden
om de liefdewerken uit te bazuinen, zoo als die huiche-
laars in de synagoge of op de straten deden, om door
de menschen geprezen te worden, of zooals de Phariseér
praalde in dentempel, die er zich op beroemde de tienden
te geven van alles, wat hij bezat; zelfs de linker hand
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mag niet weten wat de rechter geeft, opdat de weldaad

verborgen blijve en de Hemelsche Vader, die alles ziet
en weet, ze beloone.

Grootmoedig ook en rijkelijk moeten de giften uitgédeeld
worden, niet karig, met een kleingeestige bezorgdheid
voor den dag van morgen. Wie veel heeft geve veel,
wie weinig bezit geve ook van dat weinige met blijd-
moedigheid. Het opstapelen in nieuwgebouwde schuren
baat der ziel niet; wel het zich vrienden maken van den
onrechtvaardigen Mammon en het vooruitzenden der
schatten naar de eeuwigheid, waar geen roest ze verte-
ren noch dief ze stelen kan, en waar zij honderd-
voudige vruchten opleveren. Voor den rijke geldt het
voorschrift: geef eene goede en neergedrukte en ge-
schudde en overloopende maat, want u zal teruggeme-
ten worden met dezelfde maat, waarmede gij geme-
ten zult hebben; voor den minvermogende is het voorbeeld
der arme weduwe afdoende, die slechts twee penningen
kon offeren en toch door den Zaligmaker hoog geprezen
werd. Immers, de waarde van de liefdegift hangt min-
der af van de grootheid der gave dan van de liefde,
waarmede zij gegeven wordt; hij geeft het meest, die
het minste voor zichzelven Behoudt; meestal zijn de gif-
ten van minvermogenden van grootere beteekenis dan
de schenkingen der rijken; de macht der Kkleinighe-
den, waar er spraak is van liefdewerken, geeft den doorslag.

De belooning voor die liefde, welke aan allen zonder
onderscheid maar vooral aan de huisgenooten des ge-
loofs, met een goede meening, zonder hoogmoedig ver-
toon, uit liefde tot God, met blijmoedigheid, geschonken

wordt, moet zeer groot zijn. Zoo dikwijls Jesus over
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het geven van aalmoezen spreekt, wijst Hij ook op de be-
looning, welke daarvoor is. weggelegd. Wat aan een
der minsten van de zijnen gedaan is zal Hij als aan
Hem gedaan beschouwen; een dronk waters zal zelfs zijne
vergelding niet missen. Zoo vergadert de Christen zich
schatten in den hemel en maakt hij zich vrienden, welke
hem in de eeuwige woningen zullen opnemen. Het
meeste zullen zij aanspraak op de barmhartigheid des
Rechters mogen maken, die in hun leven de meeste
barmhartigheid jegens hun evenmensch zullen betoond
hebben ; de gaven der liefde zullen in het gericht zelfs de
maatstaf zijn voor de uitspraak van Hem, aan wien het
oordeel over alle menschen is gegeven.

In algemeene trekken gaven wij de voornaamste uit-
spraken van den goddelijken Minnaar der armen over het
beoefenen der naastenliefde. Kortheidshalve moest onze
uiteenzetting beknopt wezen, om dezelfde reden kan ons
antwoord niet anders dan zeer bondig zijn op deze vraag:
welke waren debeginselen, waarop des Zaligmakers voor-
schriften zich grondden?

Volgens zijne leer — ook reeds in het Oude Tes-
tament den Joden ingeprent — had de rechtmatige be-
zitter wel eigendomsrecht, dat onder de hoede van het
zevende en negende gebod heilig was, maar geen absoluut
eigendomsrecht, en bij het laatste oordeel zal de beslissing
daarvan afhangen, of de bezittenden een goed gebruik
gemaakt hebben van hunne goederen door werken van
barmhartigheid, door het geven van aalmoezen en per-
soonlijke toewijding. Om dat vonnis van Gods gerech-
tigheid te begrijpen, hebben wij ons slechts de volgende
waarheden te herinneren. De mensch is niets meer dan een
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rentmeester, die zeker eens rekenschap van zijn beheer
moet afleggen en het hem toevertrouwde goed niet mag
begraven maar daarmede moet Sverwinnen. God alleen
is de Heer van alles, wien de aarde en hare volheid
toebehoort. En Hij vraagt zijn eigendom gedeeltelijk
terug, ten gunste en in den persoon der armen. Christus
wil de gaven uit de hand der rijken ontvangen om ze
wederom als een godsgeschenk aan de behoeftigen uit
te deelen. De liefde voor de armen is dan ook het
kenmerk van den waren onderdaan van God, de eenige
ware verhouding tusschen den leenman en zijn leenheer;
die liefde is ook de maatstaf voor de liefde des Christens
tot God, welke door liefdewerken, aan den naaste be-
wezen, moet betuigd worden ; die werken maken een deel
uit van de aan God verschuldigde gehoorzaamheid en zijn
onafscheidbaar met den christelijken godsdienst verbon-
den. Wat den armen wordt onthouden wordt aan
Christus geweigerd. Maar ook aan den anderen kant: Chris-
tus heeft zich, door eene gift voor den arme te vragen,
schuldenaar van den mensch willen maken en betaalt
met goede renten elke weldaad, welke aan de zijnen be-
wezen wordt. Aldus treedt de weldadige in eene innige
liefdegemeenschap met Christus, die niet voor zichzelven
vraagt maar slechts voor zijne behoeftige broeders.
De rijke kan derhalve door barmhartigheid zich schatten
in den hemel verzamelen; maar sluit hij zijne hand voor den
arme, dan ook sluit hij zich den toegang tot het rijk der
glorie en verzamelt boven zijn hoofd een schat van toorn
voor het toekomstige oordeel. Door het plichtmatig ge-
bruik van vergankelijke goederen kan hij zich onvergan-
kelijke goederen verzekeren; doch gebruikt hij het hem
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geleende niet goed, dan wacht hem het vreeselijk lot
van den rijken vrek uit het Evangelie.

Een gierige rijke is een misgeboorte in het groote
christelijk huisgezin, dat wij Kerk noemen. Hij mag
den naam van Christen dragen, den geest en de deugden
van een leerling des Heeren bezit hij niet. Van hem
wordt het vreeselijk woord des H. Paulus bewaarheid:
»Die rijk willen worden vallen in bekoring en in een
strik des duivels en in vele onnutte en schadelijke be-
geetlijkheden, die de menschen in ondergang en ver-
derf dompelen”. Dr. Ratzinger geeft van die verpletterende
uitspraak de volgende toelichting:

,De rijke vervalt zoo licht tot hebzucht, tot gierigheid en tot
genotzucht. De eene begeerlijkheid brengt de andere voort en
maakt het hart onverzadighaar. Voor de waarheid des Evangelies,
hetwelk onthouding en zelfverloochening vordert, wordt het hart
van den heb- en genotzuchtige onontvankelijk, en daarom sprak
Christus het harde woord uit, dat het gemakkelijker voor een
kemel zijn zal door het oog van eene naald te gaan dan voor
een rijke in den hemel binnen te komen. Christus bedoelde
met die uitspraak zulke rijken, die met hun hart aan denrijkdom
verslingerd zijn., En aldus is de toestand van zeer vele rijken, zoodat
de H. Augustinus durfl zeggen: het is gemakkelijker aan elk be-
zit te verzaken en niets te bezitten dan te bezitten en met zijn
hart niet aan den rijkdom te hangen. Vandaar dat de Zalig-
maker waarschuwde voor het jagen naar rijkdom, welke door
mot en roest verteerd wordt; dat Hij zijn ,,wee” uitspreekt over
al diegenen, welke hunne hoop daarop vestigen evenals de rijke
jongeling, of dien in zondig genot verkwisten gelijk de brasser”.-

Voor zulke zelfzuchtigen kan geene plaats wezen in de
broederlijke gemeenschap, waarvan alle ledematen door
den innigen band van opofferende mededeelzaamheid één
hart en ééne ziel moeten zijn. Hunne plaats is buiten,
in de stikdonkere duisternis, waar de heldere stralen



232

van eene weldadige liefde niet doordringen. Met
het ,,wee”, over die gevoelloozen uitgesproken, was te ge-
lijk het onbarmhartige, het abso/ute eigendomsrecht ver-
oordeeld : een recht, dat voor zich alleen wil bezitten,
dat dikwijls de laagste list in dienst neemt om den
arme te onderdrukken, op zijn nood zelfs berekeningen
bouwt ter vermeerdering van eigen bezit, minstens geen
zedelijke verplichting erkent om van eigen overvléed aan
noodlijdenden mede te deelen. Hoogere beginselen pre-
dikte de Stichter des Christendoms omtrent het eigen-
domsrecht : de liefde tastte het niet aan, integendeel, zij
bevestigde het, maar vroeg tevens het overbodigeals eene
gave voor minbedeelden, ten nutte van de gansche ge-
meenschap. Geen gedwongen communisme, maar vrij-
willige offergave — dit was de grondwet van die liefde-
gemeenschap.
IIL

De goddelijke Meester had gesproken en onver-
anderlijke beginselen vastgesteld, waarnaar de armen-
verzorging door zijne Kerk moest behartigd worden.
Zelf was Hij ten hemel opgeklommen, maar had het
voorbeeld van algeheele zelfverloochening, van volkomene
onthechting aan het aardsche, ook van onbegrensde
liefde voor de armen aan zijne geloovigen ten erfdeel
nagelaten. Zijne leerlingen hadden in last om de alge-
meene beginselen, door Hem gepredikt, naar omstan-
digheden in beoefening te brengen en daarmede in over-
eenstemming het gedrag hunner onderhoorigen te rege-
len. De Heer des huizes had de hoofdlijnen voor het
nieuwe liefdegesticht getrokken, aan de bouwlieden
restte de taak om de onderafdeelingen nader af te wer-
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ken naar gelang de behoeften der toekomstige bewoners
zulks eischten.

Véérdat wij hen aan 't werk zien, is het noodig eerst
een blik te werpen op den stoffelijken toestand der
eerste Christenen, een toestand, die — volgens den mensch
gesproken — ver van benijdenswaardig was en vele nieuwe
behoeften medebracht, waarin de liefde leniging, troost
en hulp moest aanbrengen.

Weinige dagen na het eerste Pinksterfeest ging al da-
delijk deze voorspelling des Heeren aan de nieuwbekeer-
den in vervulling: ,Hebben zij Mij vervolgd, zij zullen
ook u vervolgen; om mijnen naam zult gij gehaat
zijn”. Evenals Christus reeds spoedig na zijne geboorte
het voorwerp was van eene vervolging, door den wree-
den en moordzuchtigen Herodes tegen Hem verwekt,
eveneens werd zijne stichting, zoodra zij met hare leer
en met haar gezag voor de verbaasde wereld optrad,
ten dood toe vervolgd. De drie duizend, welke zich
op Petrus’ eerste prediking bekeerden, waren te zamen
met de Apostelen en met de weinige leerlingen, welke
Jesus gevormd had, de eerste vervolgden. In Jerusa-
lem begonnen, breidde de vervolging van het jeugdige Chris-
tendom zich allengs uit en volgde de verkondiging van
het Evangelie op den voet. Wij kunnen de bloedige spo-
ren als met den vinger aanwijzen in Palestina en in ge-
heel Azi& in verschillende gewesten van Griekenland,
tot in Italié en Rome; geen land was er, waar het geloof
der gehate Christenen niet op de hardste proef werd
gesteld.

Niet alleen in het lichaam maar ook — te veel wordt

deze omstandigheid over het hoofd gezien — in hunne
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maatschappelijke betrekkingen, in hun arbeid en in
hunne middelen van bestaan werden de Christenen
aangerand. Zij golden als het uitvaagsel des mensch-
doms, dat met geene te groote verachting vertrapt kon
worden, als geheime misdadigers, aan wie het leven ont-
nomen, minstens het brood uit den mond gestooten
moest worden, als vijanden van den bestaanden maat-
schapelijken en staatkundigen toestand, die tot heil van
den staat schadeloos moesten gemaakt worden, als de
zondebokken, waarop alle algemeene rampen konden ver-
haald worden. ,,De naam van Christen — zegt Ter-
tulliaan — was in den mond des volks de zinnebeeldige
uitdrukking van alle algemeene rampen. Als de Tiber
zijne wateren uitzette tot aan de muren van Rome, als
de Nijl niet ver genoeg de vlakten van Egypte over-
stroomde, als de hemel gesloten bleef of de aarde beefde,
als pest of hongersnood heerschte, ging van alle kanten
de kreet op : De Christenen voor de leemwen” 1). Meer
nog dan in het land der Joden trad die vijandige ge-
zindheid op den voorgrond in het gebied der Heidenen,
deels omdat dezetalrijker waren en over een onbeperkter
macht beschikten, deels vooral omdat de waarheden
des Christendoms in scherper tegenspraak stonden met de
dwaalleeringen des Heidendoms.

De toestand der Christenen, levende onder eene over-
wegend heidensche bevolking, was dan ook allermoeie-
lijkst en ellendig. Behalve dat hun leven elk oogenblik be-
dreigd werd, waren zij door hunne geloofsovertuiging

genoodzaakt zich uit het openbaar leven terug te trekken,

x) Apol. XL,
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omdat het gewone verkeer geheel en al van afgoderij door-
trokken was: de huisgoden werden door de familieaange-
beden; aan tafel werden plengoffers aan de afgoden ge-
bracht en in elken hoek van het huis zag men afgodische
teekenen; op de straten stonden de landgoden; op het
forum werden alle volksmaaltijden en in den circus alle
volksspelen ter eere van goden gevierd; in den senaat
stond een altaar; in alle tuinen en winkels en kroegen en
werkplaatsen waren afgodsbeeldjes geplaatst, waaraan
wierook en wijn en andere dingen geofferd werden. Over-
al en bij elke gelegenheid werd het geloof der Christe-
tenen geweld aangedaan en liepen zij zelven gevaar als
aanhangers der nieuwe leer erkend en aangeklaagd te
worden. Er bleef hun niets over dan zich vanden om-
gang met de Heidenen verre te houden, wilden zij den dood
of een schandelijke ontrouw niet te gemoet loopen. —
Vooral de handel werd voor hen buitengemeen moeielijk
en was aan velerlei bezwaren onderhevig. Immers, vele
artikelen waren voor hen eene verbodene waar. Wie
hunner kon b. v. wierook of uitheemsche reukwerken,
waarmede de voor afgoden bestemde gaven besproeid
werden, of offerdieren, of iets, wat met den offerdienst
in betrekking stond, verkoopen zonder bezwaar van zijn
geweten? Bovendien deed zich in alle handelsbetrekkingen
nog eene andere moeielijkheid voor. Bij de Heidenen
was de gewoonte om te zweren een algemeen misbruik:
de eed werd niet alleen voor het gerecht gevorderd,
ook bij elke openbare handeling, bij elke overeen-
komst, zelfs in het huiselijk verkeer, werd de eed mis-
bruikt; te zweren bij den genius van het rijk of van

den keizer hielden de Heidenen voor rechtmatig, niet
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alleen om grootere zekerheid te verkrijgen, maar ook
om hun eerbied voor den alleenheerscher te betuigen.
Toch was het den Christenen niet slechts verboden ijdel
te zweren, maar elke eed bij valsche goden, zelfs bij den
keizer, was in strijd met hun geweten; want om het
eedsformulier te gebruiken moest men Heiden zijn of
althans veinzen het te wezen. Aldus werd hun bijna
elk handelsverkeer onmogelijk gemaakt, en zagen zij zich
in al hunne levensverhoudingen tot het betrekkelijk ge-
ring getal hunner geloofsgenooten beperkt. — Ook van
alle ambten en waardigheden was de aanvaarding voor
hen eene volslagene onmogelijkheid en zou met geloofs-
verzaking gelijk hebben bestaan, omdat zij zich op die
wijze door afgoderij, minstens voor het uiterlijke, moes-
ten bezoedelen. Den staatsdienaren was immers de zorg
voor den dienst der afgoden, voor de offers, voor de open-
bare spelen opgedragen; elke geneesheer moest even-
goed een dienaar, een priester van Aesculaap als een leer-
ling van Galenus zijn; elke leermeester moest onderricht
in de godenleer geven; geen hooge rang was in het
leger te bekleeden zonder aan de afgoden te offeren.
Ook vele minder aanzienlijke bedrijven boezemden aan
de Christenen afschuw in: eerbaarheid en geweten ver-
boden hun om deel te nemen aan den werkkring van
waarzeggers, van tooneelspelers, van gladiatoren, van
strijders in het worstelperk, van menners in den circus,
van bedienden bij de spelen; kortom iedere dienstver-
richting, waaraan afgodische of onzedelijke praktijken
verbonden waren, was hun een gruwel. Andere ambach-
ten bestonden er bijna niet: eene industrie, in onzen

hedendaagschen zin genomen, was toenmaals onbekend;
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schier alles, wat voor het huiselijk gebruik noodig was,
werd door slavenhanden geleverd. Nog ééne bijzonder-
heid vermeldt Lactantius in zijn beroemd werk: Ouver
den dood der vervolgers, welke hier aangestipt moet

worden :

»Op bevel der keizers dwongen de rechters een ieder om te
offeren.... Men was derhalve genoodzaakt te offeren véérdat
men de rechters kon naderen. Het is onnoodig op te merken,
dat onder die voorwaarden de Christenen nimmer het recht gingen
eischen, wat hun verschuldigd was. Die handeling ware eene
openbare daad van geloofsverzaking geweest. De vernietiging van
hun fortuin begon alzoo in het heiligdom der wetten, maar ook
dat vrijwillig opgeven van hunne goederen en burgerrechten werd
wederom voor hunne hebzuchtige vijander een nieuw voorwendsel
tot beschuldiging. Om de hatelijkste snoodheid nog verder uit te
strekken mochten zelfs op de openbare markten geene eetwaren te
koop aangeboden worden, welke niet eerst door onzuivere pleng-
offers besproeid waren” 1).

Toch hield geen menschelijke berekening de Kerk tegen
in het werk der zedelijke hervorming, dat zij onderno-
men had. Wat beteekende ook een weinig meer of
minder fortuin voor hen, die elk oogenblik bereid
moesten zijn, om hun leven voor hun geloof op te

offeren.

,sMen kan niet — zeide Tertulliaan — twee heeren te gelijk
dienen. Het geloof moet voor honger niet vreezen. Kan een
Christen, die elken dood voor zijn God moet willen lijden, zich
beducht maken voor ontberingen, welke hem kunnen overkomen?
Hij heeft geleerd het leven te verachten, hoe veel meer moet hij
alles verachten, wat het leven kan onderhouden ?” 2)

1) De morte persec. C. 18.
2) De Idololatria, C. 18.
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Dat was eene strenge taal, en zij werd nooit verzwe-

gen. Laten wij er evenwel dadelijk aan toevoegen, dat
de Kerk de gestrengheid van hare zedenleer matigde door
de teederheid van hare medelijdende liefde. Straks zul-
len wij zien, dat hare beloften van eeuwige goederen,
hare raadgevingen, haar hulpbetoon eene rijke vergoe-
ding aanboden voor de vele en groote offers, welke zij
van hare kinderen moest eischen.

Er bleef den Chistenen aldus weinig meer over dan
een harde handenarbeid, als zij minvermogend waren, of
de beoefening der wijsbegeerte, als zij onder de meer
vermogenden konden gerangschikt worden.

»Het is zeer merkwaardig — zegt de graaf de Champigny —
dat onder alle wereldsche titels die van wijsgeer de eenige
was, welken de Christenen zich tot eere rekenden te voeren. Het
Christendom had zich den naam van wijsbegeerte gegeven, zijne
leermeesters wijsgeeren, en zijne gemeenten scholen genoemd.
Het Christendom wees zijne leerlingen op hetgeen toenmaals
het meeste veracht werd, op den handenarbeid, en op hetgeen
toen het meest geacht werd, op de wijsbegeerte, Het Heiden-
dom dwong de Christenen zich van het forum terug te trekken, en de
Christen legde de toga af om zich te omkleeden met de tunica,
het kleed van den arbeider, het zij dan, dat hij daarover den
zwarten mantel der wijsgeeren hing. De christelijke gemeenten
konden doorgaan voor eene vereeniging van arbeiders en van
armen, door eenige wijsgeeren bestuurd” 1).

Getuigt ook de H.Paulus van de eerste Christenen te
Corinthe niet, dat er onder hen niet vele hooge staats-
beambten, niet vele vermogende, niet vele aanzienlijke
personen gevonden werden?

Wel werden onder de volgelingen der nieuwe leer

1) Les Antonins.
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eenige gegoeden, zelfs rijken aangetroffen. Men denke
slechts — om van de joodsche Christenen eenigen te
noemen — aan de rijke familie van Lazarus, aan de
beide vrienden Nicodemus en Joseph van Arimathea,
aan Gamaliél uit Jerusalem, aan de edele Dorcas, aan
Priscilla, aan Apollo en anderen, die in de brieven
van den H. Paulus om hunne milddadigheid geroemd
worden. Vooral onder de bekeerlingen uit de Ro-
meinsche heiden-wereld ontmoeten wij eenige patri-
cische familién, welke door rijkdom en aanzienlijken
stand uitmuntten. Doch hoe spoedig was al die wel-
stand vernietigd! De haat der onbekeerde Joden tegen
het Christendom zocht verzadiging, niet slechts in het
vergieten van het bloed, maar ook in het rooven van de
bezittingen der proselieten; de H. Paulus geeft ons daarvan
eenige denkbeeld, als hij, de bekeerde Jodentot volhar-
ding aanmanende, schrijft: ,Herinnert u de vroegere
dagen, in welke gij, na verlicht te zijn geworden, een
grooten strijd van lijden doorstondt, daar gij van den eenen
kant door smaadheden en verdrukkingen tot een schouw-
spel gemaakt werdt, en van den anderen kant deel naamt
in het lot dergenen, die alzoo wandelden (evenzoo
deden). Want gij hebt ook medelijden gehad met de ge-
vangenen en den roof uwwer goederemhebt gij met blijd-
schap opgenomen” 1). Ook was een enkel decreet des
keizers voldoende om alle Christenen ter dood te ver-
oordeelen en hunne kinderen tot volslagen gebrek te

brengen. Want verbeurdverklaring van goederen trof

1) Hebr. X, 33, 34.



240
elken martelaar, hetzij hij sneefde onder de folte-
ringen, hetzij hij door de vlucht zijn leven redde.

De nood der bekeerde Joden en Heidenen was dan
ook drukkend en algemeen. Hun arbeid wierp zeer
weinige voordeelen af; hun was de gelegenheid ont-
nomen om de meest algemeene bedrijven uit te oefe-
nen, zelfs om de door hen afgewerkte artikelen van
de hand te doen, terwijl de meesten onder hen vele en
rijke bezittingen hunner ouders in de macht der vijan-
den zagen.

Wij zouden na het vermelde meenen, dat schier
elk lidmaat der christelijke gemeenten aan de grootste
ellende ten prooi was, dat de nijpendste armoede het
treurige vooruitzicht wezen moest van een ieder, die
de dwaling afzwoer om in de dienstbaarheid der ware
leer zijne zaligheid te bewerken. De schijn pleit
zeker voor die opvatting; maar de werkelijkheid, zoo-
als de geschiedenis der armenzorg ons vermeldt, hangt
ons een geheel ander tafereel op van den toestand
der eerste Christenen. Niet alsof zij rijk waren en
in overvloed zich baadden; o, neen! maar toch was
er onder hen geen enkele bedelaar; voor elken nood
werd een heilmiddel gevonden. De naastenliefde, door
den Godmensch gepredikt en beoefend en aan alle
zijne leerlingen als plicht voorgeschreven, bracht het

in schijn onmogelijke tot stand.
H. J. H. RUSCHEBLATT.

(Wordt vervolgd).



DE ZOOGENAAMDE SCHENKINGSBUL VAN
PAUS ADRIAAN IV.

(Vervolg van blz. 153 vv.)
1L

Nadat wij tot dusverre de bezwaren hebben opgenoemd,
die tegen de bul zelf worden ingebracht, gaan wij over
tot het onderzoek van de schrijvers, die haar in de ge-
schiedenis binnenvoeren.

De eerste, die haar in extenso geeft (30 jaren na
den dood van Paus Adriaan) is Giraldus Cambrensis.
»Tot smaad van vele Heiligen zoowel van de zege-
,vierende als van de strijdende Kerk, van verschillende
»landen van Europa, van personen, vooral van het gan-
,sche Iersche volk, verspreidde véér ongeveer 400 jaar
»zijn boeken Giraldus Cambrensis, bij velen van onzen
,»tijd onverdiend hooggeschat!” Zoo schreef in 1615 Pr.
White in de voorrede van zijn Apologia pro Hibernia,
en ondanks alle vorderingen op historisch gebied, ondanks
dat wij in onze eeuw de nevelen hebben zien verdwijnen,
die de geschiedenis van verschillende volkeren omhulden —
men denke slechts aan ons vaderland, aan Duitschland,
aan de geschiedenis der Pausen — ondanks dit alles, kan de
klacht van den lerschen Jesuiet met niet genoeg nadruk

worden herhaald ook in onzen tijd.

16
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Sla op, welk geschiedwerk ge ook wilt, dat over Ier-
land handelt, van Lingards Héstory of England tot zelfs
de Kirchengeschickhte van Hergenrdther, en aan den voet
der bladzijden kunt ge ter bevestiging van wat gezegd
wordt verwijzingen vinden naar de werken van Giraldus
Cambrensis : Expugnatio Hibernica en ZTopographia
Hiberniae. Verdient dan waarlijk die man zooveel ver-
trouwen, dat hij blindelings op zijn woord mag geloofd
worden? Sinds wanneer wordt goede trouw en onpar-
tijdigheid niet meer vereischt in den geschiedschrijver?
Moet de hartstochtelijkste vijand gehoord worden in de
zaak van zijn grootsten vijand? Want Giraldus was niet
slechts Ierland ongenegen, neen, hij droeg het een
wezenlijken haat toe. Het weinige, wat wij hier laten
volgen, moge den lezer zelf overtuigen; te ver zou het
ons voeren, als wij die dwaasheden en lasteringen
wilden weerleggen; overigens hetzelfde, wat Tertullianus
zeide van de ketterijen, kunnen wij toepassen op Giraldus’

verhaal: Reritasse est refutasse.

Met het woord van een waarheidlievend man verzekert hij, dat hij
inzijn Zvpographia zal verhalen, wat hij of zelf heeft gezien of na
een ijverig onderzoek van de meest vertrouwbare personen heeft
vernomen. Z66 wordt (7vp. L. II, c. 19) de bespottelijke geschiede-
nis ingeleid van een wolf en eene wolvin, eigenlijk menschen, die
de strat droegen van Nabuchodonosor en natuurlijk uit de men-
schelijke maatschappij ontvlucht of gebannen waren en nu in
bosschen leefden — iets, zegt hij, wat in Ierland niet zelden voor-
komt: bij een zekere Tersche familie, om de zeven jaar ééns —
maar, wonder geval! de wolf en de wolvin weten in hun bosch
een priester aan te houden en wenschen toegelaten te worden tot
de H. Sacramenten; de priester wendt voor, dit niet te kunnen
doen, daar hij geen ritueel bij zich droeg, een moeielijkheid, die
spoedig opgelost was,” toen de wolf hem met zijn rechterpoot een
ritueel in zijn hol aanwees; schoorvoetend ging de priester dan tot
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de heilige handeling over, was echter zoo verstandig, dat hij dit
vreemdsoortig geval voor een concilie bracht van bisschoppen en
abten, die juist daar ter plaatse vergaderd waren; de vraag of
zulke wezens tot de H. Sacramenten mochten worden toegelaten,
baarde veel redetwisten, kon echter niet worden beantwoord,
waarom men haar naar Rome opzond om ’s Pausen uitspraak te
vernemen! Giraldus vertoefde juist in Ierland, toen dit plaats had,
en hij aarzelt dan ook niet uit die belachelijke vertelling de hoogst
ergerlijke conclusie te trekken: ,,dat de incarnatie mogelijk is”!

Elders (c. 27—31) weet hij te verhalen, dat van den H. Patricius
(+ 493) tot op zjn tijd (ongeveer 1188) de bisschoppen nalatig
waren in het bestraffen der misdaden, die rondom hen gepleegd
werden; geen wonder! het waren monniken, uit hun klooster ge-
nomen, die trouw de plichten vervulden van een monnik, maar
niet van een clericus, een prelaat. Zij zorgen slechts voor hun
eigen zaligheid: voor de hun toevertrouwde kudde zijn zij weinig
bekommerd! — En zoo iets durft o. a. Brischar-Stolberg (III, S. 391)
als geschiedenis te geven!

De Heiligen van Ierland zijn, volgens Giraldus, allen belijders,
geen martelaars: de strijdende Kerk eert ze; gelukkig echter dat
de zegevierende Kerk er velen niet van kent; gene wordt trouwens
in veel dingen misleid, deze evenwel laat zich niet bespotten; zij
werpt er uit, die de Kerk op aarde vereert! En die er nog zijn?
Evenals de Ieren in hun leven opvliegend en wraakzuchtig zijn,
z00 ook die in den hemel zijn opgenomen: zij staan, voor den
troon van het Zachtmoedige Lam, nog vol van wraakzucht tegen
hen, die zj haatten in hun leven! — Als zoo Gods lieve Heiligen
worden onteerd en met slijk geworpen door Giraldus, wat moet
dan wel zijn oordeel wezen over leren, die hij tijdens zijn kort
verblijf in hun land met al hun gebreken voor zch zag? — Hij
aarzelt dan ook niet te verzekeren (7vp. L. III, c. 10, 19), dat in
zijn tijd en reeds zeven eeuwen lang het lersche volk een beest-
achtig volk is, uit dieren voortgekomen en dat nog als dieren
leeft, in bosschen zich ophoudt, niet in steden. Niets dan bar-
baarschheden zijn hun zeden en gewoonten; zeer goed is wat er
nog in hun trekken en gedaante menschelijks is, maar zeer slecht
al het overige. In kennis van het Christendom zijn zij van alle
volkeren der aarde het minst ontwikkeld; het meest van allen in
misdaden gedompeld, vol bedrog, valschheid, meineed, oneerlijk-
heid, verraad, boosaardigheid, wreedheid, schandelijkheid! Bovendien
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heeft hij in geen land zooveel blindgeborenen, kreupelen, gebrek-
kigen gezien als in Ierland (/47d.c. 35). Geen wonder ook, dat bij
een overspelig en ontuchtig geslacht, onwettig geboren, onderling
wel verbonden, maar niet door de banden des huwelijks, een volk
dat buiten alle wet leeft en de natuur zelve op schandelijke wijze
onteert — geen wonder, dat daar de natuur zichzelve wreekt en
tegen haar wetten in voortbrengt; ja, het schijnt de wraak Gods
te zijn, dat zij, die met het inwendig oog der ziel niet tot Hem
opzien, van het gebruik hunner oogen beroofd worden!

Wie zal na zulk een schildering sommige geschiedschrijvers
op gezag daarvan nog navertellen: ’t is wel wat overdreven,
maar het schijnt toch, dat Ierland slechter was dan eenig
ander volk?

Een enkele trek nog van Giraldus’ karakter, en deze moge hem
prijs geven aan de verachting der Ieren niet slechts, maar van
ieder rechtschapen man, hem althans de onverdiende eer ont-
nemen — die hij in de laatste 300 jaar zoo ruimschoots genoot —
de vertrouwbare geschiedschrijver te zijn van lerland.

Walgelijk is de eigen lof, die hij, zwetsend op zijn eigen talen-
ten, met minachting neerziend op de geringe(!) ontwikkeling in
Europa, zichzelven toezwaait in zijn Zovpographia. Al is het
weinig eer door zulk een man geprezen te worden, tot verheer-
lijking van Hendrik II, koning van Engeland, heeft hij zijn
geschiedenis bewerkt. Voorzeker geen reden om zijn waarheids-
liefde buiten twijfel te stellen! Maar hiervan afgezien, hoe behan-
delt hij zijn koning, hoe diens zoon Richard? In de opdracht
van zijn eerste uitgave, spreekt hij o. a. Hendrik II aldus aan:
,»Gij, overwinnend koning, hebt het eerst uw ziel door deugd
overwonnen, uw gramschap getoomd door zachtmoedigheid! Gij,
tweede Salomon, onderwezen in de letteren, blinkt als een edelsteen
onder alle vorsten van Europa!” Wij zwijgen er van, hoe deze
vleitaal in schreeuwende tegenspraak is met het schandelijk leven
van den wreeden wellusteling, den Nero van zijn tijd. Maar in
de tweede uitgave, toen Giraldus het loon niet had ontvangen,
dat hij zich had voorgesteld en Hendrik II gestorven was, zegt
hjj in zijn opdracht aan den aartsbisschop van Kantelberg: ,Dat
hij het werk voltooid had voor ongeletterde vorsten, die met
andere dan letterkundige zaken zich bezig hielden; voor den koning
van Engeland, Hendrik II, en voor diens zoon — God geve! niet
den navolger van de misdrijven zijns vaders — Richard, graaf
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van Poitiers”. In de voorrede van zjn Expugnatio Hiberniae
evenwel is diezelfde Richard niet de navolger van zijns vaders
ondeugden, maar ,de erfgenaam van zijn roem, zijn deugden en
zijn zegepralen” !

Dat is de man, uit wiens handen wij een pauselijk stuk, dat
zulk een eigenaardige strekking heeft, moeten aannemen, zonder
dat het vermoeden bij ons mag opkomen, of het misschien ook
vervaardigd is ter verheerlijking van zijn held! Op zijn woord
zouden wij evenmin mogen twijfelen aan de bul van Paus Adriaan
als aan de tooneelspelen van Terentius of de Anabasis van Xeno-
phon! (Malone, Dubl. Rev. April 1884.)

Wij rekenen het ons ten plicht ten zijnen opzichte het grootste
wantrouwen in acht te nemen; moet Giraldus ons de geschiedenis
van Jerland verhalen, dan moet ook Luitprand weer op het voet-
stuk geplaatst worden, waarvan hij is afgerukt, en weer erkend
worden als de gevierde schrijver van de geschiedenis van Italié en
van de Pausen uit de tiende eeuw!

Na het bovenstaande meenen wij het volgende oordeel van
Lingard (History of England, 11, p. 87) niet te mogen deelen:
,Dat de lichtgeloovigheid van den Welshman dikwijls door
fabels was misleid, is duidelijk; ook is het niet onwaarschijnlijk,
dat zijn partijdigheid hem bij gelegenheid vervoert tot liefdelooze
en overdreven beweringen; maar het nauwkeurige van zijn ver-
haal in de belangrijkste punten wordt bevestigd door de Engel-
sche en Iersche geschiedschrijvers en door zijn overeenstemming
met den abt van Clairvaux”. Wat de verovering van Ierland
aangaat, wordt hij zelfs door zijn landgenooten, Robert van Hoveden
en Willem van Neubridge weerlegd, en van den H. Bernardus
verschilt hij zoozeer, dat deze uit het kwade nog het goede
wist te trekken, terwijl Giraldus het goede zelf nog tot kwaad
wist te maken.

De laatste uitgevers van Giraldus' werken — Dr. Brewer en
J. Dimock — spreken dan ook een geheel ander oordeel over hem
uit: ,Ik meen genoeg gezegd te hebben — lezen wij daar —

om mij te rechtvaardigen, dat ik Giraldus’ geschiedenis van de
Ieren of van hun Engelsche overheerschers weiger aan te nemen
als eenvoudige, waarheidlievende geschiedenis”. Zoo schijnen ook
de Engelsche kronijkschrijvers zich over hem geschaamd te hebben,
daar zij zeer weinig gebruik maakten van zijn geschriften.
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Een ander getuigenis, zwaarwichtiger dan van Giraldus,
is dat van Joannes van Salisbury. Deze beroemde leerling
van P. Abeillard, Alberic van Rheims, Gilbert Porret en
Robert Pulley was van 1176 tot 1180 bisschop van
Chartres en staat bekend als een der geleerdste mannen
van zijn tijd; zelfs Justus Lipsius prijst hem hoog; on-
besproken van gedrag, heeft hij zich onsterfelijken
roem verworven als lotgenoot van den H. Thomas
van Kantelberg in zijn ballingschap. In het jaar 1160,
dus vijf jaar nadat hij te Beneventum Paus Adriaan be-
zocht, zegt hij, dat hij degene was, die het bekende
verzoek tot den Paus richtte.

Hij doet dit, terwijl hij in het laatste hoofdstuk van
zijn Metalogicus den toestand, waarin de Kerk verkeert
overziet en in groote trekken beschrijft : Paus Adriaan
IV in 1159 gestorven; Alexander III in strijd niet slechts
met den Hohenstaufer Frederik I, maar ook met den
tegenpaus Octavianus ; Theobald, de aartsbisschop van
Kantelberg, zwaar ziek; hij zelf dientengevolge onder
een zwaren last gebukt — redenen in overvloed om zijn
droefheid op te wekken en den lezer te smeeken een ge-
bed ten hemel op te zenden voor hem en voor de
gansche Kerk.

Wij ontveinzen onszelven de moeielijkheid niet, die
hieruit ontstaat tegen het gevoelen der Ieren; maar her-
halen nogmaals: zoo-&n de bul van Paus Adriaan én het
verhaal van]. van Salisbury echt zouden zijn, behoeft de
eerste nog niet noodzakelijk naar het tweede verklaard
te worden, zooals hierboven (blz. 165) door kardinaal

Hergenréther is aangetoond.
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Tegen de echtheid van Joannes’ verhaal worden hoofd-

zakelijk drie imtrinsieke bezwaren ingebracht:

1. Hij spreekt van een investituur mef een ring, 2. die bewaard
wordt fot den huidigen dag ,in hodiernum diem” en 3. lerland
wordt aan Hendrik II 7z erfrecht, ,jure haereditario possiden-
dam”, toegewezen.

Hierop nu worden de volgende aanmerkingen gemaakt:

1. Het schrijven van Paus Adriaan heeft niets van een briet,
waardoor de investituur werd geschonken; iets ongewoons is ook
dat hiertoe een ring werd gebezigd. — Het antwoord ligt hier even-
wel voor de hand: de bul van Paus Adriaan zal wel niet de
investituurbrief geweest zijn; bovendien kan ook de verklaring van
Joannes overdreven geacht worden, daar er misschien evenmin
sprake was van investituur, als toen Innocentius III een ring zond
aan Richard I

2. oIn hodiernum diem”, tot op den huidigen dag ziet op een
tijdsverloop veel grooter dan hier kan worden gedacht: in 1155
wordt de ring gezonden, en wie zou ,bewaard tot den huidigen
dag” reeds in 1160 schrijven? — Maar diezelfde uitdrukking wordt
onder dergelijke omstandigheden ook in de H. Schriftuur (b.v.
Matth. XXVII, 8; XXVIII, 15) gebruikt. Zegt niet de H. Paulus
(Act. XXVI, 22) tot koning Agrippa, dat de Joden op het punt
stonden hem te dooden in den tempel, maar dat hij nog stond
tot op den huidigen dag? Slechts 2 jaren (van 58 tot 60) waren
er verloopen, sinds het feit plaats had, waarop de Apostel zin-
speelde.

3. Hoe kan J. van Salisbury spreken over een erfrecht, dat
geschonken zou zijn, daar er toch zelfs in de eerste jaren na den
inval der Engelschen geen spraak nog was van erfrecht? Eerst
toen in lateren tijd het lersche volk, dat aan zijn kiesrecht gewoon
was, met verachting de wet der Anglo-Noormannen omtrent de
erfopvolging verwierp, nam men zijn toevlucht tot het middel om
J. v. Salisbury woorden in den mond te leggen, waaraan hij zelf
nooit gedacht had. De interpolatie van deze plaats zou hierdoor
duidelijk zjn, te meer daar in de bul geen woord er van ge-
sproken wordt (Yorke, Lecture, p. 14). — Maar kon het niet zeer
goed de meening zjn van Paus Adriaan, om de vele twisten in
Ierland bij den dood der vorsten tegen te gaan, een meer vasten



248

regeeringsvorm aan dit land te geven, door het met Engeland
te verbinden? Daar had Stephanus, in 1154, Hendrik II tot zoon
aangenomen en hem en zijn erfgenamen voor altijd Engeland ge-
geven (Lingard, Hist. of Engl. 11, p. 46). Moest volgens ’s Pausen
wensch Hendrik als heer van Ierland worden erkend, dan sprak het
toch wel van zelf, dat zijn opvolgers diezelfde eer moesten ontvangen.

Al zijn echter de imtrinsicke redenen, die tegen het
verhaal van Joannes pleiten, niet beslissend genoeg,
om ten minste dit gedeelte als ondergeschoven te ken-
merken, de extrinsicke redenen schijnen hiertoe meer
bewijskracht te bezitten.

Zooals de eerste uitgever van Salisbury’s werken, de geleerde
Giles, terecht aanmerkt, is er van Joannes’ levensbijzonderheden
slechts met zekerheid bekend wat hij zelf ons hiervan zegt (Metal.
II, c. 1Q): omstreeks 1137 verlaat hij als jongeling Engeland om
te Parijs te gaan studeeren en in zijn onderhoud te voorzien met
les geven; in 1149 keert hij naar Engeland terug; onzeker is het,
of hij toen secretaris is geworden van Theobald, aartshisschop van
Kantelberg,, of dat hij spoedig naar Frankrijk is teruggekeerd.

Van den anderen kant kwam Hendrik II eerst in 1152 naar
Engeland, toen hij 19 jaar oud was; na het Paaschfeest van 1154
vertrok hij naar Frankrijk, doch keerde bij den dood van koning
Stephanus (25 October 1:154) wederom naar Engeland terug en
werd daar 6 December van hetzelfde jaar tot koning gekroond.

De vraag is nu natuurlijk, hoe kwam Hendrik op de gedachte,
om iemand, dien hij, zoo hij hem alkende, toch weinig op deproet
had kunnen stellen, zoo spoedig zulk een gewichtige zending
omtrent lerland bij Paus Adriaan op te dragen? Deze toch was
in dezelfde maand December 1154 tot Paus gekozen. Om den
nieuwen Paus geluk te wenschen en tevens andere zaken te be-
handelen, werd door Hendrik een gezantschap naar Rome afge-
zonden, bestaande uit drie bisschoppen en een abt: Rotrodus,
bisschop van Evreux, Arnold, bisschop van Lisieux, de bisschop
van Mans, en Robert, abt van S. Albano. Voorzeker moet Joannes
van Salisbury, zoo hij zich bij dit gezelschap heeft bevonden, wel
een zeer ondergeschikte plaats bekleed hebben. Of zou juist het
gewichtigste aan hem zijn opgedragen? Of zou Hendrik na dit
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eerste gezantschap plotseling hem afzonderlijk hebben atgevaardigd?
Moeielijk is het, zoo iets te onderstellen.

Meer nog, Joannes droeg zijn Polycraticus op aan den Engelschen
kanselier Thomas (later S.Thomas & Becket), die toen, datis in 1159,
met Hendrik gelegerd was voor Toulouse; voor dien tijd schijnt
de schrijver aan den koning niet bekend te zijn geweest, want uit
het schrijven van dit geleerde werk nam de kanselier aanleiding
Salisbury aan Hendrik voor te stellen. En vier jaar vroeger zou
deze hem reeds het grootste vertrouwen geschonken hebben?

Bovendien spreekt Joannes in dit werk (Polycr.L.VI, c.24enL.
VIII, c. 23) wijdloopig over het bezoek, dat hij aan Paus Adriaan
heeft gebracht; de gesprekken, die hij heeft gevoerd, geeft
hij nauwkeurig op; zjn vriendschap en zjn vertrouwelijkheid
met den Paus veroorlooven hem onbewimpeld de gebreken aan
te toonen, die in ‘sPausen onmiddellijke omgeving bestaan;
dit alles in de kleinste bijzonderheden; van lerland echter geen
woord! Temeer is dit opmerkelijk, daar dit werk er op berekend
was om de gunst van den kanselier te winnen; hoe gemakkelijk
had hij bij deze gelegenheid niet de uitstekende dienst kunnen
herinneren, die hij aan Engelands koning had bewezen door den
Paus over te halen tot het verleenen van deze gewichtige bul?

Wel wordt algemeen aangenomen, dat Joannes reeds naam ver-
kregen had v46r 1159 en dat hij secretaris was van Theobald van
Kantelberg; maar het bewijs wordt voornamelijk hieruit genomen,
dat er onder zijne brieven gevonden worden, geschreven door
T. aan Paus A., wat toch even goed kan beteekenen van Tho-
mas aan Paus Alexander, als van Theobald aan Paus Adriaan;
de inhoud dezer brieven toont niet genoegzaam aan, door wien en
aan wien zij zijn geschreven. Het is waar, in het laatste hoofd-
stuk van zijn Metalogicus zegt Joannes uitdrukkelijk, dat hij secre-
taris was van Theobald; maar het is juist over de echtheid van
dit laatste hoofdstuk, dat er twijfel wordt geopperd. Hoezeer ook
steekt dit af bij het vorige: de lof der logica en metaphysica —
zoo schoon besloten met het woord uit het boek der wijsheid
(Sap. 111, g) : ,,Wie op den Heer betrouwen zullen de waarheid be-
grijpen en getrouw in de liefde op Hem berusten” — wordt hier
gevolgd door weenende klaagtonen over den dood van Paus
Adriaan en door het verhaal van die vreemdsoortige vriendschap,
in drie maanden tijds verkregen met een Paus, die schotel en beker
met hem deelt!
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Men ziet, er wordt hier een aanval gewaagd op het gansche
laatste hoofstuk van den Metalogicus. Dat alle grond ont-
breekt om de bewuste plaats als geinterpoleerd te be-
schouwen, zullen wij niet beweren; maar het gansche
laatste hoofstuk voor onecht te verklaren, valt ons moeielijk.
De stijl komt geheel overeen met dien van Joannes’ andere
werken. In zijn Polycraticus eindigt hij zoowel zijn
prologus als zijn gansche werk met een gebed; eveneens
in den Metalogicus. Het overzicht, dat hij geeft van
den toestand der Kerk in het algemeen en van Enge-
lands Kerk in het bijzonder, is te treffend dan dat hij
daarmede zijn werk niet op een waardige wijze kan be-
sluiten. Dat een schrijver plotseling zijn verhaal af-
breekt, om den pas vernomen dood van een geliefden
vriend op te teekenen, is zoo vreemd niet, en voor-
beelden daarvan worden ook in oudere schrijvers aange-
troffen; in plaats van in het midden deed Joannes dit op
het laatst van zijn werk.

Te ver, meenen wij, gaan diegenen, welke het karakter
van Joannes van Salisbury in verdenking trachten te
brengen, en hem zelf den interpolator noemen van zijn
eigen werk, door te beweren, dat hij op verzoek van
koning Hendrik dit laatste hoofdstuk aan zijn werk zou
hebben toegevoegd, om de valsche bul des te meer ge-
zag te geven. Zijn eenigszins wankelende trouw in de
zaak van den H. Thomas zal hem toch wel dien naam
niet verdiend hebben; hoe zou men dan wel Paus Alexan-
der II1 zelf moeten beoordeelen?

Het eenige, wat wij in deze zaak kunnen toegeven, is
met het oog op de bewijzen, die reeds gegeven zijn
en nog volgen, dat ket geleverde citaat it het laatste
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hoofdstuk van den Metalogicus verdacht voorkomt. Aan
anderen laten wij het oordeel over, of het aangevoerde
genoegzaam is om de onechtheid aan te nemen. Een
handschrift, waaruit de vervalsching duidelijk blijken kan,
is nog niet voorgelegd.

Eer wij echter tot een eindbesluit komen, hebben
wij nog in het volgende artikel de belangrijke vraag te
onderzoeken, welke plaats de bul beslaat in de geschie-

denis van het tijdvak, waarin zij zou gegeven zijn.

P. fr. L. HOONING, Ord. Praed.

(Slot volgt.)



DE VERWOESTING VAN POMPE]JI IN HET
PANORAMA.

Men behoeft niet oud te zijn om gaarne over den
ouden tijd te praten. Niet eens is het daarvoor noodig,
dat men een respectabel getal jaren heeft bereikt. Zelfs
jonge lieden houden er van. Breng er eens een paar
aan den gang over hun schooljaren — aanstonds ver-
geet deze het kantoor en de zaken, gene zijn studién,
beide de roeiclub, de velocipedes, het ijs en alles, waar
zij tegenwoordig belang in stellen. Het komt hier van
daan, dat de mensch nooit in het heden leeft. Geen
les wordt door hem meer verwaarloosd dan het carpe
diem van Horatius. Wil hij een gelukkig uurtje hebben,
hij moet aan een blijde toekomst denken, of zich zon-
nige dagen uit het verleden herinneren, zonder er op
te letten, dat, toen dat verleden nog zijn heden was,.
het op verre na zich zoo fleurig niet voordeed, als zijn
verbeelding het hem thans laat zien.

Aan het onbevredigende van ons nu zal ook wel de
algemeene belangstelling zijn toe te schrijven in- het
doen en laten van reeds lang verdwenen geslachten. Is
dit niet het geval, hoe komen wij dan aan die belang-
stelling? Wat port degenen, die van de verplichtingen
des geschiedschrijvers vrij zijn, niet alleen om de daden
en de wetten van doode volken na te vorschen, maar ook

om te willen weten, hoe zij zich kleedden, hoe zij aten en



253

dronken, hoe hun steden er uitzagen en hoe hun wo-
ningen waren ingericht? In onze dagen van vooruitgang
zal men toch wel niet meenen, dat er voor den tijdge-
noot leering en nut te trekken valt uit gebruiken en
gewoonten, die al eeuwen achter ons liggen!

Het is dan ook gewis niet met zulke paedagogische
bedoeling geweest, dat de duizenden en duizenden, die na
de opdelving van Pompeji zijn beroemde overblijfselen
hebben bezocht, hun reis aanvaardden. En evenzeer was
de dorst naar nut en leering vreemd aan het leedwezen der
nog talrijker anderen, wie het altoos aan de gelegenheid
bleef ontbreken zich op zulk een begeerlijk uitstapje te ver-
gasten. Hun belangstelling is daar nochtans niet minder om.

Derhalve zullen zij met geen geringe vreugde hebben
vernomen, dat het Panorama in de Plantage te Amsterdam
hun een vergoeding voor hun gemis en een troost in
hun verdriet wilde bezorgen. Ik ten minste, die tot
hen behoor, heb die vreugde levendig gevoeld. Pompeji
zou dus te zien komen; het zou daar staan voor de
oogen des toeschouwers, niet op een plaat of schilderij,
maar, door de optische vaardigheid van de Panorama-
kunstenaars, als in werkelijkheid. Wat meer is, zij
zouden het hun vertoonen niet half verdelgd, eer een
bouwval dan een stad, zooals de spade het uit de asch
te voorschijn heeft gegraven, maar gelijk het inderdaad
geweest is, toen het nog bewoond werd: in zijn volle
leven en eigenaardigheid. Welk genot was ons daar be-
reid! En dit genot zou worden opgevoerd tot den hoog-
sten trap: tot een tragisch genot! Men zou de stad aan-
schouwen op den verschrikkelijksten dag, den laatsten

tevens, van haar bestaan. Van haar leven zou men ge-
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tuige zijn, en terzelfder tijd van haar dood. Bulwer’s Lasz
Day’s zouden zich, niet langer alleen voor onze verbeelding,
maar als wezenlijk, als zagen wij al haar vreeselijkheden
geschieden, ontrollen in het bereik van ons gezicht.

Die verwachting wordt echter niet vervuld. Geen schrik
grijpt ons aan, geen ontzetting bevangt ons bij het be-
treden van het platform. De vurige steenen, die door
de lucht zwieren en hier en daar nederploffen, zijn niet
toereikend om ons van angst te doordringen. Abstraheert
men ze van het tafereel, wat slechts een lichte inspan-
ning vordert, dan ontwaart men aan zijn voeten een
antieke stad , gelegen in een verrukkelijk landschap, onder
een zuidelijken hemel, begrensd door den blauwen golf-
slag eener rustige zee. Aan één kant is de lucht ver-
duisterd door de zwarte wolken der uitbarsting van den
Vesuvius, die, gloeiden de steenen niet, den indruk
zouden maken van een opkomende donderbui. Meer
niet. Alles ziet er zoo zonnig en zoo liefelijk uit,
dat wie zich overgeeft aan zijn eerste gewaarwording de
lust in zich voelt ontwaken, om met een der sierlijke
vaartuigjes, die in den haven gereed liggen, naar Stabiae
te roeien, zoo bevallig tegen den rug van gindsche heu-
velen geleund. De lucht is kalm, de waterspiegel helder,
van wind geen spoor, en dat onweder achter ons nog
ver af. Het zal wel overdrijven, en in elk geval kunnen
wij te Stabiae zijn, voor het losbreekt.

Vergelijk nu eens met zulke aangename gewaarwor-
dingen wat Plinius, naar zijn beroemden brief aan
Tacitus, te Mycene, dus op grooten afstand van Pompeji,
bij den ondergang dezer stad ondervond. De aarde dreunde,
de bergen schudden, het donderde onder den bodem,
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het loeide langs het strand, de zee kookte, de hemel
stond in vuur, de grond brandde onder. de voeten! Wel
een dag waarlijk voor doorschijnende luchten, voor effen
watervlakten, voor plannen tot uitstapjes naar Stabiae!
Men herinnert zich, hoe Plinius’ oom aldaar, op ruim
een uur afstand van Pompeji, door de zwaveldampen
gestikt is, en hoe Stabiae zelf, even goed als Pompeji,
onder de asch werd begraven.

De toeschouwer bespeurt van al zulke akeligheden
niets. Het is zoo vreedzaam in de natuur om hem heen!
En kon de steenregen hem niet schokken, evenmin doet
dit de onstuimige haast, waarmede de burgers vluchten.
Tusschen hun razende vaart en het tooneel voor zijn oog
is geen genoegzaam verband. Een donderbui pleegt zulk
een opschudding niet te weeg te brengen, en die vallende
steenen schijnen de inwoners eer uit te noodigen om
te schuilen in hun huizen dan naar buiten te stormen,
waar juist de kans om getroffen te worden het grootste
is. Te minder moesten zij aan vluchten naar buiten denken,
dewijl in hun tijd de Vesuvius sedert eeuwen zich rustig
had gehouden, voor een berg gold als elke andere, en
zij dus niet konden voorzien, dat zijn geweld hun stad
onder een aschhoop zou doen verdwijnen. Inderdaad,
als, op het oogenblik der uitbarsting, het in Pompeji
niet erger zou zijn toegegaan, dan men volgens de voor-
stelling in het Panorama moet meenen, heeft dit vluchten
een komische zijde. De vliedenden snellen het gevaar,
waarvoor zij zich willen bergen, in de armen, en hun
overijling, uit een ongerechtvaardigden en aanstekelijken
schrik ontstaan, draagt ten volle het dwaze karakter

eener paniek.
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De ontwerpers van het Panorama hebben zich blijk-
baar willen houden aan het korte bericht, dat Dio
Cassius ons over den ondergang van Pompeji heeft na-
gelaten. Volgens dien geschiedschrijver overviel de stad
de uitbarsting, terwijl haar inwoners in het Amphitheater
zaten. Dit is gedurende 17 eeuwen algemeen geloofd,
en menigeen heeft er een wraakoordeel des Hemels in
willen zien. Hetgeen bij de opgravingen hier en daar
aan den dag is gekomen verzwakt de gronden, waarop
deze opvatting rustte, in geenen deele. Immers, de muur-
schilderingen in sommige gebouwen roepen het huive-
ringwekkend vermoeden op, dat de wijze van vergaan
niet de eenige overeenkomst was tusschen Pompeji en
Sodoma. Buitendien de gruwelen, waarvan de Amphi-
theaters in dien tijd, zoowel te Rome als in de munici-
pién getuige waren, wettigen reeds op zich zelven de
neiging, om het plotseling storen van afgrijselijke moord-
tooneelen, louter tot verlustiging des volks aangericht,
door wolken van vurige steenen, als een straf uit den
Hooge te beschouwen. De opgravingen hebben tot
dusverre het verhaal van Dio Cassius echter niet beves-
tigd. In het Amphitheater toch, waar twintigduizend
toeschouwers plaats konden nemen, is slechts één ge-
raamte gevonden. Had Dio Cassius onmiddellijk na de
ramp geschreven, men zou overhellen tot de meening,
dat men in dit geval te doen had met een canard of
een sensatie-nieuwtje uit de oudheid. Maar het werk,
waarin hij van Pompeji’s einde gewag maakt, stelde hij
eerst anderhalve eeuw later op. Toen zullen de aan-
vankelijke sprookjes toch wel niet meer in omloop zijn

geweest, en, zoo al, niet voetstoots aangenomen zijn
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geworden door een geleerde, die voor den besten schrij-
ver van zijn tijd wordt gehouden en ook om zijn nauw-
keurigheid beroemd is. Overigens is het bekend, dat
Titus Vespasianus zich veel aan de vervaarlijke gebeur-
tenis heeft laten gelegen zijn, en kort na de uitbarsting
nasporingen in het werk liet stellen, ten deele onder
zijn persoonlijk opzicht, van wier uitslag Dio Cassius
niet onkundig kan zijn gebleven.

Het Panorama stelt hem dan ook in het gelijk. Zooals
het den gang van zaken voorstelt, waren de inwoners
inderdaad in het Amphitheater verzameld, maar hebben
zij, door het begin der uitbarsting verbijsterd, het hazen-
pad gekozen. Men ziet hen in de verte, hals over kop,
zich naar het strand spoeden, in gezelschap van de
verscheurende dieren, die hen moesten vermaken door
het verslinden van levende menschen. Daar er in Pom-
peji wel geraamten van paarden, koeien, varkens en
honden, doch niet van leeuwen en tijgers aangetroffen
zijn, lag het voor de hand ook deze te laten ontsnappen.
Trouwens bij een voorval, waarvan zoo weinig bijzon-
derheden tot ons gekomen zijn, blijft er voor gissingen
een breed veld over, en het stond den schilders van het
Panorama niet minder vrij dan Bulwer en anderen,
daarop hun fantasie te laten rondwandelen.

Men kan evenwel nog altoos vragen, of de gissing,
dat de inwoners over het geheel door tijdige vlucht er
het leven hebben afgebracht, hoe algemeen ook, niet
willekeurig is. Zij grondt zich hierop, dat het getal
menschelijke geraamten, in de huizen of op de straten
ontdekt, slechts ruim een honderdtal bedraagt. Zeker ver-

wonderlijk weinig, als men in aanmerking neemt, datde

17



258

bevolking der stad op veertigduizend wordt geraamd,
en onder haar, uit den aard der zaak, menigeen geweest
moet zijn, die tot vluchten niet in staat was. Nog ver-
dient hier de aandacht, dat in Pompeji, ofschoon het
een bloeiende handel- en stapelplaats is geweest, bijna
geen geld werd gevonden. Houdt men zich dus aan Dio
Cassius, en meent men, dat de duizenden in het Amphi-
theater, door een goed heenkomen te zoeken, hun leven
gered hebben, dan dient men ook te veronderstellen,
dat hun tijd genoeg restte, niet alleen om de stad en
haar naaste omgeving te ontwijken, maar ook om eerst
naar huis te gaan, en hun kas mede te nemen. Wellicht
zal men stelliger gegevens verkrijgen aangaande het lot
der Pompejanen, als geheel Pompeji voor den dag is ge-
bracht. Nu ligt het grootste gedeelte nog bedolven, en
hieronder ook de wijken in den omtrek van het Amphi-
theater. Hoe lang het duren zal, eer die aan het licht
komen, is echter niet te berekenen. De geschiedvor-
schers en oudheidkenners hebben meermalen den laat-
sten Bourbons van Napels het gansch niet onverdiende
verwijt toegevoegd, dat de opgravingen zoo traag werden
voortgezet. En al hoort men tot hun navolgers dit ver-
wijt niet meer richten, de traagheid is gebleven.

Dat het Panorama uit de verschillende voorstellingen ,
welke de verbeelding zich van Pompeji's sterfuur kan
vormen, die koos, waarvan het hoogste effect viel
te hopen, is geoorloofd en zelfs prijzenswaard. Maar
wat het geeft, beantwoordt niet aan hetgeen de toe-
schouwer verwacht en wegens den aangenomen naam
verwachten mag. ,,De Verwoesting” van Pompeji krijgt
hij niet te zien. Niet meer dan het begin der uitbar-
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sting, waarop de verwoesting is gevolgd. Dit wordt
hem niet vergoed door het bekoorlijk vergezicht naar
Campania Felix en op het nauwelijks gerimpeld azuur
der Golf van Napels. Hoe verkwikkend ook voor het
oog — het strijdt te brutaal met de werkelijkheid, om
hier te kunnen behagen. Men weet, dat de uitbarsting
vergezeld is gegaan van een aardbeving en, zooals dik-
wijls bij vulcanische verschijnselen het geval is, van een
zeebeving. De zee week terug van het strand — ,ver-
zwolg zich zelve”, gelijk Plinius het schilderachtig uit-
drukt — en dikke zwavelwolken dreven over haar heen.
De toeschouwer, die zich dit voor den geest brengt,
moet eenigen tijd peinzen eer hij vrede kan hebben met
het liefelijke en kalme belvedere, dat in plaats van die
verschrikkingen zijn oog treft, en, bij den eersten aan-
blik, een gevoel van teleurstelling in hem opwekt.
Deze teleurstelling vermindert evenwel, wanneer hij,
ten gevolge van dat peinzen, beseffen gaat, hoe hij eigenlijk
niets hoegenaamd zien zou, wanneer het Panorama niet
naar de fantazie des kunstenaars, doch naar het verhaal
van Plinius ingericht ware geworden. Het blijkt hieruit,
dat het stikdonker was tijdens de uitbarsting, ofschoon
zij over dag plaats had. Wie de duisternis, welke toen
niet alleen Pompeji en zijn omstreken, maar gansch
Campanié bedekte, wilde vergelijken met die eener ge-
wone nacht, zou bij de werkelijkheid terug blijven.
Toen Plinius uit Mycene vluchtte, was zij zoo geducht
dat hij vreesde door zijn begeleiders vertrapt te zullen
worden. Hij beschrijft haar als de duisternis in een
welgesloten kamer, waar het licht is uitgedoofd. ,,Het

is de laatste nacht der wereld, de eeuwige nacht!” hoorde
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hij, op weg, om zich heen roepen. Een Panorama
derhalve, de verwoesting van Pompeji even aanschou-
welijk afbeeldende als zij zich heeft voorgedaan, zou al
zeer gemakkelijk te vervaardigen wezen. Geen ontzag-
gelijk koepelgebouw ware er voor noodig, evenmin, tot
versterking der optische illuzie, heuschelijke huizen, boo-
men en prieélen, en de kwast van den kunstenaar mocht
den achtergrond onbeschilderd laten. Ieder is bij machte
om, zonder eenig toestel, binnen één minuut, in zijn
eigen kelder zulk een Panorama gereed te maken.

Kan men den ondergang van Pompeji niet vertoonen,
gelijk hij heeft plaats gehad, men kan het evenmin op
een wijze die, al bleef zij verre terug bij de werkelijkheid,
er toch eenig denkbeeld van geeft. Hiervoor zou onmisbaar
zijn geweest, dat er van het vervaarlijke schouwspel en al
zijn ijselijkheden wat meer zichtbaar was geworden dan
hier en daar een gloeiende steen en een drom angstige
vluchtelingen. Maar ware in zulke richting gearbeid, wat
had er dan terecht kunnen komen van het lachende land-
schap en de stille waterpartij, die thans het oog streelen?

Het -Panorama zou meer partij van Pompeji hebben
getrokken, wanneer het de stad had voorgesteld, zooals
zij er v66r de uitbarsting en véér de aardbeving van zes-
tien jaren vroeger — waarmede trouwens nu geen reke-
ning is gehouden — moet hebben uitgezien. Dit is te
doen, zonder dat de fantazie, behalve voor de stoffee-
ring en eenig bijwerk, er de hand in behoeft te hebben.
In dit plan kon ook den toeschouwer een geschikter
standpunt worden aangewezen dan hij nu aan den bui-
tenkant inneemt, waar hij van de groote gebouwen

slechts de daken en brokstukken hunner gevels ont-
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waart, van het Forum Civile niet meer dan een toegang,
en slechts in één straat een blik kan werpen. Men zou
hem meer in het binnenste der stad, op de tinnen der
Thermen of van den tempel der Fortuna hebben kunnen
plaatsen, waar hij de Markt en eenige voorname straten
kon overzien, en de bewoners in hun veelsoortige be-
drijvigheid gadeslaan. Het Panorama zou alsdan wel
het fraaie landschap, den Sarno en de zee gedeeltelijk
aan het oog onttrokken, doch daarentegen de verdienste
gewonnen hebben den toeschouwer het weergalooze
schouwspel te doen genieten van het inwendige eener
stad uit de oudheid, in gewone omstandigheden, zooals
zij zich, meer dan achttien eeuwen geleden, aan haar
bezoekers vertoonde. Op het nieuwe standpunt zou, in
de onmiddellijke nabijheid, ook wel iets belangrijkers en
sierlijkers te voorschijn kunnen komen van de inrichting
der woonhuizen dan nu het geval is met de wel wat
gedrukte, plankerige en schraal gegarneerde atria der
verblijven van de bewoners eener achterbuurt.

De ondernemers zullen zich echter, zooals natuurlijk
is, in de eerste plaats hebben afgevraagd, wat het pu.
bliek het meeste trekken zou. En daar dit nu eenmaal
van akeligheden houdt, en vermoedelijk, als het van
Pompeji hoort, alleen zal denken aan zijn verdelging
door het woeden van den vuurberg, ligt het in den
aard der zaak, dat men het van deze verdelging getuige
heeft willen maken. Doch daar het onmogelijk was
hierin te slagen, zoo ten halve als ten heele, moest wel
dit Panorama van Pompeji, hoe bezienswaardig overigens
ook, een kolossale ongerijmdheid worden.

M. W. VAN DER AA.
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EEN VERLOREN GEACHT WERKJE VAN
HENDRI